MENSAGEM N2 243

Senhores Membros do Senado Federal,

Nos termos do art. 52, incisos V, VIl e VIII, da Constituicdo, proponho a Vossas
Exceléncias seja autorizada a contratacdo de operacdao de crédito externo, com a garantia da
Republica Federativa do Brasil no valor de US$ 125,000,000.00 (cento e vinte e cinco milhdes de
ddlares dos Estados Unidos da América), entre o Municipio de Salvador, no Estado da Bahiae o
Banco Internacional para Reconstrucdo e Desenvolvimento - BIRD, cujos recursos destinam-se
ao financiamento parcial do “Projeto Salvador Social - 22 Fase”, de conformidade com ainclusa
Exposicdao de Motivos do Senhor Ministro de Estado da Economia.

Brasilia, 2 de junho de 2021.



EM n® 00074/2021 ME

Brasilia, 26 de Margo de 2021

Senhor Presidente da Republica,

1. O Senhor Prefeito de Salvador/BA requereu a este Ministério a garantia da Republica
Federativa do Brasil para contratagdo de operagdo de crédito externo a ser celebrada com o Banco
Internacional para Reconstrugdo e Desenvolvimento (BIRD), no valor de US$ 125.000.000,00 (cento
e vinte e cinco mihdes de dolares dos Estados Unidos da América), para financiamento parcial
do Projeto Salvador Social —2? Fase.

2. A Constituicdo Federal de 1988 estabeleceu meios de controle, pelo Senado Federal, das
operagdes financeiras externas de interesse da Unido, dos Estados, do Distrito Federal e dos
Municipios, consoante o art. 52, incisos V, VII e VIII, tendo a Camara Alta disciplinado a matéria
mediante a Resolucdo n° 48, de 21 de dezembro de 2007, e alteracdes, € a Resolugdo n°® 43, de 2001,
e alteracdes, todas do Senado Federal.

3. O Programa foi identificado como passivel de obtencdo de financiamento externo pela
Comissao de Financiamentos Externos (COFIEX), de que trata o Decreto n® 9.739, de 25 de margo
de 2019, e o Mutudrio efetuou o Registro da operacdo junto ao Banco Central do Brasil

4. A Secretaria do Tesouro Nacional da Secretaria Especial da Fazenda prestou as devidas
informagdes sobre as finangas externas da Unido, bem como analisou as informagdes referentes ao
Mutuério, manifestando-se favoravelmente ao oferecimento da garantia da Republica Federativa do
Brasil a referida operagdo de crédito, desde que, previamente a assinatura dos instrumentos
contratuais, seja verificado, pelo Ministério da Economia, o disposto no § 5° do art. 1° da Portaria n°
151, de 12 de abril de 2018, do extinto Ministério da Fazenda, bem como seja formalizado o contrato
de contragarantia.

5. A Secretaria do Tesouro Nacional da Secretaria Especial da Fazenda analisou ainda as
mformagdes referentes a capacidade de pagamento do Ente e o Municipio foi classificado na categoria
"B", elegivel, portanto, a concessdo da garantia da Unido.

6. A seu turno, a Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional pronunciou-se pela legalidade
das minutas contratuais e pela regularidade na apresentacdo dos documentos requeridos na legislacao
para o encaminhamento do processo ao Senado Federal para fins de autorizagdo da operacao de
crédito em tela, bem como a concessdo de garantia por parte da Unido, ressalvando que, previamente
a assinatura dos mstrumentos contratuais, deve ser verificado o cumprimento das condigdes
estabelecidas pela Secretaria do Tesouro Nacional da Secretaria Especial da Fazenda acima descritas.

7. Em razio do acima exposto, dirijo-me para solicitar o envio de Mensagem ao Senado
Federal a fim de submeter a apreciacdo daquela Casa o pedido de contratagdo e de concessdo da
garantia da Unido ao Ente em tela referente a operacdo financeira descrita nesta Exposicao de



Motivos, observadas as ressalvas acima.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Paulo Roberto Nunes Guedes



17944.103645/2020-06

PRESIDENCIA DA REPUBLICA
Secretaria-Geral

OFiCIO N2 452/2021/SG/PR/SG/PR

A Sua Exceléncia o Senhor

Senador Iraja

Primeiro Secretario

Senado Federal Bloco 2 — 22 Pavimento
70165-900 Brasilia/DF

Assunto: Crédito externo.
Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Senhor Presidente da Republica relativa a
proposta para que seja autorizada a contratacdo de operacdo de crédito externo, com a garantia da
Republica Federativa do Brasil no valor de USS 125,000,000.00 (cento e vinte e cinco milhdes de ddlares
dos Estados Unidos da Ameérica), entre o Municipio de Salvador, no Estado da Bahia e o Banco
Internacional para Reconstrugao e Desenvolvimento - BIRD, cujos recursos destinam-se ao financiamento
parcial do “Projeto Salvador Social - 22 Fase”.

O SERPRO G
Assinado digitalmente por:

AtenCiosamente, ONYX DORNELLES LORENZONI
CPF:/CNP) Assinado em:
21025932072 02/06/2021

Sua autenticidade pode ser confirmada no endereco :
<http://www.serpro.gov.br/assinador-digital>

ONYX LORENZONI
Ministro de Estado Chefe da Secretaria-Geral
da Presidéncia da Republica

Referéncia: Caso responda este Oficio, indicar expressamente o Processo n® 17944.103645/2020-06 SEl n2 2614050
Palacio do Planalto - 42 andar sala 402 — Telefone: (61)3411-1447
CEP 70150-900 Brasilia/DF - https://www.gov.br/planalto/pt-br



DOCUMENTOS PARA O SENADO

MUNICIPIO DE SALVADOR/BA
X
BIRD

Projeto Salvador Social — 2° Fase

PROCESSO N° 17944.103645/2020-06
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MINISTERIO DA ECONOMIA

Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional

Procuradoria-Geral Adjunta de Consultoria Fiscal, Financeira, Societaria ¢ Econdmico-
Or¢amentaria

Coordenacao-Geral de Operagdes Financeiras Externas da Unido

PARECER SEI N° 3622/2021/ME

Operagdo de crédito externo a ser celebrada entre o
Municipio de Salvador - BA e o Banco Internacional
para Reconstru¢do e Desenvolvimento (BIRD), no
valor de US$ 125.000.000,00 (cento e vinte e cinco
milhdes de ddlares dos Estados Unidos da América),
para o financiamento parcial do Projeto Salvador
Social — 2° Fase.

Exame preliminar sob o aspecto de legalidade da
minuta contratual.

Operacdo sujeita a autoriza¢ao do Senado Federal.
Constitui¢ao Federal, art. 52, V ¢ VII; DL n® 1.312, de
1974; DL n° 147, de 1967; Lei Complementar n 101,
de 4 de maio de 2000; Resolug¢des do Senado Federal
n% 48, de 2007, ¢ 43, de 2001, ambas com alteracoes.

Processo SEI n° 17944.103645/2020-06

1. Registre-se, inicialmente, que esta Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional - PGFN ja
havia se manifestado sobre a proposta de celebracao de operagdo de crédito externo em tela, com garantia da
Republica Federativa do Brasil, para fins do exame que antecede a analise autorizativa do Senado Federal de
que trata o art. 52, inciso V, da Constituicdo da Republica, nos termos do Parecer SEI n® 19716, de 23 de
dezembro de 2020 (Doc SEI n°® 12365926).

2. A pedido do Sr. Subchefe Adjunto de Politica Economica da SAJ, da Casa Civil da Presidéncia
da Republica, o processo foi restituido a este 6rgdo para reavaliagdo, considerando o encerramento do
exercicio financeiro, para que sejam adotadas as medidas previstas no § 2° do art. 1° da Portaria n® 151/2018
do Ministério da Fazenda ( Doc SEI n°12875506).

IT

Andlises da STN

3. A Secretaria do Tesouro Nacional — STN emitiu o Parecer SEI n2 2682/2021/ME, de 3 de
mar¢o de 2021 (Doc SEI n°® 13781312), aprovado nos termos do Despacho do Secretirio Especial

https://sei.economia.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=16112218&infr...  1/5
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de Fazenda (Doc SEI n° 14091238), em complementacdo ao Parecer SEI n°® 18983/2020/ME, de 3 de
dezembro de 2020 (Doc SEI n° 12068624), aprovado nos termos do Despacho do Secretario Especial
de Fazenda (Doc SEI n® 12494855)

4. Reitera a STN, que o prazo de validade da verificacdo de limites e condi¢des para contratacdo da
operacdo de crédito e para a concessdo de garantia pela Unido ¢ de 270 dias, contados a partir de
27/11/2020 conforme exposto no Parecer SEI n° 18983/2020/ME, de 27/11/2020 (SEI 12068624), e,
com base nas informagdes atualizadas pelo interessado, por meio do “Parecer do Orgido Juridico e
Declaragao do Chefe do Poder Executivo” (Doc SEI n° 13717586) encaminhado pelo canal “Fale Conosco”
do SADIPEM (Doc SEI n° 13717556), pronunciou-se quanto a observancia do atendimento aos seguintes
requisitos:

1. inciso III do art. 167 da Constituicao Federal,;

2. existéncia de prévia e expressa autorizagdo para contratacdo por meio de lei especifica;

3. existéncia de dotacdo na lei orgamentéria para o ingresso de recursos provenientes da operacao,
o aporte de contrapartida, assim como os encargos decorrentes da operacao, de previsdao no

plano plurianual ou, no caso de empresas estatais, de inclusdo do projeto no orcamento de
investimento;

4. limite referente ao montante das garantias concedidas pela Unido;
5. cumprimento dos limites constitucionais minimos relativos aos gastos em educacao e saude; e

6. limite referente as parcerias publico-privadas contratadas.

5. Considerando a documentagdo constante dos autos e a analise efetuada por for¢ca do

supramencionado Parecer SEI n2 2682/2021/ME, de 3 de margo de 2021 (Doc SEI n° 13781312), a STN
entendeu que o Ente CUMPRE os requisitos do art. 1°, § 2°, da Portaria MF n° 151, de 12/04/2018.

6. Por fim, aquela Secretaria, além de ressaltar que deverdo ser observados o disposto no inciso VI
do artigo 21 da RSF n°® 43/2001 e no § 4° do artigo 10 da RSF n° 48/2007, apresenta conclusdo favoravel a
concessdo da garantia da Unido condicionando-a, contudo, a:

1. o cumprimento substancial das condi¢des de efetividade cabiveis e aplicaveis;

2. a verificacao, pelo Ministério da Economia, do disposto no § 5° do art. 1° da Portaria MF n°® 151,
de 12/04/2018; e

3. a formalizagdo do respectivo contrato de contragarantia.

Condicoes de Primeiro Desembolso

7. Entendemos pertinente reiterar, conforme ja exposto no nosso Parecer SEI N° 19716, de 23 de
dezembro de 2020 (Doc SEI n°® 12365926), que, apesar da STN condicionar a assinatura do contrato
ao cumprimento substancial das condi¢oes de efetividade do contrato, a minuta contratual nio prevé
condicbes adicionais de efetividade.

https://sei.economia.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=16112218&infr...
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8. As Normas Gerais do Contrato de Empréstimo, conforme abaixo transcritas, preveem, como Unica
condi¢do de efetividade, a apresentagdo da legal opinion, atestando a validade do acordo, evento este que s
ocorre posteriormente a assinatura do contrato:

Condicoes Gerais
ARTICLE IX Effectiveness; Termination

Section 9.01. Conditions of Effectiveness of Legal Agreements The Legal Agreements shall
not become effective until the Loan Party and the Project Implementing Entity confirm and
the Bank is satisfied that the conditions specified in paragraphs (a) through (c) of this
Section are met.

(a) The execution and delivery of each Legal Agreement on behalf of the Loan Party or the
Project Implementing Entity which is a party to such Legal Agreement have been duly
authorized by all necessary actions and delivered on behalf of such party, and the Legal
Agreement is legally binding upon such party in accordance with its terms.

(b) If the Bank so requests, the condition of the Borrower (other than the Member Country)
or of the Project Implementing Entity, as represented and warranted to the Bank at the date
of the Legal Agreements, has not undergone any material adverse change after such date.

(c) Each condition specified in the Loan Agreement as a condition of its effectiveness has
occurred. (“Additional Condition of Effectiveness”).

9. E de se concluir, por tudo o que foi acima exposto, que tal condicionalidade deve ser
desconsiderada, conforme posteriormente entendeu a Secretaria do Tesouro Nacional, por meio de
mensagem eletronica, de 15 de dezembro de 2020 (Doc SEI n°® 12556606), verbis:

"De fato, a conclusdo do nosso parecer deveria ter sido ajustada nos termos do §43 do
parecer, em que incluimos o trecho “cabiveis e aplicaveis” de modo a permitir a
flexibilizacdo para estes casos. Se ndo é cabivel exigir a condi¢do apresentada no artigo IX
das Condicoes Gerais antes da assinatura do contrato, ela fica excetuada da exigéncia do
Governo Federal de que as institui¢oes credoras de operacéoes de crédito externo de entes
subnacionais informem o cumprimento substancial da condicoes de efetividade.

Desse modo, tendo em vista que o presente acordo ndo traz condi¢oes adicionais de

", rn

efetividade, entendemos ndo aplicavel a condi¢do para assinatura prevista no item "a
do §57 do PARECER SEI N° 18983/2020/ME, podendo ser desconsiderada.

111

25. Isso posto, conforme j& apontado no Parecer SEI n° 19716, de 23 de dezembro de 2020 (Doc
SEI n°® 12365926), a concessdo da garantia da Unido para a operagdo de crédito em exame depende de
autorizacdo do Senado Federal, nos termos do disposto no art. 52, inciso V da Constitui¢ao Federal, pelo que
se propoe o encaminhamento do assunto a consideragdo do Senhor Ministro da Economia para que,
entendendo cabivel, encaminhe a matéria para exame do Senado Federal, sob a ressalva de que, previamente
a assinatura dos instrumentos contratuais, sejam tomadas as seguintes providéncias: (a) seja verificado, pelo
Ministério da Economia, o cumprimento do disposto no § 5° do art. 1° da Portaria MF n° 151, de 12/04/2018;
e (b) seja formalizado o respectivo contrato de contragarantia entre o Ente e a Unido.

https://sei.economia.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=16112218&infr...  3/5
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E o parecer. A consideragao superior.

Documento assinado eletronicamente
ANA LUCIA GATTO DE OLIVEIRA

Procuradora da Fazenda Nacional

A consideracao da Senhora Procuradora-Geral Adjunta de Consultoria Fiscal, Financeira,
Societaria ¢ Econdmico-Or¢amentaria.

Documento assinado eletronicamente
MAURICIO CARDOSO OLIVA

Coordenador-Geral

De acordo. Ao Senhor Procurador-Geral da Fazenda Nacional.

Documento assinado eletronicamente
MAIRA SOUZA GOMES

Procuradora-Geral Adjunta de Consultoria Fiscal, Financeira, Societaria ¢ Econdmico-Or¢camentaria

Aprovo parecer. A Secretaria Executiva deste Ministério para posterior encaminhamento ao
Gabinete do Senhor Ministro da Economia.

Documento assinado eletronicamente
RICARDO SORIANO DE ALENCAR

Procurador-Geral da Fazenda Nacional

il
SEl
assinatura Lﬁ
eletrénica

Documento assinado eletronicamente por Ana Lucia Gatto de Oliveira, Procurador(a) da Fazenda
Nacional, em 15/03/2021, as 09:50, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62,
§ 19, do Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

il
€l o
assinatura L
eletrénica

Documento assinado eletronicamente por Mauricio Cardoso Oliva, Coordenador(a)-Geral, em
22/03/2021, as 10:02, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do
Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

https://sei.economia.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=16112218&infr...  4/5
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sel i

eletrénica

Documento assinado eletronicamente por Vinicius Vasconcelos Lessa, Procurador(a)-Geral
Adjunto(a) de Consultoria Fiscal, Financeira e Societaria Substituto(a), em 22/03/2021, as 17:33,

conforme hordrio oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n? 8.539, de 8 de
outubro de 2015.

il
Sel o
assinatura ¥
eletrénica

Documento assinado eletronicamente por Ricardo Soriano de Alencar, Procurador(a)-Geral da
Fazenda Nacional, em 23/03/2021, as 16:10, conforme horéario oficial de Brasilia, com fundamento
no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de 2015.

- A autenticidade deste documento pode ser conferida no site
- https://sei.economia.gov.br/sei/controlador_externo.php?

S Y -_...--'_ acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0, informando o cédigo verificador 14222153
EZHEH e 0 codigo CRC ASF7F946.

Referéncia: Processo n° 17944.103645/2020-06 SEI n® 14222153

https://sei.economia.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=16112218&infr...  5/5
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MINISTERIO DA ECONOMIA

Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional

Procuradoria-Geral Adjunta de Consultoria Fiscal, Financeira, Societaria e Econémico-
Orgamentaria

Coordenacdo-Geral de Operagdes Financeiras Externas da Unido

PARECER SEI N° 19716/2020/ME

Operacao de crédito externo a ser celebrada entre o
Municipio de Salvador - BA e o Banco Internacional
para Reconstru¢do e Desenvolvimento (BIRD), no
valor de US$ 125.000.000,00 (cento e vinte e cinco
milhdes de ddlares dos Estados Unidos da América),
para o financiamento parcial do Projeto Salvador
Social — 2° Fase.

Exame preliminar sob o aspecto de legalidade da
minuta contratual.

Operagdo sujeita a autorizacao do Senado Federal.
Constitui¢ao Federal, art. 52, V e VII; DL n® 1.312, de
1974; DL n° 147, de 1967; Lei Complementar n® 101,
de 4 de maio de 2000; Resolugdes do Senado Federal
n%s 48, de 2007, e 43, de 2001, ambas com alteracoes.

Processo SEI n° 17944.103645/2020-06

1. Vem a andlise da Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional - PGFN proposta de celebracao
de operacao de crédito externo, com garantia da Republica Federativa do Brasil, para exame e parecer que
antecede a analise autorizativa do Senado Federal de que trata o art. 52, inciso V, da Constituicdo da
Republica, com as seguintes caracteristicas:

MUTUARIO: o Municipio de Salvador - BA;

MUTUANTE: o Banco Internacional para Reconstrugao e Desenvolvimento (BIRD);
GARANTIDOR: Reptiblica Federativa do Brasil;

NATUREZA DA OPERACAOQ: empréstimo externo;

VALOR: até¢ US$ 125.000.000,00 (cento e vinte e cinco milhdes de ddlares dos Estados
Unidos da América), de principal;

FINALIDADE: financiar parcialmente o Projeto Salvador Social — 2* Fase.

https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=14066722&infra_... 1/8
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2. Importa observar que o pronunciamento desta PGFN restringe-se tdo-somente aos aspectos
juridicos extrinsecos da garantia da Unido. As formalidades prévias a contratacdo sdo aquelas prescritas na
Constituigdo Federal; no Decreto-Lei n® 1.312, de 15 de fevereiro de 1974; na Lei Complementar n® 101, de
4 de maio de 2000; na versdo atualizada das Resolugdes do Senado Federal n? 43, consolidada e republicada
em 10 de abril de 2002, e n2 48, de 21 de dezembro de 2007; na Portaria n2 497, de 27 de agosto de 1990,

alterada pela Portaria n2 650, de 12 de outubro de 1992, ambas do entdo Ministro da Economia, Fazenda e
Planejamento, como se acham em vigor; e nos demais dispositivos legais e regulamentares pertinentes.

11

Andlises da STN

3. A Secretaria do Tesouro Nacional — STN emitiu o Parecer SEI n? 18983/2020/ME, de 3 de
dezembro de 2020 (Doc SEI n° 12068624), aprovado nos termos do Despacho do Secretario Especial
de Fazenda (Doc SEI n° 12494855) onde consta:

(a) verificagdo dos limites de endividamento das Resolugdes n2 40 e 43, ambas de 2001, do
Senado Federal;

(b) andlise dos requisitos legais e normativos referentes a concessao da garantia da Unido.

4. No tocante a verificagao dos limites e condi¢des para contratagdo da operagao de crédito e para
a concessdao de garantia pela Unido, em conformidade com o paragrafo 6° do art. 32 da Lei de
Responsabilidade Fiscal e Portaria MF n° 151, de 12/04/2018, estabeleceu a STN o prazo de 270 dias,
contados a partir de 27/11/2020, para validade da andlise daquela Secretaria (limites e condigdes para
contratagdo da operacdo de crédito e para a concessdao de garantia pela Unido), conforme o item 58 do
Parecer n® 18983/2020/ME, posteriormente ratificado nos termos da Nota Informativa SEI n°
33159/2020/ME (Doc SEI n° 12455285).

5. Segundo informa a STN, no supra mencionado Parecer, item 2, o Chefe do Poder Executivo
do Ente prestou informagdes e apresentou comprovagdes por meio documental e por meio de formulério
eletronico, mediante o Sistema de Analise de Divida Publica, Operag¢des de Crédito e Garantias da Unido,

Estados € Municipios — SADIPEM, de que trata a Portaria n® 9/2017, da Secretaria do Tesouro Nacional,
assinado em 19/11/2020 pelo Chefe do Poder Executivo (Doc SEI n°® 12001251).

6. O mencionado Parecer SEI n? 18983/2020/ME, apresenta conclusio favoravel a concessio da
garantia da Unido uma vez que o Ente cumpre os requisitos para a concessdo de garantia desde que,
previamente a assinatura do contrato de garantia:

(a) seja verificado o cumprimento substancial das condi¢des de efetividade do contrato;

(b) seja verificada, pelo Ministério da Economia, o disposto no § 5° do art. 1° da Portaria MF n°
151, de 12/04/2018; e

(c) seja formalizado o respectivo contrato de contragarantia entre o Ente ¢ a Unido.

https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=14066722&infra_... 2/8
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7. Conforme apontado acima, a STN, condicionou a assinatura do contrato ao cumprimento
substancial das condi¢des de efetividade do contrato. No entanto, registrou a STN, nos itens 42 ¢ 43 do seu
Parecer, o quanto segue:

42. As condigoes de efetividade do contrato a serem observadas estao discriminadas no
artigo IX das Condigoes Gerais (SEI 9915655, fls. 31/32), ndo havendo condicdes
adicionais de efetividade conforme artigo 1V do Contrato de Empréstimo (SEI 9911463,
fl. 09). O ente da Federagao tera um prazo de 120 dias a partir da assinatura do contrato
para cumprir as condigoes de efetividade, conforme cldausula 4.01 do Contrato de
Empréstimo (SEI 9911463, fl. 09).

43. Registre-se que o Governo Federal exige que as institui¢oes credoras de operagoes de
crédito externo de entes subnacionais informem o cumprimento substancial das
condi¢oes de efetividade cabiveis e aplicaveis, por parte dos mutudrios, como
condicionante a assinatura dos contratos. Tal exigéncia minimiza os riscos para o
Tesouro Nacional, uma vez que possibilita ao mutuario iniciar a execugdo do projeto logo
apos a formalizagdo do contrato de empréstimo e, com isso, ndo incorrer em pagamento
desnecessario de comissdo de compromisso.

8. Como se verifica, a minuta contratual ndo prevé condig¢oes adicionais de efetividade. A seu
turno, as Normas Gerais da minuta de contrato, conforme abaixo, preveem, como Unica condi¢do de
efetividade, a apresentacao da legal opinion, atestando a validade do acordo, evento este que sO ocorre
posteriormente a assinatura do contrato:

Condicoes Gerais
ARTICLE IX Effectiveness, Termination

Section 9.01. Conditions of Effectiveness of Legal Agreements The Legal Agreements shall
not become effective until the Loan Party and the Project Implementing Entity confirm and
the Bank is satisfied that the conditions specified in paragraphs (a) through (c) of this
Section are met.

(a) The execution and delivery of each Legal Agreement on behalf of the Loan Party or the
Project Implementing Entity which is a party to such Legal Agreement have been duly
authorized by all necessary actions and delivered on behalf of such party, and the Legal
Agreement is legally binding upon such party in accordance with its terms.

(b) If the Bank so requests, the condition of the Borrower (other than the Member Country)
or of the Project Implementing Entity, as represented and warranted to the Bank at the date
of the Legal Agreements, has not undergone any material adverse change after such date.

(c) Each condition specified in the Loan Agreement as a condition of its effectiveness has
occurred. (“Additional Condition of Effectiveness”).

9. Nesse sentido, tal condicionalidade deve ser desconsiderada, conforme posteriormente
manifestado pela Secretaria do Tesouro Nacional, por meio de mensagem eletronica, de 15 de dezembro de
2020 (Doc SEI n° 12556606), verbis:
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"De fato, a conclusdo do nosso parecer deveria ter sido ajustada nos termos do §43 do
parecer, em que incluimos o trecho ‘“cabiveis e apliciveis” de modo a permitir a
flexibilizacdo para estes casos. Se ndo é cabivel exigir a condi¢do apresentada no artigo IX
das Condicoes Gerais antes da assinatura do contrato, ela fica excetuada da exigéncia do
Governo Federal de que as institui¢oes credoras de operacies de crédito externo de entes
subnacionais informem o cumprimento substancial da condicdes de efetividade.

Desse modo, tendo em vista que o presente acordo ndo traz condi¢oes adicionais de
" n

efetividade, entendemos ndo aplicavel a condigdo para assinatura prevista no item "a
do §57 do PARECER SEI N° 18983/2020/ME, podendo ser desconsiderada.

Capacidade de Pagamento

10. Conforme a Nota Técnica SEI n° 39.825/2020/ME, de 18/09/2020 (SEI 11658956), elaborada pela

STN em conformidade com os pardmetros estabelecidos pela Portaria MF n® 501, de 23 de novembro de
2017, posteriormente ratificada nos termos da Nota Informativa SEI n® 33159/2020/ME (Doc SEI
n® 12455285)a capacidade de pagamento do ente foi classificada em “B”, atendido, assim, o requisito
previsto no inciso I do artigo 11 da Portaria MF n°® 501/2017, bem como o requisito disposto inciso I do
artigo 12 da Portaria MF n°® 501/2017.

I1. Foi autorizada a preparagdo do Projeto pela Comissdo de Financiamentos Externos —
COFIEX, mediante a Resolugdo n®° 06/0116, de 03/05/2016 (Doc SEI n°® 9910551), no valor de até USS$
250.000.000,00 provenientes do BIRD, dividida em duas fases, cada uma no valor de US$ 125.000.000,00.
A presente operagao refere-se a segunda fase.

Existéncia de autorizacdo legislativa para a contratacdo de operacdo de crédito externo e oferta de
contragarantia a garantia a ser prestada pela Unido

12. A Lein®9.182 de 12/12/2016 (Doc SEI n° 9910448) autoriza o Poder Executivo a contratar a
operacdo de crédito e a prestar contragarantias ao Tesouro Nacional, estabelecendo, in verbis, no seu art. 2°,
que "as garantias e contra garantias a serem oferecidas para cumprimento do disposto nesta Lei sdo
constituidas, durante o prazo de vigéncia do respectivo contrato, de parcelas necessarias e suficientes, das
cotas de reparti¢dao constitucional das Receitas Tributarias de que o Municipio ¢ titular, na forma dos artigos
158 e 159, complementadas por receitas tributarias previstas no art. 156, nos termos do § 4° do art. 167,
inciso IV, todos da Constituicao da Republica Federativa do Brasil, assim como outras garantias em direito
admitidas". Conforme andlise realizada pela Coordenagdo-Geral de Haveres Financeiros — COAFI/STN, e
informada a Coordenagdo-Geral de Operagdoes de Crédito de Estados e Municipios - COPEM/STN
mediante os Oficios SEI n° 299714 e n° 301530/2020/ME, de 26/11/2020 e 27/11/2020 respectivamente
(Doc SEI n° 12068620), as contragarantias oferecidas, nos termos da Lei n°® 9.182 de 12/12/2016, sdo
consideradas suficientes para ressarcir a Unido, caso esta venha a honrar compromisso na condi¢do de
garantidora da operacao.

13. Em cumprimento ao art. 40, §12, da LRF, o Ente devera assinar contrato de contragarantia
com a Unido previamente a concessao da garantia.
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Previsao no Plano Plurianual e na Lei Orcamentdria

14. Consta do processo a Declaragdo do Chefe do Poder Executivo, assinada digitalmente no
SADIPEM (Doc SEI n° 12001251, fls. 17-23), que informa que a operacdo em questdo esta inserida no Plano
Plurianual (PPA) do ente da Federagdo para o quadriénio 2018-2021, estabelecido pela Lei Municipal n°
9.229, de 07/12/2017 e que constam do Projeto de Lei Orgamentaria Anual (PLOA), tombado sob o n°
217/2020, relativo ao exercicio de 2021, dotagcdes necessarias e suficientes para a execucao do Projeto em
tela, quanto ao ingresso dos recursos, ao aporte da contrapartida e ao pagamento dos encargos da operacao.

Situacdo de adimpléncia do Ente e regularidade em relacdo ao pagamento de precatorios

15. A situagdo de adimpléncia do Ente, bem como a regularidade em relacdo ao pagamento de
precatdrios, devera estar comprovada por ocasido da andlise juridica para fim de assinatura do contrato,
conforme determina o art. 25, IV, a, ¢/c art. 40, §22, da LRF ¢ o art. 10, §42, da Resolugao n? 48, de 2001.

Certidao do Tribunal de Contas do Ente

16. O Ente apresentou, conforme informou a STN (Parecer SEI n? 18983/2020/ME), na forma do
art. 21 da Resolugdo SF n® 43/2001, Certiddo do Tribunal de Contas competente (Doc SEI n° 12001302)
atestando o cumprimento pelo ente do disposto na LRF relativamente ao ultimo exercicio analisado (2018),
ao exercicio ndo analisado (2019) e ao exercicio em curso (2020).

o

17. A STN entendeu cumprido o requisito constante do art. 1°, § 2°, inciso V, da Portaria MF n
151/2018, o qual foi apurado por meio da Certiddio do Tribunal de Contas competente (Doc SEI
n°® 12001302), que atestou para os exercicios de 2018 e 2019 o cumprimento do artigo 198 da Constitui¢do
Federal, bem como atestou para o exercicio de 2019 o cumprimento do artigo 212 da Constituigcdo
Federal. Ademais, o Chefe do Poder Executivo, por meio da Declara¢do supramencionada no SADIPEM,
assinada em 19/11/2020 (Doc SEIn°® 12001251), declarou 0 mesmo cumprimento dos artigos citados.

Exercicio da Competéncia Tributdria

18. Sobre o cumprimento do art. 11 da LRF, relativo ao exercicio de 2018 (ultimo analisado),
ao exercicio de 2019 (nao analisado) e ao exercicio de 2020 (em curso), a certiddo do Tribunal de Contas
competente atestou o cumprimento do pleno exercicio da competéncia tributaria (SEI 12001302).

Limite de Restos a Pagar

19. Com relagdo a exigéncia de comprovagdo de obediéncia ao limite de Restos a Pagar,
consoante arts. 40, §22 e 25, inciso IV, alinea ¢, ambos da LRF, combinados com o disposto na alinea ¢ do

inciso 1II do art. 10 da RSF n2 48/2007, do Senado Federal, informou a STN no supra mencionado Parecer
que:

“Com relagdo a exigéncia de comprovagdo de obediéncia ao limite de Restos a Pagar,
consoante artigos 40, § 2° e 25, inciso IV, alinea ¢, ambos da LRF, combinados com o

https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=14066722&infra_... 5/8



23/12/2020 SEI/ME - 12365926 - Parecer

disposto na alinea "c" do inciso II do art. 10 da RSF n° 48/2007, a Procuradoria-Geral da
Fazenda  Nacional = (PGFN), conforme exarado no  Parecer SEI = N°
323/2018/CAF/PGACFFS/PGFN-MFPGFN/COF, de 09/11/2018 (SEI 5085853), tem o
seguinte entendimento:

16. [...] o art. 42 da Lei Complementar n° 101, de 2000, ndo fixa nenhum limite de inscri¢do
de Restos a Pagar e, consequentemente, ndo pode fundamentar a negagdo de concessdo de
garantia pela Unido por descumprimento da alinea "c" do inciso Il do art. 10 da Resolugdo
n°48, de 2007, e nem tampouco pela alinea "e" do mesmo dispositivo da citada resolugdo do
Senado Federal ou do inciso IV do § 1°do art. 32 da Lei de Responsabilidade Fiscal; e (2)
[...] o mesmo art. 42 da Lei Complementar n° 101, de 2000, ndo se presta como exigéncia
para a concessdo de garantia pela Unido.

17. Finalmente, sugiro a revogacdo parcial do Parecer PGFN/COF/N° 468/2008,
especificamente dos seus itens 10 e 15”.

Limite de Parcerias Publico-Privadas

20. Informou a STN (item 31 do Parecer SEI n® 18983/2020/ME) que, conforme declaragio do
Chefe do Poder Executivo no SADIPEM (Doc SEI n°® 12001251, fls. 17-23), que ndo firmou contrato na

modalidade de PPP, o que corrobora a informagdo constante em seu RREO relativo ao 5° bimestre de 2020
(SEI 12068611, fls. 30-32).

Parecer Juridico da Procuradoria-Geral do Ente

21. A Procuradoria-Geral do Municipio emitiu o Parecer s/n°, de 18 de agosto de 2020 (Doc SEI
n® 12285948), para fim do disposto na Portaria MEFP n2 497, de 1990, alterada pela Portaria MEFP n2 650,

de 12 de outubro de 1992, em que conclui que "as obrigagdes a serem contraidas pela Municipalidade, por
meio do Contrato de Empréstimo em apreco foram autorizadas pelo Poder Legislativo Municipal, posto que
validas e exigiveis, ndo se vislumbrando, da reducdo da minuta de instrumento aprovada em negociacao,
nenhum ernpecilho de ordem juridica para a sua aceitagdo, observada a necessidade de tradugdo para o
idioma nacional".

Registro da Operacdo no Banco Central do Brasil

22. A Secretaria do Tesouro Nacional informou ter verificado que a operagdo de crédito sob
analise estd inscrita no Registro de Operagdes Financeiras do Registro Declaratério Eletronico (ROF), do
Banco Central do Brasil — BACEN, sob o numero n° TB054330 (Doc SEI n® 12001551).

Limite para a Unido conceder garantias

23. Quanto a observancia do limite para a Unido conceder garantias, informou a STN que ha margem para a
concessdao da pleiteada garantia da Unido, dentro do limite estabelecido no artigo 9° da RSF n° 48/2007,
conforme as informagdes contidas no Demonstrativo das Garantias ¢ Contragarantias de Valores do Relatério
de Gestao Fiscal da Uniao relativo ao 2° quadrimestre de 2020 (Doc SEI n°® 12049450, f1. 11),.

24. Em relagdo ao intralimite anual das garantias de que trata o art. 9°-A da RSF n° 48, de 2007, a STN
sugeriu a Secretaria Especial de Fazenda que propusesse ao Senado Federal o valor de R$ 20 bilhdes para o
exercicio atual, conforme Nota Técnica SEI n° 16.423/2020/ME (Doc SEI n° 12068614). Informa-se que, até
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o dia util anterior ao da elaboragdo deste parecer, o montante de operacoes de crédito de entes subnacionais
garantidas pela Unido e deferidas pela STN correspondia a 71,98% daquele valor (Doc SEI n° 12068617)

111

25. O empréstimo serd concedido pelo Banco Internacional para Reconstrugdo e
Desenvolvimento (BIRD), organismo internacional do qual o Pais ¢ membro, e as clausulas estipuladas sdo
as usualmente utilizadas nas operagdes de crédito celebradas com essa instituigdo (Doc SEI n°® 9911463) e
traducdo (Doc SEI n® 12322848e 12340747).

26. Foi, no mais, observado o disposto no art. 82, da Resolucdo n® 48/2007, do Senado Federal,
que veda disposi¢do contratual de natureza politica, atentatdria a soberania nacional e a ordem publica,
contraria a Constituicao e as leis brasileiras, bem assim que implique compensagdo automatica de débitos e
créditos.

27. O mutudrio ¢ o Municipio de Salvador - BA, pessoa juridica de direito publico interno, a quem
incumbe praticar os atos de natureza financeira previstos contratualmente. Compete-lhe, ainda, fazer constar,
oportunamente, em suas propostas or¢amentarias, 0s recursos necessarios ao pagamento dos compromissos
assumidos.

28. A concessdo da garantia da Unido para a operacdo de crédito em exame depende de
autorizagdo do Senado Federal, nos termos do disposto no art. 52, inciso V da Constitui¢ao Federal, pelo que
se propde o encaminhamento do assunto a consideragdo do Senhor Ministro da Economia para que,
entendendo cabivel, encaminhe a matéria para exame do Senado Federal, sob a ressalva de que, previamente
a assinatura dos instrumentos contratuais, sejam tomadas as seguintes providéncias: (a) seja verificado, pelo
Ministério da Economia, o cumprimento do disposto no § 5° do art. 1° da Portaria MF n° 151, de 12/04/2018;
e (b) seja formalizado o respectivo contrato de contragarantia entre o Ente e a Unido.

E o parecer. A consideracgdo superior.

Documento assinado eletronicamente
ANA LUCIA GATTO DE OLIVEIRA

Procuradora da Fazenda Nacional

A consideracdo da Senhora Procuradora-Geral Adjunta de Consultoria Fiscal, Financeira,
Societaria ¢ Econdmico-Or¢camentaria.

Documento assinado eletronicamente
MAURICIO CARDOSO OLIVA

Coordenador-Geral
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De acordo. Ao Senhor Procurador-Geral da Fazenda Nacional.

Documento assinado eletronicamente
VINICIUS VASCONCELOS LESSA

Procurador-Geral Adjunto de Consultoria Fiscal, Financeira, Societaria ¢ Econdmico-Or¢amentaria,
substituto

Aprovo parecer. A Secretaria Executiva deste Ministério para posterior encaminhamento ao
Gabinete do Senhor Ministro da Economia.

Documento assinado eletronicamente
RICARDO SORIANO DE ALENCAR

Procurador-Geral da Fazenda Nacional

I
eiI _ Documento assinado eletronicamente por Ana Lucia Gatto de Oliveira, Procurador(a) da Fazenda
< . f_ﬁ Nacional, em 22/12/2020, as 10:03, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62,

assinatura

| eletrbnica § 19, do Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

— =
eil _ Documento assinado eletronicamente por Mauricio Cardoso Oliva, Coordenador(a)-Geral, em
< . f_ﬂ 22/12/2020, as 11:14, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do

assinatura

| eletrdnica Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

=+ 1 Documento assinado eletronicamente por Vinicius Vasconcelos Lessa, Procurador(a)-Geral
39“ lﬁ Adjunto(a) de Consultoria Fiscal, Financeira e Societaria Substituto(a), em 22/12/2020, as 22:57,

et conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de
f—————J outubro de 2015.

I
ei‘ _ Documento assinado eletronicamente por Ana Paula Lima Vieira Bittencourt, Procurador(a)-Geral
< . f_ﬂ da Fazenda Nacional Substituto(a), em 23/12/2020, as 11:58, conforme horario oficial de Brasilia,

assinatura

| eletrbnica com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de 2015.

e A autenticidade deste documento pode ser conferida no site
g http://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador_externo.php?
%2 acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0, informando o cédigo verificador 12365926

i e o cddigo CRC 3BC884FD.

Referéncia: Processo n° 17944.103645/2020-06 SEI n°® 12365926
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BANCO CENTRAL DO BRASIL

Registro de Operacdes Financeiras

Nota: Declaragao sob inteira responsabilidade do declarante. O Banco Central do Brasil ndo se responsabiliza pela veracidade das

informagoes.
CPF do responsavel: Nome: Telefone:
565.834.005-53 ANTONIO CARLOS PEIXOTO DE MAGALHAES  (71) 32028232

NETO

E-mail:

HLFERREIRA@SEFAZ.SALVADOR.BA.GOV
.BR

Informagbes gerais

Cédigo:
TB054330

Devedor:

13.927.801/0001-49
MUNICIPIO DE SALVADOR

Possui encargos:
Sim

Informacdes complementares:

Tipo de operagéo:
Financiamento de organismos

Moeda de denominagao:
USD - Délar dos Estados Unidos

Data de incluséo:
16/08/2020

Projeto Salvador Social 22 Fase - PVL: 17944.103645/2020-06

Responsabilidade pelo I.R.:
Isento / Nao se aplica

Situacao:
Elaborado

Valor de denominacgao:
USD 125.000.000,00

Data/hora de efetivagéo:

Saldo: Ingresso: Remessa/Baixa:
USD 0,00 USD 0,00 USD 0,00
Participantes
Credores
CDNR Nome Valor da participagao Relacionamento com o devedor
602707 A R O L CTION AND 125.000.000,00 N3o ha relagao
Garantidores:
Residente Identificador Nome Valor
Sim 00.394.460/0289-09 MINISTERIO DA ECONOMIA 125.000.000,00

Outros participantes:

Nenhum outro participante cadastrado.

27/11/2020 11.08.27 TB054330
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BANCO CENTRAL DO BRASIL

Registro de Operacdes Financeiras

Nota: Declaragao sob inteira responsabilidade do declarante. O Banco Central do Brasil ndo se responsabiliza pela veracidade das
informagoes.

CPF do responsavel: Nome: Telefone: E-mail:
565.834.005-53 ANTONIO CARLOS PEIXOTO DE MAGALHAES  (71) 32028232 HLFERREIRA@SEFAZ.SALVADOR.BA.GOV
NETO .BR

Condigbes de pagamento

Sistema de amortizagao: Unidade de prazo: Meio de pagamento:
Constante Més Moeda
Possui juros? Condigao de inicio: Data de inicio:
Sim Assinatura do contrato 15/04/2021
Custo total estimado no inicio da Forma de pagamento dos juros:
operacgao:
3,09 % aa Postecipado
Condigbes de pagamento de principal
Ordem Numero de parcelas Caréncia Periodicidade Prazo
1 52 54 Meses 6 Meses 360 Meses

Condicdes de pagamento de juros

Ordem Numero de parcelas Periodicidade Prazo Taxa de juros (aa)

100,00% (Libor USD 6
meses) + 0,86%

1 60 6 Meses 360 Meses

27/11/2020 11.08.27 TB054330 Pagina 2 de 2
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MINISTERIO DA ECONOMIA
Secretaria Especial de Fazenda

DESPACHO

Processo n° 17944.103645/2020-06

Interessados: Municipio de Salvador - BA e Banco Internacional para Reconstru¢do e Desenvolvimento
(BIRD).

Assunto: Operacdo de crédito externo, com garantia da Unido, entre o municipio de Salvador - BA e o
Banco Internacional para Reconstru¢do e Desenvolvimento (BIRD), no valor de US$ 125.000.000,00
(cento e vinte e cinco milhdes de ddlares dos EUA), cujos recursos serdo destinados a execugao do Projeto
Salvador Social — 2° Fase.

Despacho: Manifesto anuéncia a conclusdo exarada pela Secretaria do Tesouro Nacional no Parecer SEI
n°® 2682/2021/ME (SEI 13781312) referente a operagdo de crédito externo com garantia da Unido acima
mencionada.

Documento assinado eletronicamente
WALDERY RODRIGUES JUNIOR

Secretério Especial de Fazenda

eil Documento assinado eletronicamente por Waldery Rodrigues Junior, Secretario(a) Especial de
;zinmr: E Fazenda, em 09/03/2021, as 22:17, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art.
eletrbnica 69, § 12, do Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Referéncia: Processo n° 17944.103645/2020-06. SEI n° 14091238

lofl 15/03/2021 16:04
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MINISTERIO DA ECONOMIA

Secretaria Especial de Fazenda

Secretaria do Tesouro Nacional

Subsecretaria de Relagdes Financeiras Intergovernamentais
Coordenacdo-Geral de Operacdes de Crédito de Estados e Municipios

PARECER SEI N° 2682/2021/ME

Parecer  Publico. Auséncia de  informacdo
classificada como de acesso restrito pelos artigos 23
e 31 da Lei n° 12.527, de 18 de novembro de 2011,
Lei de Acesso a Informacdo — LAIL

Operacdo de crédito externo, com garantia da Unido,
entre o municipio de Salvador - BA e o Banco
Internacional para Reconstrucdo e Desenvolvimento
(BIRD), no valor de US$ 125.000.000,00.

Recursos destinados ao financiamento do Projeto
Salvador Social — 2° Fase.

VERIFICACAO COMPLEMENTAR DE LIMITES
E CONDICOES PARA CONTRATACAO DE
OPERACAO DE CREDITO E PARA
CONCESSAO DE GARANTIA DA UNIAO

Processo SEI n°® 17944.103645/2020-06

I. RELATORIO

1. Trata o presente documento de Parecer complementar ao Parecer SEI n° 18983/2020/ME, de
27/11/2020 (SEI 12068624), em que foi analisada a solicitacdo feita pelo municipio de Salvador - BA para
a verificacdo do cumprimento dos limites e condi¢cdes necessarios a contratacdo de operacdo de crédito
externo, com garantia da Unido, junto ao Banco Internacional para Reconstru¢do e Desenvolvimento
(BIRD), e de pedido de concessdo de garantia da Unido, nos termos da Lei Complementar n° 101, de
04/05/2000 - Lei de Responsabilidade Fiscal (LRF), da Resolu¢do do Senado Federal n® 43/2001 (RSF n°
43/2001) e da Resolucdo do Senado Federal n° 48/2007 (RSF n° 48/2007), com as seguintes
caracteristicas:

a. Credor: Banco Internacional para Reconstrucio e Desenvolvimento (BIRD);
b. Valor da operacao: US$ 125.000.000,00 (cento e vinte e cinco milhdes de ddlares dos EUA);
c. Valor da contrapartida: US$ 125.000.000,00 (cento e vinte e cinco milhoes de délares dos EUA);

d. Destinacao dos recursos: Projeto Salvador Social — 2* Fase;

e. Juros: LIBOR semestral acrescida de spread varidvel a ser determinado periodicamente pelo
BIRD;

f. Atualizacdo monetaria: variacdo cambial;

g. Liberacoes previstas: US$ 25.000.000,00 em 2021 US$ 32.350.000,00 em 2022, US$
49.500.000,00 em 2023, e US$ 18.150.000,00 em 2024;

h. Aportes estimados de contrapartida: US$ 25.000.000,00 em 2021 US$ 32.350.000,00 em
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2022, US$ 49.500.000,00 em 2023, e US$ 18.150.000,00 em 2024;
i. Prazo de caréncia: até 60 meses;
j. Prazo de amortizaciao: 306 meses;
k. Prazo total: até 366 meses;
1. Periodicidade: semestral;
m. Sistema de Amortizacao: Constante;
n. Lei autorizadora: Lei n® 9.182 de 12/12/2016 (SEI 9910448);

0. Demais encargos e comissoes: Comissdo de abertura (front-end fee) de 0,25% aplicado sobre
o montante do empréstimo. Comissdo de compromisso de 0,25% a.a. aplicado sobre o saldo ndo
desembolsado do empréstimo. Sobretaxa de exposi¢cdo (exposure surcharge) de 0,5% a.a., aplicavel
no caso de o limite de exposicdo do banco ao pais ser excedido, em relagdo ao excesso,
multiplicado pela proporcao do empréstimo em relagdo ao total de empréstimos do banco no pais
sujeitos a cobranca desse encargo. Juros de mora: acréscimo de 0,5% a taxa de juros em caso de
mora.

2. O Gabinete deste Ministério da Economia, por meio de Despacho (SEI 12875506), restituiu o presente
processo a STN para fins de instru¢do complementar relativa ao exercicio de 2021, nos termos do art.1°,
pardgrafo 2° da Portaria MF n° 151, de 12 de abril de 2018.

3. Salienta-se que, considerando o disposto no artigo 1°, § 4°, da Portaria MF n° 151/2018, o prazo de
validade da verificacdo de limites e condi¢des para contratacao da operacdo de crédito e para a concessao
de garantia pela Unido de que trata o Parecer SEI N° 18983/2020/ME, de 27/11/2020 (SEI 12068624), é
de 270 dias, contados a partir de 27/11/2020. Desse modo, observa-se que o prazo de validade do referido
Parecer encontra-se vigente na presente data.

4. Considerando ainda o contetido da referida Portaria MF n° 151/2018, constituem objeto de anélise do
presente Parecer complementar a observancia do atendimento aos seguintes requisitos:

a. inciso I1I do art. 167 da Constitui¢dao Federal;

b. existéncia de prévia e expressa autorizacdo para contratacao por meio de lei especifica;

c. existéncia de dotacdo na lei orcamentdria para o ingresso de recursos provenientes da operagdo, o
aporte de contrapartida, assim como os encargos decorrentes da operacdo, de previsdo no plano
plurianual ou, no caso de empresas estatais, de inclusdo do projeto no or¢amento de investimento;

d. limite referente a0 montante das garantias concedidas pela Unido;
e. cumprimento dos limites constitucionais minimos relativos aos gastos em educagdo e saide; e

f. limite referente as parcerias publico-privadas contratadas.

II. ANALISE COMPLEMENTAR DE QUE TRATA O ARTIGO 1°, § 2°, DA PORTARIA MF N°
151/2018:

5. O ente interessado, mediante o documento ‘“Parecer do Orgﬁo Juridico e Declaragdo do Chefe do Poder
Executivo” (SEI 13717586) encaminhado pelo canal “Fale Conosco” do SADIPEM (SEI 13717556),
atestou o cumprimento dos seguintes requisitos:

a. inciso I1II do art. 167 da Constituicao Federal

6. Em relacdo ao atendimento do disposto no inciso III do artigo 167 da Constituicdo Federal, a chamada
Regra de Ouro, requisito constante do art. 1°, § 2°, inciso I, da Portaria MF n°® 151/2018, foi verificado seu
cumprimento nos exercicios de 2020 e 2021, conforme segue:
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A. Exercicio anterior (2020): atendido, com base nas informagoes declaradas pelo Chefe do Poder
Executivo (SEI 13717586), confrontadas com o Balanco Orcamentdrio do 6° bimestre de
2020 constante no Relatério Resumido de Execucdo Or¢camentaria — RREO homologado no Sistema
de Informacdes Contdbeis e Fiscais do Setor Publico Brasileiro — Siconfi (SEI 13781298, fls.
02-03), conforme quadro abaixo:

EXERCICIO ANTERIOR (2020) - R$
Despesas de capital executadas no exercicio anterior liquidadas até o dia 31/12 do
exercicio anterior + inscritas em restos a pagar nao processados, conforme RREO do 6°946.328.206,84
bimestre do exercicio anterior (a)
Despesas previstas para reserva relativa ao art. 33 da LRF - operacdes de crédito nulas (b) 0,00
Despesas previstas para empréstimo ou financiamento (incentivo fiscal) a contribuinte (c) 0,00
Inversdes financeiras na forma de participagdo aciondria em empresas nao controladas (d) 0,00
Total de deducoes (e=b + ¢+ d) 0,00
Despesas de capital executadas no exercicio anterior ajustadas (f=a - e) 946.328.206,84
Receitas de operacdes de crédito realizadas até o 6° bimestre do exercicio anterior (g) 475.160.882,77
ARO contratada e ndo paga do exercicio anterior (h) 0,00
Liberacoes ajustadas (i=g + h) 475.160.882,77
Regra de ouro: f > i Atendido

7. Com relacdo ao valor das "Despesas de capital executadas no exercicio anterior liquidadas até o dia
31/12 do exercicio anterior + inscritas em restos a pagar nao processados, conforme RREO do 6° bimestre
do exercicio anterior" apresentado no "Parecer do Orgdo Juridico e Declaracio do Chefe do Poder
Executivo", verificou-se uma divergéncia em relacdo ao valor publicado no RREO do 6° bimestre de
2020 que foi de R$ 946.328.206,84. Utilizou-se, na presente andlise, o valor informado no RREO, que
torna a andlise mais conservadora.

8. Adicionalmente, a Certidio do Tribunal de Contas competente encaminhada pelo ente (SEI
13404416) atesta o cumprimento do art. 167, inc. III da Constituicdo Federal.

B. Exercicio corrente (2021): atendido, com base nas informagdes declaradas pelo Chefe do Poder
Executivo (SEI 13717586), e do Anexo n° 1 da LOA de 2021 do ente da Federacdo, (SEI
13469846), conforme quadro abaixo:

EXERCICIO CORRENTE (2021) - R$

De‘spfesas de capital previstas no o.rgamento - dotacdo atualizada no ultimo RREO 1.222.668.000,00
exigivel ou Anexo I da LOA, de janeiro a marco (a)

Despesas previstas para reserva relativa ao art. 33 da LRF - operagdes de crédito nulas 0.00
(b) ’
Despesas previstas para empréstimo ou financiamento (incentivo fiscal) a contribuinte 0.00
(c) ’
Inversdes financeiras na forma de participacdo aciondria em empresas ndo controladas 0.00
(d) ’
Total de deducoes (e=b +c+d) 0,00
Despesas de capital do exercicio corrente ajustadas (f=a - e) 1.222.668.000,00
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Desembolso previsto, no exercicio corrente, da operacdo de crédito pleiteada (g) 129.917.500,00
Desembolsos previstos, no exercicio corrente, de outras operagdes de crédito ainda nao|
o D . 0,00

contratadas, em fase de tramitacdo na STN ou nas institui¢des financeiras (h)
Desembolsos previstos, no exercicio corrente, de outras operagdes de crédito j4

. - . .. i 684.368.000,00
contratadas, com liberagdes previstas no exercicio corrente (i)
Liberacoes ajustadas (j=g + h + i) 814.285.500,00
Regra de ouro: f > j Atendido

9. Com relacdo ao valor das "Despesas de capital previstas no orcamento - dotacdo atualizada no dltimo
RREO exigivel ou Anexo I da LOA, de janeiro a marco (a)" apresentado no "Parecer do Orgdo Juridico e
Declaragdao do Chefe do Poder Executivo", verificou-se uma divergéncia em relacdo ao valor publicado
no Anexo n° 1 da LOA de 2021 do ente da Federacdo, que foi de R$ 1.222.668.000,00. Utilizou-se, na
presente andlise, o valor informado no Anexo n° 1 da LOA de 2021, que torna a andlise mais
conservadora.

b. existéncia de prévia e expressa autorizacao para contratacio por meio de lei especifica

10. Em relagdo ao atendimento do requisito constante do art. 1°, § 2° inciso II, da Portaria MF n°
151/2018, foi verificado seu cumprimento por meio do “Parecer do Orgdo Juridico e Declaragio do Chefe
do Poder Executivo” (SEI 13717586), que indicou que a presente operacdo de crédito foi autorizada por
meio da lei municipal n® 9.182, de 12/12/2016 (SEI 9910448).

c. existéncia de dotacdo na lei orcamentaria para o ingresso de recursos provenientes da
operacao, o aporte de contrapartida, assim como os encargos decorrentes da operacao, de
previsao no plano plurianual ou, no caso de empresas estatais, de inclusdo do projeto no
orcamento de investimento

11. Em relacdo ao atendimento do requisito constante do art. 1°, § 2° inciso III, da Portaria MF n°
151/2018, foi verificado seu cumprimento por meio do “Parecer do Orgio Juridico e Declaragio do Chefe
do Poder Executivo” (SEI 13717586), que indicou a existéncia de dotacdo na lei orcamentaria (LOA 2021
- lei municipal n°® 9.558, de 30/12/2020) para o ingresso de recursos provenientes da operacio, o aporte de
contrapartida, assim como os encargos decorrentes da operacdo, e de previsdo no Plano Plurianual (lei
municipal n® 9.299, de 07/12/2017).

d. limite referente a0 montante das garantias concedidas pela Uniao

12. Em relacdo ao atendimento do requisito constante do art. 1°, § 2° inciso IV, da Portaria MF n°
151/2018, foi verificado seu cumprimento por meio do Demonstrativo das Garantias e Contragarantias de
Valores do Relatério de Gestdo Fiscal da Unido relativo ao 3° quadrimestre de 2020 (SEI 13781282, fl.
11), que hd margem para a concessao de garantia da Unido a operacdo de crédito em tela, dentro do limite
estabelecido no artigo 9° da RSF n° 48/2007, tendo em vista que o saldo total das garantias concedidas
pela Unido encontra-se em 51,08% de sua RCL.

13. Em relagdo ao intralimite anual das garantias de que trata o art. 9°-A da RSF n° 48, de 2007, esta STN
sugeriu a Secretaria Especial de Fazenda que propusesse ao Senado Federal o valor de R$ 22,5 bilhdes
para o exercicio atual, conforme Nota Técnica SEI n° 6541/2021/ME (SEI 14019646). Informa-se que, até
o dia util anterior ao da elaboragdo deste Parecer, o montante de operacdes de crédito de entes
subnacionais garantidas pela Unido e deferidas pela STN correspondia a 9,96% daquele valor
(SEI 14019839).

e. cumprimento dos limites constitucionais minimos relativos aos gastos em educacao e satide
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14. Em rela¢do ao atendimento do requisito constante do art. 1°, § 2° inciso V, da Portaria MF n°
151/2018, foi verificado seu cumprimento por meio da Certiddo do Tribunal de Contas competente (SEI
13404416), que atestou para os exercicios de 2019 e 2020 o cumprimento do artigo 198 da Constitui¢dao
Federal e atestou para o exercicio de 2020 o cumprimento do artigo 212 da Constituicdo Federal.
Ademais, o chefe do Poder Executivo, por meio do “Parecer do Orgdo Juridico e Declaragdo do Chefe do
Poder Executivo” (SEI 13717586), declarou o cumprimento dos artigos citados.

f. limite referente as parcerias publico-privadas contratadas

15. Em relacdo ao atendimento do requisito constante do art. 1°, § 2° inciso VI, da Portaria MF n°
151/2018, foi verificado seu cumprimento por meio do “Parecer do Orgio Juridico e Declaragio do Chefe
do Poder Executivo” (SEI 13717586), em que o ente atesta que ndo assinou contrato(s) na modalidade
Parceria Publico-Privada (PPP), o que € corroborado pelo Demonstrativo de Parcerias Publico-Privadas
do RREO do 6° bimestre de 2020 do ente da Federagdo (SEI 13781298, fls. 37-39).

III. VERIFICACAO DO LIMITE DISPOSTO NO ART. 27 DA LEI COMPLEMENTAR N°
178/2021

16. O artigo 27 da Lei Complementar n° 178, de 13/01/2021 impds novos limites para contratacdo de
operagcdes de crédito para estados, Distrito Federal e municipios em propor¢do da Receita Corrente
Liquida no exercicio de 2021. Para verificacdo de tais limites, foi realizada consulta a COREM/STN, a
qual, por meio da Nota Técnica SEI n® 9171/2021/ME, de 01/03/2021 (SEI 14011005), concluiu que o
limite para contratacao de operagdes de crédito para o municipio de Salvador - BA no ano de 2021 € de
R$ 715.343.006,97. Este valor é maior que o total das operagdes do ente deferidas até o momento, que é
de R$ 649.587.500,00, considerando o cAmbio de 31/12/2020 (SEI 14011472).

IV. CONCLUSAO

17. Tomando-se por base os dados da documentagdo constante dos autos e a andlise efetuada ao longo
deste Parecer, o Ente CUMPRE os requisitos do art. 1°, § 2°, da Portaria MF n° 151, de 12/04/2018.

18. Considerando o disposto no art. 1°, § 4°, da Portaria MF n° 151/2018, o prazo de validade da
verificacdo de limites e condi¢des para contratacdo da operagdo de crédito e para a concessao de garantia
pela Unido é de 270 dias, contados a partir de 27/11/2020 conforme exposto no Parecer SEI n°
18983/2020/ME, de 27/11/2020 (SEI 12068624).

19. Ressalta-se que deverdo ser observados o disposto no inciso VI do artigo 21 da RSF n° 43/2001 e no §
4° do artigo 10 da RSF n°® 48/2007.

20. Diante do exposto, a concessao da garantia da Unido a operacdo de crédito tratada neste Parecer
complementar, fica condicionada:

a. ao cumprimento substancial das condi¢des de efetividade cabiveis e aplicdveis;

b. a verificagdo, pelo Ministério da Economia, do disposto no § 5° do art. 1° da Portaria MF n° 151, de
12/04/2018; e

c. a formalizacdo do respectivo contrato de contragarantia.

21. Encaminhe-se o presente pleito para manifestagdo conclusiva do Secretdrio do Tesouro Nacional
acerca da oportunidade e conveniéncia da concessdo da garantia da Unido, relativamente aos riscos para o
Tesouro Nacional, nos termos do art. 6°, I, “a” da Portaria MEFP n°® 497/1990.

A consideragdo superior.
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Documento assinado eletronicamente Documento assinado eletronicamente
DANIEL MANIEZO BARBOZA MARIANA CUNHA ELEUTERIO RODRIGUES
Auditor Federal de Finangas e Controle Gerente da GEPEX/COPEM

De acordo. A consideragio do Coordenador-Geral de Operacdes de Crédito de Estados e Municipios.

Documento assinado eletronicamente
MARCELO CALLEGARI HOERTEL

Coordenador de Operagdes de Crédito de Estados e Municipios

De acordo. A consideragio da Subsecretdria de Relagdes Financeiras Intergovernamentais da STN/ME.

Documento assinado eletronicamente
RENATO DA MOTTA ANDRADE NETO

Coordenador-Geral de Operacdes de Crédito de Estados e Municipios

De acordo. A consideracdo do Secretdrio do Tesouro Nacional.

Documento assinado eletronicamente
PRICILLA MARIA SANTANA

Subsecretaria Relacdes Financeiras Intergovernamentais da STN/ME

De acordo. Em relacdo a manifestacido sobre oportunidade, conveniéncia e viabilidade, relativamente aos
riscos para o Tesouro Nacional da manuten¢do da garantia ora analisada, entendo que a presente operacao
de crédito deva receber a garantia da Unido. Encaminhe-se o processo a Procuradoria-Geral da Fazenda
Nacional — PGFN/CAF para as providéncias de sua al¢ada.

Documento assinado eletronicamente
BRUNO FUNCHAL

Secretario do Tesouro Nacional

eil Documento assinado eletronicamente por Daniel Maniezo Barboza, Auditor(a) Federal de
ﬁ:‘mm‘:‘ inl’ Finangas e Controle, em 02/03/2021, as 14:16, conforme horario oficial de Brasilia, com
eletrénica fundamento no art. 62, § 19, do Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.
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Documento assinado eletronicamente por Mariana Cunha Eleuterio Rodrigues, Gerente, em
02/03/2021, as 16:30, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do
Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

seil o

eletrénica

Documento assinado eletronicamente por Marcelo Callegari Hoertel, Coordenador(a), em
02/03/2021, as 17:00, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do

Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

4
assmar ul' E
eletrénica

Documento assinado eletronicamente por Renato da Motta Andrade Neto, Coordenador(a)-
Geral de Operagdes de Crédito de Estados e Municipios, em 02/03/2021, as 18:02, conforme
horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro

de 2015.

sel! o

eletrénica

Documento assinado eletronicamente por Pricilla Maria Santana, Subsecretario(a) de RelagGes
Financeiras Intergovernamentais, em 03/03/2021, as 11:45, conforme horério oficial de Brasilia,
com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de 2015.

sejl 2

assinatura
eletrinica

Documento assinado eletronicamente por Bruno Funchal, Secretério(a) do Tesouro Nacional, em
03/03/2021, as 16:49, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do
Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Referéncia: Processo n° 17944.103645/2020-06
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MINISTERIO DA ECONOMIA

Secretaria Especial de Fazenda

Secretaria do Tesouro Nacional

Subsecretaria de Rela¢des Financeiras Intergovernamentais

Coordenacao-Geral das Relagdes e Analise Financeira dos Estados ¢ Municipios
Coordenacao de Relagdes Financeiras Intergovernamentais

Geréncia de Projecdes ¢ Estudos Fiscais dos Estados, Distrito Federal ¢ Municipios

Nota Técnica SEI n°® 6541/2021/ME

Assunto: Reestimativa do limite anual de operacdes de crédito dos Estados, Distrito Federal e
Municipios, baseado nas metas de resultado primario.

INTRODUCAO

1. Esta nota técnica (NT) retifica a Nota Técnica SEI n® 5975/2021/ME por motivo de erro
material no cdlculo do limite de endividamento a ser enviado ao CMN, que promovia uma dupla contagem
do espaco fiscal destinado ao Programa de Equilibrio Fiscal.

2. Portanto, o objetivo desta presente nota ¢ 0 mesmo da Nota Técnica SEI n® 5975/2021/ME,
isto €, de atualizar o contetido da Nota Técnica n°® 48234/2020/ME, que trata dos limites de operacdes de
crédito para entes subnacionais, de forma a incorporar os efeitos da Lei Complementar n® 178, de 13 de
janeiro de 2021, e recalcular o espago fiscal para contratagdes a partir de projecdes mais recentes para o
resultado primdario dos entes subnacionais. Sendo assim, nesta NT objetiva-se auxiliar a defini¢do dos novos
limites anuais de contratagdo de operagdes de crédito e de concessdo de garantias, por parte da Unido, a
operacdes de Estados, Distrito Federal e Municipios, conforme previsto nos seguintes normativos: Art. 5° da
Resolugdo n°® 4.589, de 29 de junho de 2017, do Conselho Monetdrio Nacional (CMN) e Art. 9°-A da
Resolugdo do Senado Federal n°® 48 de 2007.

3. A necessidade de estabelecer limites para a contratagdo de operagdes de crédito por parte dos
entes subnacionais, mais especificamente limites para operagdes internas, externas ¢ com garantia, decorre
dos potenciais riscos para o sistema financeiro nacional e para a Unido de uma exposi¢do excessiva ao risco
de crédito destes entes.

4. Em vista disso, o Senado Federal aprovou a Resolugdo n® 9 de 2017, que alterou a Resolugao
n® 48 de 2007 e estabeleceu que as concessdes de garantia da Unido a operagdes de crédito de entes
subnacionais deverdo respeitar limites anuais estabelecidos pela instituigao:

Art. 9°-A. Respeitado o limite de que trata o art. 9°, deverd ser estabelecido, mediante
deliberagdo do Senado Federal, intralimite anual das garantias concedidas pela Unido, que
observara:

I - a meta de resultado primario estimada para os Estados, o Distrito Federal e os Municipios,
prevista na lei de diretrizes orcamentarias para o exercicio financeiro de referéncia;

IT - o limite de concessdo de garantia previsto no inciso III do § 1° do art. 59 da Lei
Complementar n° 101, de 4 de maio de 2000;

III - a capacidade de pagamento dos entes da Federacdo, conforme metodologia definida em
portaria do Ministério da Fazenda e aplicada pela Secretaria do Tesouro Nacional; e

IV - o valor anual das novas operagdes de crédito passiveis de contratagdo por Orgos ¢
entidades do setor publico com as instituigdes financeiras ¢ demais instituigdes autorizadas a
funcionar pelo Banco Central do Brasil, conforme estabelecido pelo Conselho Monetario
Nacional.
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§ 1° O intralimite a que se refere o caput podera ser fixado ou revisado por proposta do
Presidente da Republica ou por iniciativa da Comissdo de Assuntos Econdmicos do Senado
Federal.

§ 2° A Secretaria do Tesouro Nacional devera divulgar, quadrimestralmente, em sitio
eletronico, o nivel de comprometimento do intralimite a que se refere este artigo.

5. Complementarmente, o Conselho Monetario Nacional (CMN) editou a Resolugdo n® 4.589, de
29 de junho de 2017, que instituiu limites anuais para a contratacdo de operacdes de crédito por entes do
setor publico junto a institui¢des financeiras nacionais:

Art. 5° O limite global anual das novas operagdes de crédito contratadas pelas instituicdes
financeiras e demais instituigdes autorizadas a funcionar pelo Banco Central do Brasil com
orgios e entidades do setor publico sera definido para cada exercicio em Anexo a esta
Resolucio.

§ 1° Para efeito do disposto no caput, o Conselho Monetario Nacional estabelecera o limite,
especificando os montantes maximos que poderdo ser contratados em operagdes de crédito
com ¢ sem garantia da Unido. (Redacdo dada pela Resolugdo n° 4.690, de 29/10/2018.).

§ 2° Nao se incluem no valor global estabelecido conforme o disposto no caput as seguintes
operacdes de crédito das instituigdes financeiras e demais instituigdes autorizadas a funcionar
pelo Banco Central do Brasil:

I - contratadas com as entidades mencionadas na alinea “c” do inciso I do § 1° do art. 1° desta
Resolucgao relativamente as operacdes de amparo a exportagao;

II - operagdes descritas na alinea “c” do inciso Il do § 1° do art. 1° desta Resolugdo; ¢

Il - operagdes de crédito realizadas pelas Agéncias de Fomento e pelos Bancos de
Desenvolvimento, desde que realizadas com destaque de parcela do PR, na forma do art. 2°
desta Resolugao.

6. No momento da elaboracdo desta nota técnica a projecdo atualizada para o resultado primdrio
dos governos regionais em 2021, feitas com base em dados realizados at¢ dezembro de 2020, indicava
superavit primario de R$ 16,9 bilhoes.

7. Comparada a meta de resultado primario dos governos regionais estabelecidas no Lei de
Diretrizes Or¢amentarias de 2021[1], de RS$ 0,2 bilhdo para 2021, essa projecdo indica um primario
excedente de R$ 16,7 bilhdes em 2021, que, por sua vez, dd margem, com base no cronograma financeiro de
desembolsos padrio adotado por esta Coordenagdo (de 25% do valor total da operagdo no ano de
contratagdo), a um limite de contratagdo de RS 66,8 bilhoes. Porém, caso todo esse espago seja fornecido, ha
riscos significativos de descumprimento da meta dos entes regionais, visto que ha diversas incertezas a
respeito do contexto economico e da politica fiscal subnacional para o ano de 2021.

8. Uma importante fonte de incerteza para a projecdo do resultado primério de 2021 resulta dos
recursos transferidos aos entes subnacionais como auxilio-financeiro, nos termos do artigo 5° da LCP 173.
Percebe-se que houve uma intensa acumulagdo de ativos financeiros por parte dos entes subnacionais ao
longo do ano de 2020 e ha significativa chance de que uma parcela substancial seja utilizada este ano.

Grifico 1 - Evolu¢io do Saldo de Haveres Financeiros de Estados e Municipios (Adm. Direta)

https://sei.economia.gov.br/sei/controlador.php?acaoc=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=15468769&infr...
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9. A utilizagao destes recursos em 2021 pode apresentar dois impactos possiveis: seu dispéndio

pode resultar em pressdo deficitaria relevante sobre o resultado primdrio; por outro lado, havendo maior
saldo em caixa, espera-se que a demanda por operagdes de crédito possa ser menor. Ressalta-se que essa
situacdo unica de pandemia combinado com o acimulo de caixa excepcional dos entes subnacionais gera
uma incerteza significativa a respeito da previsdao do resultado primario desses entes, o que diminui a
precisdo das proje¢des que embasam esses calculos.

10. Considerando os pontos acima, a estipulacdo dos limites para 2021 também precisou levar em
consideragdao a aprovagao do Plano de Equilibrio Fiscal (PEF) pela Lei Complementar n° 178, de 13 de
janeiro de 2021. Este plano de recuperagao fiscal ¢ destinado a Estados e Municipios com elevada populagdo
¢ Capacidade de Pagamento (Capag) medida pela Secretaria do Tesouro Nacional como igual a “C”. O Plano
permitird que estes entes contratem operagdes de crédito com garantia da Unido, desde que vinculados a
medidas de ajuste fiscal, abrindo uma excegdo na politica de garantia da Unido de ndo fornecer garantia a
entes com Capag "C".

I1. Os desembolsos no ambito do PEF devem se limitar a 3% da Receita Corrente Liquida do ente
por ano e serdao faseados uniformemente ao longo dos anos de mandato do chefe do Poder Executivo.
Assumindo que os contratos de operacdes de crédito no ambito do PEF serdo celebrados em 2021 (ano da
sancdo da Lei que institui o Programa) e que essas operagdes perdurardo pela totalidade do resto do mandato
do Poder Executivo estadual ou municipal, os entes estaduais receberdo desembolsos correspondentes a 50%
do valor contratado no ano de 2021, em virtude do fato de que restam apenas dois anos de mandato para
governantes estaduais, enquanto os Municipios, por restarem quatro anos de mandato, estima-se¢ que
receberdo 25% do valor contratado em desembolsos no ano de 2021. Apesar desses valores permitirem
estimar o impacto primario deste plano, ha, por ser o primeiro ano de sua existéncia, significativa incerteza a
respeito do niimero de entes que aderirdo ao mesmo.

12. A Lei Complementar n°® 178 também promoveu modificacdes no Regime de Recuperacao
Fiscal (RRF), instituido pela Lei Complementar n® 159, de 19 de maio de 2017. Com as alteracdes, os
Estados que desejam aderir ao RRF se beneficiardo de até¢ 12 meses de suspensado integral dos pagamentos de
suas dividas com a Unido ou com garantia da Unido enquanto elaboram o Plano de Recuperagdo Fiscal. Nao
ha, nesse periodo, previsdo de contratacdo de operagdes de crédito no ambito do Regime. Ambos os efeitos
foram considerados na nova projecao.

REESTIMATIVA DOS LIMITES DO CMN E SENADO

13. Considerando a incerteza em torno da projecdo do resultado primario para 2021, e o fato de
que os limites estabelecidos para o ano de 2020 ndo foram integralmente utilizados, mesmo em ano de
pandemia, sugere-se iniciar o ano com limites similares aqueles aprovados no ano anterior.

https://sei.economia.gov.br/sei/controlador.php?acaoc=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=15468769&infr...
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14. A tabela a seguir apresenta a sugestdo de limites de contratacdo para 2021. Principais

premissas estao apresentadas abaixo:

a) Ha previsdo de zero contratagdes no ambito do RRF;

b) Contrata¢do de R$ 10,6 bilhdes em operagdes com garantia no 4mbito do PEF;

c) Contratagdo de R$ 11,9 bilhdes em operagdes com garantia, incluindo aquelas no ambito

do PAF. Para efeitos de comparagdo, em 2020 esse limite foi de RS 9,0 bilhdes;

d) Repeti¢ao do limite de RS 11,0 bilhdes para contratagdo de operagdes de crédito sem

garantia da Unido.

Limite de contratacio calculado para 2021 baseado em 2020

Sublimites Limites 2020 Limites 2021 Impacto Primdrio

RRF 0 0,0 0,0
. PEF - estados 0 6,0 3,0
Com Garantia e
PEF - municipios 0 4,6 1,2
Demais (inclui PAF) 20 11,9 4.1
Total com Garantia 20,0 22,5 8,3

11 11

Total sem Garantia

Meta 2021 (M)

27

Projecao de Primario sem novas OCs (PRIM) 16,9
Primario com novas OCs (PRIML = PRIM-POC) 6,0
Folga (PRIML - M) 58

15.

Sob este cenario, os entes subnacionais teriam um limite total de RS 33,5 bilhdes para

contratagao de operacdes de crédito em 2021, distribuido da seguinte maneira:

16.

a) Limite do Conselho Monetario Nacional, de R$ 20,0 bilhdes para o total de contratagdo de
operagoes de crédito pelos Estados, Distrito Federal e Municipios com institui¢des financeiras
nacionais em 2021, sendo R$ 9,0 bilhdes em operagdes com garantia da Unido ¢ R$ 11,0
bilhdes sem garantia da Unido.

b) Limite do Senado Federal, de R$ 22,5 bilhdes no ano de 2021 para o total de concessdes
de garantias da Unido a operagdes de crédito dos Estados, Distrito Federal ¢ Municipios.

Considera-se a manutengdo do limite total de US$ 2,5 bilhdes para contratagdo de operagoes

de crédito externas no ambito da COFIEX proposto na Nota Técnica n® 48234 (11460841). Portanto, os
limites ficariam distribuidos da seguinte maneira:

17.

2021
Limites CMN Com garantia 5,0
Sem Garantia 11,0
Intralimite do Senado 22.5
RS 13,5

Limite Cofi '
imite iex Uss 25

Proporpdo do COFIEX nas garantidas igual a:  60%

Este cenario resulta em uma previsdo de superavit primario para os entes subnacionais de R$

6,0 bilhdes para 2021, portanto acima da meta de superavit de R$ 0,2 bilhdo. Ressalta-se que devido a grande
incerteza oriunda da pandemia, do acimulo significativo de caixa subnacional ¢ do numero de ingressantes
no PEF, ¢ importante mantermos uma margem significativa para garantir o cumprimento da meta de primario
estabelecida na LDO referente aos governos regionais.

https://sei.economia.gov.br/sei/controlador.php?acaoc=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=15468769&infr...
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CONCLUSAQO

18. Diante do exposto, submete-se os calculos aqui realizados para a apreciagdo ¢ posterior
elaboragao de propostas de limites a serem encaminhadas as instituigdes competentes.

19. Conclui-se, portanto, que, caso os limites propostos sejam escolhidos, o resultado
primario conjunto dos entes subnacionais provavelmente levara ao atingimento da meta de primario
prevista na LDO, o que auxilia no direcionamento da trajetoria da divida publica do governo geral a
um rumo sustentavel.

20. Por fim, ressalta-se que operacdes de reestruturacio de divida, que consistem na renegociaciao
de uma divida ou no pagamento de uma divida existente utilizando recursos captados com uma operagdo de
crédito nova, nao apresentam, em geral, impacto sobre o resultado primario do ano em que sao contratadas.
Desta forma, sob o ponto de vista do cumprimento de metas de resultado priméario, os limites propostos nesta
nota técnica ndo precisariam incluir tais operagoes.

[1] Lein® 14.116, de 31 de dezembro de 2020.

A consideragao superior.

Documento assinado eletronicamente Documento assinado eletronicamente
ROBERTO MENDES ALTAVILLA LUTTNER FELIPE SOARES LUDUVICE
Gerente de Projeto da GEPEF Gerente da GEPEF

De acordo. A consideragio da Senhora Subsecretaria de Relagdes Financeiras
Intergovernamentais.

Documento assinado eletronicamente
PIETRANGELO VENTURA DE BIASE
Coordenador-Geral da COREM, substituto

De acordo. Encaminhe-se ao gabinete do Secretario do Tesouro Nacional.

Documento assinado eletronicamente

PRICILLA MARIA SANTANA

Subsecretaria de Relagoes Financeiras Intergovernamentais

.= | Documento assinado eletronicamente por Pietrangelo Ventura de Biase, Coordenador(a)-Geral de
JEI! ﬁ Relagdes e Andlise Financeira dos Estados e Municipios Substituto(a), em 11/02/2021, as 17:32,
axsinatura ¢ conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de

outubro de 2015.
— -
eiI Documento assinado eletronicamente por Pricilla Maria Santana, Subsecretario(a) de Rela¢des
;i'mm"m l'ﬁ Financeiras Intergovernamentais, em 11/02/2021, as 18:08, conforme horario oficial de Brasilia, com
eletrénica fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Felipe Soares Luduvice, Gerente de Projegdes e Estudos

https://sei.economia.gov.br/sei/controlador.php?acaoc=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=15468769&infr...  5/6
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Fiscais dos Estados, Distrito Federal e Municipios, em 11/02/2021, as 18:58, conforme horério
oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Documento assinado eletronicamente por Roberto Mendes Altavilla Luttner, Gerente de Projetos,
em 12/02/2021, as 09:50, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do

Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

i https://sei.economia.gov.br/sei/controlador_externo.php?

acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0, informando o cédigo verificador 13639035

Referéncia: Processo n° 17944.104606/2020-18.

https://sei.economia.gov.br/sei/controlador.php?acaoc=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=15468769&infr...

SEI n® 13639035

6/6



MINISTERIO DA ECONOMIA
Secretaria Especial de Fazenda
Secretaria do Tesouro Nacional
Subsecretaria de Relagdes Financeiras Intergovernamentais

Coordenagdo-Geral das Relagdes e Andlise Financeira dos Estados e Municipios

Coordenagdo de Relagdes Financeiras Intergovernamentais
Geréncia de Anélise de Capacidade de Pagamento e Publicacdes de Estados e Municipios

Nota Técnica SEI n° 9171/2021/ME

Assunto: Calculo de limite do art. 27 da LC 178/2021. Revisao da CAPAG de entes selecionados.

Senhor Coordenador,

1. A Coordenagdo-Geral de Operagdes de Crédito de Estados e Municipios (COPEM), por
meio do OFICIO SEIN° 39086/2021/ME, complementado pelo OFICIO SEI N° 40402/2021/ME e pelo
OFICIO SEI N° 45488/2021/ME, solicitou o limite de contratagdo de operagdes de crédito para o entes
destacados nos referidos documentos, tendo em vista o art. 27 da Lei Complementar n° 178/2021, bem
como a revisdo da CAPAG dos entes que foram assinalados, conforme previsdo do art. 5° da Portaria n°
501/2017 e do art. 7° da Portaria STN n® 373/2020.

2. A metodologia de célculo do limite tratado pelo art. 27 da LC 178/2021 e a metodologia
empregada para a revisdo da CAPAG estio descritas na Nota Técnica SEI n° 9093/2021/ME (SEI n°

13988392).
RESULTADOS
3. A seguir, apresenta-se a CAPAG e o limite do art. 27 da LC 178/2021 para os Municipios
que tais informagdes foram solicitadas.
ocC m Resultado |[CAPAG a
Solicitacio Garanct;)a" Municipio |[NT de CAPAG |CAPAG |da Ser DC/RCL|RCL Faixa |Limite (RS)
. Revisdo |Considerada
. o Aguas Lindas
‘?OF ig;gosz%&s NAO de Goids -[Nao ha nd. A 31%  [345698938,74 |15% [51.854.840,81
GO
OFICIO SEI N°|. o , .
40402202 1/ME NAO Alfenas - MG|Nao ha nd. C 0% 0,00 0% 10,00
z?opig;)zoszﬁ}r& NAO gi‘ren‘as “[Nao ha nd. C 97%  [490275789,51 [0% [0.00
: Cornélio
OFICIO SETN°| o . . .
40402/2021/ME NAO }ljg)coplo -|N@o ha nd. C 0% 0,00 0% 10,00
OFICIO SEIN°|, - Duque de| .~ ., o o
204022001mE INAO oo 1 [No b nd. ¢ 12%  |2650.546.829.48 [0% 0,00
Sg igégostiZ\TE NAO F ls"élam’p"hs Nao ha nd. C 53%  [1918629.688,06 |0% [0,00
Sg igégosz%&s NAO Leme - SP [Nio ha nd. C 21%  |358513.078,12  |0% 0,00
%jg;gosiﬁlz NAO f’;’,l;{a 10852 |30 ha nd. A 46% (92745692057 |15% |139.118.538,09
?g;ggos;}ry]a NAO Salto - SP |Nao ha nd. C 12%  [41033449509 0% [0,00
. R - .. |Nota  Técnica
?gjg;gosz%w*g NAO S’g’zes Filho|gpy n°|C C 55%  |378652260,78 [0% [0.00
i 104 58/2020/ME
‘ o Nota  Técnica
ffg ig;(/)ZOSZFi}I\I/FE SIM Abaeté - MG |SEI (B B B 26%  [60.764.173,09  |11% |6.684.059,04
29166/2020/ME
: o . Nota  Técnica
Sg igégoszﬁﬁla SIM ﬁlst" Feliz -{qp) o [A A A 8% 18859.991,76  [15% [2.828.998,76
18897/2020/ME
% 41352082]51}1\?]5 SIM ?f,nemana "|Arquivada nd. nd 78%  |844.835354.26 (0% [0.00

NTirTA cTT 1O

Asmnwnnida Ada




vriviv oLt IN

Apdicliua uc

- 0, 0,
04 0amoanE | SIM o [Arauivada nd. nd 24% 1330.796.015,20 [0% 0,00
foF igégostiZ\TE SIM gi:rbalha "|Arquivada nd. nd 6% 269.758.587,96 (0% [0,00
4?5 igégosiﬁli SIM Eircare“a “|Arquivada nd. nd 4% 466.376362,38 (0% [0,00
: o Belo Nota  Técnica
z?o?%gosz]:ﬁl\lgz SIM Horizonte - |SEI °|B B B 38% 11295269.139,39[11% |1.242.479.605,33
MG 19228/2020/ME
. o . Nota  Técnica
A?OF;g;goS;}]\TE SIM Ee“ed‘t"sc SEI |B B B 13% 3342352439 |11% [3.676.587,68
ovo - 20815/2020/ME
: o Nota  Técnica
fg:g;gosiﬁE SIM Bonito - MS  [SEI °|B A B 9% 100.382.954,03  [15% |15.057.443,10
15392/2020/ME
OFICIO SEI N° Cachoeira . . )
404022021/ME SIM Alta - GO Arquivada nd. nd 4% 44.758201,77 0% 0,00
: o Cachoeiro de|Nota  Técnica
Sg igé?zOSZJ:I}I\TE SIM ltapemirim - [SEL °|A A A 6% 533.263.719,67 |15% [79.989.557,95
ES 31735/2020/ME
: o . Nota  Técnica
z?oFigégoszElfr\?E STM ggmb"““ “|sEr A A A 11% 208315430,01  [15% [34.247.314,50
22967/2020/ME
. o Nota  Técnica
?OF;(&;%OSEI\?E SIM gaAravelaS “|sEr w°|B C C 27% 7875152823 [0% (0,00
37647/2020/ME
. N Nota  Técnica
A?OFjgégosti}I\I/FE SIM Cardoso - SP [SEI °|B C C 6% 4798563636 [0% 0,00
20760/2020/ME
: o Nota  Técnica
4?0F igégosz%;;]a SIM g;sca"el “IsEl n°|A A A 26% 1.014.862951,19 [15% [152.229.442,68
24678/2020/ME
OFICIO SEI N° Colombo - . . o
404022021/ ME SIM PR Arquivada nd. nd 0% 0,00 0% 10,00
. R Nota  Técnica
?g;g;gos;ﬁ]a SIM Crato - CE  |SEI |B B B 11% 309.926.154,20 |11% [34.091.876,96
28440/2020/ME
fg;g;goszﬁﬁE SIM gg“ha Pord -|\ao ha nd. nd 4% 3948475920 0% 0,00
fgjg;goszEIﬁE SIM ?Ermem“ | Arquivada nd. nd 3% [52735433.55  |o%  [0.00
: o . Nota  Técnica
foF Afg;gostiZ\TE SIM l;nltrelfs“’s dofgky °|B nd. Suspensa (0% 21080.172,95  [0% [0,00
- 26530/2020/ME
SgigégOSZJi}I\I/FE SIM Eusébio - CE |Arquivada nd. nd 1% 339.324.513,83 |0% 0,00
: o . . Nota  Técnica
?gjg;goszﬁﬁlz SIM E;“as Brito - |opy °|A nd. Suspensa  |0% 58.840.166,78  |0% {0,00
24002/2020/ME
. R . Nota  Técnica
fﬂ%ﬁosﬁm SIM ngtzna Bie SET w°|B B B 19% 123573862145 |11% [135931.248,36
) 25166/2020/ME
. N Nota  Técnica
ggjg;(/;osZFi}I\I/FE SIM Feliz - RS [SEI °|A A A 16% 53.126.682,46  |15% [7.969.002,37
4674/2019/ME
4?0F igégosz%hlzﬁ SIM E;“aleza "|Nao ha nd. nd 36%  [7.109.305.652,00 [0% (0,00
4?5 ig;)zOSZ%I\TE SIM g"olamba “IN#o ha nd. nd 36% 176.133.937,47 [0% 0,00
fﬂ%gosiﬁg SIM S]‘;aramag“ " |Arquivada nd. nd 3% 4753224944  |0% [0,00
fﬂgﬁosiﬁg SIM Ibirité - MG |Arquivada nd. nd 1% 40682413748 [0% 0,00
. o Nota  Técnica
OFICIO SEI N{¢, Iguatu- CE  [SEI n|A A A 32%  [288.789.505,80 [15% 4331842587

40402/2021/ME

51326/2020/ME




OFICIO SEI N°

o - 11 A 0, 0,
2020200 ME S Ttacurubi - RS [Nio ha nd. nd 0% 19358400,10  [0% 0,00
: o Nota  Técnica
OFICIO SEIN"ISim— [1tapoa- s [SET n° 712019|A  |a A 3% [12929860584  |15% [19.394.790,88
40402/2021/ME 3706903
: o . Nota  Técnica
foF ig;gOSZFﬁI\I/FE SIM Jsiﬁag‘;z dofgpy A A A 34%  [861.603.280,25 [15% [129.240.492,04
. 34738/2020/ME
: o . Nota  Técnica
4?0F ig;)zoszﬁﬁla SIM f\?gf;“"CEdo SEL °|B C C 33%  [559245766.43 (0% (0,00
) 26706/2020/ME
£ o ; Nota  Técnica
?g;g;gos;}]%z STM y]gcalba “|sEr A B A 8% 183.989.699.36  |11% [20.238.866,93
4961/2020/ME
OFICTO SET N°® g - 0 0
404022021/ME SIM Maccio - AL |Néao ha nd. nd 0% 0,00 0% 10,00
OFICIO SEI N° Mancio Limaf . . o .
20402200 ME S ae Nio ha nd. nd 37%  [46.122058,98  [0% 0,00
OFICIO SEI N° Maracaju =~ -|x ., o o
20402202 ME S NS Nio ha nd. nd 31%  [219.747.057,26  [0% 0,00
: o . Nota  Técnica
fg igégosiﬁli SIM lg/IAaragoglpe “IsEl n°|A nd. Suspensa  [0% 0,00 0% 0,00
27345/2020
OFICIO SEI N° - 0 0
20402702 ME S Mata - RS [Niao ha nd. nd 0% 20.560.703,82  [0% 0,00
OFICTO SET N°® Miguelépolis |, . 0 0
2020200 ME S Cap Nio ha nd. nd 81% 79.897.556,60  |0% {0,00
. o Nota  Técnica
?g;g;gosiﬁE SIM ggvegam@s “|sEr e |A A A 9% 351.049.140,76  |15% [52.657371,11
47376/2020/ME
OFiC1O SEIN® Neropolis - . o )
204027202 ME S Go Arquivada nd. nd 5% 123.791290,99  [0% 0,00
. o Nota Técnica
OFICIO SEI N5\, Osério - RS [SEl °|A A A 12% 197.159339,74  [15% 29.573.900,96
404022021/ME 20585/2020/ME
: o Nota  Técnica
OFICIO SEI N*|qp\ Ouro Verde - |gpy °|B B B 0% 16943.102,01  [11% |1.863.741,22
40402/2021/ME sC SRT70/3020ME
. o Nota  Técnica
?g;g;goszﬁﬁlg SIM P%“:’ Afonsogpy °|A A A 9% 351.888.087.01 |15% [52.783213,05
) 28976/2020/ME
. o . Nota  Técnica
fg;g;gosiﬁE SIM Il;fédlga" “|sEr (A c c 2% 3810995275 0% 0,00
14303/2020/ME
OFiCIO SEI N° Lo - 0 o
404022021/ME SIM Pitangui - MG|Nao ha nd. nd 22% 58.581.224,76 0% 0,00
. o Nota Técnica
fg igégosiﬁli SIM P i}l‘z}o Alegre|gp) r|A A A 13%  |670.724.606,95 |15% [100.608.691,04
. 30807/2020/
. o . Nota  Técnica
z?oFigégoszElﬁE SIM giﬁ;f;‘:e op [SEL (B B B 2%  |668060972,60 |11% |73.486.706,99
“ 2 140306/2020
OFICTO SET N°® Restinga Sécal,.. .. 0 0
2020200 ME S s Nio ha nd. nd 6% 54.607.762,72 0% {0,00
. o . Nota  Técnica
?gigégoszﬁﬁE SIM ’;;i:ga Bie SEI B B B 80% 7477991890  [0% [6.730.192,70
. 38493/2020
OFICIO SEI N° Ruy Barbosa . o o
404022021/ME SIM "BA Arquivada nd. nd 0% 0,00 0% 0,00
. o Nota Técnica
OFICIO SEL N*{¢, Salvador - g, r|B B B 30%  [6.503.118245,14 [11% |715343.006,97
40402/2021/ME BA 30825/2020/ML
: o Santa Maria|Nota  Técnica
?gjgﬁgosiﬁlz SIM Madalena - [SEI w|c C 20%  66.063.820,70 0% (0,00
RJ 13496/2020/ME




OFI{CIO SET N® Sdo Bento do[Nota  Técnica o o
2020200 ME|S™ P SEL e 882021 |2 A A 2% 357.579.062,94 |15% [53.636.859,44
: o N Nota  Técnica
?g;g;gosiﬁE SIM iac’s lcagif‘“" SET w|B C C 20% 150173347535 [0% 0,00
o Su- 8516/2020/ME
fOF ig;(/)ZOSZFi}I\I/FE SIM 2;0 Carlos -1\ | uivada nd. nd 27% 892.818442,97 0% 0,00
OFiCIO SEI N° Sao Carlos -|\,s . 0 0
204022021 E S s Nio ha nd. nd 1% 40289.764,22  [0% 0,00
: o Sao Francisco|Nota  Técnica
Sgig;gosiﬁli SIM de Paula -|SEI °|B B B 18% 2121768593  [11% (233394545
MG 20607/2020/ME
. R . Nota  Técnica
fﬂggosﬁﬁg SIM 23" Paulo -{qpy |B B B 74%  |58.886.716.512,71 [9%  [5.299.804 486,14
33319/2020/ME
. o N Nota  Técnica
?g;g;gosiﬁE SIM za:’mpe‘ligg dalgpy |A C C 0% 20341680,58  [0% 0,00
orra - 6615/2020/ME
: o ~ .. |Nota  Técnica
fOF ig;(/jzostiZ\TE SIM (Sia"cs?balitsr“" SEI A A A 10% 84.668346,29  |15% [12.700.251,94
o tat- 20611/2020/ME
. o Sdo Vicente
é?gigégOSZJi}hI/FE SIM de Minas -|Arquivada nd. nd 1% 24 .590.952,01 0% 10,00
MG
ng{g;gosz%}r};z SIM Saide - BA |Arquivada nd. nd 50% 31.083.666,44 0% 0,00
: o A Nota  Técnica
A?OF;g;goS;}]\TE SIM ;‘[‘]lsr"la“d‘a “|sEr e |A A A 10% 200.761.023,44 [15% [30.114.153,52
30119/2020/ME
. o Nota Técnica
fgjg;gosiﬁE SIM Teresina - PT [SEI B C C 20%  2934201301,29 [0% (0,00
26545/2020/ME
. o R Nota Técnica
foF ig;gostiZ\TE SIM TI;ISS Lagoas |qp) °|B B B 3% 654209.181,37 [11% [71.963.009,95
. 32038/2020/ME
. o Nota  Técnica
Sg igégoszﬁﬁla SIM Tubardo - SC |SEI w|c C 0% 0,00 0% 0,00
37277/2020/ME
?g;g;gos;}]& SIM Uba-MG  [Arquivada nd. nd 2% 241080.817,29  [0% 0,00
?ﬂg;goszﬁﬁlg SIM Uibai- BA  [Arquivada nd. nd 29% 37.638423,97 0% 0,00
fg;g;gosiﬁE SIM R’féamc * | Arquivada nd. nd 7% 6914686576  |0% 0,00
fOF ig;(/)ZOSZFi}I\I/FE SIM Ygf)mm"p"hs Arquivada nd. nd 11% 38713766,85  [0% (0,00
%F SI%BOSZEUII\TE NAO ?lr{ap(’“gas “|Nao ha nd. B 6% 349.800.380,32 |11% [38478.041,84
4. A seguir, apresenta-se a CAPAG e o limite do art. 27 da LC 178/2021 para os Estados que
tais informa¢des foram solicitadas.
OC com Resultado |CAPAG a
Solicitagdo . . |Estado NT de CAPAG [CAPAG |da Ser DC/RCL|RCL Faixa |Limite (RS)
Garantia?
Revisao |Considerada
. o Nota Técnica
fg;g;gosiﬁE Sim Acte SEI e |B B B 76%  [570287132041 6% |342.172.279.22
43687/2020/ME
. o Nota Técnica
fOF ig;(/jzostiZ\TE Sim Amazonas |SEI o |B B B 43%  [16459.910905,99 [8% |1.316.792.872,48
43690/2020/ME
. o Nota Técnica
SgigégOSZJi}I\I/FE Sim Amapa SEI n’|Suspensa Suspensa 63% 5946.706.999,86 |0% 0,00
33843/2020/ME
. o Nota Técnica
OFICIO SET N, Bahia SET wlc C 76%  |37.877.609.907,56 [0% 0,00




GUFUVL/ILULL/IVIEY

43694/2020/ME

OFICIO SEI N° Nota  Técnica

Sim Ceara SEI n’|B B B 81% 22.028.314.984,46 6% 1.321.698.899,07
40402/2021/ME ’ ’
43632/2020/ME
. o Nota Técnica
‘?gigégosiﬁ]s Sim Maranhio |SEI n°|C C 46% 16.251.495.566,26 |0% |0,00
43650/2020/ME
. o Nota  Técnica
A?(];;g;gos;ﬁ]z Sim Paraiba SEIT n°|B B B 41% 11.287.852.748,44 |8% 903.028.219,88
43714/2020/ME
. o Nota  Técnica
?g;g;gosz]iw‘a Sim Pernambuco | SET n°|C C 63% 27.238978.598,44 |0% 10,00
43715/2020/ME
‘ o . Nota Técnica
fOF ig;(/)ZOSZFiZ\TE Sim l;“’NG:‘“de SEI r|C C 37%  |10.888.110.791,76 [0% |0.00
0 MO 131759/2020/ME
: o Nota  Técnica
é?gigégosiil\TE Nao Sergipe SEI n°|C C 53% 8.724.606.234,62 |0% 0,00
43727/2020/ME
. o Nota  Técnica
é?gigégosiﬁE Sim Sdo Paulo |SEI n°|B B B 199% 165231.010.018,3014% |6.609.240.400,73
43728/2020/ME
CONCLUSAO
5. A partir deste momento, em virtude de revisdo da CAPAG, passa a vigorar nova

classificagdo final de CAPAG para os Municipios de Caravelas — BA, Cardoso — SP, Juazeiro do Norte
— CE, Perdigdo — MG, Sdo Caetano do Sul — SP, Sdo Pedro da Serra — RS e Teresina - PI, até¢ que novas
informacdes fiscais estejam disponiveis, ou que sejam retificados o RREO do 6° bimestre de 2020 e/ou
o RGF do 3° quadrimestre/2° semestre de 2020.

6. Os Municipios de Entre Rios do Sul — RS, Farias Brito — CE e Maragogipe - BA nio
puderam ter sua revisdo de CAPAG realizada devido a auséncia da publicagdo do RREO e RGF ou da
publicagdo incompleta desses demonstrativos. Por esse motivo, estdo com CAPAG suspensa até que se
possa avaliar a revisdo. Seu limite do art. 27 da LC 178 ¢ zero.

7. Os Municipios de Goiatuba — GO, Itacurubi — RS, Mata — RS ¢ Sao Carlos - SC ja
publicaram suas DCAs de 2020 e, assim, ndo ha CAPAG valida para eles. Por esse motivo, o limite do
art. 27 da LC 178 de tais entes ¢ zero. Para que se calcule o limite de tais entes, serd necessario um novo
pedido 8 GERAP/COREM de calculo de CAPAG por neio de Oficio individualizado para cada caso.

8. Os Municipios de Cunha Pord — SC, Fortaleza — CE, Maceidé — AL, Méancio Lima — AC,
Maracaju — MS, Migueldpolis — SP, Pitangui -MG e Restinga Séca - RS ndo possuem CAPAG vilida e
ndo se identificou pedido de calculo de CAPAG para eles. Por esse motivo, o limite do art. 27 da LC 178
de tais entes ¢ zero. Para que se calcule o limite de tais entes, serd necessario pedido a GERAP/COREM
de calculo de CAPAG por meio de Oficio individualizado para cada caso.

9. Os Municipios de Americana — SP, Aparecida de Goiania — GO, Barbalha — CE, Barcarena
— PA, Cachoeira Alta — GO, Colombo — PR, Dormentes — PE, Eusébio — CE, Guaraniagu — PR, Ibirité —
MG, Nerdépolis — GO, Ruy Barbosa — BA, Sdo Carlos — SP, Sdo Vicente de Minas — MG, Saiude — BA,
Uba — MG, Uibai — BA, Vazante — MG e Vicentindpolis - GO tiveram suas analises de CAPAG
arquivadas, em virtude de ndo resposta aos questionamentos feitos, conforme previsdo no art. 8° da
Portaria STN n® 373/2020. At que os Municipios se manifestem, a andlise de CAPAG manter-se-4
arquivada e os entes ndo terdo classificacdo de CAPAG e, por consequéncia, ndo terdo limite do art. 27
da LC 178/2021.

10. A CAPAG dos Municipios de Curitiba — PR, Deodapolis — MS e Guaruja do Sul - SC esta
em andlise. Quando esta for finalizada, responderemos novamente como resultado e o calculo do limite.

11. O Municipio de Indaiatuba - SP ainda estd em andlise e seu limite sera informado
posteriormente.

A consideragio superior.
Documento assinado eletronicamente
THIAGO DANTAS BHERING DOMINONI
Gerente da GERAP

De acordo. A considerag@o superior

Documento assinado eletronicamente




PIETRANGELO VENTURA DE BIASE
Coordenador da CORFI

De acordo. Encaminhe-se 8 COPEM.

Documento assinado eletronicamente
ITANIELSON DANTAS SILVEIRA CRUZ
Coordenador Geral da COREM

=15 | Documento assinado eletronicamente por Pietrangelo Ventura de Biase,
JEII L.__ll Coordenador(a) de Relag6es Financeiras Intergovernamentais, em
aninatur “~101/03/2021, as 19:00, conforme horério oficial de Brasilia, com fundamento no
art. 69, § 19, do Decreto n° 8.539, de 8 de outubro de 2015.

- Documento assinado eletronicamente por Itanielson Dantas Silveira Cruz,
Eil Coordenador(a)-Geral de Relagoes e Analise Financeira dos
Hh=le L‘_T_'l Estados e Municipios, em 01/03/2021, as 19:09, conforme horario oficial

sletrbnica de Brasilia, com fundamento no art. 69, § 19, do Decreto n® 8.539, de 8 de
outubro de 2015.

«1 ) Documento assinado eletronicamente por Thiago Dantas Bhering

sepl 7y | Pominoni, Gerente, em 01/03/2021, as 19:26, conforme horario oficial de

aninatur “ | Brasilia, com fundamento no art. 69, § 19, do Decreto n® 8.539, de 8 de
outubro de 2015.

e A autenticidade deste documento pode ser conferida no site

- https://sei.economia.gov.br/sei/controlador externo.php?
2 acao=documento conferir®id orgao acesso externo=0, informando o cddigo
¥ verificador 13997573 e o cédigo CRC OCFD4F74.

Referéncia: Processo n° 17944.100379/2020-51. SEIn® 13997573
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MINISTERIO DA ECONOMIA
Gabinete do Ministro da Economia
Chefia do Gabinete do Ministro
Assessoria de Documentacio
Coordenacdo de Documentacdo

DESPACHO

Processo n° 17944.103645/2020-06

A EM/472/2020/ME, retornou da PR em 06/01/2021, via SIDOF.

Motivo: Restituimos, a pedido do Sr. Subchefe Adjunto de Politica Economica da SAJ,
para reavaliagcdo, considerando o encerramento do exercicio financeiro, para que sejam adotadas as
medidas previstas no § 2°do art. 1° da Portaria n° 151/2018 do Ministério da Fazenda.

Brasilia, 06 de janeiro de 2021.
Documento assinado eletronicamente

Amanda dos Santos Ribeiro

Assistente Técnico

eil Documento assinado eletronicamente por Amanda dos Santos Ribeiro, Assistente Técnico-
;zinmr: E Administrativo, em 06/01/2021, as 15:42, conforme hordério oficial de Brasilia, com fundamento
eletrbnica no art. 62, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Referéncia: Processo n° 17944.103645/2020-06. SEI n° 12875506

lofl 15/03/2021 16:10



17/12/2020 SEI/ME - 12494855 - Despacho

MINISTERIO DA ECONOMIA
Secretaria Especial de Fazenda

DESPACHO

Processo n° 17944.103645/2020-06

Interessados: Municipio de Salvador - BA e Banco Internacional para Reconstru¢do e Desenvolvimento

(BIRD).

Assunto: Operagdao de crédito externo, com garantia da Unido, entre o municipio de Salvador - BA e o
Banco Internacional para Reconstrugdo e Desenvolvimento (BIRD), no valor de US$ 125.000.000,00 (cento
e vinte e cinco milhdes de dolares dos EUA), cujos recursos serdo destinados ao financiamento do Projeto

Salvador Social - 22 Fase.

Despacho: Manifesto anuéncia a conclusdo exarada pela Secretaria do Tesouro Nacional no Parecer SEI n°

18983/2020/ME referente a operagdo de crédito externo com garantia da Unido acima mencionada.
Brasilia, na data da assinatura.
Documento assinado eletronicamente

WALDERY RODRIGUES JUNIOR

Secretario Especial de Fazenda

eil _ Documento assinado eletronicamente por Waldery Rodrigues Junior, Secretario(a) Especial de
9 . @ Fazenda, em 16/12/2020, as 22:45, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 69,

assnatura

eletrénica § 192, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de 2015.

Referéncia: Processo n° 17944.103645/2020-06. SEI n°® 12494855

https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_imprimir_web&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=14209203&infra_...

m


http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2015-2018/2015/Decreto/D8539.htm
http://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador_externo.php?acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0
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MINISTERIO DA ECONOMIA

Secretaria Especial de Fazenda

Secretaria do Tesouro Nacional

Subsecretaria de Relagdes Financeiras Intergovernamentais
Coordenacdo-Geral de Operagdes de Crédito de Estados e Municipios

PARECER SEI N° 18983/2020/ME

Parecer Publico. Auséncia de informacao classificada
como de acesso restrito pelos artigos 23 e 31 da Lei n°
12.527, de 18 de novembro de 2011, Lei de Acesso a
Informagao — LAL

Operacdao de crédito externo, com garantia da
Unido, entre o municipio de Salvador - BA e o Banco
Internacional para Reconstrucdo e Desenvolvimento
(BIRD), no valor de US$ 125.000.000,00.

Recursos destinados ao financiamento do Projeto
Salvador Social — 2* Fase.

VERIFICACAO DE LIMITES E CONDICOES
E CONCESSAO DE GARANTIA DA UNIAO

Processo SEI n° 17944.103645/2020-06

I. RELATORIO

1. Trata o presente parecer da solicitacdo feita pelo municipio de Salvador - BA para a verificacdo do
cumprimento dos limites e condi¢des necessarios a contratagdo de operacao de crédito com o Banco
Internacional para Reconstrucdo e Desenvolvimento (BIRD) e de pedido de concessdo de garantia da Unido,
nos termos da Lei Complementar n° 101, de 04/05/2000 - Lei de Responsabilidade Fiscal (LRF), da
Resolucdo do Senado Federal n® 43/2001 (RSF n°® 43/2001) e da Resolucdo do Senado Federal n°® 48/2007
(RSF n® 48/2007), com as seguintes caracteristicas (SEI 12001251, fIs. 02 e 08-10):

a. Credor: Banco Internacional para Reconstrucao e Desenvolvimento (BIRD);

b. Valor da operacao: US$ 125.000.000,00 (cento e vinte ¢ cinco milhdes de dolares dos EUA);

c. Valor da contrapartida: US$ 125.000.000,00 (cento e vinte e cinco milhdes de dolares dos EUA);

d. Destinacio dos recursos: Projeto Salvador Social — 2° Fase;

e. Juros: LIBOR semestral acrescida de spread variavel a ser determinado periodicamente pelo BIRD;

f. Atualizacao monetaria: variacdo cambial;

g. Liberacdes previstas: US$ 25.000.000,00 em 2021 US$ 32.350.000,00 em 2022, US$ 49.500.000,00
em 2023, e US$ 18.150.000,00 em 2024;

h. Aportes estimados de contrapartida: US$ 25.000.000,00 em 2021 US$ 32.350.000,00 em
2022, US$ 49.500.000,00 em 2023, e US$ 18.150.000,00 em 2024;

1. Prazo de caréncia: até 60 meses;
j. Prazo de amortizacao: 306 meses;

k. Prazo total: até 366 meses;

https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=documento_visualizar&acao_origem=arvore_visualizar&id_documento=13733060&infra_sis... 1/13
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I. Periodicidade: semestral;
m. Sistema de Amortizacido: Constante;
n. Lei autorizadora: Lein® 9.182 de 12/12/2016 (SEI 9910448);

o. Demais encargos e comissdes: Comissdo de abertura (front-end fee) de 0,25% aplicado sobre
o montante do empréstimo. Comissdo de compromisso de 0,25% a.a. aplicado sobre o saldo ndo

caso de o limite de exposi¢do do banco ao pais ser excedido, em relacdo ao excesso, multiplicado pela
propor¢ao do empréstimo em relagao ao total de empréstimos do banco no pais sujeitos a cobranga
desse encargo. Juros de mora: acréscimo de 0,5% a taxa de juros em caso de mora.

2. Por intermédio do Sistema de Andlise da Divida Publica, Operagdes de Crédito e Garantias da Uniao,
Estados e Municipios (SADIPEM), de que trata a Portaria n® 09/2017, da Secretaria do Tesouro Nacional
(STN), foram submetidas a esta Secretaria informagdes para comprovacao do contido nos arts. 21 a 25 da
RSF n° 43/2001, sob a forma de formulario eletronico disponibilizado pelo ente no SADIPEM, assinado em
19/11/2020 pelo Chefe do Poder Executivo (SEI 12001251). Os seguintes documentos foram enviados
eletronicamente como documentos anexos no SADIPEM: a. Lei Autorizadora (SEI 9910448); b. Parecer do
Orgdo Juridico (SEI 11519803) c. Parecer do Orgdo Técnico (SEI 12001282); d. Certidio do Tribunal de
Contas competente (SEI 12001302).

1I. \{ERIFICA(;AO DE LIMITES E CONDICOES PARA CONTRATACAO DA OPERACAO DE
CREDITO

3. O ente interessado, em cumprimento do disposto no § 1° do art. 32, da LRF, bem como do inciso I, do art.
21, da RSF n° 43/2001, encaminhou Parecer do Orgdo Técnico (SEI 12001282), em que atestou a relagdo
custo-beneficio e o interesse econdmico e social da operacdo, bem como apresentou a andlise das fontes
alternativas de financiamento. A proposito, conforme a Nota n° 436/2013 - STN/COPEM, de 13/06/2013
(SET 10104832, fls. 01-02), ¢é possivel entender demonstrada a relagdo custo-beneficio nos pareceres técnicos
que apresentem os beneficios de forma qualitativa.

4. O ente interessado, em cumprimento do disposto no § 1° do art. 32, da LRF, bem como do inciso I, do art.
21, da RSF n° 43/2001, mediante o Parecer do Orgéo Juridico (SEI 11519803) e a Declara¢io do Chefe do
Poder Executivo efetuada no SADIPEM (SEI 12001251, fls. 17-23), atestou que cumpre os requisitos para
contratacdo do empréstimo e concessdo da garantia da Unido prescritos na citada Resolucdo e na Lei
Complementar n° 101/2000. Ademais, tendo em vista a alteracao introduzida pela RSF n° 19/2011, que, entre
outras, modifica o inciso III do art. 21 da RSF n°® 43/2001, a comprovagdo do cumprimento do inciso II do §
1° do art. 32 da LRF foi realizada por meio dos citados Parecer Juridico e Declaragdo do Chefe do Poder
Executivo, atestando a inclusdo dos recursos provenientes da operagdo pleiteada no Projeto de Lei
Orcamentaria Anual (PLOA) relativo ao exercicio subsequente.

5. De acordo com as disposi¢des sobre a matéria, constantes das RSF n° 40/2001 e n°® 43/2001, foram
verificados os seguintes limites quantitativos, considerando-se o valor e os dispéndios da opera¢do sob
exame:

a. Limite referente ao art. 6°, § 1°, Inciso I da RSF n° 43/2001 - receitas de operacoes de crédito em
relaciio as despesas de capital - exercicio anterior. Enquadrado, conforme quadro abaixo:

|Exercicio anterior ” l

IDespesas de capital executadas do exercicio anterior (SEI 10103707, f1. 03)  (/802.133.070,51 |

"Inciso I - Despesas realizadas (deducao relativa ao art. 33 da LRF - operagdes 0.00
de crédito nulas)" ’
"Inciso II - Despesas realizadas para empréstimo ou financiamento (incentivo 0.00
fiscal) a contribuinte" ’

I 1T 1
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https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=protocolo_visualizar&id_protocolo=11340461&id_procedimento_atual=11128311&infra_sistema=100000100&infra_unidade_atual=110000911&infra_hash=63449a11cbee15fecff68cb7b1a2d9f37993522ee927fd33a29519c3b9ca1989
https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=protocolo_visualizar&id_protocolo=13120119&id_procedimento_atual=11128311&infra_sistema=100000100&infra_unidade_atual=110000911&infra_hash=4946c54be3b847369ebaf07752296a31b4e829ff9c94be1a2507cfc4862467bb
https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=protocolo_visualizar&id_protocolo=13655943&id_procedimento_atual=11128311&infra_sistema=100000100&infra_unidade_atual=110000911&infra_hash=838bcc26a3eb75afeb6fed4ea4c3b25506aeeff3cbb5cf5b9ca2738f1c9ce471
https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=protocolo_visualizar&id_protocolo=13655965&id_procedimento_atual=11128311&infra_sistema=100000100&infra_unidade_atual=110000911&infra_hash=255ba71df613ef3ca77c253a695ddd3b0242a48d29f90b2772ba242b6b88ed61
https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=protocolo_visualizar&id_protocolo=13655943&id_procedimento_atual=11128311&infra_sistema=100000100&infra_unidade_atual=110000911&infra_hash=838bcc26a3eb75afeb6fed4ea4c3b25506aeeff3cbb5cf5b9ca2738f1c9ce471
https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=protocolo_visualizar&id_protocolo=11556263&id_procedimento_atual=11128311&infra_sistema=100000100&infra_unidade_atual=110000911&infra_hash=d314331c735f1e410df61315df9515cc3bc18d6aa03d20ad19f1f726834ed26c
https://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador.php?acao=protocolo_visualizar&id_protocolo=13120119&id_procedimento_atual=11128311&infra_sistema=100000100&infra_unidade_atual=110000911&infra_hash=4946c54be3b847369ebaf07752296a31b4e829ff9c94be1a2507cfc4862467bb
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"Inciso III - Inversdes financeiras na forma de participagdo aciondria em 0,00

empresas ndo controladas"

|Despesas de capital executadas do exercicio anterior ajustadas ||802.133.070,5 1 |
|Receitas de operacdes de crédito do exercicio anterior (SEI 10103707, fl. 02) ||344.583.193,65 |
|ARO, contratada e ndo paga, do exercicio anterior |0,00 |
|Receitas de operagdes de crédito do exercicio anterior ajustadas ||344.5 83.193,65 |

b. Limite referente ao art. 6°, § 1°, Inciso II da RSF n® 43/2001 - receitas de operacdes de crédito em
relaciio as despesas de capital - exercicio corrente. Enquadrado, conforme quadro abaixo:

|Exercicio corrente ” ‘

|Despesas de capital previstas no orgamento (SEI 12068611, f1. 03) ||1.654.603.348,00 |

"Inciso I - Despesas previstas (reserva relativa ao art. 33 da LRF - operagdes de
crédito nulas)"

0,00

"Inciso II - Despesas previstas para empréstimo ou financiamento (incentivo

fiscal) a contribuinte" 0,00

"Inciso III - Inversdes financeiras na forma de participagdo acionaria em 0.00

empresas nao controladas" ’

|Despesas de capital do exercicio ajustadas ||1.654.603.348,00 ‘
ILiberacdes de crédito ja programadas (SEI 12068613, fls. 03-04) 1713.477.663,63 |
ILiberaciio da operagio pleiteada (SEI 12068613, fls. 03-04) 0,00 |
|Libera<;66s ajustadas ||713.477.663,63 ‘

c. Limite referente ao art. 7°, Inciso I da RSF n°® 43/2001 - montante global das operacdes realizadas
em um exercicio financeiro (MGA) em relacio a receita corrente liquida (RCL). Enquadrado,
conforme quadro abaixo:

|Desembolso Anual (RS) | .. .
Ano G - L iberacs Projecdo da RCL |MGA/RCL Perg:ptual do limite de
peragao 1beragoes (RS) (%) endividamento (%)
pleiteada programadas
2020/0,00 1713.477.663,63  |/6.453.160.043,05 11,06 169,10 |
2021([136.782.500,00/665.835.386,90  |[6.470.754.914,18 /12,40 177,52 |
2022([176.996.555,00([222.596.840,25  |/6.488.397.758,63 |[6,16 138,49 |
2023([270.829.350,00((98.816.978,66  |[6.506.088.707,20 (5,68 135,51 |
2024(/99.304.095,00 (/0,00 16.523.827.891,04 1,52 19,51 |

* Proje¢do da RCL pela taxa média de 0,272655118% de crescimento do PIB nos ultimos 8 anos.

d. Limite referente ao art. 7° Inciso II da RSF n°® 43/2001 - comprometimento anual com amortizacdes,
juros e demais encargos (CAED) em relacao a RCL. Enquadrado, conforme quadro abaixo:

|C0mpr0metiment0 Anual (R$) | o
< : : = Projecdao da RCL (RS$) ||[CAED/RCL (%)
|Operagao pleiteada ||Demals Operagdes |

Ll | I I !
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12020(/0,00 205.744.726,35 [6.453.160.043,05 3,19 |
2021(/6.558.720,88 1307.863.245,53 16.470.754.914,18 4,86 |
2022(/10.712.080,45 1314.894.902,98 16.488.397.758,63 5,02 |
2023/18.974.276,90 1357.990.619,85 16.506.088.707,20 5,79 |
2024([23.723.269,56 1378.066.997,59 16.523.827.891,04 6,16 |
2025/50.814.698,75 1306.967.532,66 6.541.615.441,67 547 |
2026/50.107.587,94 1297.367.518,53 16.559.451.490,97 5,30 |
2027(49.164.773,52 1275.430.109,19 16.577.336.171,18 4,94 |
2028/48.221.959,11 1225.506.639,99 16.595.269.614,88 4,15 |
2029/47.279.144,69 1220.477.177,32 16.613.251.955,03 4,05 |
2030/46.336.330,27 1212.442.036,92 16.631.283.324,95 3,90 |
2031([45.393.515,86 1197.982.962,90 16.649.363.858,32 3,66 |
2032[44.450.701,44 1193.651.652,98 16.667.493.689,20 3,57 |
2033(/43.507.887,03 1189.128.890,74 16.685.672.951,98 3,48 |
2034(/42.565.072,61 1159.058.499,89 16.703.901.781,46 3,01 |
2035([41.622.258,19 1131.629.010,26 16.722.180.312,77 2,58 |
2036[40.679.443,78 1117.546.487,01 16.740.508.681,44 2,35 |
2037([39.736.629,36 1114.585.435,53 16.758.887.023,33 2,28 |
2038[38.793.814,95 1111.603.728,07 16.777.315.474,72 2,22 |
2039(/37.851.000,53 1108.355.087,33 16.795.794.172,23 2,15 |
2040([36.908.186,11 1105.173.660,34 16.814.323.252,85 2,09 |
12041|(35.965.371,70 186.850.085,86 16.832.902.853,95 1,80 |
12042((35.022.557,28 163.950.984,68 16.851.533.113,29 1,44 |
12043((34.079.742,87 153.345.064,64 16.870.214.168,99 1,27 |
12044{(33.136.928,45 142.195.968,73 16.888.946.159,54 1,09 |
12045((32.194.114,03 131.929.443,96 16.907.729.223,82 0,93 |
12046|(31.251.299,62 131.032.858,67 16.926.563.501,08 0,90 |
12047|(30.308.485,20 130.134.516,92 16.945.449.130,97 0,87 |
2048(29.365.670,79 129.762.645,18 116.964.386.253,49 0,85 |
2049([28.422.856,37 10,00 116.983.375.009,05 0,41 |
2050([28.574.301,95 10,00 17.002.415.538,42 0,41 |
IMédia até 2027 : 5,09 |
|Percentual do Limite de Endividamento até 2027 : ”44,26 |
|Média até o término da operagao : 2,91 |
|Percentual do Limite de Endividamento até o término da operagao : ”25 ,29 |

* Projegdo da RCL pela taxa média de 0,272655118% de crescimento do PIB nos ultimos 8 anos.

e. Limite referente ao art. 7°, Inciso III da RSF n°® 43/2001 - relacdo entre a Divida Consolidada
Liquida (DCL) e a RCL. Enquadrado, conforme quadro abaixo:

IReceita Corrente Liquida (RCL) 16.316.793.147,74 |
IDivida Consolidada Liquida (DCL) 1-440.867.387,25 |
|Operac;66s de crédito contratadas autorizadas e em tramitagao || 1.700.726.869,44 ‘
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“Valor da operacgao pleiteada ||683.912.500,00 ”
|Saldo total da divida liquida 11.943.771.982,19 |
|Saldo total da divida liquida/RCL 10,31 |
ILimite da DCL/RCL 11,20 |
|Percentual do limite de endividamento ||25,64% ‘

6. Salientamos que a projecdo da RCL constante das alineas "c" e "d" do item anterior tem como base a RCL
do Demonstrativo da Receita Corrente Liquida (RREO - 5° bimestre de 2020), homologado no Sistema de
Informagdes Contabeis e Fiscais do Setor Publico Brasileiro - Siconfi (SEI 12068611, fl. 16).
Adicionalmente, assinalamos que os dados referentes a relagdo DCL/RCL (alinea "e" do item anterior)
tétm como fonte o Demonstrativo da Divida Consolidada Liquida (RGF - 2° quadrimestre de 2020),
homologado no Siconfi (SEI 11546364, fls. 07-08).

7. Considerando as alteragdes introduzidas pela RSF n°® 36/2009, que alterou a RSF n° 43/2001, o limite a
que se refere o item "d" foi calculado para (i) todos os exercicios financeiros em que hd pagamentos
previstos da operacdo pretendida; e, quando o prazo de amortizagdo supera 2027, para (ii) os exercicios
financeiros em que ha pagamentos até¢ 31 de dezembro de 2027, sendo considerado para fins de verificagao
de limites o periodo que resultou no calculo mais benéfico para o ente. Dessa forma, considerou-se o
comprometimento anual de 2,91%, relativo ao periodo de 2020-2050.

8. Em conclusdo, no que diz respeito aos requisitos minimos aplicaveis a operacdo, o ente da Federacao
atendeu a todas as exigé€ncias previstas nos artigos 6°, 7° e 21 da RSF n°® 43/2001. Relativamente ao
cumprimento dos limites estabelecidos nas RSF n° 40 e n°® 43, de 2001, registra-se:

a. Receita de operagdes de crédito menor que a despesa de capital (exercicio anterior): Enquadrado;
b. Receita de operagdes de crédito menor que a despesa de capital (exercicio corrente): Enquadrado;
c. MGA/RCL menor que 16%: Enquadrado;

d. CAED/RCL menor que 11,5%: Enquadrado;

e. DCL/RCL menor que 1,2: Enquadrado.

9. Nos termos do § 1° do art. 32 da RSF n°® 43/2001, a comprovagao do cumprimento dos requisitos de que
tratam o art. 16 e o inciso VIII do art. 21, da RSF n°® 43/2001 passou a ser responsabilidade da instituicdo
financeira ou do contratante, conforme seja o caso, por ocasido da assinatura do contrato, ndo havendo mais
verificagdo prévia desses requisitos por parte da STN. Ademais, também devera ser observada a adimpléncia
relativa a precatérios, requisito tratado no artigo 97, § 10, inciso IV, e no artigo 104, paragrafo unico, ambos
do Ato das Disposi¢des Constitucionais Transitérias (ADCT).

10. No que concerne ao art. 21, inciso IV, da RSF n°® 43/2001, a Certiddo do Tribunal de Contas
competente (SEI 12001302) atestou o cumprimento pelo ente do disposto na LRF relativamente ao tltimo
exercicio analisado (2018), ao exercicio ndo analisado (2019) e ao exercicio em curso (2020).

11. Em consonancia com o disposto na Portaria STN n°® 896, de 31/10/2017, a qual estabelece regras para o
recebimento dos dados contabeis e fiscais dos entes da Federagdo por meio do Siconfi, verificou-se,
mediante o Servico Auxiliar de Informagdes para Transferéncias Voluntarias - CAUC (SEI 12001421), que o
ente homologou as informacgdes constantes da referida Portaria.

12. Em atendimento aos preceitos da Portaria STN n° 756, de 18/12/2015, o ente inseriu e finalizou as
informagodes relativas as dividas publicas interna e externa de que tratam o § 4° do art. 32 da LRF e o art. 27
da RSF n° 43/2001, mediante o preenchimento do Cadastro da Divida Publica (CDP) no SADIPEM (SEI
12001457 e 11656765).

13. Quanto ao atendimento do art. 51 da LRF, considera-se que o ente encaminhou suas contas ao Poder
Executivo do Estado e da Unido (SEI 12001421).

14. Em relacdo a adimpléncia financeira com a Unido quanto aos financiamentos e refinanciamentos
concedidos e as garantias honradas, ndo constam, nesta data, pendéncias em relagdo ao ente, conforme
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consulta ao Sistema de Acompanhamento de Haveres de Estados e Municipios (SAHEM), instituido por
meio da Portaria do Ministério da Fazenda n° 106, de 28/03/2012, e disponivel no endereco
sahem.tesouro.gov.br (SEI 12001525).

15. Também em consulta ao SAHEM (SEI 12001525) verificou-se que o ente ndo consta da relagdo de
haveres controlados pela Coordenagdao-Geral de Haveres Financeiros (COAFI/STN).

16. Relativamente as despesas com pessoal, na forma disciplinada pela LRF, destaca-se que, na presente
analise, os limites referentes as mencionadas despesas foram considerados como atendidos até o 2°
quadrimestre de 2020, com base na certidao emitida pelo Tribunal de Contas competente (SEI 12001302), na
declaragdo do Chefe do Poder Executivo preenchida e assinada eletronicamente no SADIPEM (SEI
12001251, fls. 17-23), e nos Demonstrativos da Despesa com Pessoal contidos nos Relatorios de Gestao
Fiscal (RGF) do 2° quadrimestre de 2020 homologados no Siconfi (SEI 11546364 e 11639372).

I11. REQUISITOS LEGAIS PARA A CONCESSAO DE GARANTIA DA UNIAO

17. No que se refere aos aspectos atinentes a concessdo da garantia da Unido, dispostos na LRF, nas
Resolugdes do Senado Federal n°® 40/2001, n° 43/2001 e n°® 48/2007 e na Portaria MEFP n°® 497/1990, este
parecer trata estritamente:

a. da verificacao do cumprimento, pelo interessado, dos requisitos legais e normativos obrigatdrios para a
obtencdo da garantia da Unido indicados na se¢ao III.1; e

b. da instru¢do do processo relativamente a seus riscos e demais informacdes indicadas na se¢do I11.2,
considerada subsidio necessario para que o Secretario do Tesouro Nacional se manifeste expressa e
conclusivamente, de acordo com sua avaliacdo, sobre a oportunidade e conveniéncia da concessdo da
garantia da Unido, relativamente aos riscos para o Tesouro Nacional.

I11.1. REQUISITOS LEGAIS E NORMATIVOS PARA CONCESSAO DA GARANTIA DA UNIAO

18. Entende-se que a verificacdo do cumprimento dos arts. 10, 11, “c”, e 11, paragrafo unico, "j" ¢ "l", da RSF
n° 48/2007, foi realizada e atendida no item "II. VERIFICACAO DE LIMITES E CONDICOES PARA
CONTRATACAO DA OPERACAO DE CREDITO" deste parecer.

RESOLUCAO DA COFIEX

19. A Comissao de Financiamentos Externos (COFIEX), por meio da Resolucao n° 06/0116, de 03/05/2016
(SEI 9910551), autorizou a preparagdo do Projeto no valor de at¢ US$ 250.000.000,00 provenientes do
BIRD, divididos em duas fases, cada uma no valor de US$ 125.000.000,00, sendo que o pleito em analise
refere-se a segunda fase. A Resolucdo da COFIEX estabalece, ainda, que o valor da contrapartida deve ser
no minimo igual ao valor do financiamento.

DIiVIDA MOBILIARIA

20. Relativamente a observancia do limite da divida mobiliaria do ente, conforme estabelecido no art. 10,
inciso II, alinea “c” da RSF n°® 48/2007, ¢ de se informar que, até¢ a presente data, o Senado Federal, no
ambito de sua competéncia constitucional, ndo dispds sobre os limites da referida divida mobilidria de
estados, municipios e Distrito Federal. Entretanto, conforme definido nas RSF n°® 40/2001 e 43/2001, a
divida publica consolidada inclui a divida mobiliaria, tendo sido o limite da primeira atestado no paragrafo 5
deste parecer.

OPERACOES POR ANTECIPACAO DE RECEITA ORCAMENTARIA
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21. No que tange ao limite referente as operacdes por antecipacdo de receita or¢amentaria, verificou-se, a
partir do Demonstrativo das Operagdes de Crédito constante do RGF do 2° quadrimestre de 2020 (SEI
11546364, fl. 13), que o ente nao possui valores contratados em operagdes dessa natureza.

RESTOS A PAGAR

22. Com relagdo a exigéncia de comprovacdo de obediéncia ao limite de Restos a Pagar, consoante artigos
40, § 2° e 25, inciso IV, alinea ¢, ambos da LRF, combinados com o disposto na alinea "c¢" do inciso II do art.
10 da RSF n® 48/2007, a Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN), conforme exarado no Parecer
SEI N° 323/2018/CAF/PGACFFS/PGFN-MFPGFN/COF, de 09/11/2018 (SEI 10104832, fls. 12-19), tem o
seguinte entendimento:

16. [...] o art. 42 da Lei Complementar n° 101, de 2000, ndo fixa nenhum limite de inscri¢do de
Restos a Pagar e, consequentemente, ndo pode fundamentar a nega¢do de concessdo de
garantia pela Unido por descumprimento da alinea "c" do inciso Il do art. 10 da Resolu¢do n°
48, de 2007, e nem tampouco pela alinea "e" do mesmo dispositivo da citada resolug¢do do
Senado Federal ou do inciso IV do § 1°do art. 32 da Lei de Responsabilidade Fiscal; e (2) [...]
o mesmo art. 42 da Lei Complementar n° 101, de 2000, ndo se presta como exigéncia para a
concessdo de garantia pela Unido.

17. Finalmente, sugiro a revogag¢do parcial do Parecer PGFN/COF/N° 468/2008,
especificamente dos seus itens 10 e 15.

INCLUSAO NA LEI ORCAMENTARIA E NO PLANO PLURIANUAL

23. A Declaragdo do Chefe do Poder Executivo, assinada digitalmente no SADIPEM (SEI 12001251, fls. 17-
23), informa que a operagao em questdo estd inserida no Plano Plurianual (PPA) do ente da Federagao para o
quadriénio 2018-2021, estabelecido pela Lei municipal n® 9.229, de 07/12/2017. A declaragdo citada informa
ainda que constam do Projeto de Lei Or¢camentaria Anual (PLOA) relativo ao exercicio de 2021 dotagdes
necessarias e suficientes para a execu¢do do Projeto em tela, quanto ao ingresso dos recursos, ao aporte da
contrapartida e ao pagamento dos encargos da operagdo. O referido PLOA tramita na casa legislativa local
sob o0 n°® 217/2020.

AUTORIZACAO LEGISLATIVA - CONTRATACAO E CONTRAGARANTIAS

24. A Lei n°® 9.182 de 12/12/2016 (SEI 9910448), autoriza o Poder Executivo a contratar a operacdo de
crédito e a prestar contragarantias ao Tesouro Nacional, representadas pelos direitos e créditos relativos ou
resultantes das reparticdes tributdrias constitucionais previstas nos arts. 158 e 159, complementados pelas

receitas proprias do municipio previstas no art. 156, todos da Constitui¢do Federal, nos termos do § 4° do seu
art. 167.

GASTOS MINIMOS COM SAUDE E EDUCACAO

25. O Tribunal de Contas competente, mediante Certidao (SEI 12001302), atestou para os exercicios de
2018 e 2019 o cumprimento do artigo 198 da Constitui¢do Federal, bem como atestou para o exercicio de
2019 o cumprimento do artigo 212 da Constitui¢ao Federal.

EXERCICIO DA COMPETENCIA TRIBUTARIA

26. Sobre o cumprimento do art. 11 da LRF, relativo ao exercicio de 2018 (tltimo analisado), ao exercicio de
2019 (nao analisado) e ao exercicio de 2020 (em curso), a certiddo do Tribunal de Contas competente atestou
o cumprimento do pleno exercicio da competéncia tributaria (SEI 12001302).

DESPESAS COM PESSOAL
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27. Relativamente as despesas com pessoal, entende-se atendido o requisito legal conforme anélise constante
do paragrafo 16 deste Parecer.

PARCERIAS PUBLICO-PRIVADAS

28. A Lei n° 11.079/2004, alterada pela Lei n® 12.766/2012, que institui normas gerais para licitagdo e
contratagdo de Parceria Publico-Privada (PPP) no ambito dos Poderes da Unido, dos Estados, do Distrito
Federal e dos Municipios, estabelece, em seu art. 28, que a Unido nao poderd conceder garantia aos demais
entes caso a soma das despesas de carater continuado derivadas do conjunto das parcerias por eles
contratadas tiver excedido, no ano anterior, a 5% da receita corrente liquida do exercicio ou se as despesas
anuais dos contratos vigentes nos 10 (dez) anos subsequentes excederem a 5% da receita corrente liquida
projetada para os respectivos exercicios.

29. A esse respeito, o ente declarou no SADIPEM, por meio da aba "Declaragdo do Chefe do Poder
Executivo" (SEI 12001251, fls. 17-23), que nao firmou contrato na modalidade de PPP, o que corrobora a
informacao constante em seu RREO relativo ao 5° bimestre de 2020 (SEI 12068611, fls. 30-32).

LIMITE PARA A UNIAO CONCEDER GARANTIAS

30. Quanto a observancia do limite para a Unido conceder garantias, ¢ de se informar que hd margem para a
concessao da pleiteada garantia da Unido, dentro do limite estabelecido no artigo 9° da RSF n° 48/2007.
Conforme as informagdes contidas no Demonstrativo das Garantias e Contragarantias de Valores do
Relatorio de Gestao Fiscal da Unido relativo ao 2° quadrimestre de 2020 (SEI 12049450, fl. 11), o saldo total
das garantias concedidas pela Unido encontra-se em 45,96% da RCL.

31. Em relagdo ao intralimite anual das garantias de que trata o art. 9°-A da RSF n°® 48, de 2007, esta STN
sugeriu a Secretaria Especial de Fazenda que propusesse ao Senado Federal o valor de R$ 20 bilhdes para o
exercicio atual, conforme Nota Técnica SEI n° 16.423/2020/ME (SEI 12068614). Informa-se que, até o dia
util anterior ao da elaboragcdo deste parecer, o montante de operagdes de crédito de entes subnacionais
garantidas pela Unido e deferidas pela STN correspondia a 71,98% daquele valor (SEI 12068617).

CAPACIDADE DE PAGAMENTO E CLASSIFICACAO DA SITUACAO FISCAL

32. Para o cumprimento do art. 23, inciso I da RSF n° 43/2001, foi realizada a analise da capacidade de
pagamento do pleiteante a garantia, segundo a metodologia estabelecida na Portaria MF n°® 501/2017,
utilizando os conceitos e procedimentos definidos na Portaria STN n°® 373/2020. Conforme consignado na
Nota Técnica SEI n°® 39.825/2020/ME, de 18/09/2020 (SEI 11658956), a capacidade de pagamento do ente
foi classificada em “B”. Essa classificacdo atendeu ao requisito previsto no inciso I do artigo 11 da Portaria
MF n° 501/2017, necessario para a continuidade da analise do Pedido de Verificagdo dos Limites e
Condig¢des da operagao de crédito, no ambito da STN, e também atendeu, conforme o inciso I do artigo 12 da
Portaria MF n°® 501/2017, a um dos requisitos para elegibilidade da operacdo de crédito a concessdo de
garantia da Unido.

CONTRAGARANTIAS A GARANTIA DA UNIAO

33. Em cumprimento do art. 40, § 1° da LRF, e art. 10, inciso III, da RSF n° 48, foi realizada pela
COAFI/STN a andlise da suficiéncia das contragarantias a garantia da Unido, segundo a metodologia
estabelecida na Portaria MF n°® 501/2017. Conforme informagao consignada nos Oficios SEI n° 299714 e n°
301530/2020/ME, de 26/11/2020 e 27/11/2020 respectivamente (SEI 12068620), as contragarantias
oferecidas pelo ente sdo consideradas suficientes para ressarcir a Unido, caso esta venha a honrar
compromisso na condi¢do de garantidora da operagao.

CUSTO-BENEFICIO, CONDICOES FINANCEIRAS E FONTES ALTERNATIVAS DE
FINANCIAMENTO
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34. Entende-se que o Parecer do Orgio Técnico (SEI 12001282), em conformidade com a Nota n° 436/2013
— STN/COPEM (SEI 10104832, fls. 01-02), juntamente com os dados basicos e as abas “Dados
Complementares” e “Cronograma Financeiro” preenchidos no SADIPEM (SEI 12001251, fls. 02 e 08-10),
atendem ao disposto nos incisos V e VI do art. 3° da Portaria MF 497/1990.

ADIMPLENCIA COM A UNIAO

35. Em relacdo a adimpléncia financeira com a Unido, cumpre informar que, na presente data, ndo constam
pendéncias em relagdo ao ente, conforme ja mencionado no paragrafo 14 deste parecer.

PAGAMENTO DE PRECATORIOS

36. Quanto a adimpléncia do ente relativamente ao pagamento de precatdrios, em atendimento ao disposto no
art. 97, § 10, inc. 1V, "a", e no art. 104, paradgrafo inico, ambos do ADCT, a verificagdo da adimpléncia
devera ser feita por ocasido da assinatura do contrato de garantia.

REGISTRO DE OPERACOES FINANCEIRAS (ROF)

37. Verificou-se que a operacdo de crédito sob andlise estd inscrita no Registro de Operagdes Financeiras do
Registro Declaratorio Eletronico (RDE-ROF) n°® TB054330 (SEI 12001551).

CUSTO EFETIVO DA OPERACAO

38. A Coordenagao-Geral de Operacdes da Divida Publica (CODIP/STN), tendo em vista o disposto no
Capitulo III da Portaria MF n°® 501/2017, manifestou-se favoravelmente quanto ao custo da operagdo, por
meio do Oficio SEI n° 300739/2020/ME, de 27/11/2020 (SEI 12085241). O custo efetivo da operacao foi
apurado em 2,56% a.a. para uma duration de 14,45 anos. Considerada a mesma duration, o custo de
captagdo estimado para emissdes da Unido em dolares é de 4,25% a.a., portanto, superior ao custo efetivo
calculado para a operagdo. Nessa condicdo, ndo ha restricdo de clausula contratual que permita a
securitizagdo da operagdo de crédito, conforme Resolugdo n® 7, de 23/06/2020 (SEI 10104774), do Grupo
Estratégico do Comité de Garantias (GE-CGR) da STN.

HONRA DE AVAL

39. Tendo em vista o disposto nos incisos I e II do artigo 13 da Portaria MF 501/2017, foi realizada consulta
ao Relatério de Bloqueios de Mutuarios, com posi¢ao em 26/11/2020 (SEI 12049690), em que foi verificado
nao haver, em nome do ente, registro referente a honra de garantia pela Unido a operagdes de crédito por este
realizadas ou registro de pagamentos em atraso de parcelas de opera¢do de crédito com garantia da Unido
que sejam impeditivos a concessao de garantia da Unido a novos contratos de financiamento do ente.

MINUTAS DOS CONTRATOS DE FINANCIAMENTO E DE GARANTIA

40. Em atendimento ao art. 3°, VIII, da Portaria MEFP n° 497/1990, estao presentes no processo as minutas
do Contrato de Empréstimo e Anexos (SEI 9911463 fls. 07-29 e 33-50), Contrato de
Garantia (SEI 9911463 fls. 30-32), e Condigdes Gerais (SEI 9915655).

I11.2 INFORMACOES RELATIVAS AOS RISCOS PARA O TESOURO NACIONAL
ALCANCE DAS OBRIGACOES CONTRATUAIS

41. No que tange as competéncias da Secretaria do Tesouro Nacional (STN) e em relagdo as clausulas que
envolvem riscos e/ou impactos financeiros a Unido como garantidora da operacao, destacam-se, a partir das
minutas dos contratos de empréstimo, os pontos abaixo:
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Prazo e condicoes de efetividade

42. As condicdes de efetividade do contrato a serem observadas estdo discriminadas no artigo IX das
Condi¢des Gerais (SEI 9915655, fls. 31/32), nao havendo condi¢des adicionais de efetividade conforme
artigo IV do Contrato de Empréstimo (SEI 9911463, f1. 09). O ente da Federacao tera um prazo de 120 dias a
partir da assinatura do contrato para cumprir as condi¢cdes de efetividade, conforme clausula 4.01 do
Contrato de Empréstimo (SEI 9911463, f1. 09).

43. Registre-se que o Governo Federal exige que as instituigdes credoras de operagdes de crédito externo de
entes subnacionais informem o cumprimento substancial das condi¢cdes de efetividade cabiveis e
aplicaveis, por parte dos mutudrios, como condicionante a assinatura dos contratos. Tal exigéncia minimiza
os riscos para o Tesouro Nacional, uma vez que possibilita a0 mutudrio iniciar a execu¢dao do projeto logo
apos a formalizacdo do contrato de empréstimo e, com isso, ndo incorrer em pagamento desnecessario de
comissao de compromisso.

Vencimento antecipado da divida e cross default

44. A minuta do contrato prevé circunstancias em que o BIRD terd direito de declarar o vencimento
antecipado do empréstimo por razdes financeiras e ndo financeiras, conforme estabelecido na secdo 7.07 das
Condi¢des Gerais (SEI 9915655, fls. 27-28).

45. Adicionalmente, destaca-se que a minuta do contrato prevé o cross default por razdes financeiras com
outros contratos do ente com o BIRD ou com a International Development Association (IDA), institui¢ao
subsididria do BIRD, que faz parte do World Bank Group, conforme estabelecido no item "a" da se¢do 7.07
das Condicdes Gerais (SEI 9915655 fl. 27).

46. A respeito dessas hipdteses, cumpre informar que a STN acompanha o pagamento de todos os
empréstimos garantidos pela Unido, de forma a evitar que seja declarado o vencimento antecipado de uma
divida pelo nao pagamento de uma obrigacdo financeira. No entanto, a respeito das hipdteses de vencimento
antecipado por razdes ndo financeiras, cumpre informar que tal risco ndo ¢ gerencidvel por parte da STN.

47. Cabe esclarecer, também, que a minuta contratual prevé, no artigo V das Condi¢des Gerais
(SEI 9915655 , fls. 17-20), que o BIRD acompanhard periodicamente a execu¢do dos projetos a fim de
assegurar-lhes o desenvolvimento satisfatorio, acompanhamento este que ¢ usualmente realizado pelo banco
nas operagdes garantidas pela Unido. A minuta contratual também exige que os mutudrios apresentem
relatorios com relacdo a execugdo dos projetos em seus aspectos técnicos e financeiros. No entanto, cumpre
informar que a STN ndo acompanha a execugdo dos projetos.

48. No item "d" da se¢do 7.02 do artigo VII da minuta das Condi¢des Gerais (SEI 9915655, fl. 23), ¢ previsto
o cross suspension, suspensdo de desembolsos da operagdo no caso de suspensdo de desembolsos em outro
contrato do mutuario com o BIRD ou com a IDA. No entanto, por se tratar de causa de suspensao de
desembolsos, e ndo de vencimento antecipado, ndo representa risco relevante ao Tesouro Nacional.

Cessao de direitos e obrigagoes e vedacio a securitizacio

49. A minuta contratual ndo menciona a possibilidade de cessdo de direitos ou securitizagdo da operagao.
Nesse sentido, cabe salientar que, conforme descrito no paragrafo 38 deste parecer, ndo haveria, no presente
caso, restricdo para eventual inclusdo de clausula contratual que permita a securitizacdo da operacdo de
crédito.

Sobretaxa de exposicao (exposure surcharge)

50. Conforme exposto no paragrafo 1 deste parecer, as minutas contratuais preveem o pagamento de uma
sobretaxa de exposi¢do (exposure surcharge) de 0,5% a.a., aplicavel no caso de o limite de exposi¢ao do
banco ao pais ser excedido. Essa previsdo encontra-se na cldusula 2.09 da minuta do Contrato de
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Empréstimo (SEI 9911463, fls. 08-09). Na ata da negociacdo da operagdo (SEI 9911463, fls. 01-06), ficou
registrado que o limite mencionado aplicavel a operagao ¢, atualmente, de US$ 16,5 bilhdes.

51. Com vistas a sanar duvidas apresentadas pela STN a respeito do tema, os representantes do BIRD, em
reunido ocorrida no dia 18/09/2019, esclareceram que hd um acompanhamento periddico do limite de
exposi¢ao estabelecido para cada pais com vistas a sua nao extrapolagdo, e que a reducdo desse limite pode
ocorrer por meio de decisdo colegiada da diretoria do banco a qualquer tempo.

52. Destaca-se que, conforme dados da Coordenagdo-Geral de Controle e Pagamento da Divida Publica
(CODIV/STN - SEI 12086784), atualmente o saldo devedor das operagdes garantidas junto ao BIRD ¢ de
USS 15,16 bilhdes, ¢ o saldo devedor da divida contratual da Unido junto ao BIRD ¢é de US$ 504,39 milhoes,
que somados perfazem um total de US$ 15,66 bilhdes, abaixo portanto do limite de US$ 16,5 bilhdes
mencionado acima. Ressalta-se, entretanto, que existe o risco de extrapolagdo do limite, seja em razdo da
dinamica de libera¢des e amortizagdes das operagdes junto ao BIRD ao longo dos anos, seja em razdo de
uma possivel reducao do limite, conforme destacado no paragrafo 51 acima, ainda que o banco realize um
acompanhamento periddico do limite de exposicdo estabelecido para cada pais com vistas a sua nao
extrapolagdo.

IV. OBSERVACAO
53. A Resolugao do Senado Federal n® 43/2001 estabelece que:

Art. 15. E vedada a contratacdo de operagdo de crédito nos 120 (cento e vinte) dias anteriores
ao final do mandato do Chefe do Poder Executivo do Estado, do Distrito Federal ou do
Municipio.

§ 1° Excetuam-se da vedagdo a que se refere o caput deste artigo:

[]

Il - as operagoes de crédito autorizadas pelo Senado Federal ou pelo Ministério da Fazenda,
em nome do Senado Federal, no ambito desta Resolugdo, até 120 (cento e vinte) dias antes do
final do mandato do Chefe do Poder Executivo;

54. Dessa forma, considerando ser este o ultimo ano do mandato do Chefe do Poder Executivo dos
municipios, operagdes de crédito de municipios que ndo foram autorizadas até 02 de setembro de 2020,
somente poderdo ser contratadas e, portanto, prever liberacdes, no exercicio de 2021.

V. CONCLUSAO

55. Tomando-se por base os dados da documentacdo constante dos autos, e considerando a verificagdo dos
limites e condigdes constantes da RSF n® 43/2001, o ente CUMPRE os requisitos prévios a contratagdo da
operacgao de crédito, conforme dispde o art. 32 da LRF.

56. Ressalta-se que devera ser observado o disposto no inciso VI do artigo 21 da RSF n°® 43/2001 e no § 4° do
artigo 10 da RSF n° 48/2007.

57. Em relagdo a garantia da Unido, tomando-se por base os dados da documentacdo constante dos autos e
considerando a verificagdo dos limites e condi¢des constantes da RSF n°® 48/2007, entende-se que o
ente CUMPRE os requisitos legais ¢ normativos apontados na se¢ao III.I, necessarios para a obtengao da
garantia da Unido, que fica condicionada:

a. ao cumprimento substancial das condi¢des de efetividade;

b. a verificagdo, pelo Ministério da Economia, do disposto no § 5° do art. 1° da Portaria MF n° 151, de
12/04/2018; e

c. a formalizagdo do respectivo contrato de contragarantia.
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58. Considerando o disposto na Portaria MF n® 151, de 12/04/2018, o prazo de validade da presente
verificagdo de limites e condi¢gdes para contratacdo da operacdo de crédito e para a concessdo de garantia
pela Unido ¢ de 270 dias, contados a partir de 27/11/2020, uma vez que o calculo dos limites a que se
referem os incisos I, II e III do art. 7° da RSF n°® 43/2001 resultou em percentuais de comprometimento
inferiores a 80%.

59. Encaminhe-se o presente pleito para manifestagdo conclusiva do Secretario do Tesouro Nacional, acerca
da oportunidade e conveniéncia da concessdao da garantia da Unido, relativamente aos riscos para o Tesouro
Nacional, nos termos do art. 6°, I, “a” da Portaria MEFP n° 497/1990.

A consideracdo superior.

Documento assinado eletronicamente Documento assinado eletronicamente
DANIEL MANIEZO BARBOZA MARIANA CUNHA ELEUTERIO RODRIGUES
Auditor Federal de Financ¢as e Controle Gerente da GEPEX/COPEM

De acordo. A consideragio do Coordenador-Geral de Operagdes de Crédito de Estados e Municipios.

Documento assinado eletronicamente
MARCELO CALLEGARI HOERTEL

Coordenador de Operagdes de Crédito de Estados e Municipios

De acordo. A consideragio da Subsecretaria de Relagdes Financeiras Intergovernamentais da STN/ME.

Documento assinado eletronicamente
RENATO DA MOTTA ANDRADE NETO

Coordenador-Geral de Operacdes de Crédito de Estados e Municipios

De acordo. A consideragdo do Secretario do Tesouro Nacional.

Documento assinado eletronicamente
PRICILLA MARIA SANTANA

Subsecretaria de Relagdes Financeiras Intergovernamentais da STN/ME

De acordo. Em relagdo a manifestacdo sobre oportunidade, conveniéncia e viabilidade, relativamente aos
riscos para o Tesouro Nacional, da garantia ora analisada, entendo que a presente operagao de crédito deva
receber a garantia da Unido. Encaminhe-se o processo a Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional (PGFN)
para as providéncias de sua algada.

Documento assinado eletronicamente
BRUNO FUNCHAL
Secretario do Tesouro Nacional

Documento assinado eletronicamente por Daniel Maniezo Barboza, Auditor(a) Federal de Finangas
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= :I_ Te Controle, em 27/11/2020, as 17:15, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art.
3EI. E’ 69, § 12, do Decreto n2 8.539, de 8 de outubro de 2015.

assinatura

i eletrbnica

p eil y Documento assinado eletronicamente por Mariana Cunha Eleuterio Rodrigues, Gerente, em
AL ﬁy 02/12/2020, as 18:06, conforme hordrio oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do

assinatura

| eletrénica Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

p eil " Documento assinado eletronicamente por Marcelo Callegari Hoertel, Coordenador(a), em
> . E] 02/12/2020, as 18:33, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do

assinatura

| eletronica Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

o1 | Documento assinado eletronicamente por Renato da Motta Andrade Neto, Subsecretario(a) de
3@'! d Relagdes Financeiras Intergovernamentais Substituto(a), em 02/12/2020, as 18:47, conforme
assinatura -2 hordrio oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de

i eletrénica
2015.

p eil " Documento assinado eletronicamente por Bruno Funchal, Secretdrio(a) do Tesouro Nacional, em
9 . E] 03/12/2020, as 18:53, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 62, § 12, do

assinatura

| eletrénica Decreto n? 8.539, de 8 de outubro de 2015.

http://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador_externo.php?
acao=documento_conferir&id_orgao_acesso_externo=0, informando o cddigo verificador 12068624

Referéncia: Processo n° 17944.103645/2020-06 SEI n° 12068624

Criado por daniel.barboza, versdao 78 por daniel.barboza em 27/11/2020 17:15:10.
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MINISTERIO DA ECONOMIA

Secretaria Especial de Fazenda

Secretaria do Tesouro Nacional

Subsecretaria de Relagdes Financeiras Intergovernamentais

Coordenagdo de Relagdes Financeiras Intergovernamentais

Geréncia de Analise de Capacidade de Pagamento e Publicagdes de Estados e Municipios

Nota Técnica SEI n® 39825/2020/ME

Assunto: Salvador - BA

Andlise da Capacidade de Pagamento — Portarias MF n° 501 de 23 de novembro de 2017, e STN
n® 373, de 8 de julho de 2020.

Senhor Coordenador,

1. O Municipio de Salvador - BA solicitou concessdo de garantia da Unidio para contratar
operagdo de crédito.

2. A Coordenagdo-Geral de Operagdes de Crédito de Estados e Municipios (COPEM), por
meio do OFICIO SEI N° 209556/2020/ME , solicitou a andlise da capacidade de pagamento do
Municipio para a operagdo em referéncia, a fim de subsidiar a deliberacdo do Comité de Andlise de
Garantias da Secretaria do Tesouro Nacional acerca da concessdo de aval ou garantia da Unido a
operagdo de crédito de interesse do Municipio.

I- METODOLOGIA DE ANALISE

3. A presente Nota de andlise da capacidade de pagamento segue a metodologia estabelecida
na Portaria MF n° 501 de 23/11/17 e os conceitos ¢ procedimentos definidos na Portaria STN n° 373 de
08/07/2020. Nesse sentido, a classificacdo final da capacidade de pagamento ¢ determinada com base na
analise dos seguintes indicadores econdmico-financeiros:

1 - Endividamento;
II - Poupanga Corrente; e
III - Liquidez.

4. Como fontes de informagdo para o calculo da capacidade de pagamento sdo utilizados
dados referentes aos trés ultimos exercicios, da Declaragdo de Contas Anuais ¢ do Relatorio de Gestao
Fiscal — RGF do Poder Executivo relativo ao ultimo quadrimestre, ou semestre, todos disponibilizados
por meio do Sistema de Informagdes Contabeis e Fiscais do Setor Publico Brasileiro — SICONFI.

5. As informagdes utilizadas no calculo dos indicadores da andlise da capacidade de
pagamento devem observar os conceitos ¢ definigdes do Manual de Contabilidade Aplicada ao Setor
Publico (MCASP), do Manual de Demonstrativos Fiscais (MDF) e do anexo da Portaria STN n°
373/2020. Os ajustes necessarios a adequagdo das informagdes obtidas na forma do paragrafo anterior
aos conceitos e definigdes aplicaveis ao processo de analise da capacidade de pagamento estio
descritos nesta Nota.

6. A cada indicador econdmico-financeiro, foi atribuida uma letra — A, B ou C — que
representa a classificagdo parcial do ente naquele indicador, conforme o enquadramento nas faixas de
valores da tabela, apresentado no art. 2° da Portaria MF 501/17.

INDICADOR SIGLA FAIXAS DE VALORES CLASSIFICACAO PARCIAL
DC < 60% A
Endividamento DC 60% <DC < 150% B
DC > 150% C
PC <90% A
Poupanga Corrente PC 90% <PC < 95% B
PC=95% C
IL<1 A
Liquidez IL
IL>1 C
7. A classificagdo final da capacidade de pagamento do ente foi obtida a partir da

combinagdo das classificagdes parciais dos trés indicadores, conforme a tabela no art. 3° da Portaria MF
n® 501 de 23/11/17.

CLASSIFICACAO PARCIAL DO INDICADOR j
CLASSIFICACAO FINAL DA CAPACIDADE DE PAGAMENTO
ENDIVIDAMENTO POUPANCA CORRENTE LIQUIDEZ
A A A A
B A A
C A A
A B A B




B A

B

C C

Demais combinagdes de classificagdes parciais

II- DO CALCULO DOS INDICADORES

8. A seguir s@o apresentados os valores apurados para cada um dos indicadores necessarios
a capacidade de pagamento, conforme dispdem a Portaria MF n° 501/17, ¢ a Portaria STN n® 373/2020,
e as orientagdes, conceitos e procedimentos estabelecidos no Manual de Contabilidade Aplicada ao
Setor Piblico (MCASP) e no Manual de Demonstrativos Fiscais (MDF), aplicados a Unido, aos Estados,
ao Distrito Federal e aos Municipios, e no Anexo da Portaria STN n® 373/2020.

Calculo da Classificagao da Capacidade de Pagamento

9. Em decorréncia do uso dos conceitos e procedimentos estabelecidos no Manual de
Contabilidade Aplicada ao Setor Publico (MCASP), no Manual de Demonstrativos Fiscais (MDF) e no
Anexo da Portaria STN n® 373/2020 as fontes de informagdo utilizadas podem ter sofrido ajustes e, por
isso, podem haver divergéncias entre os numeros utilizados nesta andlise e as informa¢des que foram
publicadas pelo ente em seus Balangos, RGFs e RREOs.

Indicador I — Endividamento (DC): Divida Consolidada Bruta/ Receita Corrente Liquida

Aspectos Considerados na Apuragao
Quanto a Divida Consolidada Bruta

10. A Divida Consolidada Bruta corresponde ao montante total, apurado sem duplicidade,
das obrigacdes financeiras do ente da Federagdo, assumidas em virtude de leis, contratos, convénios ou
tratados e da realizag@o de operagdes de crédito, para amortizagdo em prazo superior a doze meses,
incluindo-se os precatorios.

Quanto a Receita Corrente Liquida - RCL

11. A Receita Corrente Liquida (RCL) corresponde as receitas correntes deduzidas da
Contribuicdo para Plano de Previdéncia do Servidor, da Compensagdo Financeira entre Regimes
Previdenciarios e Dedugdo da Receita para Formagdo do FUNDEB.

12. A tabela a seguir apresenta a memoria de calculo do indicador de endividamento, bem
como sua classificagao fiscal parcial, obtida conforme o art. 3° da Portaria MF n° 373/2020.

Valores Indicador Classifica¢do Parcial
DC R$ 1.514.983.069,88
24,84 % A
RCL RS$ 6.097.977.544,36

Indicador II — Poupan¢a Corrente: Despesas Correntes / Receitas Correntes Ajustadas
Aspectos Considerados na Apuragao
Quanto a Despesas Correntes - DCO

13. O itemDespesas Correntes corresponde aos gastos orgamentirios de manutengdo das
atividades dos orgdos da administragdo publica, como por exemplo: despesas com pessoal, juros da
divida, aquisi¢do de bens de consumo, servigos de terceiros, manutengdo de equipamentos, despesas
com agua, energia, telefone etc. Estdo nesta categoria as despesas que ndo concorrem para ampliagdo
dos servigos prestados pelo 6rgdo, nem para a expansdo das suas atividades. Para os entes que ndo
fazem o registro do FUNDEB (contribui¢do e retorno) de acordo como MDF e registram a perda liquida
do FUNDEB nas despesas correntes, estas devem ser desconsideradas.

Quanto a Receita Corrente Ajustada — RCA

14. O item Receitas Correntes Ajustadas corresponde as receitas orgamentarias, receitas
tributarias, de contribui¢des, patrimonial, agropecudria, industrial, de servicos e outras e, ainda, as
provenientes de recursos monetarios recebidos de outras pessoas de direito publico ou privado, quando
destinadas a atender despesas classificaveis em Despesas Correntes. Deverdo ser incluidas as receitas
correntes intraorcamentarias, o retorno dos recursos do FUNDEB e deduzidas as restituigdes de
receitas, a dedugdo da receita para formagdo do FUNDEB e outras dedugdes de receitas correntes.

15. Dados os conceitos de Despesas Correntes e Receitas Correntes Ajustadas apresentados
acima, a tabela a seguir demonstra o célculo do indicador Poupanga Corrente, além da classificagdo
parcial do indicador, obtidos conforme §3° do art. 1° da Portaria MF 501/2017 e o art. 3° da Portaria STN
n® 373/2020.

I 2017 2018 2019 Indicador Classificagéo Parcial
[Peso|o,2 0,3 0,5

[DCO |R$ 5.293.457.215,73|R$ 5.793.660.622,66 |R$ 6.167.573.381,28 |93,06% B

[RcA |R$ 5.857.941.707,18|R$ 6.155.819.456,26 |R$ 6.595.698 568,23

Indicador III — Liquidez: Obriga¢des Financeiras/Disponibilidade de Caixa Bruta

Aspectos Considerados na Apuragao




Quanto as Obrigacoes Financeiras e Disponibilidade de Caixa Bruta

16. O item Obriga¢des Financeiras corresponde as obrigagdes presentes que, por forga de
lei ou de outro instrumento, devem ser extintas até o final do exercicio financeiro de referéncia do
demonstrativo. Incluem os restos a pagar liquidados e ndo pagos do exercicio e todos os restos a pagar
de exercicios anteriores. Serdo consideradas apenas os valores sem vinculag@o especifica, ou seja, com
alocagdo livre entre a origeme a aplicagdo de recursos, para atender a quaisquer finalidades.

17. O item Disponibilidade de Caixa Bruta corresponde aos ativos de alta liquidez como
Caixa, Bancos, Aplicagdes Financeiras e Outras Disponibilidades Financeiras. Serdo consideradas
apenas os valores sem vinculagdo especifica, ouseja, comalocagdo livre entre a origeme a aplicagdo de
recursos, para atender a quaisquer finalidades.

18. A tabela a seguir apresenta a memoria de calculo do indicador de liquidez (IL), bem como
sua classificagdo fiscal parcial, obtida conforme o art. 3° da Portaria STN n° 373/2020.

Valores Indicador

Classifica¢ao Parcial

OF R$ 331.882.622,0

21,14%

DCB R$ 1.570.102.826,85

A

Classificagao Final da Capacidade de Pagamento

19. A tabela a seguir demonstra as classificagdes parciais dos trés indicadores utilizados para
a classificagdo final da capacidade de pagamento, conforme dispde o art. 3° da Portaria STN n°
373/2020:

Indicador Classificacao Parcial Classificacao Final

Endividamento (DC) A

Poupanga Corrente (PC) B B

Liquidez (IL) A

20. Ressalta-se que ha distor¢des nos nimeros de obrigacio financeira, mas de acordo
como Art. 4° § 2° da Portaria 373/2020, conclui-se que tais distor¢des nio sio capazes de alterar
anota da capacidade de pagamento do municipio.

III - RESULTADO E ENCAMINHAMENTO

21. A classificagao final da capacidade de pagamento de Salvador - BA ¢ “B”.

22. Conforme Portaria STN n® 765/15, compete ao Comité de Analise de Garantias (CGR) as
avaliagdes técnicas dos pleitos de concess@o de garantia. E, nos termos do regimento interno do Comité
de Analise de Garantias (CGR), aprovado pela Portaria STN n® 203, de 1° de abril de 2019, compete a
COREM a “andlise da capacidade de pagamento e do risco de crédito dos Estados, do Distrito Federal e
dos Municipios” (art. 16, inciso VII).

23. Visando subsidiar deliberagdo do CGR, o posicionamento da COREM ¢ que a operagio
de crédito pleiteada é elegivel, relativamente aos riscos do Tesouro Nacional, para concessdo de
garantia da Unido, nos mesmos termos do disposto no art. 10 da MF n° 501 de 23/11/17, desde que
observados todos os demais requisitos legais para a concessdo de garantia da Unido.

24. A classificagdo apurada nesta Nota permanece valida at¢ que sejam publicados no
SICONFI os demonstrativos necessarios para a verificagdo prevista no art. 5° da Portaria MF n°
501/2017 (Relatério Resumido de Execugdo Orgamentaria do 6° bimestre de 2020 e Relatorio de Gestdo
Fiscal do 3° quadrimestre de 2020).

25. Diante do exposto, sugere-se o encaminhamento desta Nota a COPEM com vistas a
deliberag@o do Grupo Técnico do CGR.

A consideragdo superior.

Documento assinado eletronicamente Documento assinado eletronicamente

RAFAEL FIOROTT OLIVEIRA THIAGO DANTAS BHERING DOMINONI

Auditor Federal de Finangas ¢ Controle
De acordo. A consideragio Superior.
Documento assinado eletronicamente
PIETRANGELO VENTURA DE BIASE

Coordenador da CORFI Substituto

De acordo. Encaminhe-se a COPEM com vistas a deliberagdo do Grupo Técnico do CGR.

Gerente da GERAP




Documento assinado eletronicamente
ITANIELSON DANTAS SILVEIRA CRUZ
Coordenador-Geral da COREM

( —— Documento assinado eletronicamente por Pietrangelo Ventura de Biase,
eil Coordenador(a) de Relagdes Financeiras Intergovernamentais
JZ;ﬂ,.._u& (3) | substituto(a), em 18/09/2020, as 16: 19, conforme horario oficial de Brasila,

Shetrinica com fundamento no art. 6°, § 19, do Decreto n° 8.539, de 8 de outubro de
2015.

p ——— Documento assinado eletronicamente por Itanielson Dantas Silveira Cruz,
eil Coordenador(a)-Geral de Relag6es e Analise Financeira dos
;ZEMM‘, fﬁ Estados e Municipios, em 18/09/2020, as 17:04, conforme horério oficial

|_eletronica de Brasilia, com fundamento no art. 69, § 19, do Decreto n° 8.539, de 8 de
outubro de 2015.

(s ) Documento assinado eletronicamente por Thiago Dantas Bhering
sep () | pominoni, Gerente, em 18/09/2020, as 18:11, conforme horario oficial de
Assinaturs Brasilia, com fundamento no art. 6°, § 19, do Decreto n° 8.539, de 8 de
outubro de 2015.

( .1 | Documento assinado eletronicamente por Rafael Fiorott Oliveira,
_)EI! () | Auditor(a) Federal de Finangas e Controle, em 18/09/2020, 3s 18:16,
ansinawrs conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 69, § 1°, do
Decreto n° 8.539, de 8 de outubro de 2015.

. A autenticidade deste documento pode ser conferida no site
http://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador externo.php?
f* acao=documento_conferir&d orgao_acesso_externo=0, informando o cddigo

Referéncia: Processo n° 17944.103896/2020-82. SEIn® 10599174



MINISTERIO DA ECONOMIA
Secretaria Especial de Fazenda
Secretaria do Tesouro Nacional
Subsecretaria de Relagdes Financeiras Intergovernamentais
Coordenagao-Geral de Haveres Financeiros
Geréncia de Créditos Vinculados a Estados e Municipios III

OFICIO SEIN° 301530/2020/ME

Brasilia, 27 de novembro de 2020.

Ao Senhor

Marcelo Callegari Hoertel

Coordenador-Geral da COPEM, Substituto

Esplanada dos Ministérios, Edificio Anexo do Ministério da Fazenda, Bloco P, Ala A, Térreo

7004 8-900 Brasilia-DF

Assunto: Suficiéncia de Contragarantias. Municipio de Salvador - BA.

Referéncia: Ao responder este Oficio, favor indicar expressamente o Processo n° 17944.103898/2020-
71.

Senhor Coordenador-Geral,

1. Referimo-nos ao Oficio SEI n® 300.644, de 26/11/2020, por meio do qual foi solicitado,
nos termos do art. 7° da Portaria n® 501, de 23/11/2017, alterada pela Portaria ME N° 393, de 23/11/2020,
informar se hd decisdes judiciais em vigor que obstem a execugdo de contragarantias oferecidas a Unido
pelo Municipio de Salvador/BA.

2. Verificamos em nossos registros € ndo encontramos agdes judicias em vigor que obstem a
execu¢ao de contragarantias contra o referido ente até esta data.

Atenciosamente,

Documento assinado eletronicamente



DENIS DO PRADO NETTO

Coordenador-Geral de Haveres Financeiros

Documento assinado eletronicamente por Denis do Prado Netto,
Coordenador(a)-Geral de Haveres Financeiros, em 27/11/2020, as
16:22, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 69, § 19,
do Decreto n® 8.539, de 8 de outubro de 2015.

assin aur 'i lj
eletrbnica

z A autenticidade deste documento pode ser conferida no site
g http://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador externo.php?

d acao=documento_conferir&id orgao acesso externo=0, informando o cddigo
s verificador 12086261 e o cddigo CRC 6216DD17.

Esplanada dos Ministérios, Edificio Anexo do Ministério da Fazenda, Bloco P, Ala B, Térreo, Edificio Anexo
ao Bloco P - Bairro Esplanada dos Ministérios
CEP 70.048-900 - Brasilia/DF
(61) 3412 3153 - e-mail gecem3.coafidf.stn@tesouro.gov.br - www.economia.gov.br

Processo n° 17944.103898/2020-71. SEIn° 12086261



MINISTERIO DA ECONOMIA
Secretaria Especial de Fazenda
Secretaria do Tesouro Nacional
Subsecretaria de Relagdes Financeiras Intergovernamentais
Coordenagao-Geral de Haveres Financeiros
Geréncia de Créditos Vinculados a Estados e Municipios III

OFICIO SEIN® 299714/2020/ME

Brasilia, 26 de novembro de 2020.

Ao Senhor

Renato da Motta Andrade Neto

Coordenador-Geral da COPEM

Esplanada dos Ministérios, Edificio Anexo do Ministério da Fazenda, Bloco P, Ala A, Térreo

7004 8-900 Brasilia-DF

Assunto: Calculo de suficiéncia de contragarantia. Portaria n° 501, de 23/11/2017 e Portaria n°
882, de 18/12/2018. Municipio de Salvador (BA).

Referéncia: Ao responder este Oficio, favor indicar expressamente o Processo n° 17944.103898/2020-
71.

Senhor Coordenador-Geral da COPEM,

1. Referimo-nos ao Oficio SEI n° 209.576, de 31/08/2020, por meio do qual foi solicitada,
nos termos do art. 7° da Portaria n® 501, de 23/11/2017, a verificagdo do cumprimento dos requisitos

necessarios a obtencdo da garantia da Unido para operagdes de crédito pleiteadas pelo Municipio de
Salvador (BA).

2. Informamos que a Lei Municipal n° 9182, de 12.122016 concedeu ao Municipio de
Salvador (BA) autorizagdo para prestar como contragarantia ao Tesouro Nacional das mencionadas
operacdes, as receitas a que se referem os artigos 158 e 159, complementadas pelas receitas tributarias
estabelecidas no artigo 156, nos termos do § 4° do artigo 167, todos da Constituigdo Federal.

3. De acordo com a metodologia presente na Portaria em questdo, tém-se, para o ente
federativo nas operagdes citadas:

a) Margem RS$3.658416.724,72
b) OG RS 36.121.348,43



4. Assim, tendo em vista que o valor da 'Margem' ¢ superior ao valor da 'OG', sao
consideradas suficientes as contragarantias oferecidas nos termos do art. 7° da Portaria n° 501/2017 pelo
Municipio de Salvador (BA).

5. Ademais, cabe salientar que a atual andlise estd posicionada nesta data, sendo subsidiada
por dados de receitas pertencentes ao Balango Anual referente ao ano de 2019, extraido do Sistema de
Informacdes Contabeis e Fiscais do Setor Publico Brasileiro - SICONFI, e de despesas pertencentes ao
Cronograma Financeiro da Operagdo ¢ demais Operagdes Contratadas obtidas do SADIPEM. As taxas
de cambio utilizadas na conversdo seguiram as orientagdes contidas no art. 7° da Portaria n° 501/2017 e
no § 2° do art. 8° da Portaria n° 882/2018.

6. Da mesma forma, registramos que, para fins de nova avaliagcdo de sufici€éncia de
contragarantias, esta Coordenagao-Geral deverd ser comunicada caso os demonstrativos de receitas e
despesas utilizados na presente analise sejam atualizados.

Anexo:
I - [Margeme OG] (SEIn® 12043846).

Atenciosamente,

Documento assinado eletronicamente
Denis do Prado Netto

Coordenador-Geral de Haveres Financeiros

.1 ) Documento assinado eletronicamente por Denis do Prado Netto,
sel /) | Coordenador(a)-Geral de Haveres Financeiros, em 26/11/2020, as
| At 13:44, conforme horario oficial de Brasilia, com fundamento no art. 69, § 19,
do Decreto n© 8.539, de 8 de outubro de 2015.

& A autenticidade deste documento pode ser conferida no site

~ra http://sei.fazenda.gov.br/sei/controlador externo.php?

;: acao=documento conferir®id orgao acesso externo=0, informando o cédigo
> verificador 12043981 e o c6digo CRC 99DEF96B.

Esplanada dos Ministérios, Edificio Anexo do Ministério da Fazenda, Bloco P, Ala B, Térreo, Edificio Anexo
ao Bloco P - Bairro Esplanada dos Ministérios
CEP 70.048-900 - Brasilia/DF
(61) 3412 3153 - e-mail gecem3.coafidf.stn@tesouro.gov.br
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MINISTERIO DA ECONOMIA

SECRETARIA DO TESOURO NACIONAL
COORDENAGAO-GERAL DE HAVERES FINANCEIROS - COAFI

CALCULO DA MARGEM DE CONTRAGARANTIA

ENTE:

Salvador (BA)

VERSAO BALANCO:

2019

VERSAO RREO:

62 bimestre de 2019

MARGEM = 3.658.416.724,72
DEMONSTRATIVO
Balango Anual (DCA)
ESCOLHIDO =
Balang¢o Anual (DCA) de 2019
RECEITAS PROPRIAS 2.067.748.914,95
1.1.1.8.01.1.0 IPTU 733.871.482,85
1.1.1.8.01.4.0 ITBI 180.763.534,25
1.1.1.8.02.3.0 ISSQN 1.153.113.897,85
RECEITAS DE TRANSFERENCIAS 1.770.748.253,56
1.1.1.3.03.0.0 IRRF 249.189.626,72
1.7.1.8.01.0.0 FPM 695.762.046,41
1.7.1.8.01.5.0 ITR 7.129,22
1.7.2.8.01.1.0 ICMS 634.058.973,82
1.7.2.8.01.2.0 IPVA 185.458.324,04
1.7.2.8.01.3.0 IPI EXPORTACAO (MUNIC{PIOS) 6.272.153,35
DESPESAS 180.080.443,79
3.2.00.00.00 DESPESA COM SERVICO DA DiVIDA 32.725.045,70
4.6.00.00.00 AMORTIZAGAO DA DIiVIDA 147.355.398,09

MARGEM DCA

3.658.416.724,72

Relatdrio Resumido da Execug¢dao Orcamentaria (RREO) do 62 bimestre de 2019

RECEITAS PROPRIAS

2.067.748.914,95

IPTU 733.871.482,85

Total dos ultimos 12 meses ISS 1.153.113.897,85
ITBI 180.763.534,25

RECEITAS DE TRANSFERENCIAS 2.128.988.196,06

IRRF 251.884.629,58

Total dos ultimos 12 meses

Cota-Parte do FPM

852.698.034,00

Cota-Parte do ICMS

792.573.717,05

Cota-Parte do IPVA

231.822.904,03

Cota-Parte do ITR

8.911,40

Transferéncias da LC n2 87/1996

DESPESAS

241.866.214,84

Despesas Empenhadas até o
Bimestre (b)

Servigo da Divida Interna

98.466.114,84

Servigo da Divida Externa

0,00

Despesas Empenhadas até o
Bimestre (f)

AMORTIZAGAO DA DIVIDA

143.400.100,00

MARGEM RREO

3.954.870.896,17




MINISTERIO DA ECONOMIA
SECRETARIA DO TESOURO NACIONAL

COORDENAGAO-GERAL DE HAVERES FINANCEIROS - COAFI

CALCULO DA OPERACAO COM GARANTIA (OG)

ENTE: Salvador (BA)
OFICIO SEI: 209.576, de 31/08/2020
RESULTADO OG: 36.121.348,43

Operagaon?1

Identificacdo da operagdo de crédito
(n2 e/ou credor):

BIRD

Moeda da operagao:

Ddlar dos EUA

Valor do contrato em dodlares:

125.000.000,00

Taxa de cAmbio (RS/moeda
estrangeira):

5,481

Data da taxa de cambio (moeda
estrangeira):

31/08/2020

Total de reembolsos em moeda
estrangeira:

197.708.530,00

Primeiro ano de reembolso: 2021
Ultimo ano de reembolso: 2050
Qtd. de anos de reembolso: 30

Total de reembolso em reais:

1.083.640.452,93

Reembolso médio(RS):

36.121.348,43




AGREED MINUTES OF NEGOTIATIONS BETWEEN

MUNICIPALITY OF SALVADOR;
FEDERAL REPUBLIC OF BRAZIL
AND
THE INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT (IBRD)
REGARDING

THE SALVADOR SOCIAL MULTI-SECTOR SERVICE DELIVERY PROJECT II
Salvador Social II (P172605)

August 14, 2020

1. Introduction. Negotiations for a proposed IBRD loan of one hundred twenty-five million Dollars
($125,000,000) for the Salvador Social Multi-Sector Service Delivery Project II (Salvador Social II) (the
Project) were held between representatives of the Municipality of Salvador (the Borrower), the Federative
Republic of Brazil (the Guarantor), the Ministry of the Economy General Attorney’s Office (Procuradoria-
Geral da Fazenda Nacional — PGFN/ME), the Secretariat of Economic International Affairs (Secretaria de
Assuntos Econémicos Internacionais — SAIN/ME) and the National Treasury Secretariat (Secretaria do
Tesouro Nacional — STN/ME) (collectively the “Guarantor’s Delegation” and the “Borrower’s Delegation”),
and IBRD (the “World Bank Delegation”) virtually, due to COVID-19, on August 14, 2020. Members of the
Borrower, Guarantor and World Bank’s Delegations are listed in Annex 1 to these Minutes. These Minutes
record and clarify key understandings regarding the proposed Project.

2. Conditions of Negotiations. The following actions were defined as Conditions of Negotiations: (i)
Procurement Plan approved by the Bank; Draft of the Operational Manual submitted to the Bank; and (ii) final
Project Procurement Strategy for Development (PPSD) approved by the Bank.

3. Documents Discussed. The delegations discussed and reached agreements on necessary reviews on the
following documents: (i) The draft Loan Agreement (LA) dated July 17, 2020 (Annex 2); (ii) the draft Guarantee
Agreement (GA) dated May 28, 2020 (Annex 3); and (iii) the draft Disbursement and Financial Information
Letter (DFIL) dated July 17, 2020 (Annex 4). The other documents, i.e.: (i) the draft Environmental and Social
Commitment Plan (“ESCP”) and (ii) the draft PAD were discussed and agreed upon at appraisal and
negotiations between the Borrower and the World Bank. These last two documents were sent electronically to
the Secretariat of Economic International Affairs (SAIN/ME) and the National Treasury Secretariat (STN/ME)
during negotiations. The World Bank Delegation clarified that as part of the preparation for Board presentation
and signing, the Negotiated Documents will be reviewed and may be subject to formatting and minor editorial
changes. In case of any substantive changes to the Negotiated Documents, the Borrower and the Guarantor’s
Delegations will be notified. These minutes are not a complete record of these negotiations but are intended to
set forth certain important agreements reached between the parties and are reflected in the revised versions of
the LA, GA and DFIL. Such changes and understandings are indicated in the paragraphs below.

4, Project Appraisal Document (PAD). The PAD dated July 17, 2020 was reviewed by the Borrower’s
Delegation and minor changes were agreed upon. During negotiations, the agreed changes to the LA, the GA
and the DFIL were reflected in the revised PAD. However, during the Bank’s internal clearance processes
prior to Board approval, additional adjustments for consistency and clarity purposes may be necessary.

5. Loan Financial Terms. The financial terms of the Project Loan, as per the Financial Terms Worksheet
submitted by the Borrower (Annex 5 to these Minutes), are summarized in the table below. The Borrower
confirmed that it agrees with these financial terms.
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IBRD Financial Product | IBRD Flexible Loan with a Variable Spread

Currency and Amount 125,000,000 United Stated Dollars

Front-end Fee One quarter of one percent (0.25%) of the Project Loan Amount.
Capitalized.
Commitment Charge One quarter of one percent (0.25%) per annum of the Unwithdrawn Project Loan
Balance. Accrues starting 60 days after loan signature and payment due twice a year.
Repayment Terms Commitment-Linked Amortization Repayment Schedule — Level Repayment, with 30.5

years of Final Maturity, including a grace period of 4.5 years and repayment on April 15
and October 15 of each year.

Single Borrower Limit One half of one percent (0.5%) per annum of the “Allocated Excess Exposure Amount”
Surcharge for each said day (“Exposure Surcharge”) as defined in the Loan Agreement payable
semi-annually in arrears of each payment date.

6. Exposure Surcharge. The World Bank’s Delegation clarified the additional Loan conditions approved
by the Bank’s Board of Executive Directors on February 11, 2014. They apply to loans containing the clause
providing for situations in which the Total Exposure exceeds the Standard Exposure Limit (as said terms are
defined in sub-paragraphs (a) and (b) of Section 2.09 of Article II of the Loan Agreements). For any loan amount
exceeding the previous Single Borrower Limit of US$ 16.5 billion, the Borrower shall pay to the World Bank a
surcharge at the rate of one half of one percent (0.5%) per annum of the amount of excess exposure multiplied
by the proportion of eligible loans based on the relative weight of the disbursed amount of said eligible loans.
The World Bank’s Delegation explained the potential implications of the Standard Exposure Limit and how this
was established by the World Bank’s Board of Directors to govern World Bank lending to the largest emerging
market borrowers, including the Federative Republic of Brazil. The Delegations agreed to discuss about a
systematic way to inform the Guarantor’s National Treasury Secretariat and the Borrower on the status of the
Total Exposure.

7. Amortization Schedule. The Borrower confirmed the amortization schedule attached (Annex 6 to these
Minutes) and reflected in Schedule 3 of the LA. The amortization schedule is valid for an expected Board Date
of September 22, 2020. Should there be a change in the Board Date, the amortization schedule in the Loan
Agreement may need to be updated and the Borrower will be informed accordingly.

8. Withdrawal of Loan Proceeds. The table of disbursement categories and the withdrawal conditions
for the Project were discussed and agreed as indicated in Section III of Schedule 2 to the LA.

9. Disbursement Arrangements. The draft DFIL (Annex 4) and the relevant aspects about the
disbursement arrangements under the draft LA were discussed and agreed with the Borrower’s Delegation and
the Guarantor’s Delegation.

10. Performance Based Conditions. The parties discussed and agreed that, as described in the Project
Appraisal Document, and as is set out in the Loan Agreement with respect to performance-based conditions
(PBCs) related to Categories (1), (2) and (3), the Borrower may request withdrawals of Bank financing when
the relevant expenditures have been incurred but prior to the PBCs having been met, provided that: (a) such a
condition would have to be met no later than the Closing Date; and (b) the Borrower would be required to
submit to the Bank evidence of such a condition having been met no later than the Disbursement Deadline
Date (as defined in the Loan Agreement). The Parties agreed that, as set out in the Loan Agreement, if the
Borrower has not provided the Bank evidence satisfactory to the Bank that the PBCs related to Categories (1),
(2) and (3), have been fully achieved, the Borrower shall, upon notice from the Bank, promptly refund to the
Bank the Withdrawn Loan Balance related to (1), (2) and (3). Except as the Bank may otherwise determine,
the Bank will cancel all amounts refunded pursuant to this Section.



11. Disbursement Projections. The Borrower’s representatives confirmed that, based on the Borrower’s
projections, the Borrower intends to withdraw less than 60 percent of the Loan in the first two years of the
Loan commitment (starting from the date of Loan approval by the Bank’s Board of Executive Directors). The
Loan is currently scheduled for Board decision on September 22, 2020.

12. Effectiveness. The deadline for the effectiveness is currently 120 days after signing of the LA. If this
timeframe needs to be extended, the Borrower in consultation with the Guarantor will request an extension.
The maximum deadline to complete signing and effectiveness is 18 months after the World Bank’s Board
approval (currently planned for September 22, 2020). The legal agreements for a World Bank Loan terminate
if the conditions for their effectiveness, if any, are not met by the date specified in the agreements. When
warranted, Management may decide to extend the effectiveness deadline; normally the deadline is not extended
beyond 18 months after World Bank Loan approval.

13. General Conditions: With respect to the provisions of Section 9.02 of the General Conditions, the
Borrower has informed the Bank that it will submit a legal opinion satisfactory to the Bank to confirm that the
Loan Agreement is binding in accordance with its terms.

14. Loan Closing Date. The Project Closing Date is December 30, 2024. Any extension of the Closing
Date or any changes to the Loan Agreement would require prior approval from the Comissdo de
Financiamentos Externos (COFIEX) through the Grupo Técnico da COFIEX (GTEC).

15. Significant Changes. No significant changes to the Project were discussed during the negotiations.

16. Statutory Committee. According to Article III, Section 4 (iii) of the World Bank’s Articles of
Agreement, a project proposed to be financed or Guaranteed by the World Bank shall be accompanied by a
report/recommendation (“Statutory Committee report”) to be issued by a competent committee (“Statutory
Committee”) whose members shall include an expert selected by the Governor representing the member in
whose territory the operation in question is located. The Guarantor’s Governor, by a letter dated November 8,
2014, confirmed that the Guarantor official signing these Minutes on behalf of the Guarantor, shall be
considered to be the Federative Republic of Brazil’s expert on the Statutory Committee, and that said official’s
signature of the Minutes shall be deemed to constitute the signature of the Statutory Committee Report. The
parties acknowledge that the Legal Department of the Ministry of Economy (PGFN/ME) should be designated
for signing these Minutes of Negotiations with respect to the financing for this Project.

17. Access to information. The Project Appraisal Document (PAD) was reviewed and updated to take into
account comments and observations made during negotiations. Pursuant to the World Bank Policy on Access
to Information, the World Bank will disclose the PAD, the related legal agreements and other information related
to the Project and the legal agreements and related documents. The Borrower’s and Guarantor’s Delegations
confirmed that the World Bank may publicly release the PAD once the operation is approved by the World
Bank's Board of Executive Directors.

18. Acceptance of Negotiated Documents. The Borrower’s and the Guarantor’s Delegations confirmed
their approval on the negotiated legal agreements, related documents and these Minutes, which constitute the
full and final agreement of the Borrower and the Guarantor with the aforementioned documents. No additional
confirmation at this time or evidence of acceptance of these documents is required for the submission of the
proposed Project for the consideration by the World Bank’s Board of Executive Directors.

19. COFIEX’s Recommendation. The Borrower’s Delegation reminded the Bank that the COFIEX’s
recommendation should be followed in its entirety.

20. Electronic Signing. With respect to the signing of the Loan Agreement and the Guarantee Agreement,
the World Bank’s Delegation explained that the World Bank has initiated the use of electronic signatures for

World Bank legal agreements, and that there are two options for electronically signing legal agreements (in
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DocuSign): (a) fully electronically, by the World Bank, the Borrower and the Guarantor, via DocuSign; or (b)
the World Bank signs electronically and the Borrower and the Guarantor signs on paper. To use DocuSign, a
web-based platform, the Borrower and the Guarantor would need only a valid email address and an internet
connection. When the World Bank sends a document via DocuSign, the Borrower and the Guarantor would
receive an email from The World Bank via DocuSign (email address: DocuSign NA3 System
dse_NA3@docusign.net) containing a link to the electronically signed document. The Borrower’s and the
Guarantor’s Delegations stated indicated that, for now, respectively, the Borrower and the Guarantor would
like to continue to sign on paper. The World Bank’s Delegation indicated that additional information on e-
signature would be provided to the Borrower and Guarantor for consideration.

21. Next Steps. (a) The World Bank’s Delegation informed that the proposed operation is expected to be
submitted to its Board of Directors for consideration on September 22, 2020; (b) in parallel to the World Bank’s
Board approval, the Borrower and the Guarantor will expedite the necessary procedural and administrate steps
to present the Project to the Brazilian Senate for approval and subsequent signature of the LA and the GA.
Should there be a change in the Board Date, the Borrower and the Guarantor will be informed accordinly.

Uit Batita Ao Seusa (winy Autduis Vaseonedles (arveira

Arthur Batista de Sousa Luiz Antonio Vasconcellos Carreira
National Treasury Secretariat (STN/ME) Chief of Staff, Casa Civil

Municipality of Salvador

lna (tria Catts Ao Blinciva [lia ’\Mu?m (mnaleante

Ana Lucia Gatto de Oliveira Lilia Maya Cavalcante
Ministry of Economy General Attorney Secretariat of Economic International Affairs
(PGFN/ME) (SAIN/ME)

w S s

Pablo Acosta André Loureiro
TTL and Program Leader, World Bank Co-TTL and Senior Economist, World Bank
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Annex 1

Members of the Borrower Delegation

Luiz Antdnio Vasconcellos Carreira, Chief of Staff, Casa Civil, Municipality of Salvador

Paulo Sérgio Hermida Gonzalez, UGP Director, Casa Civil, Municipality of Salvador

Ana Benvinda Teixeira Lage, Resource Acquisition Director, Casa Civil, Municipality of Salvador
Henrique Lavigne Ferreira, Public Debt Coordinator, Secretary of Finance, Municipality of Salvador
Jo@ao Deodato Muniz de Oliveira, Attorney, Municipality of Salvador

Luciana de Melo Borba Carneiro, Attorney, Municipality of Salvador

Rejane Fernandes, Finance Manager, Casa Civil, Municipality of Salvador

Shirley Rafaela Gomes, Procurement Manager, Casa Civil, Municipality of Salvador

Luciana Rabello, Management, Casa Civil, Municipality of Salvador

Milena Falcao, Safeguards Manager, Casa Civil, Municipality of Salvador

Ana Amélia Amorim, Project Monitoring, Casa Civil, Municipality of Salvador

Emanuele Rodovalho, Director Primary Care, SEMPRE, Municipality of Salvador

Alessandro Presidio, Sectorial Manager, SEMPRE, Municipality of Salvador

Marcelo Tourinho, Coordinator SUAS, SEMPRE, Municipality of Salvador

Frederico Augusto Wegelin, Advisor SMED, Municipality of Salvador

Mirtiz Santana, Advisor SMED, Municipality of Salvador

Rafaela Pondé Cerdeira, Subsecretary of Education SMED, Municipality of Salvador

Rosa Virginia Oliveira Fernandes, Director of Planning SMS, Municipality of Salvador

Alcione Santos da Anuncia¢do, Manager of Planning SMS, Municipality of Salvador

Members of the Guarantor Delegation

Arthur Batista de Sousa, National Treasury Secretariat (STN/ME), Ministry of Economy

Ana Liicia Gatto de Oliveira, General Attorney’s Office (PGFN/ME), Ministry of the Economy

Lilia Maya Cavalcante, Secretariat of Economic International Affairs (SAIN/ME), Ministry of Economy
Carlos Augusto Amaral Hoffmann, Secretariat of Economic International Affairs (SAIN/ME), Ministry of
Economy

Francisco Carneiro de Felippo, Secretariat of Economic International Affairs (SAIN/ME), Ministry of
Economy

Members of the World Bank Delegation

Alexandra Ledo, Legal Consultant, LEGLE

André Loureiro, Senior Economist and co-TTL, HLCED
Bérbara Segato, Team Assistant, LCC5C

Daniela Pena, Senior Operations Officer, HLCHN

Felix Vollmer, Counsel, LEGLE

Gabriela Grinsteins, Counsel, LEGLE

Jade Jagger, Legal Assistant, LEGLE

José Janeiro, Senior Finance Officer, WFACS

Julia Conter, Operations Analyst, LCC5C

Pablo Acosta, Program Leader and TTL, HLCDR
Patricia Melo, Finance Analyst, WFACS

Rovane Schwengber, Analyst, HLCSP

Silmara Moreira da Silva, Financial Management Specialist, ELCG1



Sophie Naudeau, Operations Manager, LCC5C
Susana Amaral, Senior Financial Management Specialist, ELCG1
Tania Lettieri, Operations Officer, LCC5C



Negotiated Loan Agreement

Legal Department

NEGOTIATED DRAFT

Alexandra Leao/ Gabriela Grinsteins
August 14, 2020

LOAN NUMBER -BR

Loan Agreement

(Salvador Social Multi-Sector Service Delivery Project II - Salvador Social 2 Fase)
between
MUNICIPALITY OF SALVADOR
and

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT



LOAN AGREEMENT

AGREEMENT dated as of the Signature Date between MUNICIPALITY OF

SALVADOR (“Borrower”) and INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT (“Bank”). The Borrower and the Bank hereby agree as follows:

1.01.

1.02.

2.01.

2.02.

2.03.

2.04.

2.05.

2.06.

2.07.

2.08.

2.09.

ARTICLE I — GENERAL CONDITIONS; DEFINITIONS

The General Conditions (as defined in the Appendix to this Agreement) apply to
and form part of this Agreement.

Unless the context requires otherwise, the capitalized terms used in this Agreement
have the meanings ascribed to them in the General Conditions or in the Appendix
to this Agreement.

ARTICLE II — LOAN

The Bank agrees to lend to the Borrower the amount of one hundred twenty-five
million Dollars ($125,000,000), as such amount may be converted from time to
time through a Currency Conversion (“Loan”), to assist in financing the project
described in Schedule 1 to this Agreement (“Project”).

The Borrower may withdraw the proceeds of the Loan in accordance with
Section III of Schedule 2 to this Agreement. The Borrower’s Representative for
purposes of taking any action required or permitted to be taken pursuant to this
Section is its Mayor or its Civil House Chief of Staff.

The Front-end Fee is one quarter of one percent (0.25%) of the L.oan amount.

The Commitment Charge is one quarter of one percent (0.25%) per annum on the
Unwithdrawn Loan Balance.

The interest rate is the Reference Rate plus the Variable Spread or such rate as
may apply following a Conversion; subject to Section 3.02(e) of the General
Conditions.

The Payment Dates are April 15 and October 15 in each year.

The principal amount of the Loan shall be repaid in accordance with Schedule 3
to this Agreement.

The Borrower may request the Conversions of Loan terms, in each case with the
prior non-objection of the Guarantor, through its Secretariat of the National
Treasury of the Guarantor’s Ministry of Economy.

(a) If on any given day, the Total Exposure exceeds the Standard Exposure
Limit (as said terms are defined in sub-paragraphs (b) (ii) and (b) (iii) of
this Section), the Borrower shall pay to the Bank a surcharge at the rate



3.01.

4.01.

5.01.

(b)

of one half of one percent (0.5%) per annum of the Allocated Excess
Exposure Amount (as defined in sub-paragraph (b) (i) of this Section) for
each said day (“Exposure Surcharge”). The Exposure Surcharge (if any)
shall be payable semi-annually in arrears on each Payment Date.

For purposes of this Section the following terms have the meanings set
forth below:

®

(ii)

(iii)

“Allocated Excess Exposure Amount” means for each day during
which the Total Exposure exceeds the Standard Exposure Limit,
the product of: (A) the total amount of said excess; and (B) the
ratio of all (or, if the Bank so determines), a portion of the Loan
to the aggregate amount of all (or the equivalent portions) of the
loans made by the Bank to the Borrower, the Guarantor and to
other borrowers guaranteed by the Guarantor that are also subject
to an exposure surcharge, as said excess and ratio are reasonably
determined from time to time by the Bank.

“Standard Exposure Limit” means the standard limit on the
Bank’s financial exposure to the Guarantor which, if exceeded,
would subject the Loan to the Exposure Surcharge, as
determined from time to time by the Bank.

“Total Exposure” means for any given day, the Bank’s total
financial exposure to the Guarantor, as reasonably determined by

the Bank.

ARTICLE III — PROJECT

The Borrower declares its commitment to the objectives of the Project. To this end,
the Borrower, through Casa Civil, shall carry out the Project and cause the Project
to be carried out in accordance with the provisions of Article V of the General
Conditions and Schedule 2 to this Agreement.

ARTICLE 1V — EFFECTIVENESS; TERMINATION

The Effectiveness Deadline is the date falling one hundred twenty (120) days

after the Signature Date.

ARTICLE V — REPRESENTATIVE; ADDRESSES

Except as provided in Section 2.02 of this Agreement, the Borrower’s
Representative is its Mayor.

5.02.For purposes of Section 10.01 of the General Conditions: (a) the Borrower’s address

Praca Thomé de Souza, s/n, Paldcio Thomé de Souza — Centro

Salvador — BA CEP 40.020-010



Brazil
(b) the Borrower’s Electronic Address is:

Facsimile: E-mail:
5571 3202-6102 prefeito@salvador.ba.gov.br

5.03. For purposes of Section 10.01 of the General Conditions: (a) the Bank’s address is:
International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433

United States of America; and

(b) the Bank’s Electronic Address is:

Telex: Facsimile: E-mail:
248423(MCI) or 1-202-477-6391 panoscasero@worldbank.org
64145(MCI)

AGREED as of the Signature Date.

MUNICIPALITY OF SALVADOR

By
Authorized
Representative
Name:
Title:
Date:

INTERNATIONAL BANK FOR

RECONSTRUCTION AND
DEVELOPMENT
By
Authorized
Representative

Name:



mailto:prefeito@salvador.ba.gov.br

Title:

Date:




SCHEDULE 1
Project Description

The objective of the Project is to improve the efficiency of social service

delivery in the Borrower’s territory in the social assistance, education, and health
sectors.

The Project consists of the following parts:

Part 1. Support for strategic actions to improve service delivery

1.1.

Social Assistance

Supporting SEMPRE in improving the efficiency of social assistance services in the
Borrower’s territory through, inter alia:

®

(ii)

(iii)

Strengthening integration and multi sector coordination of case management of
extremely poor families through, inter alia, the provision of support to extreme
poor families who are beneficiaries of the Bolsa Familia Program to overcome
vulnerabilities and to access education and primary health care including: (a)
strengthening bonds and parenting skills for children in early childhood; (b)
promoting autonomy of women heads of family through, inter alia, guidance,
technical training and referrals to job placement agencies; and (c) financing Cash
Transfers under Primeiro Passo to support early childhood development.

Expanding the Cadastro Unico to increase coverage of vulnerable groups and to
be used as a management and planning tool through, inter alia: (a) offering
enrollment services in various CRAS; CREAS and CentroPop; (b) providing active
search strategies and promoting the inclusion of priority vulnerable groups, such
as the homeless and victims of calamities and emergencies; (¢) improving the data
quality of Cadastro Unico through, inter alia, household visits; and (d) developing
an information technology system for integration of Cadastro Unico and social
assistance services systems and other programs.

Improving institutional capacity and organizational structure of SEMPRE through,
inter alia: (a) implementing standardized instruments and integration tools to
strengthen the referrals and counter-referrals of the services provided by PAIF at
CRAS; (b) developing and implementing social protection interventions to address
social consequences of natural disasters and pandemics by promoting food security
and preventing starvation, protecting loss of income, and providing for safety and
social distancing; (c) improving the information system to monitor the provision
of services linked to Cadastro Unico with data on case management and referrals;
(d) coordinating the case management of extreme poor families in CRAS services
and systems with health and education sectors; (e) carrying out capacity building
activities for social workers as part of a municipal plan for continuous education;
and (f) providing Cash Transfers under Beneficio Moradia to vulnerable families
due to shocks and emergencies.



(iv)

1.2.

Strengthening the medium and high complexity services of the special social
protection network through, inter alia: (a) developing care and referral protocols
for female victims of domestic violence or at risk of death, aiming to strengthen
the service network in the municipality; (b) developing protocols and lines of care
integrated with the rights guarantee system for groups at risk (elderly, children,
adolescents, lesbian, gay, bisexual and transgender, people with disabilities, and
families and individuals on the streets); (¢) supporting SEMPRE’s plan to structure
the network of CREAS so that they can meet the minimum standard of
functionality and provide access for those with mobility impairments and ensure
disability inclusive services, set by the federal government; (d) developing
continuous training workshops targeted at public agents involved in the provision
of social services to survivors; (e) designing and implementing communication
strategy to carry out campaigns to raise awareness on gender based violence
targeted at victims and bystanders taking advantage of technological solutions and
digital channels; and (f) carrying out studies on the social and economic impacts
of climate-risks and shocks in the municipality.

Education

Assisting SMED in implementing strategies to tackle age-grade distortion in the Salvador
municipal school network through, inter alia:

®

(ii)

(iii)

Reducing the stock of overage students in Salvador in Primary Education and
Lower Secondary Education through, inter alia: (a) the expansion of a Se Liga e
Acelera, a program focused on the literacy of overage students and on accelerating
the progression of students across grades in Primary Education; and (b) supporting
SMED to implement an accelerated learning program for overage students in
Lower Secondary Education, that incorporate, among others, the methodology of
the daytime structure of Education Youth and Adults (EJA), including: (1)
conducting an assessment of the pilot; and (2) supporting the expansion of the
pilot, including increasing partnerships with vocational education and training
institutions.

Reducing the flow of overage students through, inter alia: (a) supporting remedial
education and early warning systems to decrease repetition rates; (b) financing
Tuition Fees to expand access to early childhood education to improve school
readiness and enrollment in Primary Education in the right age; and (c) supporting
the implementation and expansion of Agente da Educacdo to Primary Education
and Lower Secondary Education schools; and early childhood development
through; inter alia: (1) the addition of psychological and social assistance support
to schools during the post COVID’19 pandemic reopening; and (2) the visit of
educational agents to children not in creches to conduct sessions of socio and
psychomotor stimulation and therefore mitigate the effect of disadvantaged
socioeconomic conditions on children’s development.

Restructuring and expanding full-time Primary Education and Lower Secondary
Education schools to reduce school dropout and foster school retention through,
inter alia, the carrying out of small civil works.



(iv)

(v)

1.3.

Strengthen management for learning with a focus on literacy to decrease school
repetition and dropout, through the implementation of a management for literacy
policy program to provide pedagogical support and training for teachers to
strengthen the acquisition of cognitive and socioemotional skills for the literacy
process.

Strengthening multisector actions to promote student attendance and school
readiness to reduce age-grade distortion through, inter alia: (a) supporting joint
work of SMED and SEMPRE to improve school attendance in light of the Bolsa
Familia conditionalities; and (b) Strengthening Primeiro Passo to support
emphasis on early cognitive and socioemotional stimulation of young children.

Health

Supporting the Borrower in improving health care services, health surveillance and clinical
management through, inter alia:

®

(i)

strengthening health service delivery and management capacity and health
surveillance to respond to health demands and epidemics through, inter alia:

(a) The expansion and consolidation of primary health care coverage, as an
entry point for organizing access and adequate care, including: (1)
increasing the number of family health units/teams; (2) upgrading the
capacities of the facility-based Primary Care units.; (3) increasing human
resources, (4) training of health professionals; and (5) introducing
technologies such as the electronic medical record system and medical
equipment with climate smart technologies, such as energy-efficient
design, when possible.

(b) Strengthening Secondary Care and Tertiary Care under the Borrower’s
governance to guarantee adequate flow of patients and quality of care
through, inter alia: (1) ensuring the provision of outpatient medical
specialties consultations and diagnostic procedures and tests through
health polyclinics, the municipal hospital, and contracted hospitals; and
(2) maintaining local emergency care system to address non
communicable diseases with a focus on cardiovascular and respiratory
diseases and diabetes.

(© Supporting the health surveillance system to cope with epidemics through,
inter alia: (1) strengthen disease surveillance systems, public health
laboratories, and monitoring capacity for early detection and confirmation
of cases; (2) combine detection of new cases with active contact tracing
and screening; (3) support epidemiological investigation; (4) strengthen
risk assessment; and (5) provide on-time data and information for guiding
decision-making and response and mitigation activities for continuous
prevention and control of health-related events.

improving clinical management to support continuity of health care across
primary, secondary and tertiary levels through, inter alia: (a)risk assessment and
classification for delivery of care at the primary health care level; and (b) the



expansion of electronic medical records to the primary and secondary health care
levels.

14. Support to the COVID-19 emergency
Responding to the COVID-19 emergency through the social assistance, education and
health sectors through; inter alia:

@) In the social assistance sector strengthening rapidly the services provided by the
municipal CRAS and CREAS to respond to the emergency needs, including: (1)
the acquisition of personal protective equipment, hygiene supplies and
consultancies services; (2) supporting housing and accommodation arrangements
to guarantee social distancing norms and isolation protocols for at risk population
and social assistance services for homeless population; (3) the inclusion of families
in Cadastro Unico that have recently been affected by the economic crises due to
COVID-19; and (4) dedicated support for CREAS to respond to gender based
violence during the COVID-19 emergency.

(ii) In the education sector, ensuring the continuity of the learning process during the
period of social distancing and schools closures and protecting children from
nutritional shocks through, inter alia: (a) strengthening SMED’s capacity to
provide distance learning and to communicate with principals, teachers, and
students, to foster connectivity; (b) providing teacher training on the usage of
technology in distance learning; (c) fostering family engagement in the education
of their children through text messages and television campaigns; (d) revising the
pedagogical planning and the organization of afterschool programs to ensure that
the most important curricular components are covered within the school year; and
(e) the provision of emotional support to teachers, students, and families after the
social distancing period.

(iii) In the health sector, improving the municipality's capacity to respond to emergent
health demands through, inter alia:: (a) the expansion and implementation of
clinical and intensive care unit beds-field hospitals and regular hospitals; (b)
strengthening of SUS at the municipal level to respond to the emergency needs
imposed by the COVID-19 pandemic, including acquisition of medical equipment
and supplies (infer alia personal protective equipment, tests, lab equipment and
supplies); (c) the implementation of information and communication technologies
to address COVID-19 challenges; and (d) carrying out a survey and analysis of
database and production of health information.

Part 2. Technical Assistance

Strengthening the capacity of the municipal secretariats in charge of health, education and
social assistance to carry out activities in their respective sectors supporting Part 1 of the
Project, and of the Casa Civil to coordinate and lead cross-cutting policy and Project
management through, inter alia, the financing of: (i) sectoral studies and diagnoses; (ii)
mapping of processes and cost analyses; (iii) consultancies for the development of
management and information technology systems; (iv) the acquisition of software,
computer equipment and vehicles; and (v) carrying out Project management, including: (1)
supporting the work of the Project Management Unit; and (2) carrying out the



environmental and social, procurement, and financial management requirements for the
Project, including audits.



SCHEDULE 2

Project Execution

Section I. Implementation Arrangements

Institutional Arrangements.

The Borrower, through Casa Civil, shall mantain Project Management Unit (the
“PMU”) at all times during the implementation of the Project, with sufficient
resources to carry out its operational and management responsibilities, and
competent staff in adequate numbers and with responsibilities, all acceptable to the
Bank and as set forth in the Operational Manual.

Prior to providing a Tuition payment to any given private early childhood
education provider, the Borrower, through Casa Civil, shall ensure that said
provider agrees to comply with the Anti-Corruption Guidelines as set forth in the
Operational Manual.

Operational Manual.

No later than 30 days after the Effective Date, the Borrower, through Casa Civil,
shall adopt and carry out the Project in accordance with the Project Operational
Manual, which shall contain, inter alia: (a) specific provisions on detailed
arrangements for the carrying out of the Project; (b) the composition and
responsibilities of the PMU; (c) the procurement, financial management and
disbursement requirements thereof; (d) the stakeholder engagement plan, the
grievance redress mechanism and the code of conduct; (e) the performance
indicators; (f) the verification protocols and verification arrangements for PBCs,
and (g) the Anti-Corruption Guidelines and procedures to ensure compliance with
the Anti-Corruption Guidelines.

The Borrower, through Casa Civil, shall ensure that the collection, use and
processing (including transfers to third parties) of any personal data collected
under this Project shall be done in accordance with the best international practice,
ensuring legitimate, appropriate, and proportionate treatment of such data.

The Borrower shall not amend or waive or fail to enforce any provision of the
Operational Manual without the Bank’s prior written approval. In case of any
conflict between the terms of the Operational Manual and those of this Agreement,
the terms of this Agreement shall prevail.

Environmental and Social Standards.

The Borrower shall ensure that the Project is carried out in accordance with the
Environmental and Social Standards, in a manner acceptable to the Bank.

Without limitation upon paragraph 1 above, the Borrower shall ensure that the
Project is implemented in accordance with the Environmental and Social



Commitment Plan (“ESCP”), in a manner acceptable to the Bank. To this end, the
Borrower shall ensure that:

(a) the measures and actions specified in the ESCP are implemented with due
diligence and efficiency, and provided in the ESCP;

(b) sufficient funds are available to cover the costs of implementing the ESCP;

(©) policies and procedures are maintained, and qualified and experienced
staff in adequate numbers are retained to implement the ESCP, as provided
in the ESCP; and

(d) the ESCP, or any provision thereof, is not amended, repealed, suspended
or waived, except as the Bank shall otherwise agree in writing, as specified
in the ESCP, and ensure that the revised ESCP is disclosed promptly
thereafter.

In case of any inconsistencies between the ESCP and the provisions of this
Agreement, the provisions of this Agreement shall prevail.

3. The Borrower shall ensure that:

(a) take all measures necessary are taken to collect, compile, and furnish to
the Bank through regular reports with the frequency specified in the ESCP,
and promptly in a separate report or reports, if so requested by the Bank,
information on the status of compliance with the ESCP and the
environmental and social instruments referred to therein, all such reports
in form and substance acceptable to the Bank, setting out, inter alia: (i) the
status of implementation of the ESCP; (ii) conditions, if any, which
interfere or threaten to interfere with the implementation of the ESCP; and
(iii) corrective and preventive measures taken or required to be taken to
address such conditions; and

(b) the Bank is promptly notified of any incident or accident related to or
having an impact on the Project which has, or is likely to have, a significant
adverse effect on the environment, the affected communities, the public or
workers, in accordance with the ESCP, the environmental and social
instruments referenced therein and the Environmental and Social
Standards.

4. The Borrower shall establish, publicize, maintain and operate an accessible
grievance mechanism, to receive and facilitate resolution of concerns and
grievances of Project-affected people, and take all measures necessary and
appropriate to resolve, or facilitate the resolution of, such concerns and grievances,
in a manner acceptable to the Bank.

5. The Borrower shall ensure that all bidding documents and contracts for civil works
under the Project include the obligation of contractors, subcontractors and



supervising entities to comply with the relevant aspects of ESCP and the
environmental and social instruments referred to therein.



Section II. Project Monitoring Reporting and Evaluation

The Borrower shall furnish to the Bank each Project Report not later than forty-
five days after the end of each calendar semester, covering the calendar semester.

Except as may otherwise be explicitly required or permitted under this
Agreement or as may be explicitly requested by the Bank, in sharing any
information, report or document related to the activities described in Schedule 1
of this Agreement, the Borrower shall ensure that such information, report or
document does not include Personal Data.

Section III.

Withdrawal of Loan Proceeds

General.

Without limitation upon the provisions of Article II of the General Conditions
and in accordance with the Disbursement and Financial Information Letter, the
Borrower may withdraw the proceeds of the Loan to: (a) finance Eligible
Expenditures; (b) pay: (i) the Front-end Fee; and (ii) each Interest Rate Cap or
Interest Rate Collar premium; in the amount allocated and, if applicable, up to
the percentage set forth against each Category of the following table:

Category

Amount of the Loan
Allocated
(expressed in USD)

Percentage of
Expenditures to be
financed
(inclusive of Taxes)

(1) Social Assistance
Eligible Expenditure
Program for Part 1.1

of the Project

4,750,000

100%

(2) Education
Eligible Expenditure
Program for Part 1.2
of the Project

14,250,000

100%

(3) Health Eligible
Expenditure Program
for Part 1.3 of the
Project

75,687,500

100%

(4) Goods, non-
consulting services,
consulting services
Operating Costs and
Training for Parts 1.4
and 2 of the Project.

30,000,000

100%




(3) Front-end Fee 312,500 Amount payable
pursuant to Section
2.03 of this
Agreement in
accordance with
Section 2.07 (b) of
the General

Conditions
(4) Interest Rate Cap 0 Amount due pursuant
or Interest Rate to Section 4.05 (c) of
Collar premium the General
Conditions

TOTAL AMOUNT 125,000,000

B.

Withdrawal Conditions; Withdrawal Period.

Notwithstanding the provisions of Part A above, no withdrawal shall be made for
payments made prior to the Signature Date, except that withdrawals up to an
aggregate amount not to exceed $25,000,000 may be made for payments made
prior up to twelve months prior to this date for Eligible Expenditures under
Category (4).

Each withdrawal under Categories (1), (2) and (3) shall be made only after the
Bank has received: (i) evidence acceptable to the Bank in its form and content and
following the requirements set forth in the Project Operational Manual and the
Disbursement and Financial Information Letter, confirming the achievement of
the respective PBCs; and (ii) evidence, in form and content acceptable to the Bank
confirming that expenditures under the relevant Eligible Expenditure Program in
an amount equal to at least the amount to be withdrawn under each Category in
respect of each PBC, have been incurred, and that said expenditures have not been
presented before to the Bank as satisfactory evidence for withdrawals under this
Agreement.

With respect to PBCs related to Categories (1) (2) and (3), the Borrower may
request withdrawals of Bank financing when the relevant expenditures have been
incurred, but prior to the PBCs having been met, provided that the Borrower shall:
(a) meet such PBCs no later than the Closing Date; and (b) submit to the Bank
evidence satisfactory to the Bank of such PBCs having been met no later than the
Disbursement Deadline Date.

If by or before the Disbursement Deadline Date the Borrower has failed to provide
the Bank evidence satisfactory to the Bank that the PBC targets related to
Categories (1), (2) and (3) have been met, the Borrower shall, upon notice from
the Bank, promptly refund to the Bank the Withdrawn Loan Balance related to
such Categories (1), (2) and (3). Except as the Bank may otherwise determine, the
Bank shall cancel all amounts refunded pursuant to this Section.



5.

The Closing Date is December 30, 2024. The Bank shall only grant an extension
of the Closing Date after the Guarantor’s Ministry of Economy has informed the
Bank that it agrees with such extension.



SCHEDULE 3
Commitment-Linked Amortization Repayment Schedule
The following table sets forth the Principal Payment Dates of the Loan and
the percentage of the total principal amount of the Loan payable on each Principal

Payment Date (“Installment Share”).

Level Principal Repayments

Principal Payment Date Installment Share
On each April 15 and October 15
Beginning April 15, 2025 1.92%

through _April 15, 2050

On October 15, 2050 2.08%




SCHEDULE 4

Performance Based Conditions

Performance Based Condition

Amount of the Loan
Allocated under the relevant
Category
(expressed in Dollars)

PBC 1: The percentage of families in suspension of
benefits due to non-compliance of conditionalities assisted
by social assistance sector has increased to 50%, from a
baseline of 1%.

25,511 for every increase of 1%, up to a
maximum of 1,250,000 under Category (1)

PBC 2: The number of social assistance units offering
Cadastro Unico services has increased to 35, from a
baseline of 8.

40,741 for every increase of 1, uptoa
maximum of 1,100,000 under Category (1)

PBC 3: The average of the Performance Index of CRAS of
all CRAS has increased to 3.50, from a baseline of 2.28.

9,837 for every increase of 0.01, up to a
maximum of 1,200,000 under Category (1)

PBC 4: The average of the Performance Index of CREAS
of all CREAS has increased to 3.75, from a baseline of
2.95.

15,000 for every increase of 0.01, up to a
maximum of 1,200,000 under Category (1)

PBC 5: The percentage of children enrolled in accelerated
learning programs at Primary Education that have
progressed at least 2 grades has increased to 65%, from a
baseline of 53%.

395,834 for every increase of 1%, up to a
maximum of 4,750,000 under Category (2)

PBC 6: The number of students enrolled in full-time
education has increased to 10,000 from a baseline of 5,820.

4,546 for every increase of 10, up to a
maximum of 1,900,000 under Category (2)

PBC 7: The percentage of accelerated learning student
groups in Primary Education and Lower Secondary
Education with an adequate number of supporting staff has
increased to 85 from a baseline of 0.

55,883 for every increase of 1%, up to a
maximum of 4,750,000 under Category (2)

PBC 8: The percentage of students in remedial education
programs to reduce repetition that have at least 80%
attendance rate has increased to 85%, from a baseline of 0.

33,530 for every increase of 1%, up to a
maximum of 2,850,000 under Category (2)

PBC 9: The percentage of medium complexity health
procedures contracted out by the Borrower has increased to
80% from a baseline of 66%

1,351,429 for every increase of 1% up to a
maximum of 18,920,000 under Category (3)

PBC 10: The number of home-based visits provided by
EMAD has increased to 14,680 from a baseline of 1,046.

1,388 for every increase of 1 up to a
maximum of 18,920,000 under Category (3)

PBC 11: The proportion of low risk (green) or no risk
(blue) patients cared in the Intermediate Emergency Care
Units (UPAs) has decreased to 75, from a baseline of 81.6

286,667 for every decrease of 0.1 in the
proportion up to a maximum of 18,920,000
under Category (3)

PBC 12: The percentage of patients accessing the
municipal healthcare facilities with clinical information
recorded in the municipal electronic medical record system
has increased to 95% from a baseline of 59.8%

53,772 for every increase of 0.1 up to a
maximum of 18,927,500 under Category (3)




APPENDIX

Definitions

“Agente da Educacdo” means the Borrower’s program that monitors attendance
to prevent school dropout and promotes school readiness, as set forth in the
Operational Manual.

“Anti-Corruption Guidelines” means, for purposes of paragraph 5 of the Appendix
to the General Conditions, the “Guidelines on Preventing and Combating Fraud
and Corruption in Projects Financed by IBRD Loans and IDA Credits and Grants”,
dated October 15, 2006 and revised in January 2011 and as of July 1, 2016.

“Beneficio Moradia” means the Borrower’s program that provides financial
support through cash transfers to vulnerable families due to shocks and
emergencies, and to homeless population, all in need for housing as set forth in
the Operational Manual, or any successor thereto acceptable to the Bank.

“Bolsa Familia Program” means the Federal Republic of Brazil’s program for the
assistance to poor families through the provision of cash transfers conditional on
compliance with conditions referred to in the Federal Republic of Brazil ‘s Law No.
10836 of January 9, 2004, as amended, or any successor thereto acceptable to
the Bank.

“Cadastro Unico” means the Federal Republic of Brazil’s social registry,
established and operating under the Federal Republic of Brazil’s Presidential
Decree No. 6.135 dated June 26, 2007, as a single beneficiary database to service
all cash transfer programs in the Federal Republic of Brazil’s territory.

“Casa Civil” means the administrative unit responsible for assisting the
Borrower’s Mayor in the formulation of strategic planning and budget of the
municipal administration, management and control of intersectoral strategic
projects, and monitoring of performance indicators in the evaluation of result the
actions undertaken by the Borrower’s Executive Branch established and operating
under the Borrower’s Law No. 7,610 dated February 13, 2009.

“Cash Transfers” means a grant out of the proceeds of the Loan provided to an
eligible beneficiary under Primeiro Passo or Beneficio Moradia, all as set forth in
the Operational Manual.

“Category” means a category set forth in the table in Section III.A of Schedule 2
to this Agreement, jointly referred to as “Categories”.

“CentroPop” means Centro de Referéncia Especializado para Pessoas em
Situagdo de Rua a Specialized Reference Center for Homeless People.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

“COVID-19” means the coronavirus disease caused by the 2019 novel coronavirus
(SARS-CoV-2).

“CRAS” means Centro de Referéncia de Assisténcia Social, a Social Assistance
Reference Center.

“CREAS” means Centro de Referéncia Especializado de Assisténcia Social, a
Specialized Reference Center of Social Assistance.

“Disbursement Deadline Date” means the final date, established by the Bank, for
the receipt by the Bank of applications for withdrawal and supporting
documentation; according to the Disbursement Guidelines, this date may be the
same as the Closing Date, or up to four months after the Closing Date.

“Education Eligible Expenditure Program” means goods, works, consulting
services, Tuition Fees, Training and Operating Costs under Part 1.2 of the Project.

“Eligible Expenditure Program” means, as applicable, the Social Assistance
Eligible Expenditure Program, the Education Eligible Expenditure Program and
the Health Eligible Expenditure Program.

“EMAD” means Equipes Multidisciplinares de Atencdo Domiciliar, the
Borrower’s home care multidisciplinary teams.

“Environmental and Social Commitment Plan” or “ESCP” means the
environmental and social commitment plan for the Project, dated August 14, 2020,
as the same may be amended from time to time in accordance with the provisions
thereof, which sets out the material measures and actions that the Borrower shall
carry out or cause to be carried out to address the potential environmental and
social risks and impacts of the Project, including the timeframes of the actions and
measures, institutional, staffing, training, monitoring and reporting arrangements,
and any environmental and social instruments to be prepared thereunder.

“Environmental and Social Standards” or “ESS” means, collectively: (i)
“Environmental and Social Standard 1: Assessment and Management of
Environmental and Social Risks and Impacts™; (ii) “Environmental and Social
Standard 2: Labor and Working Conditions”; (iii) “Environmental and Social
Standard 3: Resource Efficiency and Pollution Prevention and Management”; (iv)
“Environmental and Social Standard 4: Community Health and Safety”; (v)
“Environmental and Social Standard 5: Land Acquisition, Restrictions on Land
Use and Involuntary Resettlement”; (vi) “Environmental and Social Standard 6:
Biodiversity Conservation and Sustainable Management of Living Natural
Resources”; (vii) “Environmental and Social Standard 7: Indigenous Peoples/Sub-
Saharan Historically Underserved Traditional Local Communities™; (viii)
“Environmental and Social Standard 8: Cultural Heritage”; (ix) “Environmental
and Social Standard 9: Financial Intermediaries”; (x) “Environmental and Social
Standard 10: Stakeholder Engagement and Information Disclosure”; effective on
October 1, 2018, as published by the Bank.
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“General Conditions” means the “International Bank for Reconstruction and
Development General Conditions for IBRD Financing, Investment Project
Financing”, dated December 14, 2018.

“Health Eligible Expenditure Program” means goods, works, consulting services,
Training and Operating Costs under Part 1.3 of the Project.

“Lower Secondary Education” means grades 6 to 9 of the education cycle, and/or
any other component of the Borrower’s education system set forth in the
Operational Manual.

“Operating Costs” means reasonable cost of eligible expenditures incurred by the
Borrower in connection with the daily operation of the Project and which would
not have been incurred absent the Project, including, inter alia, travel costs,
accommodation and per diem, utilities, maintenance of offices and equipment,
insurance, office supplies and materials, banking charges, vehicle maintenance and
operation, communication, printing, costs related to strengthening communication
and disseminating results (events, communication plans, publications).

“Operational Manual” means the manual acceptable to the Bank referred to in
Section I.B.1 of Schedule 2 to this Agreement; as the same may be amended from
time to time with the prior written agreement of the Bank.

“PAIF” means Protecdo e Atendimento Integral a Familia, the Family Protection
and Comprehensive Care Service.

“PBC” means Performance Based Conditions, as referred to in Schedule 4 to this
Agreement.

“Performance Index of CRAS” means the index that measures physical structure,
human resources, type of services offered and or any other dimension set forth in
the Operational Manual, following the methodology set forth in the Operational
Manual, for each CRAS.

“Performance Index of CREAS” means the index that measures physical structure,
human resources, type of services offered and or any other dimension set forth in
the Operational Manual, following the methodology set forth in the Operational
Manual, for each CREAS.

“Personal Data” means any information relating to an identified or identifiable
individual. An identifiable individual is one who can be identified by reasonable
means, directly or indirectly, by reference to an attribute or combination of
attributes within the data, or combination of the data with other available
information. Attributes that can be used to identify an identifiable individual
include, but are not limited to, name, identification number, location data, online
identifier, metadata and factors specific to the physical, physiological, genetic,
mental, economic, cultural or social identity of an individual.
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40.

“PMU” or “Project Management Unit” means Unidade de Gestdo do Projeto, the
Casa Civil unit referred to in Section I.A.1 of Schedule 2 to this Agreement, and
any successor thereto acceptable to the Bank.

“Primary Care” means the basic entry point health care given to patients seeking
assistance from the Borrower’s medical care system.

“Primary Education” means grades 1 to 5 of the education cycle, and/or any other
component of the Borrower’s education system set forth in the Operational
Manual.

“Primeiro Passo” means the Borrower’s program that provides financial support
to families with children not enrolled in ECE centers conditional on the
participation in health activities, as set forth in the Operational Manual, or any
successor thereto acceptable to the Bank.

“Procurement Regulations” means, for purposes of paragraph 85 of the Appendix
to the General Conditions, the “World Bank Procurement Regulations for IPF
Borrowers”, dated July 2016, revised November 2017 and August 2018.

“Se Liga e Acelera” means the Borrower’s program focused on the literacy of
overage students and on accelerating the progression of students across grades, as
set forth in the Operational Manual, or any successor thereto acceptable to the
Bank.

“Secondary Care” means the specialty care provided on an ambulatory or a
hospital using intermediate technological resources, diagnostic procedures and
tests, and emergency care.

“SEMPRE” means Secretaria de Promogcdo Social e Combate a Pobreza, the
Borrowers’s Municipal Secretariat of Social Promotion and Poverty Reduction, or
any successor thereto acceptable to the Bank.

“Signature Date” means the later of the two dates on which the Borrower and the
Bank signed this Agreement and such definition applies to all references to “the
date of the Loan Agreement” in the General Conditions.

“SMED” means Secretaria Municipal da Educacdo, the Borrower’s Municipal
Secretariat of Education, or any successor thereto acceptable to the Bank.

“Social Assistance Eligible Expenditure Program” means goods, works, consulting
services, Cash Transfers, Training and Operating Costs under Part 1.1 of the

Project.

“SUS” means Sistema Unico de Saiide, the Borrower’s Unified Health System.
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“Tertiary Care” means the highly specialized health services, using high
technological resources, provided in an ambulatory or hospital setting.

“Training” means reasonable cost of eligible expenditures incurred by the
Borrower in connection with the carrying out workshops and training preparation
and administration under the Project, including, inter alia, travel costs,
accommodation and per diem of trainees, course fees, rental of training facilities
and purchase and printing of training materials.

“Tuition Fees” means a payment provided to a private early childhood education
provider, on behalf of an eligible beneficiary, all as set forth in the Operational
Manual.



Negotiated Guarantee Agreement

Legal Department

NEGOTIATED DRAFT

Gabriela Grinsteins/ Alexandra Leao
August 14, 2020

LOANNUMBER _____ -BR

Guarantee Agreement

(Salvador Social Multi-Sector Service Delivery Project I1 - Salvador Social 2° Fase)

between

FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL
and

INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION
AND DEVELOPMENT



LOANNUMBER ____-BR
GUARANTEE AGREEMENT

AGREEMENT entered into between FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL (“Guarantor”) and
INTERNATIONAL BANK FOR RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT (“Bank™) (“Guarantee
Agreement”) in connection with the Loan Agreement of the Signature Date between the Bank and
MUNICIPALITY OF SALVADOR (“Borrower”), concerning Loan No. -BR (“Loan Agreement”).
The Guarantor and the Bank hereby agree as follows:

ARTICLE I —- GENERAL CONDITIONS; DEFINITIONS

Section 1.01. The General Conditions (as defined in the Appendix to the Loan Agreement) apply
to and form part of this Agreement.

Section 1.02. Unless the context requires otherwise, the capitalized terms used in this Agreement
have the meanings ascribed to them in the General Conditions or in the Loan Agreement.

ARTICLE II - GUARANTEE

Section 2.01. The Guarantor hereby unconditionally guarantees, as primary obligor and not as
surety merely, the due and punctual payment of all Loan Payments payable by the Borrower pursuant to
the Loan Agreement.

ARTICLE III - REPRESENTATIVE; ADDRESSES
Section 3.01. The Guarantor’s Representative is its Minister of Economy.

Section 3.02. For purposes of Section 10.01 of the General Conditions: (a) the Guarantor’s address
is:

Ministério da Economia

Procuradoria Geral da Fazenda Nacional
Esplanada dos Ministérios, Bloco "P" - 8° andar
70048-900 Brasilia, DF

Brazil; and

(b) the Guarantor’s Electronic Address is:

Facsimile: E-mail:
(55-61) 3412-1740 apoiocof.df.pgfn @pgfn.gov.br



mailto:apoiocof.df.pgfn@pgfn.gov.br

Section 3.03. For purposes of Section 10.01 of the General Conditions: (a) the Bank’s Address is:

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United States of America; and

(b) the Bank’s Electronic Address is:

Telex: Facsimile: E-mail:
248423(MCI) or 1-202-477-6391 panoscasero @worldbank.org
64145(MCI)

AGREED as of the later of the two dates written below.

FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL

By

Authorized Representative

Name:

Title:

Date:

INTERNATIONAL BANK FOR
RECONSTRUCTION AND DEVELOPMENT

By

Authorized Representative

Name:

Title:

Date:
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Negotiated Disbursement and Financial Informations Letter (DFIL)

FIRST LAST NAME (All Caps)
Country Director
Vice Presidency, GP, Unit (Upper/Lower case)

Date:

Y[Recipient Title, Recipient First Name, Recipient Last Name]
[Recipient Job Title]

[Recipient Comp]

[Recipient Full Address]

Re: IBRD Loan - BR (Salvador Social Multi-Sector Delivery Project Il Project)

Additional Instructions: Disbursement and Financial Information Letter

[Salutation]:

| refer to the Loan Agreement between the Municipality of Salvador (the “Borrower”) and the
International Bank for Reconstruction and Development (the “Bank”) for the above-referenced Project.
The General Conditions, as defined in the Loan Agreement, provide that the Borrower may from time to
time request withdrawals of Loan Amounts from the Loan Account in accordance with the Disbursement
and Financial Information Letter, and such additional instructions as the Bank may specify from time to
time by notice to the Borrower. The General Conditions also provide that the Disbursement and Financial
Information Letter may set out Project specific financial reporting requirements. This letter constitutes
such Disbursement and Financial Information Letter (“DFIL”),and may be revised from time to time.

I. Disbursement Arrangements, Withdrawal of Loan Funds, and Reporting of Uses of Loan Funds

The Disbursement Guidelines for Investment Project Financing, dated February 2017,
(“Disbursement Guidelines”) are available in the Bank’s public website at https://www.worldbank.org and
its secure website “Client Connection” at https://clientconnection.worldbank.org. The Disbursement
Guidelines are an integral part of the DFIL, and the manner in which the provisions in the Disbursement
Guidelines apply to the Loan is specified below.

(i) Disbursement Arrangements

The table in Schedule 1 sets out the disbursement methods which may be used by the Borrower,
and conditions, information on registration of authorized signatures, processing of withdrawal
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applications (including minimum value of applications and processing of advances), instructions on
supporting documentation, and frequency of reporting on the Designated Account.

(ii) Electronic Delivery. Section 10.01 (c) of the General Conditions.

The Borrower will deliver Withdrawal Applications (with supporting documents) electronically
through the Bank’s web-based portal “Client Connection” at https://clientconnection.worldbank.org. This
option will be effected after the officials designated in writing by the Borrower who are authorized to sign
and deliver Withdrawal Applications have registered as users of “Client Connection”. The designated
officials will deliver Applications electronically by completing the Form 2380, which is accessible through
“Client Connection”. By signing the Authorized Signatory Letter, the Borrower confirms that it is
authorizing such persons to accept Secure Identification Credentials (SIDC) and to deliver the Applications
and supporting documents to the Bank by electronic means. The Borrower may exercise the option of
preparing and delivering Withdrawal Applications in paper form on exceptional cases (including those
where the Borrower encounters legal limitations), and which were previously agreed with the Bank. By
designating officials to use SIDC and by choosing to deliver the Applications electronically, the Borrower
confirms through the authorized signatory letter its agreement to: (a) abide by the Terms and Conditions
of Use of Secure Identification Credentials in connection with Use of Electronic Means to Process
Applications and Supporting Documentation, available in the World Bank's public website at
https://worldbank.org and “Client Connection”; and (b) to cause such official to abide by those terms and
conditions.

II. Financial Reports and Audits

(i) Financial Reports. The Borrower must prepare and furnish to the Bank not later than forty-five
(45) days after the end of each calendar semester, interim unaudited financial reports (“IFR”) for
the Project covering the semester.

(ii) Audits. Each audit of the Financial Statements must cover the period of one fiscal year of the
Borrower, commencing with the fiscal year in which the first withdrawal was made] The audited
Financial Statements for each such period must be furnished to the Bank not later than six (6)
months after the end of such period.

lIl. Other Information

For additional information on disbursement arrangements, please refer to the Loan Handbook
available on the Bank’s website (http://www.worldbank.org/) and “Client Connection”. The Bank
recommends that you register as a user of “Client Connection”. From this website you will be able to
prepare and deliver Applications, monitor the near real-time status of the Loan, and retrieve related
policy, financial, and procurement information. For more information about the website and registration
arrangements, or if you have any queries in relation to the above, please contact the World Bank by email
at AskLoan@WorldBank.org using the above reference.
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@ THE WORLD BANK

Yours sincerely,

[Name]
[RVP / CD]
[Country]

[Region]

Attachments
1. Form of Authorized Signatory Letter]
2. Interim unaudited Financial Report (IFR)

With copies: [Secretary of Finance]
[street address]
[city], [country]
[email address]



Schedule 1 : Disbursement Provisions

Basic Information

Country Brazil Closing Date Section IV.B.2. of Schedule 2 to
Loan Borrower Municipality of Salvador the Loan Agreement.
Numb Name of the Project Disbursement Four months after the closing
umber .
Deadline Date date.
Subsection 3.7 **
Disbursement Methods and Supporting Documentation
Disbursement Methods Methods Supporting Documentation
Section 2 (*%) Subsections 4.3 and 4.4 (**)
Direct Payment Yes Copy of records — this method will not be used for Disbursement made from Disbursement
Categories 1, 2 and 3 of the Loan Agreement.
Reimbursement Yes For disbursements to be made from Disbursement Categories 1, 2 and 3 of the Loan Agreement:
e Interim unaudited Financial Report (IFR) in the format provided in Attachment 2 of the
DFIL; list of payments made, during the reporting period, for payments made against
contracts for which the Bank’s no-objection in required AND evidence of the level of
achievement of Performance-based conditions (PBCs), acceptable to the bank and as
formally notified to the Borrower.
For disbursements to be made from Disbursement Category 4 of the Loan Agreement:
e Interim unaudited Financial Report (IFR) in the format provided in Attachment 2 of the
DFIL; list of payments made, during the reporting period, for payments made against
contracts for which the Bank’s no-objection in required
Advance (into a Designated Yes Same as for the Reimbursement Method, above.
Account)
Special Commitments No Not applicable
Designated Account (Sections 5 and 6 **
Type Segregated Ceiling Variable
Financial Institution - Banco do Brasil Brazilian Real
Currency
Name
Frequency of Reporting Semiannual Amount Up to six-months cash-flow forecast, as
Subsection 6.3 (**) per the IFRs

Minimum Value of Applications (subsection 3.5)

The minimum value of applications for Direct Payment is USD 500,000 equivalent.

Authorized Signatures (Subsection 3.1 and 3.2 **) The form for Authorized Signatories Letter is provided in Attachment 1 of this letter
Withdrawal and Documentation Applications (Subsection 3.3 and 3.4 **)

Banco Mundial
SCN, Quadra 02, Lote A -Edificio Corporate Financial Center
7° andar - 70712-900




Brasilia, DF — Brasil
Attention: Loan Operations

Additional [Information][Instructions]

With regard to the financing of Cash-Transfers, the IFRs will report actual payments made to eligible beneficiaries.

Other

Note: For disbursements to be financed from Disbursement Categories 1, 2 and 3 of the Loan Agreement, or Component 1 of the project and its respective
sub-components, sector specific PBCs and sector related EEPs must be provided separately in the IFRs, as part of the IFRS. Disbursements will be made
taking into account the specific sector level of performance against PBCs, as communicated to the Borrower, and sector specific reported eligible
expenditures; the Bank will finance the lesser of sector specific reported EEPs and level of achievement of PBCs, or performance. Any unpaid EEPs, due to a
lower level of achievement of results, maybe be rolled forward and used for disbursement purposes in subsequent periods, if the level of results allows it.

** Sections and subsections relate to the “Disbursement Guidelines for Investment Project Financing”, dated February 2017.




Attachment 1 — Form of Authorized Signatory Letter
Attachment 2 - Interim unaudited Financial Statements

[Letterhead]
Ministry of Finance
[Street address]

[DATE]
The World Bank
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433
United States of America

Attention: [Country Director]
Re: IBRD Loan -___[name of [Program] [Operation] ]

| refer to the Loan Agreement between the International Bank for Reconstruction and Development (the
“World Bank”) and [name of borrower] (the “Borrower”), dated , providing the above Loan. For
the purposes of Section 2.03 of the General Conditions as defined in the Agreement, any [one] of the
persons whose authenticated specimen signatures appear below is authorized on behalf of the Borrower
to sign applications for withdrawal under this Loan.

For the purpose of delivering Applications to the World Bank, 2[each] of the persons whose authenticated
specimen signatures appears below is authorized on behalf of the Borrower, acting 3[individually]
4jointly], to deliver Applications, and evidence in support thereof on the terms and conditions specified
by the World Bank.

This confirms that the Borrower is authorizing such persons to accept Secure Identification Credentials
(SIDC) and to deliver the Applications and supporting documents to the World Bank by electronic means.
In full recognition that the World Bank shall rely upon such representations and warranties, including
without limitation, the representations and warranties contained in the Terms and Conditions of Use of
Secure Identification Credentials in connection with Use of Electronic Means to Process Applications and
Supporting Documentation (“Terms and Conditions of Use of SIDC”), the Borrower represents and
warrants to the World Bank that it will cause such persons to abide by those terms and conditions.

! Instruction to the Borrower: Stipulate if more than one person needs to sign Applications, and how many or which
positions, and if any thresholds apply. Please delete this footnote in final letter that is sent to the Bank.

2 Instruction to the Borrower: Stipulate if more than one person needs to jointly sign Applications, if so, please indicate
the actual number. Please delete this footnote in final letter that is sent to the Bank.

3 Instruction to the Borrower: Use this bracket if any one of the authorized persons may sign; if this is not applicable,
please delete. Please delete this footnote in final letter that is sent to the Bank.

4 Instruction to the Borrower: Use this bracket only if several individuals must jointly sign each Application; if this
is not applicable, please delete. Please delete this footnote in final letter that is sent to the Bank.



This Authorization replaces and supersedes any Authorization currently in the World Bank records with
respect to this Agreement.

[Name], [position] Specimen Signature:
[Name], [position] Specimen Signature:
[Name], [position] Specimen Signature:

Yours truly,

/ signed /

[Position]



FOR OFFICIAL USE ONLY
[Name of FO/FN as the author of the letter]

Cleared with and cc:  [Country Lawyer, Unit]
[Task Team Leader, Unit]

Cec: [FMS, Unit]



Annex 5

Financial Terms Worksheet

@ THE WORLD BANK Termos Financeiros de Empréstimos Flexiveis
. do BIRD (IFL)

Preencha o formulario eletronicamente. Imprima e assine o formulério prenchido.
(Clique nas Arens sembreadas e digite 2 informagio. Verifigue as “Instrugdes de Preenchimento da Planilha de Opcoes de Empréstimes™.]

INFORMACAQ SOBRE FINANCIAMENTO

Nome do pais: BRASIL
Nome do projets ou programa:  SALVADOR SOCIAL 2
Mutudria: MUNICIPIO DE SALVADOR - BA

Moeda do empreéstimo {favor selecl SOMENTE UMA):  dolar dos EUA Montante do empréstime:  US$§ 125.000.000,00

Se o empréstimo for expresso em mais de uma meeda, faver especificar em folha separada o nome e o te de cada d

MARGEM SODRL A TAXA DE REFERENCIA

Selecione somente UMA das seguintes opgdes: O Margem Fixa ou @ Margem Varlivel

TERMOS DE AMORTIZACAO

Selecione a« datas de pagaments 15 de abeb-oulubeo de cada ano,

Puriado de carédncia. Especifique o nlimero de anos (de 0-19.5): Ano(s) 45

Prazo Lotal de amortizagio, incluindo o perfodo de caréncia: Especifigue o ndmero de anos (de 0-35):
Ano(s) 305

Selecione somente UMA das seguintes opcdes:
@ Programa de amortizagio vineulado 20 compromisso

O Programa de amertizagao vinculado aes d bolsos (NOTA: se for escothido o programa de amortizacko vinculado ao
d bol te ha disponibilidade dos seguintes perfis de amortizagdo: L Amertizacio C te ou |l Pag; it

constante)
Seleclone somente UM dos seguintes perfis de amortizagio:
@ i. Amortizacio Constante O W. . Pagamento Constante (Tabela Nn)o jil. Amartizacdo Unica (Bullet)

O Iv. Outras amertizagdes nio padronizadas [especifique as datas pregramadas de pagamento e montantes da amortizagio a
serem pagos nas datas do pagamento do principal. Se for ario mals espago, favor anexar uma folha scparada).

TAXA INICIAL

 Selecione somente UMA das seguintes opgdes:
@ Taxa iniclal de financiamento retirada dos fundos de o O mutudrlo pagara o taxa inlclal com os préprios recursos
empréstimo (capitalizadc), ({faturada).
/ 1of2




OPCOES DE CONVERSAO

padrie de conversdo de moeda o conversio da taxa de jures, favor

A) Para ohter informacdes detalhadas sobre as opg
consultar a Secdo 4.01(b) das Cendigoes Gerais.
Indique 80 0 mutuario nio desefa participar de nenhuma opgio de conversio. Nie deseja participar do seguinte:

D Canversio da moeda
D Conversio da Taxa de Jures
D Tetos ou Faixas de Varlagio da Taxa de Juros

B) NOTA: Utilize esta opcio somente se descjar que o BIRD modifique automaticamente a taxa de juros de todos os dessmbolsos do

empréstimos. A opelio ARF per montante nfio estd disponibilizada para IFLs com programacio de pagamento vinculado ac
desembolno.

[:| Flxagdio Automitica da Taxa de Jures {ARF)
Periodo: (Igual a um ou mais Perfodos de Jures): Selecionar periods

ou
Montante {minimo de US$ 3 milhes ou 10% do empréstimo, ou o que for malor):

C) Seo Mutuirle preferir Tetos ou Faixas, selecione somente UMA das seguintes opgdes.

@ O prémio do teto/faixa pode ser financindo com o5 resursos do empréstimo, contanto que haja fundos disponiveis para
serem desembolsados,

Prémio do teto/faixa pago polo mutudrio com recursos proprios.

D) D Conversiio Automitica em Moeda Naclonal

NOTA: Conversiio Automitica da Moeda o uma Moeda Nacional (ACLC). Esta opgdo convertera sutomati te tode d
do empréstimo « a respectiva da de pag to em da nacional. Favor contatar o Departamento de Assessoria Financeira
e Bancéria [enviar e mail 3 FAB@worldbank.org para obter informacoes scbre moedas, montantes, normas ¢

| taxas dl_s&‘vlh. bem como para obter instrucdes e formularios especificos relacionsdas a esta opglo.)
DECLARAGCAO DAS RAZOES DO MUTUARIO PARA A ESCOLHA DE TERMOS DO EMPRESTIMO

ecidimos pela margem variavel, pois ndo apresenta spread devido/cobrado pela margem fixa. O
cronograma de Amortizacéo deve ser fixado no momento da aprovagéo de crédito, para garantir os
pagamentos nos meses de abril & outubro, a fim de garantir liquidez ao fluxo de caixa do municipio. Em
Fugao as opgdes de conversdo: Prémios de tetos ou bandas com recursos dos empréstimos, sem ARF

sem conversio automatica de moeda no ato do desemboiso.

rio ara que 40 tomou suas pr ecigdes para obter o Emprestimo em confol € com ©s termos contidos neste |
Formuldric bem como declara que o Empréstime & adequado para ele com base no sey préprio julgamento. O mutuario nia recebeu
qualquer comunicagio (oral ou por escrito) do Banco Mundial com recomendagdo pars tomar o Empréstimo de acordo cam os termos

elecionados neste d te, ficando entendido que qualsquer informagdes e explicagdes relacionadas com os termos e condigdes do

Empréstimo nio serlio consideradas recomendagdes pars se tomar o Empréstimo. O rutuirio declara ainda que compreende o aceita os
termos, condicdes ¢ riscos do Empréstimo. No tocante is opgies de conversdo, o Mutudrio afirma que toda cenversio serd acoita para
fins de geatdo prudente da divida e nilo para fine especulatives e serd solicitada mediante a apresentacio de requerimento de
conversdo distinta, se aplicivel. Para obter informacio sobre opgies de conversdo favor consultar o website:
World Bank Treasury - Finuncing and Risk Management website,

ASSINATURA DO MUTUARIO E DATA
Assinatura: 2 = Dats;
</

l
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Annex 6

Amortization Schedule

Amortization Schedule

Project P172505-Salvader Social Project 1T Resion LATIN AMERICA AND CAREBEAN  Comnfry Brazil

TIL Pablo ArislArosta Lending Instrument  [°F

Toan TR0 111555 Fimancial Prodoct | L - Vanaole Spread Loan Stz Dok

Amitin CoC  USD 125,000,000.00 Loan Destription  SALVADOR SOCIAL T

Borr Ciry BR-Brasil Tncome Catesory 4 Avg Repay Maturity (Vears) 30,00

Amortization Schednle Parameters

Maturity Frofile CUSTOM Maturity Type LEVEL

Repavment Term COMMITMENT. LINEED Repay Freq { in months ) 004

Grace Periods { in months ) 054 Final Maturity { in meonths ) 364

First Maturity Dt 15AnrI023 Last Maburity Dt 150ci2050

Est Last Dish Dt Dish Grouping ( in months ) 000

Paymeni Dy / Month 1504 Annuity Rate ( %) 0.00
Version Nurnber: (01
Repay No Repay It Bepay Amd (TSI Repay Amt (USIY Repay Pt
0ol 154mr2025 2,400,000.00 2,400, 000,00 192000
0oz 15002025 2,400,000.00 2,:400,000.00 192000
003 154p2026 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
004 150012026 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
005 154pr2027 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
005 150012027 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
07 154pr2028 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
008 150012028 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
(] 15AprI020 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
0o 15002028 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
01 154pr2030 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
[TH] 15002030 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
013 154nr2031 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
014 150002031 2400.000.00 2:400.000.00 1.92000
05 154pr3032 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
015 150012033 2,400,000.00 2,400,000.00 197000
07 154nr2033 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
08 150012033 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
ne 154pr2034 2,400,000.00 2,:400,000.00 192000
020 15002034 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
01 15Apr2035 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
m 150000035 2400.000.00 2400.000.00 1.92000
023 15Apra036 2,400,000.00 2,400,000.00 1.92000
024 150012036 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
s 154pr2037 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
025 150012037 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
o] 154pr2038 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
028 15002038 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
e 154pr2038 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
130 150000038 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
131 154nr2040 2400.000.00 2:400.000.00 1.92000
32 150012040 2,400,000.00 2,400,000.00 1.92000
033 154pra041 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
034 15000041 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
035 15AmrI043 2,400,000.00 2,400,000.00 197000
135 15002042 2,400,000.00 2,400,000.00 1.92000
37 15Anr2043 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
138 15000043 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
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Repay No Repay It Repay Amt (USD) Repay Amd (USD) Repay Pt
039 15AprIna 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
40 15002054 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
41 15AnrI045 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
2 150012045 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
3 15AnrI046 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
044 150012046 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
M5 15AprI047 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
[T 15002047 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
7 154pr2048 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
48 150000048 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
49 15AprI040 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
050 150000040 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
051 15Apr2050 2,400,000.00 2,400,000.00 192000
032 150012050 2,500,000.00 2,500,000.00 208000
Tatal 125,000,000.00 125,000,000.00 10000000
Sub Loan Average Repayment Maturity (AR 733
ARM Saving 167
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ARTICLE I
Introductory Provisions

Section 1.01. Application of General Conditions

These General Conditions set forth terms and conditions generally applicable to the Legal Agreements,
to the extent the Legal Agreements so provide. If the Loan Agreement is between the Member Country
and the Bank, references in these General Conditions to the Guarantor and the Guarantee Agreement
shall be disregarded. If there is no Project Agreement between the Bank and a Project Implementing
Entity or Subsidiary Agreement between the Borrower and the Project Implementing Entity, references
in these General Conditions to the Project Implementing Entity, the Project Agreement or the
Subsidiary Agreement shall be disregarded.

Section 1.02. Inconsistency with Legal Agreements

If any provision of the Loan Agreement, the Guarantee Agreement, or the Project Agreement is
inconsistent with a provision of these General Conditions, the provision of the Loan Agreement,
Guarantee Agreement, or Project Agreement shall prevail.

Section 1.03. Definitions
Capitalized terms used in these General Conditions have the meanings set out in the Appendix.
Section 1.04. References, Headings

References in these General Conditions to Articles, Sections and Appendix are to the Articles and
Sections of, and the Appendix to, these General Conditions. The headings of the Articles, Sections and
Appendix, and the Table of Contents are inserted in these General Conditions for reference only and
shall not be taken into consideration in interpreting these General Conditions.

ARTICLE 11
Withdrawals

Section 2.01. Loan Account; Withdrawals Generally; Currency of Withdrawal

(a) The Bank shall credit the amount of the Loan to the Loan Account in the Loan Currency. If the
Loan is denominated in more than one currency, the Bank shall divide the Loan Account into multiple
sub-accounts, one for each Loan Currency.

(b) The Borrower may from time to time request withdrawals of Loan amounts from the Loan
Account in accordance with the provisions of the Loan Agreement, the Disbursement and Financial
Information Letter, and such additional instructions as the Bank may specify from time to time by
notice to the Borrower.



(c) Each withdrawal of a Loan amount from the Loan Account shall be made in the Loan Currency
of such amount. The Bank shall, at the request and acting as an agent of the Borrower, and on such
terms and conditions as the Bank shall determine, purchase with the Loan Currency withdrawn from
the Loan Account such Currencies as the Borrower shall reasonably request to meet payments for
Eligible Expenditures.

(d) No withdrawal of any Loan amount from the Loan Account shall be made (other than to repay
the Preparation Advance) until the Bank has received from the Borrower payment in full of the Front-
end Fee.

Section 2.02. Special Commitment by the Bank

At the Borrower’s request and on such terms and conditions as the Bank and the Borrower shall agree,
the Bank may enter into special commitments in writing to pay amounts for Eligible Expenditures
notwithstanding any subsequent suspension or cancellation by the Bank or the Borrower (“Special
Commitment”).

Section 2.03. Applications for Withdrawal or for Special Commitment

(a) When the Borrower wishes to request a withdrawal from the Loan Account or to request the
Bank to enter into a Special Commitment, the Borrower shall promptly deliver to the Bank a written
application in such form and substance as the Bank shall reasonably request.

(b) The Borrower shall furnish to the Bank evidence satisfactory to the Bank of the authority of
the person or persons authorized to sign such applications and the authenticated specimen signature of
each such person.

(c) The Borrower shall furnish to the Bank such documents and other evidence in support of each
such application as the Bank shall reasonably request, whether before or after the Bank has permitted
any withdrawal requested in the application.

(d) Each such application and accompanying documents and other evidence shall be sufficient in
form and substance to satisfy the Bank that the Borrower is entitled to withdraw from the Loan Account
the amount applied for and that the amount to be withdrawn from the Loan Account shall be used only
for the purposes specified in the Loan Agreement.

(e) The Bank shall pay the amounts withdrawn by the Borrower from the Loan Account only to,
or on the order of, the Borrower.

Section 2.04. Designated Accounts

(a) The Borrower may open and maintain one or more designated accounts into which the Bank
may, at the request of the Borrower, deposit amounts withdrawn from the Loan Account as advances
for purposes of the Project. All designated accounts shall be opened in a financial institution acceptable
to the Bank, and on terms and conditions acceptable to the Bank.

(b) Deposits into, and payments out of, any such designated account shall be made in accordance
with the Loan Agreement and such additional instructions as the Bank may specify from time to time
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by notice to the Borrower, including the World Bank Disbursement Guidelines for Projects. The
Bank may, in accordance with the Loan Agreement and such instructions, cease making deposits into
any such account upon notice to the Borrower. In such case, the Bank shall notify the Borrower of the
procedures to be used for subsequent withdrawals from the Loan Account.

Section 2.05. Eligible Expenditures

Expenditures eligible to be financed out of the Loan proceeds shall, except as otherwise provided in
the Legal Agreements, satisfy the following requirements (“Eligible Expenditure”):

(a) the payment is for the reasonable cost of Project activities that meet the requirements of the
relevant Legal Agreements;

(b) the payment is not prohibited by a decision of the United Nations Security Council taken under
Chapter VII of the Charter of the United Nations; and

(c) the payment is made on or after the date of the Loan Agreement, and, except as the Bank may
otherwise agree, is for expenditures incurred on or before the Closing Date.

Section 2.06. Financing Taxes

The use of any proceeds of the Loan to pay for Taxes levied by, or in the territory of, the Member
Country on or in respect of Eligible Expenditures, or on their importation, manufacture, procurement
or supply, if permitted pursuant to the Legal Agreements, is subject to the Bank’s policy of requiring
economy and efficiency in the use of the proceeds of its loans. To that end, if the Bank at any time
determines that the amount of any such Tax is excessive, or that such Tax is discriminatory or otherwise
unreasonable, the Bank may, by notice to the Borrower, adjust the percentage of such Eligible
Expenditures to be financed out of the proceeds of the Loan.

Section 2.07. Refinancing Preparation Advance; Capitalizing Front-end Fee, Interest and Other
Charges

(a) If the Borrower requests the repayment out of the proceeds of the Loan of an advance (or a
portion thereof) made by the Bank or the Association (“Preparation Advance”) and the Bank agrees to
such request, the Bank shall, on behalf of the Borrower, withdraw from the Loan Account on or after
the Effective Date the amount required to repay the withdrawn and outstanding balance of the advance
(or a portion thereof) as at the date of such withdrawal from the Loan Account and to pay all accrued
and unpaid charges, if any, on the advance as at such date. The Bank shall pay the amount so withdrawn
to itself or the Association, and, unless otherwise agreed between the Bank and the Borrower, shall
cancel the remaining unwithdrawn amount of the advance.

(b) If the Borrower requests that the Front-end Fee be paid out of the proceeds of the Loan and the
Bank agrees to such request, the Bank shall, on behalf of the Borrower, withdraw from the Loan
Account and pay to itself such fee.

(©) If the Borrower requests that interest, Commitment Charge, or other charges on the Loan be
paid out of the proceeds of the Loan and the Bank agrees to such request, the Bank shall, on behalf
of the Borrower, withdraw from the Loan Account on each of the Payment Dates, and pay to itself the
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amount required to pay such interest and other charges accrued and payable as at such date, subject to
any limit specified in the Loan Agreement on the amount to be so withdrawn.

Section 2.08. Allocation of Loan Amounts

If the Bank reasonably determines that in order to meet the purposes of the Loan it is appropriate to
reallocate Loan amounts among withdrawal categories, modify the existing withdrawal categories, or
modify the percentage of expenditures to be financed by the Bank under each withdrawal category, the
Bank may, after consultation with the Borrower, make such modifications, and shall notify the
Borrower accordingly.

ARTICLE III
Loan Terms

Section 3.01. Front-end Fee; Commitment Charge

(a) The Borrower shall pay the Bank a Front-end Fee on the Loan amount at the rate specified in
the Loan Agreement. Except as otherwise provided in Section 2.07 (b), the Borrower shall pay the
Front-end Fee not later than sixty days after the Effective Date.

(b) The Borrower shall pay the Bank a Commitment Charge on the Unwithdrawn Loan Balance at
the rate specified in the Loan Agreement. The Commitment Charge shall accrue from a date sixty (60)
days after the date of the Loan Agreement to the respective dates on which amounts are withdrawn by
the Borrower from the Loan Account or cancelled. Except as otherwise provided in Section 2.07 (c),
the Borrower shall pay the Commitment Charge semi-annually in arrears on each Payment Date.

Section 3.02. Interest

(a) The Borrower shall pay the Bank interest on the Withdrawn Loan Balance at the rate specified
in the Loan Agreement; provided, however, that the interest rate applicable to any interest period shall
in no event be less than zero percent (0%) per annum; and provided further that, if the Loan Agreement
provides for Conversions, such rate may be modified from time to time in accordance with the
provisions of Article IV. Interest shall accrue from the respective dates on which amounts of the Loan
are withdrawn and shall be payable semi-annually in arrears on each Payment Date.

(b) If interest on any amount of the Withdrawn Loan Balance is based on a Variable Spread, the
Bank shall notify the Loan Parties of the interest rate on such amount for each Interest Period, promptly
upon its determination.

(©) If interest on any amount of the Loan is based on LIBOR or EURIBOR, and the Bank
determines that (i) such Reference Rate has permanently ceased to be quoted for the relevant Currency,
or (ii) the Bank is no longer able, or it is no longer commercially acceptable for the Bank, to continue
to use such Reference Rate, for purposes of its asset and liability management, the Bank shall apply
such other Reference Rate for the relevant Currency, including any applicable spread, as it may
reasonably determine. The Bank shall promptly notify the Loan Parties of such other rate.



(d) If interest on any amount of the Withdrawn Loan Balance is payable at the Variable Rate, then
whenever, in light of changes in market practice affecting the determination of the interest rate
applicable to such amount, the Bank determines that it is in the interest of its borrowers as a whole and
of the Bank to apply a basis for determining such interest rate other than as provided in the Loan
Agreement, the Bank may modify the basis for determining such interest rate upon not less than three
months' notice to the Loan Parties of the new basis. The new basis shall become effective on the expiry
of the notice period unless a Loan Party notifies the Bank during such period of its objection to such
modification, in which case the modification shall not apply to such amount of the Loan.

(e) Notwithstanding the provisions of paragraph (a) of this Section, if any amount of the
Withdrawn Loan Balance remains unpaid when due and such non-payment continues for a period of
thirty days, then the Borrower shall pay the Default Interest Rate on such overdue amount in lieu of
the interest rate specified in the Loan Agreement (or such other interest rate as may be applicable
pursuant to Article IV as a result of a Conversion) until such overdue amount is fully paid. Interest at
the Default Interest Rate shall accrue from the first day of each Default Interest Period and shall be
payable semi-annually in arrears on each Payment Date.

Section 3.03. Repayment

(a) The Borrower shall repay the Withdrawn Loan Balance to the Bank in accordance with the
provisions of the Loan Agreement and, if applicable, as further provided in paragraphs (b), (c) (d) and
(e) of this Section 3.03. The Withdrawn Loan Balance shall be repaid on either a Commitment-linked
Amortization Schedule or a Disbursement-linked Amortization Schedule.

(b) For Loans with a Commitment-linked Amortization Schedule:

The Borrower shall repay the Withdrawn Loan Balance to the Bank in accordance with the provisions
of the Loan Agreement provided that:

(i) Ifthe proceeds of the Loan have been fully withdrawn as of the first Principal Payment Date
specified in the Loan Agreement, the principal amount of the Loan repayable by the
Borrower on each Principal Payment Date shall be determined by the Bank by multiplying:
(x) the Withdrawn Loan Balance as of the first Principal Payment Date; by (y) the Installment
Share specified in the Loan Agreement for each Principal Payment Date, adjusted, as
necessary, to deduct any amounts to which a Currency Conversion applies in accordance
with Section 3.03 (e).

(i) If the proceeds of the Loan have not been fully withdrawn as of the first Principal Payment
Date, the principal amount of the Loan repayable by the Borrower on each Principal Payment
Date shall be determined as follows:

(A) To the extent that any proceeds of the Loan have been withdrawn as of the first
Principal Payment Date, the Borrower shall repay the Withdrawn Loan Balance as of
such date in accordance with the Amortization Schedule under the Loan Agreement.

(B) Any amount withdrawn after the first Principal Payment Date shall be repaid on each
Principal Payment Date falling after the date of such withdrawal in amounts determined
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by the Bank by multiplying the amount of each such withdrawal by a fraction, the
numerator of which is the original Installment Share specified in the Loan Agreement
for said Principal Payment Date and the denominator of which is the sum of all
remaining Original Installment Shares for Principal Payment Dates falling on or after
such date, such amounts repayable to be adjusted, as necessary, to deduct any amounts
to which a Currency Conversion applies in accordance with Section 3.03(e).

(i) (A)  Amounts of the Loan withdrawn within two calendar months prior to any Principal
Payment Date shall, for the purposes solely of calculating the principal amounts
payable on any Principal Payment Date, be treated as withdrawn and outstanding on
the second Principal Payment Date following the date of withdrawal and shall be
repayable on each Principal Payment Date commencing with the second Principal
Payment Date following the date of withdrawal.

(B)  Notwithstanding the provisions of this paragraph, if at any time the Bank adopts a due
date billing system under which invoices are issued on or after the respective Principal
Payment Date, the provisions of this paragraph shall no longer apply to any
withdrawals made after the adoption of such billing system.

(c) For Loans with a Disbursement-linked Amortization Schedule:

(1) The Borrower shall repay the Withdrawn Loan Balance to the Bank in accordance with
the provisions of the Loan Agreement.

(i1) The Bank shall notify the Loan Parties of the Amortization Schedule for each
Disbursed Amount promptly after the Maturity Fixing Date for the Disbursed Amount.

(d) If the Withdrawn Loan Balance is denominated in more than one Loan Currency, the provisions
of the Loan Agreement and this Section 3.03 shall apply separately to the amount denominated in each
Loan Currency (and a separate Amortization Schedule shall be produced for each such amount, as
applicable).

(e) Notwithstanding the provisions in paragraphs (b) (i) and (ii) above and in the Amortization
Schedule in the Loan Agreement, as applicable, upon a Currency Conversion of all or any portion of
the Withdrawn Loan Balance or Disbursed Amount, as applicable, to an Approved Currency, the
amount so converted in the Approved Currency that is repayable on any Principal Payment Date
occurring during the Conversion Period, shall be determined by the Bank in accordance with the
Conversion Guidelines.

Section 3.04. Prepayment

(a) After giving not less than forty-five (45) days notice to the Bank, the Borrower may repay the Bank
the following amounts in advance of maturity, as of a date acceptable to the Bank (provided that the
Borrower has paid all Loan Payments due as at such date, including any prepayment premium
calculated pursuant to paragraph (b) of this Section): (i) the entire Withdrawn Loan Balance as at such
date; or (ii) the entire principal amount of any one or more maturities of the Loan. Any partial
prepayment of the Withdrawn Loan Balance shall be applied in the manner specified by the Borrower,



or in the absence of any specification by the Borrower, in the following manner: (A) if the Loan
Agreement provides for the separate amortization of specified Disbursed Amounts of the principal of
the Loan the prepayment shall be applied in the inverse order of such Disbursed Amounts, with the
Disbursed Amount which has been withdrawn last being repaid first and with the latest maturity of
said Disbursed Amount being repaid first; and (B) in all other cases, the prepayment shall be applied
in the inverse order of the Loan maturities, with the latest maturity being repaid first.

(b) The prepayment premium payable under paragraph (a) of this Section shall be an amount
reasonably determined by the Bank to represent any cost to it of redeploying the amount to be prepaid
from the date of its prepayment to its maturity date.

(c) If, in respect of any amount of the Loan to be prepaid, a Conversion has been effected and the
Conversion Period has not terminated at the time of prepayment: (i) the Borrower shall pay a
transaction fee for the early termination of the Conversion, in such amount or at such rate as announced
by the Bank from time to time and in effect at the time of receipt by the Bank of the Borrower’s notice
of prepayment; and (ii) the Borrower or the Bank, shall pay an Unwinding Amount, if any, for the early
termination of the Conversion, in accordance with the Conversion Guidelines. Transaction fees
provided for under this paragraph and any Unwinding Amount payable by the Borrower pursuant to
this paragraph shall be paid at the time of the prepayment and in any event, no later than sixty (60)
days after the date of prepayment.

(d) Notwithstanding Section 3.04 (a) above and unless the Bank agrees otherwise, the Borrower may
not prepay in advance of maturity any portion of the Withdrawn Loan Balance that is subject to a
Currency Conversion that has been effected through a Currency Hedge Notes Transaction.

Section 3.05. Partial Payment

If the Bank at any time receives less than the full amount of any Loan Payment then due, it shall have
the right to allocate and apply the amount so received in any manner and for such purposes under the
Loan Agreement as it determines in its sole discretion.

Section 3.06. Place of Payment
All Loan Payments shall be paid at such places as the Bank shall reasonably request.
Section 3.07. Currency of Payment

(a) The Borrower shall pay all Loan Payments in the Loan Currency; and if a Conversion has been
effected in respect of any amount of the Loan, as further specified in the Conversion Guidelines.

(b) If the Borrower so requests and the Bank agrees to such request, the Bank shall, acting as agent of
the Borrower, and on such terms and conditions as the Bank shall determine, purchase the Loan
Currency for the purpose of paying a Loan Payment upon timely payment by the Borrower of sufficient
funds for that purpose in a Currency or Currencies acceptable to the Bank; provided, however, that the
Loan Payment shall be deemed to have been paid only when and to the extent that the Bank has
received such payment in the Loan Currency.

Section 3.08. Temporary Currency Substitution



(a) If the Bank reasonably determines that an extraordinary situation has arisen under which the Bank
shall be unable to provide the Loan Currency at any time for purposes of funding the Loan, the Bank
may provide such substitute Currency or Currencies (“Substitute Loan Currency”) for the Loan
Currency (“Original Loan Currency”) as the Bank shall select. During the period of such extraordinary
situation: (i) the Substitute Loan Currency shall be deemed to be the Loan Currency for purposes of
the Legal Agreements; and (ii) Loan Payments shall be paid in the Substitute Loan Currency, and other
related financial terms shall be applied, in accordance with principles reasonably determined by the
Bank. The Bank shall promptly notify the Loan Parties of the occurrence of such extraordinary
situation, the Substitute Loan Currency and the financial terms of the Loan related to the Substitute
Loan Currency.

(b) Upon notification by the Bank under paragraph (a) of this Section, the Borrower may within thirty
(30) days thereafter notify the Bank of its selection of another Currency acceptable to the Bank as the
Substitute Loan Currency. In such case, the Bank shall notify the Borrower of the financial terms of
the Loan applicable to said Substitute Loan Currency, which shall be determined in accordance with
principles reasonably established by the Bank.

(c) During the period of the extraordinary situation referred to in paragraph (a) of this Section, no
premium shall be payable on prepayment of the Loan.

(d) Once the Bank is again able to provide the Original Loan Currency, it shall, at the Borrower’s
request, change the Substitute Loan Currency to the Original Loan Currency in accordance with
principles reasonably established by the Bank.

Section 3.09. Valuation of Currencies

Whenever it becomes necessary for the purposes of any Legal Agreement, to determine the value of
one Currency in terms of another, such value shall be as reasonably determined by the Bank.

Section 3.10. Manner of Payment

(a) Any Loan Payment required to be paid to the Bank in the Currency of any country shall be made
in such manner, and in the Currency acquired in such manner, as shall be permitted under the laws of
such country for the purpose of making such payment and effecting the deposit of such Currency to
the account of the Bank with a depository of the Bank authorized to accept deposits in such Currency.

(b) All Loan Payments shall be paid without restrictions of any kind imposed by, or in the territory of,
the Member Country and without deduction for, and free from, any Taxes levied by or in the territory
of the Member Country.

(c) The Legal Agreements shall be free from any Taxes levied by or in the territory of the Member
Country on or in connection with their execution, delivery or registration.



ARTICLE IV
Conversions of Loan Terms

Section 4.01. Conversions Generally

(a) The Borrower may, at any time, request a Conversion of the terms of the Loan in accordance
with the provisions of this Section in order to facilitate prudent debt management. Each such request
shall be furnished by the Borrower to the Bank in accordance with the Conversion Guidelines and,
upon acceptance by the Bank, the conversion requested shall be considered a Conversion for the
purposes of these General Conditions.

(b) Subject to Section 4.01 (e) below, the Borrower may at any time request any of the following
Conversions: (i) a Currency Conversion, including Local Currency Conversion and Automatic
Conversion into Local Currency; (ii) an Interest Rate Conversion, including Automatic Rate Fixing
Conversion; and (iii) an Interest Rate Cap or Interest Rate Collar. All Conversions shall be effected in
accordance with the Conversion Guidelines and may be subject to such additional terms and conditions
as may be agreed between the Bank and the Borrower.

(c) Upon acceptance by the Bank of a request for a Conversion, the Bank shall take all actions
necessary to effect the Conversion in accordance with the Loan Agreement and the Conversion
Guidelines. To the extent any modification of the provisions of the Loan Agreement providing for
withdrawal or repayment of the proceeds of the Loan is required to give effect to the Conversion, such
provisions shall be deemed to have been modified as of the Conversion Date. Promptly after the
Execution Date for each Conversion, the Bank shall notify the Loan Parties of the financial terms of
the Loan, including any revised amortization provisions and modified provisions providing for
withdrawal of the proceeds of the Loan.

(d) The Borrower shall pay a transaction fee for each Conversion, in such amount or at such rate
as announced by the Bank from time to time and in effect on the date of the Bank’s acceptance of the
Conversion request. Transaction fees provided for under this paragraph shall be either: (i) payable as
a lump sum not later than sixty (60) days after the Execution Date; or (ii) expressed as a percentage
per annum and added to the interest rate payable on each Payment Date.

(e) Except as otherwise agreed by the Bank, the Borrower may not request additional Conversions
of any portion of the Withdrawn Loan Balance that is subject to a Currency Conversion effected by a
Currency Hedge Notes Transaction or otherwise terminate such Currency Conversion, for so long as
such Currency Conversion is in effect. Each such Currency Conversion shall be effected on such terms
and conditions as may be separately agreed by the Bank and the Borrower and may include transaction
fees to cover the underwriting costs of the Bank in connection with Currency Hedge Notes Transaction.

€3} The Bank reserves the right at any time to terminate a Conversion prior to its maturity if: (i)
the underlying hedging arrangements undertaken by the Bank in connection with the said Conversion
are terminated as a result of it becoming impractical, impossible or unlawful for the Bank or its
Counterparty to make a payment or to receive a payment on the terms agreed upon due to the: (A)
adoption of, or any change in, any applicable law after the date on which such Conversion is executed;
or (B) interpretation by any court, tribunal or regulatory authority with competent jurisdiction of any
applicable law after such date or any change in any such interpretation; and (ii) the Bank is unable to
find a replacement hedging arrangement. Upon any such termination, provisions of Section 4.06 apply.



Section 4.02. Conversion to a Fixed Rate or Fixed Spread of Loan that Accrues Interest at a Rate
Based on the Variable Spread

A Conversion to a Fixed Rate or a Variable Rate with a Fixed Spread of all or any amount of the Loan
that accrues interest at a rate based on the Variable Spread shall be effected by fixing the Variable
Spread applicable to such amount into the Fixed Spread for the Loan Currency, applicable on the date
of the Conversion request, and in the case of a Conversion to a Fixed Rate, followed immediately by
the Conversion requested by the Borrower.

Section 4.03. Interest Payable following Interest Rate Conversion or Currency Conversion

(a) Interest Rate Conversion. Upon an Interest Rate Conversion, the Borrower shall, for each
Interest Period during the Conversion Period, pay interest on the amount of the Withdrawn Loan
Balance to which the Conversion applies at the Variable Rate or the Fixed Rate, whichever applies to
the Conversion.

(b) Currency Conversion of Unwithdrawn Amounts. Upon a Currency Conversion of all or any
amount of the Unwithdrawn Loan Balance to an Approved Currency, the Borrower shall, for each
Interest Period during the Conversion Period, pay interest and any applicable charges denominated in
the Approved Currency on such amount as subsequently withdrawn and outstanding from time to time
at the Variable Rate.

(c) Currency Conversion of Withdrawn Amounts. Upon a Currency Conversion of all or any
amount of the Withdrawn Loan Balance to an Approved Currency, the Borrower shall, for each Interest
Period during the Conversion Period, pay interest denominated in the Approved Currency in
accordance with the Conversion Guidelines on such Withdrawn Loan Balance at a Variable Rate or
Fixed Rate, whichever applies to the Conversion.

Section 4.04. Principal Payable following Currency Conversion

(a) Currency Conversion of Unwithdrawn Amounts. In the event of a Currency Conversion of an
amount of the Unwithdrawn Loan Balance to an Approved Currency, the principal amount of the Loan
so converted shall be determined by the Bank by multiplying the amount to be so converted in its
Currency of denomination immediately prior to the Conversion by the Screen Rate. The Borrower shall
repay such principal amount as subsequently withdrawn in the Approved Currency in accordance with
the provisions of the Loan Agreement.

(b) Currency Conversion of Withdrawn Amounts. In the event of a Currency Conversion of an
amount of the Withdrawn Loan Balance to an Approved Currency, the principal amount of the Loan
so converted shall be determined by the Bank by multiplying the amount to be so converted in its
Currency of denomination immediately prior to the Conversion by either: (i) the exchange rate that
reflects the amounts of principal in the Approved Currency payable by the Bank under the Currency
Hedge Transaction relating to the Conversion; or (ii) if the Bank so determines in accordance with the
Conversion Guidelines, the exchange rate component of the Screen Rate. The Borrower shall repay
such principal amount denominated in the Approved Currency in accordance with the provisions of
the Loan Agreement.
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(c) Termination of Conversion Period prior to Final Loan Maturity. If the Conversion Period of a
Currency Conversion applicable to a portion of the Loan terminates prior to the final maturity of such
portion, the principal amount of such portion of the Loan remaining outstanding in the Loan Currency
to which such amount shall revert upon such termination shall be determined by the Bank either: (i) by
multiplying such amount in the Approved Currency of the Conversion by the spot or forward exchange
rate prevailing between the Approved Currency and said Loan Currency for settlement on the last day
of the Conversion Period; or (ii) in such other manner as specified in the Conversion Guidelines. The
Borrower shall repay such principal amount in the Loan Currency in accordance with the provisions
of the Loan Agreement.

Section 4.05. Interest Rate Cap, Interest Rate Collar

(a) Interest Rate Cap. Upon the establishment of an Interest Rate Cap on the Variable Rate, the
Borrower shall, for each Interest Period during the Conversion Period, pay interest on the amount of
the Withdrawn Loan Balance to which the Conversion applies at the Variable Rate, unless on any
Reference Rate Reset Date during the Conversion Period: (i) for a Loan that accrues interest at a
Variable Rate based on the Reference Rate and the Fixed Spread, the Variable Rate exceeds the Interest
Rate Cap, in which case, for the Interest Period to which the Reference Rate Reset Date relates, the
Borrower shall pay interest on such amount at a rate equal to the Interest Rate Cap; or (ii) for a Loan
that accrues interest at a Variable Rate based on a Reference Rate and the Variable Spread, the
Reference Rate exceeds the Interest Rate Cap, in which case, for the Interest Period to which the
Reference Rate Reset Date relates, the Borrower shall pay interest on such amount at a rate equal to
the Interest Rate Cap plus the Variable Spread.

(b) Interest Rate Collar. Upon the establishment of an Interest Rate Collar on the Variable Rate,
the Borrower shall, for each Interest Period during the Conversion Period, pay interest on the amount
of the Withdrawn Loan Balance to which the Conversion applies at the Variable Rate, unless on any
Reference Rate Reset Date during the Conversion Period: (i) for a Loan that accrues interest at a
Variable Rate based on a Reference Rate and the Fixed Spread, the Variable Rate: (A) exceeds the
upper limit of the Interest Rate Collar, in which case, for the Interest Period to which the Reference
Rate Reset Date relates, the Borrower shall pay interest on such amount at a rate equal to such upper
limit; or (B) falls below the lower limit of the Interest Rate Collar, in which case, for the Interest Period
to which the Reference Rate Reset Date relates, the Borrower shall pay interest on such amount at a
rate equal to such lower limit; or (ii) for a Loan that accrues interest at a Variable Rate based on a
Reference Rate and the Variable Spread, the Reference Rate: (A) exceeds the upper limit of the Interest
Rate Collar, in which case, for the Interest Period to which the Reference Rate Reset Date relates, the
Borrower shall pay interest on such amount at a rate equal to such upper limit plus the Variable Spread;
or (B) falls below the lower limit of the Interest Rate Collar, in which case, for the Interest Period to
which the Reference Rate Reset Date relates, the Borrower shall pay interest on such amount at a rate
equal to such lower limit plus the Variable Spread.

(c) Interest Rate Cap or Collar Premium. Upon the establishment of an Interest Rate Cap or an
Interest Rate Collar, the Borrower shall pay to the Bank a premium on the amount of the Withdrawn
Loan Balance to which the Conversion applies, calculated: (A) on the basis of the premium, if any,
payable by the Bank for an interest rate cap or collar purchased by the Bank from a Counterparty for
the purpose of establishing the Interest Rate Cap or Interest Rate Collar; or (B) otherwise as specified
in the Conversion Guidelines. Such premium shall be payable by the Borrower (i) not later than sixty
(60) days after the Execution Date; or (ii) promptly following the Execution Date for an Interest Rate
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Cap or Interest Rate Collar for which the Borrower has requested that the premium be paid out of the
proceeds of the Loan, the Bank shall, on behalf of the Borrower, withdraw from the Loan Account and
pay to itself the amounts required to pay any premium payable in accordance with this Section up to
the amount allocated from time to time for that purpose in the Loan Agreement.

Section 4.06. Early Termination

(a) The Bank shall have the right to terminate any Conversion effected on such Loan during any
period of time in which the Default Interest Rate accrues on the Loan as provided in Section 3.02 (¢)
above.

(b) Except as otherwise provided in the Conversion Guidelines, upon the early termination of any
Conversion by either the Bank as provided in Section 4.01(f) or Section 4.06 (a), or the Borrower: (i)
the Borrower shall pay a transaction fee for the early termination, in such amount or at such rate as
announced by the Bank from time to time and in effect at the time of receipt by the Bank of the
Borrower’s notice of early termination; and (ii) the Borrower or the Bank, shall pay an Unwinding
Amount, if any, for the early termination, in accordance with the Conversion Guidelines. Transaction
fees provided for under this paragraph and any Unwinding Amount payable by the Borrower pursuant
to this paragraph shall be paid not later than sixty (60) days after the effective date of the early
termination.

ARTICLE V
Project Execution
Section 5.01. Project Execution Generally
The Borrower and the Project Implementing Entity shall carry out their Respective Parts of the Project:
(a) with due diligence and efficiency;

(b) in conformity with appropriate administrative, technical, financial, economic, environmental
and social standards and practices; and

(c) in accordance with the provisions of the Legal Agreements.
Section 5.02. Performance under the Loan Agreement, Project Agreement and Subsidiary Agreement

(a) The Guarantor shall not take or permit to be taken any action which would prevent or interfere
with the execution of the Project or the performance of the obligations of the Borrower or the Project
Implementing Entity under the Legal Agreement to which it is a party.

(b) The Borrower shall: (i) cause the Project Implementing Entity to perform all of the obligations
of the Project Implementing Entity set forth in the Project Agreement or the Subsidiary Agreement in
accordance with the provisions of the Project Agreement or Subsidiary Agreement; and (ii) not take or
permit to be taken any action which would prevent or interfere with such performance.
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Section 5.03. Provision of Funds and other Resources

The Borrower shall provide or cause to be provided, promptly as needed, the funds, facilities, services
and other resources: (a) required for the Project; and (b) necessary or appropriate to enable the Project
Implementing Entity to perform its obligations under the Project Agreement or the Subsidiary
Agreement.

Section 5.04. Insurance

The Borrower and the Project Implementing Entity shall make adequate provision for the insurance of
any goods required for their Respective Parts of the Project and to be financed out of the proceeds of
the Loan, against hazards incident to the acquisition, transportation and delivery of the goods to the
place of their use or installation. Any indemnity for such insurance shall be payable in a freely usable
Currency to replace or repair such goods.

Section 5.05. Land Acquisition

The Borrower and the Project Implementing Entity shall take (or cause to be taken) all action to acquire
as and when needed all land and rights in respect of land as shall be required for carrying out their
Respective Parts of the Project and shall promptly furnish to the Bank, upon its request, evidence
satisfactory to the Bank that such land and rights in respect of land are available for purposes related
to the Project.

Section 5.06. Use of Goods, Works and Services, Maintenance of Facilities

(a) Except as the Bank shall otherwise agree, the Borrower and the Project Implementing Entity shall
ensure that all goods, works and services financed out of the proceeds of the Loan are used exclusively
for the purposes of the Project.

(b) The Borrower and the Project Implementing Entity shall ensure that all facilities relevant to their
Respective Parts of the Project shall at all times be properly operated and maintained and that all
necessary repairs and renewals of such facilities shall be made promptly as needed.

Section 5.07. Plans; Documents, Records

(a) The Borrower and the Project Implementing Entity shall furnish to the Bank all plans, schedules,
specifications, reports and contract documents for their Respective Parts of the Project, and any
material modifications of or additions to these documents, promptly upon their preparation and in such
detail as the Bank shall reasonably request.

(b) The Borrower and the Project Implementing Entity shall maintain records adequate to record the
progress of their Respective Parts of the Project (including its cost and the benefits to be derived from
it), to identify the Eligible Expenditures financed out of the proceeds of the Loan and to disclose their
use in the Project, and shall furnish such records to the Bank upon its request.

(c) The Borrower and the Project Implementing Entity shall retain all records (contracts, orders,
invoices, bills, receipts and other documents) evidencing expenditures under their Respective Parts of
the Project until at least the later of: (i) one (1) year after the Bank has received the audited Financial
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Statements covering the period during which the last withdrawal from the Loan Account was made;
and (i1) two (2) years after the Closing Date. The Borrower and the Project Implementing Entity shall
enable the Bank’s representatives to examine such records.

Section 5.08. Project Monitoring and Evaluation

(a) The Borrower and the Project Implementing Entity shall maintain or cause to be maintained
policies and procedures adequate to enable it to monitor and evaluate on an ongoing basis, in
accordance with indicators acceptable to the Bank, the progress of the Project and the achievement of
its objectives.

(b) The Borrower shall prepare or cause to be prepared periodic reports (“Project Report”), in form
and substance satisfactory to the Bank, integrating the results of such monitoring and evaluation
activities and setting out measures recommended to ensure the continued efficient and effective
execution of the Project and to achieve the Project’s objectives. The Borrower shall furnish or cause
to be furnished each Project Report to the Bank promptly upon its preparation, afford the Bank a
reasonable opportunity to exchange views with the Borrower and the Project Implementing Entity on
such report, and thereafter implement such recommended measures, taking into account the Bank’s
views on the matter.

(c) Except as the Bank may reasonably determine otherwise, the Borrower shall prepare, or cause
to be prepared, and furnish to the Bank not later than six (6) months after the Closing Date: (i) a report
of such scope and in such detail as the Bank shall reasonably request, on the execution of the Project,
the performance by the Loan Parties, the Project Implementing Entity and the Bank of their respective
obligations under the Legal Agreements and the accomplishment of the purposes of the Loan; and (ii)
a plan designed to ensure the sustainability of the Project’s achievements.

Section 5.09. Financial Management, Financial Statements,; Audits

(a) (1) The Borrower shall maintain or cause to be maintained a financial management system and
prepare financial statements in accordance with consistently applied accounting standards acceptable
to the Bank, both in a manner adequate to reflect the operations, resources and expenditures related to
the Project; and (i) the Project Implementing Entity shall maintain or cause to be maintained a financial
management system and prepare financial statements in accordance with consistently applied
accounting standards acceptable to the Bank, in a manner adequate to reflect its operations, resources
and expenditures, and/or those of the Project, as may be further specified in the Disbursement and
Financial Information Letter.

(b) The Borrower and the Project Implementing Entity shall:

(1) have the Financial Statements periodically audited by independent auditors acceptable to the
Bank, in accordance with consistently applied auditing standards acceptable to the Bank;

(i1) not later than the date specified in the Disbursement and Financial Information Letter, furnish
or cause to be furnished to the Bank the Financial Statements as so audited, and such other
information concerning the audited Financial Statements and such auditors, as the Bank may
from time to time reasonably request;
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(ii1) make the audited Financial Statements, or cause the audited Financial Statements to be made,
publicly available in a timely fashion and in a manner acceptable to the Bank; and

(iv) if requested by the Bank, periodically furnish or cause to be furnished to the Bank interim
unaudited financial reports for the Project, in form and substance satisfactory to the Bank and
as further specified in the Disbursement and Financial Information Letter.

Section 5.10. Cooperation and Consultation

The Bank and the Loan Parties shall cooperate fully to assure that the purposes of the Loan and the
objectives of the Project will be accomplished. To that end, the Bank and the Loan Parties shall:

(a) from time to time, at the request of any one of them, exchange views on the Project, the Loan,
and the performance of their respective obligations under the Legal Agreements, and furnish to the
other party all such information related to such matters as it shall reasonably request; and

(b) promptly inform each other of any condition which interferes with, or threatens to interfere
with, such matters.

Section 5.11. Visits

(a) The Member Country shall afford all reasonable opportunity for representatives of the Bank to
visit any part of its territory for purposes related to the Loan or the Project.

(b) The Borrower and the Project Implementing Entity shall enable the Bank's representatives to:
(1) visit any facilities and construction sites included in their Respective Parts of the Project; and (ii) to
examine the goods financed out of the proceeds of the Loan for their Respective Parts of the Project,
and any plants, installations, sites, works, buildings, property, equipment, records and documents
relevant to the performance of their obligations under the Legal Agreements.

Section 5.12. Disputed Area
In the event that the Project is in an area which is or becomes disputed, neither the Bank’s financing
of the Project, nor any designation of or reference to such area in the Legal Agreements, is intended to

constitute a judgment on the part of the Bank as to the legal or other status of such area or to prejudice
the determination of any claims with respect to such area.

Section 5.13. Procurement

All goods, works, and services required for the Project and to be financed out of the proceeds of the
Loan shall be procured in accordance with the requirements set forth or referred to in the Procurement
Regulations and the provisions of the Procurement Plan.

Section 5.14. Anti-Corruption

The Borrower and the Project Implementing Entity shall ensure that the Project is carried out in
accordance with the provisions of the Anti-Corruption Guidelines.
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ARTICLE VI
Financial and Economic Data; Negative Pledge; Financial Condition

Section 6.01. Financial and Economic Data

(a) The Member Country shall furnish to the Bank all such information as the Bank shall
reasonably request with respect to financial and economic conditions in its territory, including its
balance of payments and its external debt as well as that of its political or administrative subdivisions
and of any entity owned or controlled by, or operating for the account or benefit of, the Member
Country or any such subdivision, and of any institution performing the functions of a central bank or
exchange stabilization fund, or similar functions, for the Member Country.

(b) The Member Country shall report “long-term external debt” (as defined in the World Bank’s
Debtor Reporting System Manual, dated January 2000, as may be revised from time to time
(“DRSM”)), in accordance with the DRSM, and in particular, to notify the Bank of new “loan
commitments” (as defined in the DRSM) not later than thirty (30) days after the end of the quarter
during which the debt is incurred, and to notify the Bank of “transactions under loans” (as defined in
the DRSM) annually, not later than March 31 of the year following the year covered by the report.

(c) The Member Country represents, as at the date of the Loan Agreement, that no defaults exist
in respect of any “external public debt” (as defined in the DRSM) except those listed in a notification
from the Member Country to the Bank.

Section 6.02. Negative Pledge

(a) It is the policy of the Bank, in making loans to, or with the guarantee of, its member countries
not to seek, in normal circumstances, special security from the member country concerned but to ensure
that no other Covered Debt shall have priority over its loans in the allocation, realization or distribution
of foreign exchange held under the control or for the benefit of such member country. To that end, if
any Lien is created on any Public Assets as security for any Covered Debt, which will or might result
in a priority for the benefit of the creditor of such Covered Debt in the allocation, realization or
distribution of foreign exchange, such Lien shall, unless the Bank shall otherwise agree, ipso facto and
at no cost to the Bank, equally and ratably secure all Loan Payments, and the Member Country, in
creating or permitting the creation of such Lien, shall make express provision to that effect; provided,
however, that if for any constitutional or other legal reason such provision cannot be made with respect
to any Lien created on assets of any of its political or administrative subdivisions, the Member Country
shall promptly and at no cost to the Bank secure all Loan Payments by an equivalent Lien on other
Public Assets satisfactory to the Bank.

(b) The Borrower which is not the Member Country undertakes that, except as the Bank shall
otherwise agree:

(1) if it creates any Lien on any of its assets as security for any debt, such Lien will equally

and ratably secure the payment of all Loan Payments and in the creation of any such Lien
express provision will be made to that effect, at no cost to the Bank; and
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(i) if any statutory Lien is created on any of its assets as security for any debt, it shall grant at
no cost to the Bank, an equivalent Lien satisfactory to the Bank to secure the payment of
all Loan Payments.

(c) The provisions of paragraphs (a) and (b) of this Section shall not apply to: (i) any Lien created
on property, at the time of purchase of such property, solely as security for the payment of the purchase
price of such property or as security for the payment of debt incurred for the purpose of financing the
purchase of such property; or (ii) any Lien arising in the ordinary course of banking transactions and
securing a debt maturing not more than one year after the date on which it is originally incurred.

(d) The Member Country represents, as at the date of the Loan Agreement, that no Liens exist on
any Public Assets, as security for any Covered Debt, except those listed in a notification from the
Member Country to the Bank and those excluded pursuant to paragraph (c) of this Section 6.02.

Section 6.03. Financial Condition

If the Bank has determined that the financial condition of the Borrower, which is not the Member
Country, or the Project Implementing Entity, is a material factor in the Bank’s decision to lend, the
Bank shall have the right, as a condition to lend, to require that such Borrower or Project Implementing
Entity provides the Bank with representations and warranties related to its financial and operating
conditions, satisfactory to the Bank.

ARTICLE VII
Cancellation; Suspension; Refund; Acceleration

Section 7.01. Cancellation by the Borrower

The Borrower may, by notice to the Bank, cancel any amount of the Unwithdrawn Loan Balance,
except that the Borrower may not cancel any such amount that is subject to a Special Commitment.

Section 7.02. Suspension by the Bank

If any of the events specified in paragraphs (a) through (m) of this Section occurs and is continuing,
the Bank may, by notice to the Loan Parties, suspend in whole or in part the right of the Borrower to
make withdrawals from the Loan Account. Such suspension shall continue until the event (or events)
which gave rise to the suspension has (or have) ceased to exist, unless the Bank has notified the Loan
Parties that such right to make withdrawals has been restored.

(a) Payment Failure.

(i) The Borrower has failed to make payment (notwithstanding the fact that such payment may
have been made by the Guarantor or a third party) of principal or interest or any other
amount due to the Bank or the Association: (A) under the Loan Agreement; or (B) under
any other agreement between the Bank and the Borrower; or (C) under any agreement
between the Borrower and the Association; or (D) in consequence of any guarantee
extended or other financial obligation of any kind assumed by the Bank or the Association
to any third party with the agreement of the Borrower.
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(i1) The Guarantor has failed to make payment of principal or interest or any other amount due
to the Bank or the Association: (A) under the Guarantee Agreement; or (B) under any other
agreement between the Guarantor and the Bank; or (C) under any agreement between the
Guarantor and the Association; or (D) in consequence of any guarantee extended or other
financial obligation of any kind assumed by the Bank or the Association to any third party
with the agreement of the Guarantor.

(b) Performance Failure.

(1) A Loan Party has failed to perform any other obligation under the Legal Agreement to
which it is a party or under any Derivatives Agreement.

(i1)) The Project Implementing Entity has failed to perform any obligation under the Project
Agreement or the Subsidiary Agreement.

(c) Fraud and Corruption. At any time, the Bank determines that any representative of the
Guarantor or the Borrower or the Project Implementing Entity (or any other recipient of any of the
proceeds of the Loan) has engaged in corrupt, fraudulent, coercive or collusive practices in connection
with the use of the proceeds of the Loan, without the Guarantor or the Borrower or the Project
Implementing Entity (or any other such recipient) having taken timely and appropriate action
satisfactory to the Bank to address such practices when they occur.

(d) Cross Suspension. The Bank or the Association has suspended in whole or in part the right of
a Loan Party to make withdrawals under any agreement with the Bank or with the Association because
of a failure by a Loan Party to perform any of its obligations under such agreement or any other
agreement with the Bank.

(e) Extraordinary Situation.

(1) As a result of events which have occurred after the date of the Loan Agreement, an
extraordinary situation has arisen which makes it improbable that the Project can be carried
out or that a Loan Party or the Project Implementing Entity will be able to perform its
obligations under the Legal Agreement to which it is a party.

(i) An extraordinary situation has arisen under which any further withdrawals under the Loan
would be inconsistent with the provisions of Article III, Section 3 of the Bank's Articles of
Agreement.

() Event Prior to Effectiveness. The Bank has determined after the Effective Date that prior to
such date but after the date of the Loan Agreement, an event has occurred which would have entitled
the Bank to suspend the Borrower's right to make withdrawals from the Loan Account if the Loan
Agreement had been effective on the date such event occurred.

(g2) Misrepresentation. A representation made by a Loan Party in or pursuant to the Legal
Agreements, or in or pursuant to any Derivatives Agreement, or any representation or statement
furnished by a Loan Party, and intended to be relied upon by the Bank in making the Loan or executing
a transaction under a Derivatives Agreement, was incorrect in any material respect.
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(h) Co-financing. Any of the following events occurs with respect to any financing specified in the
Loan Agreement to be provided for the Project (“Co-financing”) by a financier (other than the Bank
or the Association) (“Co-financier”);

(i) If the Loan Agreement specifies a date by which the agreement with the Co-financier
providing for the Co-financing (“Co-financing Agreement”) is to become effective, the Co-
financing Agreement has failed to become effective by that date, or such later date as the
Bank has established by notice to the Loan Parties (“Co-financing Deadline”); provided,
however, that the provisions of this sub-paragraph shall not apply if the Loan Parties
establish to the satisfaction of the Bank that adequate funds for the Project are available
from other sources on terms and conditions consistent with the obligations of the Loan
Parties under the Legal Agreements.

(i1) Subject to sub-paragraph (iii) of this paragraph: (A) the right to withdraw the proceeds of
the Co-financing has been suspended, canceled or terminated in whole or in part, pursuant
to the terms of the Co-financing Agreement; or (B) the Co-financing has become due and
payable prior to its agreed maturity.

(ii1) Sub-paragraph (ii) of this paragraph shall not apply if the Loan Parties establish to the
satisfaction of the Bank that: (A) such suspension, cancellation, termination or prematuring
was not caused by the failure of the recipient of the Co-financing to perform any of its
obligations under the Co-financing Agreement; and (B) adequate funds for the Project are
available from other sources on terms and conditions consistent with the obligations of the
Loan Parties under the Legal Agreements.

(1) Assignment of Obligations, Disposition of Assets. The Borrower or the Project Implementing
Entity (or any other entity responsible for implementing any part of the Project) has, without the
consent of the Bank:

(i) assigned or transferred, in whole or in part, any of its obligations arising under or entered
into pursuant to the Legal Agreements; or

(i1) sold, leased, transferred, assigned, or otherwise disposed of any property or assets financed
wholly or in part out of the proceeds of the Loan; provided, however, that the provisions
of this paragraph shall not apply with respect to transactions in the ordinary course of
business which, in the opinion of the Bank: (A) do not materially and adversely affect the
ability of the Borrower or of the Project Implementing Entity (or such other entity) to
perform any of its obligations arising under or entered into pursuant to the Legal
Agreements or to achieve the objectives of the Project; and (B) do not materially and
adversely affect the financial condition or operation of the Borrower (other than the
Member Country) or the Project Implementing Entity (or such other entity).

) Membership. The Member Country: (i) has been suspended from membership in or ceased to
be a member of the Bank; or (ii) has ceased to be a member of the International Monetary Fund.

(k) Condition of Borrower or Project Implementing Entity.

(1) Any material adverse change in the condition of the Borrower (other than the Member
Country), as represented by it, has occurred prior to the Effective Date.
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(i1) The Borrower (other than the Member Country) has become unable to pay its debts as they
mature or any action or proceeding has been taken by the Borrower or by others whereby
any of the assets of the Borrower shall or may be distributed among its creditors.

(ii1) Any action has been taken for the dissolution, disestablishment or suspension of operations
of the Borrower (other than the Member Country) or of the Project Implementing Entity
(or any other entity responsible for implementing any part of the Project).

(iv) The Borrower (other than the Member Country) or the Project Implementing Entity (or
any other entity responsible for implementing any part of the Project) has ceased to exist
in the same legal form as that prevailing as of the date of the Loan Agreement.

(v) In the opinion of the Bank, the legal character, ownership or control of the Borrower (other
than the Member Country) or of the Project Implementing Entity (or of any other entity
responsible for implementing any part of the Project) has changed from that prevailing as
of the date of the Legal Agreements so as to materially and adversely affect the ability of
the Borrower or of the Project Implementing Entity (or such other entity) to perform any
of its obligations arising under or entered into pursuant to the Legal Agreements, or to
achieve the objectives of the Project.

) Ineligibility. The Bank or the Association has declared the Borrower (other than the Member
Country) or the Project Implementing Entity ineligible to receive proceeds of any financing made by
the Bank or the Association or otherwise to participate in the preparation or implementation of any
project financed in whole or in part by the Bank or the Association, as a result of: (i) a determination
by the Bank or the Association that the Borrower or the Project Implementing Entity has engaged in
fraudulent, corrupt, coercive or collusive practices in connection with the use of the proceeds of any
financing made by the Bank or the Association; and/or (ii) a declaration by another financier that the
Borrower or the Project Implementing Entity is ineligible to receive proceeds of any financing made
by such financier or otherwise to participate in the preparation or implementation of any project
financed in whole or in part by such financier as a result of a determination by such financier that the
Borrower or the Project Implementing Entity has engaged in fraudulent, corrupt, coercive or collusive
practices in connection with the use of the proceeds of any financing made by such financier.

(m)  Additional Event. Any other event specified in the Loan Agreement for the purposes of this
Section has occurred (“Additional Event of Suspension”).

Section 7.03. Cancellation by the Bank

If any of the events specified in paragraphs (a) through (f) of this Section occurs with respect to an
amount of the Unwithdrawn Loan Balance, the Bank may, by notice to the Loan Parties, terminate the
right of the Borrower to make withdrawals with respect to such amount. Upon the giving of such notice,
such amount shall be cancelled.

(a) Suspension. The right of the Borrower to make withdrawals from the Loan Account has been

suspended with respect to any amount of the Unwithdrawn Loan Balance for a continuous period of
thirty (30) days.
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(b) Amounts not Required. At any time, the Bank determines, after consultation with the Borrower,
that an amount of the Unwithdrawn Loan Balance will not be required to finance Eligible Expenditures.

(©) Fraud and Corruption. At any time, the Bank determines, with respect to any amount of the
proceeds of the Loan, that corrupt, fraudulent, collusive or coercive practices were engaged in by
representatives of the Guarantor or the Borrower or the Project Implementing Entity (or other recipient
of the proceeds of the Loan) without the Guarantor, the Borrower or the Project Implementing Entity
(or other recipient of the proceeds of the Loan) having taken timely and appropriate action satisfactory
to the Bank to address such practices when they occur.

(d) Misprocurement. At any time, the Bank: (i) determines that the procurement of any contract to
be financed out of the proceeds of the Loan is inconsistent with the procedures set forth or referred to
in the Legal Agreements; and (ii) establishes the amount of expenditures under such contract which
would otherwise have been eligible for financing out of the proceeds of the Loan.

(e) Closing Date. After the Closing Date, there remains an Unwithdrawn Loan Balance.

) Cancellation of Guarantee. The Bank receives notice from the Guarantor pursuant to Section
7.06 with respect to an amount of the Loan.

Section 7.04. Amounts Subject to Special Commitment not Affected by Cancellation or Suspension by
the Bank

No cancellation or suspension by the Bank shall apply to amounts of the Loan subject to any Special
Commitment except as expressly provided in the Special Commitment.

Section 7.05. Loan Refund

(a) If the Bank determines that an amount of the Loan has been used in a manner inconsistent with
the provisions of the Legal Agreement, the Borrower shall, upon notice by the Bank to the Borrower,
promptly refund such amount to the Bank. Such inconsistent use shall include, without limitation:

(1) use of such amount to make a payment for an expenditure that is not an Eligible
Expenditure; or

(i1) (A) engaging in corrupt, fraudulent, collusive or coercive practices in connection with the
use of such amount; or (B) use of such amount to finance a contract during the procurement
or execution of which such practices were engaged in by representatives of the Borrower
(or the Member Country, if the Borrower is not the Member Country, or other recipient of
such amount of the Loan), in either case without the Borrower (or Member Country, or
other such recipient) having taken timely and appropriate action satisfactory to the Bank to
address such practices when they occur.

(b) Except as the Bank may otherwise determine, the Bank shall cancel all amounts refunded
pursuant to this Section.

(c) If any notice of refund is given pursuant to Section 7.05 (a) during the Conversion Period for
any Conversion applicable to a Loan: (i) the Borrower shall pay a transaction fee in respect of any
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early termination of such Conversion, in such amount or at such rate as announced by the Bank from
time to time and in effect on the date of such notice; and (ii) the Borrower shall pay any Unwinding
Amount owed by it in respect of any early termination of the Conversion, or the Bank shall pay any
Unwinding Amount owed by it in respect of any such early termination (after setting off any amounts
owed by the Borrower under the Loan Agreement), in accordance with the Conversion Guidelines.
Transaction fees and any Unwinding Amount payable by the Borrower shall be paid not later than sixty
(60) days after the date of the refund.

Section 7.06. Cancellation of Guarantee

If the Borrower has failed to pay any required Loan Payment (otherwise than as a result of any act or
omission to act of the Guarantor) and such payment is made by the Guarantor, the Guarantor may, after
consultation with the Bank, by notice to the Bank and the Borrower, terminate its obligations under
the Guarantee Agreement with respect to any amount of the Unwithdrawn Loan Balance as at the date
of receipt of such notice by the Bank; provided that such amount is not subject to any Special
Commitment. Upon receipt of such notice by the Bank, such obligations in respect of such amount
shall terminate.

Section 7.07. Events of Acceleration

If any of the events specified in paragraphs (a) through (f) of this Section occurs and continues for the
period specified (if any), then at any subsequent time during the continuance of the event, the Bank
may, by notice to the Loan Parties, declare all or part of the Withdrawn Loan Balance as at the date of
such notice to be due and payable immediately together with any other Loan Payments due under the
Loan Agreement. Upon any such declaration, such Withdrawn Loan Balance and Loan Payments shall
become immediately due and payable.

(a) Payment Default. A default has occurred in the payment by a Loan Party of any amount due to
the Bank or the Association: (i) under any Legal Agreement; (ii) under any other agreement between
the Bank and the Loan Party; or (iii) under any agreement between the Loan Party and the Association
(in the case of an agreement between the Guarantor and the Association, under circumstances which
would make it unlikely that the Guarantor would meet its obligations under the Guarantee Agreement);
or (iv) in consequence of any guarantee extended or other financial obligation of any kind assumed by
the Bank or the Association to any third party with the agreement of the Loan Party; and such default
continues in each case for a period of thirty (30) days.

(b) Performance Default.

(i) A default has occurred in the performance by a Loan Party of any other obligation under
the Legal Agreement to which it is a party or under any Derivatives Agreement, and such
default continues for a period of sixty (60) days after notice of such default has been given
by the Bank to the Loan Parties.

(i1) A default has occurred in the performance by the Project Implementing Entity of any
obligation under the Project Agreement or the Subsidiary Agreement, and such default
continues for a period of sixty (60) days after notice of such default has been given by the
Bank to the Project Implementing Entity and the Loan Parties.
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(c) Co-financing. The event specified in sub-paragraph (h) (ii) (B) of Section 7.02 has occurred,
subject to the provisions of paragraph (h) (ii1) of that Section.

(d) Assignment of Obligations; Disposition of Assets. Any event specified in paragraph (i) of
Section 7.02 has occurred.

(e) Condition of Borrower or Project Implementing Entity. Any event specified in sub-paragraph
(k) (1), (k) (iii), (k) (iv) or (k) (v) of Section 7.02 has occurred.

)} Additional Event. Any other event specified in the Loan Agreement for the purposes of this
Section has occurred and continues for the period, if any, specified in the Loan Agreement (““Additional
Event of Acceleration™).

Section 7.08. Acceleration during a Conversion Period

If the Loan Agreement provides for Conversions, and if any notice of acceleration is given pursuant to
Section 7.07 during the Conversion Period for any Conversion applicable to a Loan: (a) the Borrower
shall pay a transaction fee in respect of any early termination of the Conversion, in such amount or at
such rate as announced by the Bank from time to time and in effect on the date of such notice; and (b)
the Borrower shall pay any Unwinding Amount owed by it in respect of any early termination of the
Conversion, or the Bank shall pay any Unwinding Amount owed by it in respect of any such early
termination (after setting off any amounts owed by the Borrower under the Loan Agreement), in
accordance with the Conversion Guidelines. Transaction fees and any Unwinding Amount payable by
the Borrower shall be paid not later than sixty (60) days after the date of the effective date of the
acceleration.

Section 7.09. Effectiveness of Provisions after Cancellation, Suspension, Refund, or Acceleration

Notwithstanding any cancellation, suspension, refund, or acceleration under this Article, all the
provisions of the Legal Agreements shall continue in full force and effect except as specifically
provided in these General Conditions.

ARTICLE VIII
Enforceability; Arbitration

Section 8.01. Enforceability

The rights and obligations of the Bank and the Loan Parties under the Legal Agreements shall be valid
and enforceable in accordance with their terms notwithstanding the law of any state or political
subdivision thereof to the contrary. Neither the Bank nor any Loan Party shall be entitled in any
proceeding under this Article to assert any claim that any provision of the Legal Agreements is invalid
or unenforceable because of any provision of the Articles of Agreement of the Bank.

Section 8.02. Obligations of the Guarantor

Except as provided in Section 7.06, the obligations of the Guarantor under the Guarantee Agreement
shall not be discharged except by performance, and then only to the extent of such performance. Such
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obligations shall not require any prior notice to, demand upon or action against the Borrower or any
prior notice to or demand upon the Guarantor with regard to any default by the Borrower. Such
obligations shall not be impaired by any of the following: (a) any extension of time, forbearance or
concession given to the Borrower; (b) any assertion of, or failure to assert, or delay in asserting, any
right, power or remedy against the Borrower or in respect of any security for the Loan; (c) any
modification or amplification of the provisions of the Loan Agreement contemplated by its terms; or
(d) any failure of the Borrower or of the Project Implementing Entity to comply with any requirement
of any law of the Member Country.

Section 8.03. Failure to Exercise Rights

No delay in exercising, or omission to exercise, any right, power or remedy accruing to any party under
any Legal Agreement upon any default shall impair any such right, power or remedy or be construed
to be a waiver thereof or an acquiescence in such default. No action of such party in respect of any
default, or any acquiescence by it in any default, shall affect or impair any right, power or remedy of
such party in respect of any other or subsequent default.

Section 8.04. Arbitration

(a) Any controversy between the parties to the Loan Agreement or the parties to the Guarantee
Agreement, and any claim by any such party against any other such party arising under the Loan
Agreement or the Guarantee Agreement which has not been settled by agreement of the parties shall
be submitted to arbitration by an arbitral tribunal as hereinafter provided (“Arbitral Tribunal’).

(b) The parties to such arbitration shall be the Bank on the one side and the Loan Parties on the
other side.

(c) The Arbitral Tribunal shall consist of three arbitrators appointed as follows: (i) one arbitrator
shall be appointed by the Bank; (ii) a second arbitrator shall be appointed by the Loan Parties or, if
they do not agree, by the Guarantor; and (iii) the third arbitrator (“Umpire”) shall be appointed by
agreement of the parties or, if they do not agree, by the President of the International Court of Justice
or, failing appointment by said President, by the Secretary-General of the United Nations. If either side
fails to appoint an arbitrator, such arbitrator shall be appointed by the Umpire. In case any arbitrator
appointed in accordance with this Section resigns, dies or becomes unable to act, a successor arbitrator
shall be appointed in the same manner as prescribed in this Section for the appointment of the original
arbitrator and such successor shall have all the powers and duties of such original arbitrator.

(d) An arbitration proceeding may be instituted under this Section upon notice by the party
instituting such proceeding to the other party. Such notice shall contain a statement setting forth the
nature of the controversy or claim to be submitted to arbitration, the nature of the relief sought and the
name of the arbitrator appointed by the party instituting such proceeding. Within thirty (30) days after
such notice, the other party shall notify to the party instituting the proceeding the name of the arbitrator
appointed by such other party.

(e) If within sixty (60) days after the notice instituting the arbitration proceeding, the parties have

not agreed upon an Umpire, any party may request the appointment of an Umpire as provided in
paragraph (c) of this Section.
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() The Arbitral Tribunal shall convene at such time and place as shall be fixed by the Umpire.
Thereafter, the Arbitral Tribunal shall determine where and when it shall sit.

(g2) The Arbitral Tribunal shall decide all questions relating to its competence and shall, subject to
the provisions of this Section and except as the parties shall otherwise agree, determine its procedure.
All decisions of the Arbitral Tribunal shall be by majority vote.

(h) The Arbitral Tribunal shall afford to all parties a fair hearing and shall render its award in
writing. Such award may be rendered by default. An award signed by a majority of the Arbitral
Tribunal shall constitute the award of the Arbitral Tribunal. A signed counterpart of the award shall be
transmitted to each party. Any such award rendered in accordance with the provisions of this Section
shall be final and binding upon the parties to the Loan Agreement and the Guarantee Agreement. Each
party shall abide by and comply with any such award rendered by the Arbitral Tribunal in accordance
with the provisions of this Section.

(1) The parties shall fix the amount of the remuneration of the arbitrators and such other persons
as are required for the conduct of the arbitration proceedings. If the parties do not agree on such amount
before the Arbitral Tribunal convenes, the Arbitral Tribunal shall fix such amount as shall be
reasonable under the circumstances. The Bank, the Borrower and the Guarantor shall each defray its
own expenses in the arbitration proceedings. The costs of the Arbitral Tribunal shall be divided
between and borne equally by the Bank on the one side and the Loan Parties on the other. Any question
concerning the division of the costs of the Arbitral Tribunal or the procedure for payment of such costs
shall be determined by the Arbitral Tribunal.

() The provisions for arbitration set forth in this Section shall be in lieu of any other procedure
for the settlement of controversies between the parties to the Loan Agreement and Guarantee
Agreement or of any claim by any such party against any other such party arising under such Legal
Agreements.

(k) If, within thirty (30) days after counterparts of the award have been delivered to the parties, the
award has not been complied with, any party may: (i) enter judgment upon, or institute a proceeding
to enforce, the award in any court of competent jurisdiction against any other party; (ii) enforce such
judgment by execution; or (iii) pursue any other appropriate remedy against such other party for the
enforcement of the award and the provisions of the Loan Agreement or Guarantee Agreement.
Notwithstanding the foregoing, this Section shall not authorize any entry of judgment or enforcement
of the award against the Member Country except as such procedure may be available otherwise than
by reason of the provisions of this Section.

) Service of any notice or process in connection with any proceeding under this Section or in
connection with any proceeding to enforce any award rendered pursuant to this Section may be made
in the manner provided in Section 10.01. The parties to the Loan Agreement and the Guarantee
Agreement waive any and all other requirements for the service of any such notice or process.
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ARTICLE IX
Effectiveness; Termination

Section 9.01. Conditions of Effectiveness of Legal Agreements

The Legal Agreements shall not become effective until the Loan Party and the Project Implementing
Entity confirm and the Bank is satisfied that the conditions specified in paragraphs (a) through (c) of
this Section are met.

(a) The execution and delivery of each Legal Agreement on behalf of the Loan Party or the Project
Implementing Entity which is a party to such Legal Agreement have been duly authorized by all
necessary actions and delivered on behalf of such party, and the Legal Agreement is legally binding
upon such party in accordance with its terms.

(b) If the Bank so requests, the condition of the Borrower (other than the Member Country) or of
the Project Implementing Entity, as represented and warranted to the Bank at the date of the Legal
Agreements, has not undergone any material adverse change after such date.

(©) Each condition specified in the Loan Agreement as a condition of its effectiveness has
occurred. (“Additional Condition of Effectiveness™).

Section 9.02. Legal Opinions or Certificates, Representation and Warranty

For the purpose of confirming that the conditions specified in paragraph (a) of Section 9.01 above have
been met:

(a) The Bank may require an opinion or certificate satisfactory to the Bank confirming: (i) on
behalf of the Loan Party or the Project Implementing Entity that the Legal Agreement to which it is a
party has been duly authorized by, and executed and delivered on behalf of, such party and is legally
binding upon such party in accordance with its terms; and (ii) each other matter specified in the Legal
Agreement or reasonably requested by the Bank in connection with the Legal Agreements for the
purpose of this Section.

(b) If the Bank does not require an opinion or certificate pursuant to Section 9.02(a), by signing
the Legal Agreement to which it is a party, the Loan Party or the Project Implementing Entity shall be
deemed to represent and warrant that on the date of such Legal Agreement, the Legal Agreement has
been duly authorized by, and executed and delivered on behalf of, such party and is legally binding
upon such party in accordance with its terms, except where additional action is required to make such
Legal Agreement legally binding. Where additional action is required following the date of the
Legal Agreement, the Loan Party or the Project Implementing Entity shall notify the Bank when
such additional action has been taken. By providing such notification, the Loan Party or the Project
Implementing Entity shall be deemed to represent and warrant that on the date of such notification
the Legal Agreement to which it is a party is legally binding upon it in accordance with its terms.
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Section 9.03. Effective Date

(a) Except as the Bank and the Borrower shall otherwise agree, the Legal Agreements shall enter
into effect on the date upon which the Bank dispatches to the Loan Parties and the Project
Implementing Entity notice confirming it is satisfied that the conditions specified in Section 9.01 have
been met (“Effective Date”).

(b) If, before the Effective Date, any event has occurred which would have entitled the Bank to
suspend the right of the Borrower to make withdrawals from the Loan Account if the Loan Agreement
had been effective, or the Bank has determined that an extraordinary situation provided for under
Section 3.08 (a) exists, the Bank may postpone the dispatch of the notice referred to in paragraph (a)
of this Section until such event (or events) or situation has (or have) ceased to exist.

Section 9.04. Termination of Legal Agreements for Failure to Become Effective

The Legal Agreements and all obligations of the parties under the Legal Agreements shall terminate if
the Legal Agreements have not entered into effect by the date (“Effectiveness Deadline”) specified in
the Loan Agreement for the purpose of this Section, unless the Bank, after consideration of the reasons
for the delay, establishes a later Effectiveness Deadline for the purpose of this Section. The Bank shall
promptly notify the Loan Parties and Project Implementing Entity of such later Effectiveness Deadline.

Section 9.05. Termination of Legal Agreements on Performance of All Obligations

(a) Subject to the provisions of paragraphs (b) and (c) of this Section, the Legal Agreements and
all obligations of the parties under the Legal Agreements shall forthwith terminate upon full payment
of the Withdrawn Loan Balance and all other Loan Payments due.

(b) If the Loan Agreement specifies a date by which certain provisions of the Loan Agreement
(other than those providing for payment obligations) shall terminate, such provisions and all
obligations of the parties under them shall terminate on the earlier of: (i) such date; and (ii) the date on
which the Loan Agreement terminates in accordance with its terms.

(©) If the Project Agreement specifies a date on which the Project Agreement shall terminate, the
Project Agreement and all obligations of the parties under the Project Agreement shall terminate on
the earlier of: (i) such date; and (ii) the date on which the Loan Agreement terminates in accordance
with its terms. The Bank shall promptly notify the Project Implementing Entity if the Loan Agreement
terminates in accordance with its terms prior to the date so specified in the Project Agreement.
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ARTICLE X
Miscellaneous Provisions

Section 10.01. Execution of Legal Agreements; Notices and Requests

(a) Each Legal Agreement executed by Electronic Means shall be deemed an original, and in the
case of any Legal Agreement not executed by Electronic Means in several counterparts, each
counterpart shall be an original.

(b) Any notice or request required or permitted to be made or given under any Legal Agreement
or any other agreement between the parties contemplated by the Legal Agreement shall be in writing.
Except as otherwise provided in Section 9.03 (a), such notice or request shall be deemed to have been
duly given or made when it has been delivered by hand, mail, or Electronic Means, to the party to
which it is to be given or made at such party's address or Electronic Address specified in the Legal
Agreement or at such other address or Electronic Address as such party shall have designated by notice
to the party giving such notice or making such request. Any notice or request delivered by Electronic
Means shall be deemed dispatched by the sender from its Electronic Address when it leaves the
Electronic Communications System of the sender and shall be deemed received by the other party at
its Electronic Address when such notice or request becomes capable of being retrieved in machine
readable format by the Electronic Communications System of the receiving party.

(c) Unless the Parties otherwise agree, Electronic Documents shall have the same legal force and
effect as information contained in a Legal Agreement or a notice or request under a Legal Agreement
that is not executed or transmitted by Electronic Means.

Section 10.02. Action on Behalf of the Loan Parties and the Project Implementing Entity

(a) The representative designated by a Loan Party in the Legal Agreement to which it is a party
(and the representative designated by the Project Implementing Entity in the Project Agreement or the
Subsidiary Agreement) for the purpose of this Section, or any person authorized by such representative
for that purpose, may take any action required or permitted to be taken pursuant to such Legal
Agreement, and execute any documents or dispatch any Electronic Document required or permitted to
be executed pursuant to such Legal Agreement, on behalf of such Loan Party (or the Project
Implementing Entity).

(b) The representative so designated by the Loan Party or person so authorized by such
representative may agree to any modification or amplification of the provisions of such Legal
Agreement on behalf of such Loan Party by Electronic Document or by written instrument executed
by such representative or authorized person; provided that, in the opinion of such representative, the
modification or amplification is reasonable in the circumstances and will not substantially increase the
obligations of the Loan Parties under the Legal Agreements. The Bank may accept the execution by
such representative or other authorized person of any such instrument as conclusive evidence that such
representative is of such opinion.

Section 10.03. Evidence of Authority

The Loan Parties and the Project Implementing Entity shall furnish to the Bank: (a) sufficient evidence
of the authority of the person or persons who will, on behalf of such party, take any action or execute
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any documents, including Electronic Documents, required or permitted to be taken or executed by it
under the Legal Agreement to which it is a party; and (b) the authenticated specimen signature of each
such person as well as the Electronic Address referred to in Section 10.01 (b).

Section 10.04. Disclosure

The Bank may disclose the Legal Agreements to which it is a party and any information related to such
Legal Agreements in accordance with its policy on access to information, in effect at the time of such
disclosure.
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10.

11.
12.
13.

14.

APPENDIX
Definitions

“Additional Condition of Effectiveness” means any condition of effectiveness specified in the
Loan Agreement for the purpose of Section 9.01 (c¢).

“Additional Event of Acceleration” means any event of acceleration specified in the Loan
Agreement for the purpose of Section 7.07 (f).

“Additional Event of Suspension” means any event of suspension specified in the Loan
Agreement for the purpose of Section 7.02 (m).

“Amortization Schedule” means the schedule for repayment of principal amount specified in
the Loan Agreement for purposes of Section 3.03.

“Anti-Corruption Guidelines” means the “Guidelines on Preventing and Combating Fraud and
Corruption in Projects Financed by IBRD Loans and IDA Credits and Grants”, as further
defined in the Loan Agreement.

“Approved Currency” means, for a Currency Conversion, any Currency approved by the Bank,
which, upon the Conversion, becomes the Loan Currency.

“Arbitral Tribunal” means the arbitral tribunal established pursuant to Section 8.04.
“Association” means the International Development Association.

“Automatic Conversion to Local Currency” means, with respect to any portion of the
Withdrawn Loan Balance, a Currency Conversion from the Loan Currency to a Local Currency
for either the full maturity or the longest maturity available for the Conversion of such amount
with effect from the Conversion Date upon withdrawals of amounts of the Loan from the Loan
Account.

“Automatic Rate Fixing Conversion” means an Interest Rate Conversion whereby either: (i)
the initial Reference Rate component of the interest rate for a Loan based on a Variable Spread
is converted to a Fixed Reference Rate; or (ii) the initial Variable Rate for a Loan with a Fixed
Spread is converted to a Fixed Rate, in either case for the aggregate principal amount of the
Loan withdrawn from the Loan Account during any Interest Period or any of the two or more
consecutive Interest Periods that equals or exceeds a specified threshold, and for the full
maturity of such amount, as specified in the Loan Agreement or in a separate request from the
Borrower.

“Bank” means the International Bank for Reconstruction and Development.
“Borrower” means the party to the Loan Agreement to which the Loan is extended.

“Borrower’s Representative” means the Borrower’s representative specified in the Loan
Agreement for the purpose of Section 10.02.

“Closing Date” means the date specified in the Loan Agreement (or such other date as the Bank
shall establish, upon a request from the Borrower, by notice to the Loan Parties) after which
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

the Bank may, by notice to the Loan Parties, terminate the right of the Borrower to withdraw
from the Loan Account.

“Co-financier” means the financier (other than the Bank or the Association) referred to in
Section 7.02 (h) providing the Co-financing. If the Loan Agreement specifies more than one
such financier, “Co-financier” refers separately to each of such financiers.

“Co-financing” means the financing referred to in Section 7.02 (h) and specified in the Loan
Agreement provided or to be provided for the Project by the Co-financier. If the Loan
Agreement specifies more than one such financing, “Co-financing” refers separately to each
of such financings.

“Co-financing Agreement” means the agreement referred to in Section 7.02 (h) providing for
the Co-financing.

“Co-financing Deadline” means the date referred to in Section 7.02 (h) (i) and specified in the
Loan Agreement by which the Co-financing Agreement is to become effective. If the Loan
Agreement specifies more than one such date, “Co-financing Deadline” refers separately to
each of such dates.

“Commitment Charge” means the commitment charge specified in the Loan Agreement
for the purpose of Section 3.01(b).

“Commitment-linked Repayment Amortization Schedule” means an Amortization
Schedule in which timing and amount of principal repayments is determined by reference
to the date of approval of the Loan by the Bank and calculated as a portion of the
Withdrawn Loan Balance, as specified in the Loan Agreement.

“Conversion” means any of the following modifications of the terms of all or any portion of
the Loan that has been requested by the Borrower and accepted by the Bank: (a) an Interest
Rate Conversion; (b) a Currency Conversion; or (c¢) the establishment of an Interest Rate Cap
or Interest Rate Collar on the Variable Rate; each as provided in the Loan Agreement and in
the Conversion Guidelines.

“Conversion Date” means, for a Conversion, such date as the Bank shall determine on which
the Conversion enters into effect, as further specified in the Conversion Guidelines; provided
that if the Loan Agreement provides for Automatic Conversions to Local Currency the
Conversion Date shall be the date of withdrawal from the Loan Account of the amount in
respect of which the Conversion has been requested.

“Conversion Guidelines” means, for a Conversion, the Directive “Conversion of Financial
Terms of IBRD and IDA Loans and Financing Instruments” issued, and revised from time to
time, by the Bank and the Association, in effect at the time of the Conversion.

“Conversion Period” means, for a Conversion, the period from and including the Conversion
Date to and including the last day of the Interest Period in which the Conversion terminates by
its terms; provided, that solely for the purpose of enabling the final payment of interest and
principal under a Currency Conversion to be made in the Approved Currency, such period shall
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

end on the Payment Date immediately following the last day of said final applicable Interest
Period.

“Counterparty” means a party with whom the Bank enters into a hedging arrangement for
purposes of executing a Conversion.

“Covered Debt” means any debt which is or may become payable in a Currency other than the
Currency of the Member Country.

“Currency” means the currency of a country and the Special Drawing Right of the International
Monetary Fund. “Currency of a country” means the currency which is legal tender for the
payment of public and private debts in that country.

“Currency Conversion” means a change of the Loan Currency of all or any amount of the
Unwithdrawn Loan Balance or the Withdrawn Loan Balance to an Approved Currency.

“Currency Hedge Notes Transaction” means one or more notes issues by the Bank and
denominated in an Approved Currency for purposes of executing a Currency Conversion.

“Currency Hedge Transaction” means either: (i) a Currency Hedge Swap Transaction; or (ii) a
Currency Hedge Notes Transaction.

“Currency Hedge Swap Transaction” means one or more Currency derivatives transactions
entered into by the Bank with a Counterparty as of the Execution Date for purposes of
executing a Currency Conversion.

“Default Interest Period”” means for any overdue amount of the Withdrawn Loan Balance, each
Interest Period during which such overdue amount remains unpaid; provided, however, that
the first such Default Interest Period shall commence on the 31st day following the date on
which such amount becomes overdue, and the final such Default Interest Period shall end on
the date at which such amount is fully paid.

“Default Interest Rate” means for any Default Interest Period: (a) in respect of any amount of
the Withdrawn Loan Balance to which the Default Interest Rate applies and for which interest
was payable at a Variable Rate immediately prior to the application of the Default Interest
Rate: the Default Variable Rate plus one half of one percent (0.5%); and (b) in respect of any
amount of the Withdrawn Loan Balance to which the Default Interest Rate applies and for
which interest was payable at a Fixed Rate immediately prior to the application of the Default
Interest Rate: Default Reference Rate plus the Fixed Spread plus one half of one percent
(0.5%).

“Default Reference Rate” means the Reference Rate for the relevant Interest Period; it being
understood that for the initial Default Interest Period, Default Reference Rate shall be equal to
Reference Rate for the Interest Period in which the amount referred to in Section 3.02 (e) first
becomes overdue.

“Default Variable Rate” means the Variable Rate for the relevant Interest Period; provided
that: (a) for the initial Default Interest Period, Default Variable Rate shall be equal to the
Variable Rate for the Interest Period in which the amount referred to in Section 3.02 (e) first
becomes overdue; and (b) for an amount of the Withdrawn Loan Balance to which the Default
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36.

37.

38.

39.

40.
41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

Interest Rate applies and for which interest was payable at a Variable Rate based on a Fixed
Reference Rate and the Variable Spread immediately prior to the application of the Default
Interest Rate, “Default Variable Rate” shall be equal to the Default Reference Rate plus the
Variable Spread.

“Derivatives Agreement” means any derivatives agreement between the Bank and a Loan Party
(or any of its sub-sovereign entities) for the purpose of documenting and confirming one or
more derivatives transactions between the Bank and such Loan Party (or any of its sub-
sovereign entities), as such agreement may be amended from time to time. “Derivatives
Agreement” includes all schedules, annexes and agreements supplemental to the Derivatives
Agreement.

“Disbursed Amount” means, for each Interest Period, the aggregate principal amount of the
Loan withdrawn from the Loan Account during such Interest Period, in Section 3.03 (a)

“Disbursement-Linked Amortization Schedule” means an Amortization Schedule in which
principal amount repayments are determined by reference to the date of disbursement and the
Disbursed Amount and calculated as a portion of the Withdrawn Loan Balance, as specified in
the Loan Agreement.

“Disbursement and Financial Information Letter” means the letter transmitted by the Bank to
the Borrower as part of the additional instructions to be issued under Section 2.01 (b).

“Dollar”, “$” and “USD” each means the lawful currency of the United States of America.

“Effective Date” means the date on which the Legal Agreements enter into effect pursuant to
Section 9.03 (a).

“Effectiveness Deadline” means the date referred to in Section 9.04 after which the Legal
Agreements shall terminate if they have not entered into effect as provided in that Section.

“Electronic Address” means the designation of a party that uniquely identifies a person within
a defined electronic communications system for purposes of authenticating the dispatch and
receipt of electronic documents.

“Electronic Communications System” means the collection of computers, servers, systems,
equipment, network elements and other hardware and software used for the purposes of
generating, sending, receiving or storing or otherwise processing electronic documents,
acceptable to the Bank and in accordance with any such additional instructions as the Bank may
specify from time to time by notice to the Borrower.

“Electronic Document” means information contained in a Legal Agreement or a notice or
request under a Legal Agreement that is transmitted by Electronic Means.

“Electronic Means” means the generation, sending, receiving, storing or otherwise processing
of an electronic document by electronic, magnetic, optical or similar means, including, but not
limited to, electronic data interchange, electronic mail, telegram, telex or telecopy, acceptable
to the Bank.

“Eligible Expenditure” means an expenditure which meets the requirements of Section 2.05.
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48.

49.
50.

51.

52.

53.
54.

55.

56.

57.

38.

“EURIBOR” means for any Interest Period, the EUR interbank offered rate for deposits in
EUR for six months, expressed as a percentage per annum, that appears on the Relevant Rate
Page as of 11:00 a.m., Brussels time, on the Reference Rate Reset Date for the Interest Period.

“Euro”, “€” and “EUR” each means the lawful currency of the Euro Area.

“Euro Area” means the economic and monetary union of member states of the European Union
that adopt the single currency in accordance with the Treaty establishing the European
Community, as amended by the Treaty on European Union.

“Execution Date” means, for a Conversion, the date on which the Bank has undertaken all
actions necessary to effect the Conversion, as reasonably determined by the Bank.

“Financial Center” means: (a) for a Currency other than EUR, the principal financial center for
the relevant Currency; and (b) for the EUR, the principal financial center of the relevant
member state in the Euro Area.

“Financial Statements” means the financial statements referred to in Section 5.09 (a).

“Fixed Rate” means a fixed rate of interest applicable to the amount of the Loan to which a
Conversion applies, as determined by the Bank in accordance with the Conversion Guidelines
and notified to the Borrower pursuant to Section 4.01 (c).

“Fixed Reference Rate” means a fixed reference rate component of the interest applicable to
the amount of the Loan to which a Conversion applies, as determined by the Bank in
accordance with the Conversion Guidelines and notified to the Borrower pursuant to Section
4.01 (c).

“Fixed Spread” means the Bank’s fixed spread for the initial Loan Currency in effect at 12:01
a.m. Washington, D.C. time, one calendar day prior to the date of the Loan Agreement and
expressed as a percentage per annum; provided, that: (a) for purposes of determining the
Default Interest Rate, pursuant to Section 3.02 (e), that is applicable to an amount of the
Withdrawn Loan Balance on which interest is payable at a Fixed Rate, the “Fixed Spread”
means the Bank’s fixed spread in effect at 12:01 a.m. Washington, D.C. time, one calendar day
prior to the date of the Loan Agreement, for the Currency of denomination of such amount; (b)
for purposes of a Conversion of the Variable Rate based on a Variable Spread to a Variable
Rate based on a Fixed Spread, and for purposes of fixing the Variable Spread pursuant to
Section 4.02, “Fixed Spread” means the Bank’s fixed spread for the Loan Currency as
reasonably determined by the Bank on the Conversion Date; and (c) upon a Currency
Conversion of all or any amount of the Unwithdrawn Loan Balance, the Fixed Spread shall be
adjusted on the Execution Date in the manner specified in the Conversion Guidelines.

“Front-end Fee” means the fee specified in the Loan Agreement for the purpose of Section
3.01 (a).

“Guarantee Agreement” means the agreement between the Member Country and the Bank
providing for the guarantee of the Loan, as such agreement may be amended from time to time.
“Guarantee Agreement” includes these General Conditions as applied to the Guarantee
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59.
60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

Agreement, and all appendices, schedules and agreements supplemental to the Guarantee
Agreement.

“Guarantor” means the Member Country which is a party to the Guarantee Agreement.

“Guarantor’s Representative” means the Guarantor’s representative specified in the Loan
Agreement for the purpose of Section 10.02.

“Installment Share” means the percentage of the total principal amount of the Loan payable on
each Principal Payment Date as specified in a Commitment-linked Amortization Schedule.

“Interest Hedge Transaction” means, for an Interest Rate Conversion, one or more interest rate
swap transactions entered into by the Bank with a Counterparty as of the Execution Date and
in accordance with the Conversion Guidelines, in connection with the Interest Rate
Conversion.

“Interest Period” means the initial period from and including the date of the Loan Agreement
to but excluding the first Payment Date occurring thereafter, and after the initial period, each
period from and including a Payment Date to but excluding the next following Payment Date.

“Interest Rate Cap” means, with respect to all or any amount of the Withdrawn Loan Balance,
a ceiling that sets an upper limit: (a) in respect of any portion of the Loan that accrues interest
at a Variable Rate based on a Reference Rate and the Fixed Spread, for the Variable Rate; or
(b) in respect of any portion of the Loan that accrues interest at a Variable Rate based on a
Reference Rate and the Variable Spread, for the Reference Rate.

“Interest Rate Collar” means, with respect to all or any amount of the Withdrawn Loan
Balance, a combination of a ceiling and a floor that sets an upper and a lower limit: (a) in
respect of any portion of the Loan that accrues interest at a Variable Rate based on a Reference
Rate and the Fixed Spread, for the Variable Rate; or (b) in respect of any portion of the Loan
that accrues interest at a Variable Rate based on a Reference Rate and the Variable Spread, for
the Reference Rate.

“Interest Rate Conversion” means a change of the interest rate basis applicable to all or any
amount of the Withdrawn Loan Balance: (a) from the Variable Rate to the Fixed Rate or vice
versa; (b) from a Variable Rate based on a Variable Spread to a Variable Rate based on a Fixed
Spread; (c) from a Variable Rate based on a Reference Rate and the Variable Spread to a
Variable Rate based on a Fixed Reference Rate and the Variable Spread or vice versa; or (d)
Automatic Rate Fixing Conversion.

“Legal Agreement” means any of the Loan Agreement, the Guarantee Agreement, the Project
Agreement, or the Subsidiary Agreement. “Legal Agreements” means collectively, all of such
agreements.

“LIBOR” means for any Interest Period, the London interbank offered rate for deposits in the
relevant Loan Currency for six months, expressed as a percentage per annum, that appears on
the Relevant Rate Page as of 11:00 a.m. London time on the Reference Rate Reset Date for the
Interest Period.

“Lien” includes mortgages, pledges, charges, privileges and priorities of any kind.
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70.
71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.
80.

81.

82.

&3.

&4.

“Loan” means the loan provided for in the Loan Agreement.

“Loan Account” means the account opened by the Bank in its books in the name of the
Borrower to which the amount of the Loan is credited.

“Loan Agreement” means the loan agreement between the Bank and the Borrower providing
for the Loan, as such agreement may be amended from time to time. “Loan Agreement”
includes these General Conditions as applied to the Loan Agreement, and all appendices,
schedules and agreements supplemental to the Loan Agreement.

“Loan Currency” means the Currency in which the Loan is denominated; provided that if the
Loan Agreement provides for Conversions, “Loan Currency” means the Currency in which the
Loan is denominated from time to time. If the Loan is denominated in more than one currency,
“Loan Currency” refers separately to each of such Currencies.

“Loan Party” means the Borrower or the Guarantor. “Loan Parties” means collectively, the
Borrower and the Guarantor.

“Loan Payment” means any amount payable by the Loan Parties to the Bank pursuant to the
Legal Agreements, including (but not limited to) any amount of the Withdrawn Loan Balance,
interest, the Front-end Fee, the Commitment Charge, interest at the Default Interest Rate (if
any), any prepayment premium, any transaction fee for a Conversion or early termination of a
Conversion, any premium payable upon the establishment of an Interest Rate Cap or Interest
Rate Collar, and any Unwinding Amount payable by the Borrower.

“Local Currency” means an Approved Currency that is not a major currency, as reasonably
determined by the Bank.

“London Banking Day” means any day on which commercial banks are open for general
business (including dealings in foreign exchange and foreign Currency deposits) in London.

“Maturity Fixing Date” means, for each Disbursed Amount, the first day of the Interest Period
next following the Interest Period in which the Disbursed Amount is withdrawn.

“Member Country” means the member of the Bank which is the Borrower or the Guarantor.

“Original Loan Currency” means the currency of denomination of the Loan as defined in
Section 3.08.

“Payment Date” means each date specified in the Loan Agreement occurring on or after the
date of the Loan Agreement on which interest and Commitment Charge are payable.

“Preparation Advance” means the advance referred to in the Loan Agreement and repayable in
accordance with Section 2.07 (a).

“Principal Payment Date” means each date specified in the Loan Agreement on which all or
any portion of the principal amount of the Loan is payable.

“Procurement Plan” means the Borrower’s procurement plan for the Project, provided for
under Section IV of the Procurement Regulations, as such plan may be updated from time to
time with the Bank’s approval.
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“Procurement Regulations” means the “World Bank Procurement Regulations for Borrowers
under Investment Project Financing”, as further defined in the Loan Agreement.

“Project” means the project described in the Loan Agreement for which the Loan is extended,
as the description of such project may be amended from time to time by agreement between
the Bank and the Borrower.

“Project Agreement” means the agreement between the Bank and the Project Implementing
Entity relating to the implementation of all or part of the Project, as such agreement may be
amended from time to time. “Project Agreement” includes these General Conditions as applied
to the Project Agreement, and all appendices, schedules and agreements supplemental to the
Project Agreement.

“Project Implementing Entity” means a legal entity (other than the Borrower or the Guarantor)
which is responsible for implementing all or a part of the Project and which is a party to the
Project Agreement or the Subsidiary Agreement.

“Project Implementing Entity’s Representative” means the Project Implementing Entity’s
representative specified in the Project Agreement for the purpose of Section 10.02 (a).

“Project Report” means each report on the Project to be prepared and furnished to the Bank
pursuant to Section 5.08 (b).

“Public Assets” means assets of the Member Country, of any of its political or administrative
subdivisions and of any entity owned or controlled by, or operating for the account or benefit
of, the Member Country or any such subdivision, including gold and foreign exchange assets
held by any institution performing the functions of a central bank or exchange stabilization
fund, or similar functions, for the Member Country.

“Reference Rate” means, for any Interest Period:

for USD, JPY and GBP, LIBOR for the relevant Loan Currency. If such rate does not appear
on the Relevant Rate Page, the Bank shall request the principal London office of each of four
major banks to provide a quotation of the rate at which it offers six-month deposits in the
relevant Loan Currency to leading banks in the London interbank market at approximately
11:00 a.m. London time on the Reference Rate Reset Date for the Interest Period. If at least
two such quotations are provided, the rate for the Interest Period shall be the arithmetic mean
(as determined by the Bank) of the quotations. If less than two quotations are provided as
requested, the rate for the Interest Period shall be the arithmetic mean (as determined by the
Bank) of the rates quoted by four major banks selected by the Bank in the relevant Financial
Center, at approximately 11:00 a.m. in the Financial Center, on the Reference Rate Reset Date
for the Interest Period for loans in the relevant Loan Currency to leading banks for six months.
If less than two of the banks so selected are quoting such rates, the Reference Rate for the
relevant Loan Currency for the Interest Period shall be equal to the respective Reference Rate
in effect for the Interest Period immediately preceding it;

(b) for EUR, EURIBOR. If such rate does not appear on the Relevant Rate Page, the Bank shall

request the principal Euro Area office of each of four major banks to provide a quotation of the
rate at which it offers six-month deposits in EUR to leading banks in the Euro Area interbank
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market at approximately 11:00 a.m. Brussels time on the Reference Rate Reset Date for the
Interest Period. If at least two such quotations are provided, the rate for the Interest Period shall
be the arithmetic mean (as determined by the Bank) of the quotations. If less than two
quotations are provided as requested, the rate for the Interest Period shall be the arithmetic
mean (as determined by the Bank) of the rates quoted by four major banks selected by the Bank
in the relevant Financial Center, at approximately 11:00 a.m. in the Financial Center, on the
Reference Rate Reset Date for the Interest Period for loans in EUR to leading banks for six
months. If less than two of the banks so selected are quoting such rates, the Reference Rate for
EUR for the Interest Period shall be equal to the Reference Rate in effect for the Interest Period
immediately preceding it;

if the Bank determines that (i) LIBOR (in respect of USD, JPY and GBP) or EURIBOR (in
respect of Euro) has permanently ceased to be quoted for such currency, or (ii) the Bank is no
longer able, or it is no longer commercially acceptable for the Bank, to continue to use such
Reference Rate, for purposes of its asset and liability management, such other comparable
reference rate for the relevant currency, including any applicable spread, as the Bank shall
determine, and notify to the Borrower pursuant to Section 3.02 (c); and

(d) for any currency other than USD, EUR, JPY and GBP: (i) such reference rate for the initial

(a)

Loan Currency as shall be specified or referred to in the Loan Agreement; or (ii) in the case of
a Currency Conversion to such other currency, such reference rate as shall be determined by
the Bank in accordance with the Conversion Guidelines and notice thereof given to the
Borrower in accordance with Section 4.01(c).

“Reference Rate Reset Date” means:

for USD, JPY and GBP the day two London Banking Days prior to the first day of the relevant
Interest Period (or: (i) in the case of the initial Interest Period, the day two London Banking
Days prior to the first or fifteenth day of the month in which the Loan Agreement is signed,
whichever day immediately precedes the date of the Loan Agreement; provided that if the date
of the Loan Agreement falls on the first or fifteenth day of such month, the Reference Rate
Reset Date shall be the day two London Banking Days prior to the date of the Loan Agreement;
and (ii) if the Conversion Date for a Currency Conversion of an amount of the Unwithdrawn
Loan Balance to any of USD, JPY or GBP falls on a day other than a Payment Date, the initial
Reference Rate Reset Date for the Approved Currency shall be the day two London Banking
Days prior to the first or fifteenth day of the month in which the Conversion Date falls,
whichever day immediately precedes the Conversion Date; provided, that if the Conversion
Date falls on the first or fifteenth day of such month, the Reference Rate Reset Date for the
Approved Currency shall be the day two London Banking Days prior to the Conversion Date);

(b) for EUR, the day two TARGET Settlement Days prior to the first day of the relevant Interest

Period (or: (i) in the case of the initial Interest Period the day two TARGET Settlement Days
prior to the first or fifteenth day of the month in which the Loan Agreement is signed,
whichever day immediately precedes the date of the Loan Agreement; provided that if the date
of the Loan Agreement falls on the first or fifteenth day of such month, the Reference Rate
Reset Date shall be the day two TARGET Settlement Days prior to the date of the Loan
Agreement; and (ii) if the Conversion Date of a Currency Conversion of an amount of the
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Unwithdrawn Loan Balance to EUR falls on a day other than a Payment Date, the initial
Reference Rate Reset Date for the Approved Currency shall be the day two TARGET
Settlement Days prior to the first or fifteenth day of the month in which the Conversion Date
falls, whichever day immediately precedes the Conversion Date; provided that if the
Conversion Date falls on the first or fifteenth day of such month, the Reference Rate Reset
Date for the Approved Currency shall be the day two TARGET Settlement Days prior to the
Conversion Date);

if, for a Currency Conversion to an Approved Currency, the Bank determines that market
practice for the determination of the Reference Rate Reset Date is on a date other than as set
forth in sub-paragraphs (a) or (b) of this Section, the Reference Rate Reset Date shall be such
other date as provided in the Conversion Guidelines, or as agreed by the Bank and the Borrower
for such Conversion; and

(d) for any currency other than USD, EUR, JPY and GBP: (i) such day for the initial Loan

100.

101.

102.

103.

Currency as shall be specified or referred to in the Loan Agreement; or (ii) in the case of a
Currency Conversion to such other currency, such day as shall be determined by the Bank and
notice thereof given to the Borrower in accordance with Section 4.01 (c).

“Relevant Rate Page” means the display page designated by an established financial market
data provider selected by the Bank as the page for the purpose of displaying the Reference Rate
for the Loan Currency.

“Respective Part of the Project” means, for the Borrower and for any Project Implementing
Entity, the part of the Project specified in the Legal Agreements to be carried out by it.

“Screen Rate” means with respect to a Conversion, such rate as determined by the Bank on the
Execution Date taking into account the applicable interest rate, or a component thereof, and
market rates displayed by established information vendors in accordance with the Conversion
Guidelines.

“Special Commitment” means any special commitment entered into or to be entered into by
the Bank pursuant to Section 2.02.

“Sterling”, “£” or “GBP” each means the lawful currency of the United Kingdom.

“Subsidiary Agreement” means the agreement that the Borrower enters into with the Project
Implementing Entity setting forth the respective obligations of the Borrower and the Project
Implementing Entity with respect to the Project.

“Substitute Loan Currency” means the substitute currency of denomination of a Loan as
defined in Section 3.08.

“TARGET Settlement Day” means any day on which the Trans European Automated Real-
Time Gross Settlement Express Transfer system is open for the settlement of EUR.

“Taxes” includes imposts, levies, fees and duties of any nature whether in effect at the date of
the Legal Agreements or imposed after that date.

“Umpire” means the third arbitrator appointed pursuant to Section 8.04 (c).
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“Unwinding Amount” means, for the early termination of a Conversion: (a) an amount payable
by the Borrower to the Bank equal to the net aggregate amount payable by the Bank under
transactions undertaken by the Bank to terminate the Conversion, or if no such transactions are
undertaken, an amount determined by the Bank on the basis of the Screen Rate, to represent
the equivalent of such net aggregate amount; or (b) an amount payable by the Bank to the
Borrower equal to the net aggregate amount receivable by the Bank under transactions
undertaken by the Bank to terminate the Conversion, or if no such transactions are undertaken,
an amount determined by the Bank on the basis of the Screen Rate, to represent the equivalent
of such net aggregate amount.

“Unwithdrawn Loan Balance” means the amount of the Loan remaining unwithdrawn from the
Loan Account from time to time.

“Variable Rate” means: (a) a variable rate of interest equal to the sum of: (1) the Reference
Rate for the initial Loan Currency; plus (2) the Variable Spread, if interest accrues at a rate
based on the Variable Spread, or the Fixed Spread if interest accrues at a rate based on the
Fixed Spread; and (b) in case of a Conversion, such variable rate as determined by the Bank in
accordance with the Conversion Guidelines and notified to the Borrower pursuant to Section
4.01 (c).

“Variable Spread” means, for each Interest Period: (a) (1) the Bank’s standard lending spread
for Loans in effect at 12:01 a.m. Washington, D.C. time, one calendar day prior to the date of
the Loan Agreement; (2) minus (or plus) the weighted average margin, for the Interest Period,
below (or above) the Reference Rate for six-month deposits, in respect of the Bank’s
outstanding borrowings or portions thereof allocated by it to fund loans that carry interest at a
rate based on the Variable Spread; and (3) plus a maturity premium, as applicable; as
reasonably determined by the Bank and expressed as a percentage per annum; and (b) in case
of Conversions, the variable spread, as applicable, as determined by the Bank in accordance
with Conversion Guidelines and notified to the Borrower pursuant to Section 4.01 (c). In the
case of a Loan denominated in more than one Currency, “Variable Spread” applies separately
to each of such Currencies.

“Withdrawn Loan Balance” means the amounts of the Loan withdrawn from the Loan Account
and outstanding from time to time.

“World Bank Disbursement Guidelines for Projects” means the World Bank guidelines, as
revised from time to time, and issued as part of the additional instructions under Section 2.01

(b).

“Yen”, “¥” and “JPY” each means the lawful currency of Japan.
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Alexandra Leao/Gabriela Grinsteins
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NUMERO DO EMPRESTIMO 9162- BR

Acordo de Empréstimo

(Projeto II de Prestacao de Servicos Sociais Multissetoriais de Salvador)
Celebrado entre o
MUNICIPIO DE SALVADOR
eo

BANCO INTERNACIONAL DE RECONSTRUCAO
E DESENVOLVIMENTO
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ACORDO DE EMPRESTIMO

ACORDO datado da Data da Assinatura, celebrado entre o MUNICIPIO DE

SALVADOR (dgravante denominado “Mutuério”) e o BANCO INTERNACIONAL PARA
RECONSTRUCAO E DESENVOLVIMENTO (doravante denominado “Banco”). O Mutudrio e
o Banco concordam com o seguinte:

1.01.

1.02.

2.01.

2.02.

2.03.

2.04.

2.05.

2.06.

2.07.

2.08.

2.09.

ARTIGO I - CONDICOES GERAIS; DEFINICOES

As Condigdes Gerais (conforme definidas no Apéndice desteAcordo) se aplicam a e
constituem parte integrante deste Acordo.

Salvo disposicdo em contrario, os termos em maitsculas utilizados neste Acordo tém os
significados atribuidos a eles nas Condi¢des Gerais ou no Apéndice desteAcordo.

ARTIGO II -O EMPRESTIMO

O Banco concorda em emprestar ao Mutudrio o montantede US$ 125.000.000 (cento e
vinte e cinco milhdes de ddlares), com possiveis conversdes periddicas por meio de uma
Conversido de Moeda(“Empréstimo”), para apoiar o financiamento do projeto descrito no
Anexo 1 deste Acordo (“Projeto”).

O Mutudrio poderdsacar os recursos do Empréstimo de acordo com a Secao III do Anexo
2 desteAcordo. O Representante do Mutudrio para fins detomada de quaisquer medidas
necessdrias ou permitidasnos termos da presente Secéo € o seu Prefeito ou seu Chefe da
Casa Civil.

A Taxa Inicialserd igual aum quarto de um por cento (0,25%) do Montante do
Empréstimo.

A Taxa de Compromisso serd igual a um quarto de um por cento (0,25%) por ano
doMontanteNao Desembolsadodo Empréstimo.

A taxa de juros serd igual aTaxa de Referéncia acrescida doSpreadVaridvel ou da taxa
aplicdvel apds uma Conversdo,nos termosda Se¢do 3.02 (e) das Condicdes Gerais.

As Datas de Pagamento serdoos dias 15 de abril e 15 de outubro de cada ano.

O montante principal do Empréstimo serd reembolsado de acordo com oCronograma
3desteAcordo.

O Mutudrio poderd solicitarConversdes dos Termos do Empréstimo, mediante obtencio
prévia de ndo-obje¢do do Garantidor, por meio de sua Secretaria do Tesouro Nacional do
Ministério da Economia do Garantidor.

(a) Se,numa certa data, a Exposi¢do Total exceder o Limite de Exposi¢do Padrdo
(conforme os termos definidos nos subpardgrafos (b) (ii) e (b) (iii) desta Secao),
0 Mutudrio devera pagarao Banco uma sobretaxa a taxa de meio por cento (0,5%)
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3.01.

4.01.

5.01.

5.02.

por ano do Montante de Exposicdo Alocado em Excesso (conforme definido no
termos definidos no subparigrafo (b) (i) desta Secdo) por cada dia referido
(“Sobretaxa de Exposi¢do”). A Sobretaxa de Exposi¢do (se houver) devera ser
paga, semestralmente,apdscada Data de Pagamento.

(b) Para os fins desta Secdo, os termos a seguir témas seguintes defini¢des:

®

(i)

(iii)

“Montante de Exposi¢do Alocado em Excesso” significa, por cada dia
durante o qual a Exposicdo Total exceder o Limite de Exposicao Padrao,
o produto de: (A) o montante total de tal excesso; e (B) a proporcdo de
todos (ou, se assim o Banco determinar)uma parte do Empréstimo em
relacdo ao valor agregado de todos (ou das partesequivalentes) dos
empréstimos concedidos pelo Banco ao Mutudrio, ao Garantidor e a
outros mutudriosgarantidospelo Garantidor que também estdo sujeitos a
uma sobretaxa de exposicdo, visto que o referido excesso e propor¢io
sdo razoavelmente definidos periodicamente pelo Banco.

“Limite de Exposicdo Padrdo” significa o limite padrdode exposicdo
financeira do Banco ao Garantidor que, se excedido, sujeitaria o
Empréstimo a uma Sobretaxa de Exposicdo, nos termos determinados
periodicamente pelo Banco.

“Exposi¢do Total” significa, para qualquer dia, a exposi¢do financeira

total do Banco ao Garantidor, conforme razoavelmente determinada pelo
Banco.

ARTIGO III -O PROJETO

O Mutudrio declara seu compromisso com os objetivos do Projeto. Com essa finalidade,
0 Mutudrio, por meioda Casa Civil, executard o Projeto e fard com que o Projeto seja
executado de acordo com o disposto no Artigo V das Condicdes Gerais e no Anexo 2

deste Acordo.

ARTIGO IV -ENTRADA EM VIGOR; RESCISAO

O Prazo paraEntrada em Vigor é a datade cento e vinte (120) dias a contar da Data de
Assinatura.

ARTIGO V — REPRESENTANTE; ENDERECOS

Salvo o disposto na Secdo 2.02 desteAcordo, o Representante do Mutudrio € seu Prefeito.

Para os fins da Secdo 10.01 das Condi¢des Gerais: (a) o endereco do Mutudrio é:

Praca Thomé de Souza, s/n, Paldcio Thomé de Souza - Centro
Salvador - BA CEP 40.020-010

Brasil

(b) o Endereco Eletronico do Mutudrio é:
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5.03.

Fax: E-mail:
55 71 3202-6102prefeito @salvador.ba.gov.br

Para os fins da Secdo 10.01 das Condi¢des Gerais: (a) o endereco do Banco é:

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.

Washington, D.C. 20433

United StatesofAmerica;

(b) o Endereco Eletrénico do Banco é:

Telex: Fax: E-mail:
248423(MCI) ou 1-202-477-6391 panoscasero@worldbank.org
64145(MCI)

CELEBRADO na Data da Assinatura.

MUNICIPIO DE SALVADOR

Assinado por

Representante Autorizado

Nome:

Cargo:

Data:

BANCO INTERNACIONAL PARA
RECONSTRUCAO E DESENVOLVIMENTO

Assinado por

Representante Autorizado

Nome:

Cargo:

Data:
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ANEXO 1
Descricao do Projeto

O objetivo do projeto é¢ melhorar a eficiéncia da prestacdo de servigos sociais no territério

do Mutudrio em assisténcia social, educacio e satde

O projeto consiste nas seguintes partes:

Parte 1. Suporte a acdes estratégicas para melhorar a prestacio de servicos

1. Assisténcia Social

()

(b)

(©

Apoiar a SEMPRE na melhoria da eficiéncia dos servi¢os sociais no territério do
Mutudrio, por meio, entre outros, de:

Fortalecimentoda integracdo e da coordenacdo multissetorial da gestdo de casos de
familias extremamente pobres por meio, entre outros, da prestagdo de apoio as familias
em situacdo de extrema pobreza que sdo beneficidrias do Bolsa Familia para que possam
superar vulnerabilidades e acessarservicos de educacdo e cuidados bdasicosde satde,
incluindo: (i) fortalecer lacos e habilidades parentais com foco em criangas na primeira
infancia; (ii) promover a autonomia das mulheres chefes de familia por meio, entre
outros, de orientagdo, treinamento técnico e encaminhamento a agéncias de emprego; e
(iii)Transferéncias de Rendano Ambito doprograma Primeiro Passo para apoiar o
desenvolvimento na primeira infancia.

Expansdo do Cadastro Unico para aumentar a cobertura de grupos vulnerdveis, e para
utilizagdo como ferramenta de gerenciamento e planejamento por meio, entre outros, de:
(1) oferta de servicos de inscricdo em diversos CRAS; CREAS e CentroPOP; (ii)
fornecimento de estratégias ativas de busca e promogdo da inclusdo de grupos
vulnerdveis prioritdrios, como populagdo em situacdo de rua e vitimas de calamidades e
emergéncias; (iii) melhoria da qualidade dos dados do Cadastro Unicopor meio, entre
outros, devisitas domiciliares; e (iv) desenvolvimento de um sistema de tecnologia da
informacgdo para integracio do Cadastro Unico e sistemas de servicos de assisténcia
social e outros programas.

Melhoria da capacidade institucional e da estrutura organizacional da SEMPREpor meio,
entre outros, de: (i) implementacdo de instrumentos padronizados e ferramentas de
integragdo para fortalecer os encaminhamentos e retornosnos servigos prestados pelo
PAIF no CRAS; (ii) desenvolvimento e implementagdo de acdes de protecdo social para
enfrentar as consequéncias sociais de desastres naturais e pandemias, promovendo a
seguranca alimentar e prevenindo a fome, evitando a perda de renda e proporcionando
seguranca e distanciamento social; (iii) melhoria do sistema de informagdes para
monitorar a prestacio de servicos vinculados ao Cadastro Unico com dados sobre
gerenciamento de casos e encaminhamentos; (iv) coordenacdo da gestdo de casos de
familias em situagdo de extrema pobreza nos servicos e sistemas dos CRAS nos setores
de satide e educacdo; (v) realizacdo de atividades de capacitagio para assistentes sociais
como parte de um plano municipal de educacdo continuada; e (vi) provisdo de
Transferéncias de Rendano dmbito do Beneficio Moradia as familias vulneraveis devido
a choques e emergéncias.
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(d)

1.2

()

(b)

(©)

Fortalecimento dos servigos de média e alta complexidade da rede especial de prote¢do
social por meio, entre outros, de (i) desenvolvimento de protocolos de atendimento e
encaminhamento para mulheres vitimas de violéncia ou em risco de morte, com o
objetivo de estabelecer uma rede unificada de servicos no municipio; (ii)
desenvolvimento de protocolos e linhas de atendimento integrados ao sistema de garantia
de direitos para grupos de risco (idosos, criangas, adolescentes, 1ésbicas, gays, bissexuais
e transgéneros, pessoas com deficiéncia e familias e individuos em situacdo de rua); (iii)
apoio ao plano da SEMPRE de estruturar a rede de CREAS, CentroPOP e servicos
altamente complexos para que possam atender ao padrido minimo de funcionalidade e
proporcionar acesso a pessoas com problemas de mobilidade e garantir servicos
inclusivos para pessoas com deficiéncia, conforme estabelecido pelo governo federal; (iv)
desenvolvimento de oficinas de capacitacdo continua direcionadas a agentes publicos
envolvidos na prestacdo de servicos sociais aos sobreviventes; (v) elaboracdo e
implementacdo de uma estratégia de comunicagao para realizar campanhas para aumentar
a conscientizacdo sobre a violéncia baseada em género, dirigida a vitimas e populagdo em
geral, aproveitando as solucdes tecnoldgicas e os canais digitais; e (vi) realizacdo de
estudos sobre os impactos sociais e econdmicos de riscos e choques climdticos no
municipio.

Educacao
Auxiliar a SMED na implementacdo de estratégias para combater a distor¢do idade-série
na rede escolar municipal de Salvador através, entre outros, de:

Reducdo do estoque de alunos com distorcdo idade-série em Salvador no ensino
fundamental , através, entre outros, de: (i) a expansio do Se Liga e Acelera, um programa
voltado para a alfabetizacdo de alunos com distorcdo idade-série e aceleragdo da
progressdo dos alunos entre as séries; e (ii) apoiar a SMED na aplicagdo da metodologia e
da estrutura diurna da EJA em um programa piloto de aprendizagem acelerada para
alunos com distorcdo idade-sérienos anos finais do ensino fundamental, incluindo: (1)
realizagdo de uma avaliacdo do piloto; e (2) apoio a expansdo do piloto, incluindo o
aumento de parcerias com institui¢des de ensino e formagaoprofissional.

Reducdo do fluxo de alunos com distor¢do idade-série através de, entre outros: (i) apoio
aos sistemas de reforco escolar e de alerta precoce para diminuir as taxas de repeténcia;
(i) financiamento de Professores para apoiar o acesso a educacio infantil para melhorar a
prontiddo escolar; (iii) apoio a implementacdo e expansdo do programa Agente da
Educagdo nas escolas de ensino fundamental e médio; e desenvolvimento da primeira
infincia por meio de,entre outros: (1) oferta de apoio psicolégico e social nas escolas
durante a reabertura apds a pandemia da COVID-19; e (2) visita de agentes educacionais
a criangas que ndo estdo em creches para realizar sessdes de estimulo socioeconémico e
psicomotor e, portanto, mitigar o efeito de condi¢des socioecondmicas desfavoraveis no
desenvolvimento infantil.

Reestruturagdo e expansdo das escolas de ensino fundamental em periodo integral para
reduzir oabandonoescolar e promover a retengdo escolar; entre outros, por meio da
realizag¢do de pequenas obras de construgao.
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(d)

(e)

1.3:

Fortalecimento da gestdo para a aprendizagem com foco na alfabetizacio para diminuir a
repeténciae o abandono escolar por meio da implementagdo de um programa de politicas
de gestdo para a alfabetizacdo, para fornecer apoio pedagdgico e formacdopara os
professores, a fim de fortalecer a aquisicdo de habilidades cognitivas e socioemocionais
para o processo de alfabetizacao.

Fortalecimentode acdes multissetoriais para promover a frequéncia dos alunos e a
prontiddo escolar para reduzir a distor¢do idade-série por meio de, entre outros: (i) apoio
ao trabalho conjunto da SMED e da SEMPRE para melhorar a frequéncia escolar a luz
das condicionalidades do Bolsa Familia; e (ii) fortalecimento do programa Primeiro
Passo para apoiar a énfase na estimulagdo cognitiva e socioemocional precoce de criangas
pequenas.

Saude

Apoiar o Mutudrio na melhoria dos servigos de saide, vigildncia em satde e gestdo clinicapor
meio, entre outros, de:

(a)

(b)

fortalecimentoda capacidade de prestacdo e gestdo de servicos de satde e devigilancia em
saude para responder as demandas de satide e epidemias por meio, entre outros, da:

@) Expansao e consolidac@o da cobertura de assisténcia basica a saide e capacitacio
em servigo dos profissionais de satide, como ponto de entrada para organizar o
acesso e os cuidados adequados, incluindo: (1) aumentar o nimero de
unidades/equipes de saide da familia; (2) aprimorar as capacidades das unidades
de atencio basica; (3) provimentoderecursos humanos, (4) capacitar profissionais
de sadde; e (5) introduzir tecnologias como o sistema de prontudrio eletrénico e
equipamentos médicos.

(i1) Fortalecimentoda Assisténcia Secunddria e Tercidria sob a governanga do
Mutudrio para garantir o fluxo adequado de pacientes e a qualidade dos cuidados
por meio de, entre outros: (1) garantia de oferta de consultas ambulatoriais de
especialidades médicas, procedimentos e testes de diagndstico em policlinicas de
saude, no hospital municipal e em hospitais contratados; e (2) manuten¢do do
sistema local de atendimento de emergéncia para tratar doencas ndo
transmissiveis, com foco em doencgas cardiovasculares e respiratorias e diabetes.

(i) Apoio ao sistema de vigildncia em satdde para lidar com epidemias por meio de,
entre outros: (1) fortalecimento dos sistemas de vigilancia de doengas,
laboratérios de satide publica e capacidade de monitoramento para detecgdo e
confirmagdo precoce de casos; (2) combinacio da detec¢do de novos casos com
rastreamento ativo de contatos e triagem; (3) apoio a investigacdo
epidemiolégica; (4) fortalecimento da avaliacdo de riscos; e (5) fornecimento
tempestivo de dados e informagdes para orientar as atividades de tomada de
decisdo e resposta e mitigacdo, para prevengdo e controle continuos de eventos
relacionados a satde.

melhoria da gestdo clinica para apoiar a continuidade dos cuidados de satde nos niveis
primdrio, secunddrio e tercidrio por meio de, entre outros: (i) avaliagdo e classificacdo de
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riscos para a provisdo de cuidados no nivel de assisténciaprimdria a satde; e (ii) expansdo
de prontudrios eletrdnicos ao nivel tercidrio de saude,

1.4: Suporte a emergéncia da COVID-19

Responder a emergéncia da COVID-19 através dos setores de assisténcia social, educacdo e satide
por meio de, entre outros:

(@ No setor de assisténcia social fortalecer rapidamente os servicos prestados pelos CRAS e
CREAS municipais para responder as necessidades emergenciais, incluindo: (i) aquisi¢do
de equipamentos de protecdo individual, suprimentos de higiene e servicos de
consultoria; (ii) apoio a arranjos de moradia e acomodacido para garantir normas de
distanciamento social e protocolos de isolamento para a populagido em risco e servigos de
assisténcia social para a populacio em situagdo de rua; (iii) inclusdo no Cadastro Unico
de familias que foram afetadas recentemente pela crise econdomica causada pela COVID-
19; (iv) apoio dedicado ao CREAS para responder a violéncia baseada em género durante
a emergéncia da COVID-19.

(b) No setor de educagdo,assegurar a continuidade do processo de aprendizagem durante o
periodo de distanciamento social e fechamento das escolas e proteger as criancas de
choques nutricionais por meio de, entre outros: (i) fortalecimento da capacidade da
SMED de fornecer ensino a distancia e de se comunicar com diretores, professores e
alunos para promover a conectividade; (ii) oferta deformacaode professores para o uso da
tecnologia no ensino a distincia; (iii) promog¢do do envolvimento da familia na educacido
de seus filhos por meio de mensagens de texto e campanhas na televisdo; (iv) revisdo do
planejamento pedagdgico e organizacdo de programas de atividades pds-escolares para
garantir que os componentes curriculares mais importantes sejam cobertos durante o ano
letivo; e (v) prestacdo de apoio emocional a professores, alunos e familias ap6s o periodo
de distanciamento social.

(©) No setor de saide, melhorar a capacidade do municipio de responder as demandas
emergentes de saide por meio de, entre outros: (i) a expansdo e implementagdo de
unidades de terapia intensiva e hospitais regulares; (ii) fortalecimento do SUS no nivel
municipal para responder as necessidades emergenciais impostas pela pandemia da
COVID-19, incluindo a aquisi¢cao de equipamentos e suprimentos médicos (entre outros
equipamentos de protecdo individual, testes, equipamentos e suprimentos de laboratdrio);
(iii) a implementacdo de tecnologias de informacdo e comunicagcdo para enfrentar os
desafios da COVID-19; e (iv) realizacdo de pesquisa e andlise de banco de dados e
producdo de informag¢do em satde..

Parte 2 - Assisténcia Técnica

Fortalecer a capacidade das secretarias municipais encarregadas da satide, educacio e assisténcia
social para a realizacdo, em seus respectivos setores,de atividades de apoio a Parte 1 do Projeto, e
da Casa Civil para a coordenagdo e conducdo de politicas transversais e gestdo de Projeto por
meio, entre outros, do financiamento de: (i) estudos e diagndsticos setoriais; (ii) mapeamento de
processos e andlises de custos; (iii) consultorias para o desenvolvimento de sistemas de gestdo e
tecnologia da informacgdo; (iv) aquisicdo de software, de equipamentos de informética e de
veiculos; e (v) execugdo da gestdo doProjeto, incluindo: (1) apoiar o trabalho da Unidade de
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Gestdo de Projeto; (2) atender os requisitos ambientais e sociais, de compras e de gestdo
financeira do Projeto, incluindo auditorias.
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CRONOGRAMA2

Execucao do Projeto

Secio L. Arranjos de Implementacio

A.

Arranjos Institucionais.

O Mutudrio, através da Casa Civil, deverd manter a Unidade de Gestdo de Projeto (a
“UGP”) em todos os momentos durante a implementacdo do Projeto, com recursos
suficientes e equipe competente com composicio e  responsabilidades
adequadasaprovadas pelo Banco e conforme definido adiante no Manual Operacional.

Antes de efetuar pagamento de Mensalidade Escolar a qualquer provedor particular de
educacdo infantil, o Mutudrio, por meio da Casa Civil, deve garantir que o mesmo
concorde em cumprir as Diretrizes Anticorrup¢do, conforme estabelecido no Manual
Operacional.

Manual Operacional.

O mais tardar 30 dias ap6s a Data de Entrada em Vigor, o Mutudrio, através da Casa
Civil, adotara e executard o Projeto de acordo com o Manual Operacional do Projeto, que
deverd conter, entre outros: (a) disposicdes especificas sobre arranjos detalhados para a
execucdo do Projeto; (b) a composicdo e responsabilidades da UGP; (c) os requisitos de
aquisicdo, gestdo financeira e desembolso; (d) o plano de participagdo das partes
interessadas, mecanismo de reparagdo de queixas e codigo de conduta; (e) os indicadores
de desempenho; (f) os protocolos de verificacdo e arranjos de verificagdo para as CBDs; e
(g) as Diretrizes Anticorrup¢do e procedimentos para garantir a conformidade com as
Diretrizes Anticorrupcao..

O Mutudrio, através da Casa Civil, garantird que a coleta, uso e processamento
(incluindo transferéncias para terceiros) de quaisquer dados pessoais coletados no dmbito
do Projeto sejam realizados de acordo com as melhores praticas internacionais,
garantindo tratamento legitimo, apropriado e proporcional de tais dados.

O Mutudrio ndo deve alterar, renunciar ou deixar de fazer cumprir qualquer disposi¢c@o do
Manual Operacional sem a aprovacdo prévia por escrito do Banco. Em caso de conflito
entre os termos do Manual Operacional e os desteAcordo, os termos desteAcordo
prevalecerdo.

Normas Ambientais e Sociais.

O Mutudrio deve garantir que o Projeto seja realizado de acordo com as Normas
Ambientais e Sociais, de maneira satisfatéria para o Banco.

Sem limitagdo ao pardgrafo 1 acima, o Mutudrio deve garantir que o Projeto seja
implementado de acordo com o Plano de Compromisso Ambiental e Social (“PCAS”), de
maneira satisfatoria para o Banco. Para esse fim, o Mutudrio deve garantir que:
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()

(b)

(©

(d)

as medidas e acdes especificadas no PCAS serdo implementadas com a devida
diligéncia e eficiéncia, e incluidas no PCAS;

recursos suficientes serdo disponibilizados para cobrir os custos de
implementacdo do PCAS;

serdo mantidas politicas e procedimentos e serd contratado pessoal qualificado e
experiente em nimero adequado para implementar o PCAS, conforme previsto
no PCAS; e

o PCAS, ou qualquer disposi¢ao dele, ndo serdalterado, revogado, suspenso ou
renunciado, exceto se o Banco assim concordar por escrito, conforme
especificado no PCAS, e o PCAS revisado for divulgado imediatamente a partir
de entdo.

Em caso de qualquer inconsisténcia entre o PCAS e as disposi¢des desteAcordo, as
disposi¢des desteAcordo prevalecerdo.

3. O Mutudrio deveragarantir que:

()

(b)

tomara todas as medidas necessdrias para coletar, compilar e fornecer ao Banco, por
meio de relatérios regulares, com a frequéncia especificada no PCAS, e prontamente
em um relatério ou relatérios separados, se solicitado pelo Banco, informacdes sobre
o status de conformidade com o PCAS e os instrumentos ambientais e sociais nele
mencionados, todos os quaiscom forma e conteidosatisfatérios para o Banco,
estabelecendo, entre outros: (i) o status da implementacdo do PCAS; (ii) condigdes,
se houver, que interfiram ou ameacem interferir na implementacdo do PCAS; e (iii)
medidas corretivas e preventivas adotadas ou necessdrias para atender a essas
condi¢des; e

o Banco seja imediatamente notificado de qualquer incidente ou acidente relacionado
ou que tenha um impacto no projeto que cause, ou possa causar, um efeito adverso
significativo no meio ambiente, nas comunidades afetadas, no ptblico ou nos
trabalhadores, de acordo com o PCAS, os instrumentos ambientais e sociais nele
mencionados e as normas ambientais e sociais.

4. O Mutudrio estabelecerd, publicard, manterd e operard um mecanismo de queixas
acessivel para receber e facilitar a resolucdo de preocupagdes e queixas das pessoas
afetadas pelo Projeto e tomar todas as medidas necessdrias e apropriadas para resolver ou
facilitar a resoluc@o de tais preocupacdes e queixas, de maneira satisfatéria para oBanco

5. O Mutudrio devera garantir que todos os documentos de licitagdo e contratos de obras de
construgdo civil no Aambito do Projeto incluam a obrigagdo de empreiteiros,
subcontratados e entidades de supervisdo de cumprir os aspectos relevantes do PCAS e
dos instrumentos ambientais e sociais nele mencionados.

Seciao II.

Relatorios de Monitoramento e Avaliacio do Projeto
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O Mutudrio devera fornecer ao Banco cada Relatdrio de Projeto abrangendo o periodo do
semestre civil o mais tardar quarenta e cinco dias apds o final de cada semestre civil.
Salvoquando explicitamente exigido ou permitido no ambito desteAcordo ou conforme
solicitado explicitamente pelo Banco, ao compartilhar qualquer informacao, relatério ou
documento relacionado as atividades descritas no Anexo 1 desteAcordo,
oMutudriodeverd garantir que tais informacdes, relatério ou documento néo incluaDados
Pessoais.

Secio III. DesembolsodeRecursos do Empréstimo

A.

Geral.

Sem limitacdo do disposto no Artigo II das Condi¢des Gerais e em conformidade com
aCarta de Informagdes Financeiras e de Desembolso, o Mutudrio poderd sacar os recursos
do Empréstimo para: (a) financiar Despesas Elegiveis; (b) pagar: (i) a Taxa Inicial; e (ii)
cada Agio para Teto de Taxa de Juros ou Piso de Taxa de Juros; no montante alocado e,
se aplicavel, até o percentual estabelecido para cada Categoria da tabela a seguir:

Categoria Montante do Empréstimo Porcentagem de Despesas a
Alocado ser financiada
(expresso em USD) (incluindo impostos])
(1) Programa de Despesas 4.750.000 100%

Elegiveis na  Assisténcia
Social,da Parte 1.1 do Projeto

(2) Programa de Despesas 14.250.000 100%

Elegiveis na Educagdo, da
Parte 1.2 do Projeto

(3) Programa de Despesas 75.687.500 100%

Elegiveis na Sadde,da Parte
1.3 do Projeto

(4) Mercadorias, servigos de 30.000.000 100%

ndo-consultoria, servigos de

consultoria, Custos

Operacionais e

Capacitacdo,das Partes 1.4 e 2

do Projeto.

(5) Taxa Inicial 312.500 Montante a pagar nos termos
da Se¢do 2.03 desteAcordo,
em conformidade com a Se¢do
2.07 (b) das Condicdes Gerais

(6) Agio para Teto de Taxa de 0 Montante devido nos termosda

Juros ou Piso de Taxa de Juros Secdo 4.05 (c) das Condicgdes
Gerais

VALOR TOTAL 125.000.000
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Condigées deDesembolso; Periodo de Desembolso.

Sem prejuizo do disposto na Parte A da presente se¢do, nenhum saque serd realizado para
pagamentos efetuados antes da Data de Assinatura, salvosaquescujo montante agregado
ndo exceda US $ 25.000.000, que podem ser realizados para pagamentos efetuadosnos
doze meses antes da Data de Assinatura para Despesas Elegiveis na Categoria (4).

Cada saque nas Categorias (1), (2) e (3) deve ser realizado somente ap6s o Banco ter
recebido: (i) evidéncia satisfatéria para o Banco em sua forma e conteido e seguindo os
requisitos estabelecidos no Manual Operacional do Projeto e na Carta de Informagdes
Financeiras e de Desembolsos, confirmando o cumprimento das respectivos CBDs; e (ii)
evidéncias, em forma e conteido satisfatérios para o Banco, confirmando que as
despesas no ambito do Programa de Despesas Elegiveis relevante foram incorridas em
um montante igual a pelo menos o montante a ser sacado em cada Categoria em relacdo
a cada CBD, e que as referidas despesas ndo foram apresentadas antes ao Banco como
evidéncia satisfatéria para saques nos termos desteAcordo.

Com relacdo asCBDs relacionados as Categorias (1) (2) e (3), o Mutudrio pode solicitar
saques de financiamento do Banco quando as despesas relevantes tiverem sido
incorridas, porém antes do cumprimento das CBDs, desde que o Mutudrio: (a) atenda a
essas CBDs o mais tardar até a Data de Encerramento; e (b) envie ao Banco evidéncias
satisfatorias para o Banco do cumprimento de tais CBDs até a Data Final de Desembolso

Se, até ou antes da Data Final de Desembolso, o Mutuario ndo fornecer ao Banco
evidéncias satisfatdrias para o Banco de que as metas dasCBDs relacionadas as
Categorias (1), (2) e (3) foram cumpridas, o Mutudrio deverd, mediante notificacdo do
Banco, reembolsar imediatamente ao Banco o Montante Desembolsado do Empréstimo
relacionado as Categorias (1), (2) e (3). Salvo se o Banco determinar de outra forma, o
Banco cancelara todos os montantes reembolsados nos termos da presente Se¢ao.

A Data de Encerramento é 30 de dezembro de 2024. O Banco somente concederd uma
prorrogacdo da Data de Encerramento apés o Ministério das Economiado Garantidor ter
informado ao Banco que concorda com tal prorrogacao.
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ANEXO 3
Cronograma de Amortizacao Vinculado aoCompromisso
A tabela a seguir apresenta as Datas de Pagamento do Principal do Empréstimo e o percentual do
valor total do montante principal do Empréstimo a pagar em cada Data de Pagamento do

Principal (‘“Parcela”).

Nivel Pagamentos do Principal

Data do Pagamento do Principal Valor da Parcela
Em cada 15 de abril e 15 de outubro
A partir de 15 de abril de 2025 1,92%
até 15 de abril de 2050
Em 15 de outubro de 2050 2.08%

Confidential



ANEXO 4

Condicoes Baseadas emDesempenho

Condicao Baseada em Desempenho

Montante do Empréstimo
Alocado sob a Categoriarelevante
(expresso em Doélares)

CBD 1: O percentual de familias com beneficio
suspenso devido ao nao cumprimento das
condicionalidades que foram atendidas pelo setor
de assisténcia social aumentou para 50%, de uma
linha de base de 1%.

25.511 para cada aumento de 1%, até um maximo de 1.250.000 na
Categoria (1)

CBD 2: O nimero de unidades de assisténcia
social que oferecem servicos do Cadastro Unico
aumentou para 35, de uma linha de base de 8.

40.741 para cada aumento de 1, até um maximo de 1.100.000 na
Categoria (1)

CBD 3: A média do Indice de Desempenho do
CRAS de todos os CRAS aumentou para 3,50, de
uma linha de base de 2,28.

9.837 para cada aumento de 0,01, até um maximo de 1.200.000 na
Categoria (1)

CBD 4: A média do Indice de Desempenho do
CREAS de todos os CREAS aumentou para 3,75,
de uma linha de base de 2,95.

15.000 para cada aumento de 0,01, até um maximo de 1.200.000
na Categoria (1)

CBD 5: O percentual de criangas matriculadas em
programas de aprendizagem acelerada no Ensino
Fundamental que progrediram em pelo menos 2
séries aumentou para 65%, de uma linha de base
de 53%.

395.834 para cada aumento de 1%, até um maximo de 4.750.000
na Categoria (2)

CBD 6: O ndmero de alunos matriculados na
educacdo em tempo integral aumentou para
10.000, de uma linha de base de 5.820.

4.546 para cada aumento de 10, até um maximo de 1.900.000 na
Categoria (2)

CBD 7: O percentual de turmas de alunos de
aprendizagem acelerada no ensino fundamental e
médio com 1 professor por cada turma de 8 alunos
aumentou para 85, de uma linha de base de 0.

55.883 para cada aumento de 1%, até um maximo de 4.750.000 na
Categoria (2)

CBD 8: O percentual de alunos em programas de
refor¢o educacional para reduzir a repeténciaque
tem pelo menos 80% de taxa de frequéncia
aumentou para 85%, de uma linha de base de 0.

33.530 para cada aumento de 1%, até um maximo de 2.850.000 na
Categoria (2)

CBD 9: O percentual de procedimentos de satde
de complexidade média contratados e entregues
pelo setor privado (com e sem fins lucrativos)
aumentou para 80%, de uma linha de base de 66%

1.351.429 para cada aumento de 1%, até um maximo de
18.920.000 na Categoria (3)

CBD 10: O ntimero de servicos de satide em
domicilio fornecidos por EMAD aumentou para
14.680, se uma linha de base de 1.046.

1.388 para cada aumento de 1, até um maximo de 18.920.000 na
Categoria (3)

CBD 11: A proporgao de pacientes de baixo risco
(verde) ou sem risco (azul) atendidos nas
Unidades Intermedidrias de Atendimento de
Emergéncia (UPAs) diminuiu para 75, de uma

286.667 para cada reducdo de 0,1 na proporgio, até um maximo
de 18.920.000 na Categoria (3)
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linha de base de 81,6

CBD 12: O percentual de pacientes que acessam
as unidades de saide municipais com informacdes
clinicas registradas no sistema municipal de
prontudrio eletronico aumentou para 95%, de uma
linha de base de 59,8 %

53.772 para cada aumento de 0,1, até um maximo de 18.927.500
na Categoria (3)
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10.

APENDICE

Definicoes

“Agente da Educagdo” significa o programa do Mutudrio que monitora a frequéncia para
evitar o abandono escolar e promover a prontiddo escolar, conforme estabelecido no
Manual Operacional

“Diretrizes Anticorrupgdo” significa, para os fins do pardgrafo 5 do Apéndice as
Condigdes Gerais, as “Diretrizes sobre Prevencdo e Combate a Fraude e Corrup¢do em
Projetos Financiados por Empréstimos do BIRD e Créditos e Subsidios da AID”, de 15
de outubro de 2006 e revisado em janeiro de 2011 e em 1 de julho de 2016.

“Beneficio Moradia” significa o programa do Mutudrio que fornece apoio financeiro por
meio de transferéncias de renda a familias vulnerdveis devido a choques e emergéncias e
a populacdo de rua, todos necessitados de moradia, conforme estabelecido no Manual
Operacional.

“Bolsa Familia” significa o programa do Garantidor para a assisténcia a familias pobres e
extremamente pobres por meio de transferéncias de renda condicionadas ao cumprimento
das condigdes estabelecidas na Lei do Garantidor N° 10.836, de 9 de janeiro de 2004,
conforme alteracdes.

“Cadastro Unico” significa o cadastro de assisténcia social do Garantidor, estabelecido e
operando sob o Decreto Presidencial do Garantidor N° 6.135, de 26 de junho de 2007,
como um unico banco de dados de beneficidrios para atender a todos os programas de
transferéncia de renda no territério do Garantidor.

“Casa Civil” significa a unidade administrativa responsavel por auxiliar o Prefeito do
Mutudrio na formulagdo de planejamento estratégico e orcamento da administracdo
municipal, gestdo e controle de projetos estratégicos intersetoriais e monitoramento de
indicadores de desempenho na avalia¢do do resultado das agdes empreendidas pelo Poder
Executivo do Mutudrio estabelecidas e implementadas de acordo com a Lei N° 7.610, de
13 de fevereiro de 2009.

“Transferéncias de Renda” significa uma subvencdo do produto do Empréstimo
concedido a um beneficidrio elegivel no dmbito dos programas Primeiro Passo ou

Beneficio Moradia, conforme estabelecido no Manual Operacional.

“CentroPOP” significa Centro de Referéncia Especializada para Pessoas em Situacio de
Rua.

“CRAS" significa Centro de Referéncia de Assisténcia Social.

“CREAS" significa Centro de Referéncia Especializada de Assisténcia Social.
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

“Categoria” significa uma categoria estabelecida na tabela da Secdo III.A do Anexo 2
deste Acordo, denominada conjuntamente “Categorias”.

“COVID-19” significa a doenca causada pelo novo coronavirus de 2019 (SARS-CoV-2).

“Data Final de Desembolso” significa a data final estabelecida pelo Banco para o
recebimento pelo Banco de pedidos de saque e documentacgdo de apoio; de acordo com as
Diretrizes de Desembolso, essa data pode ser a mesma da Data de Encerramento ou até
quatro meses apés a Data de Encerramento.

“Programa de Despesas Elegiveis na Educag@o” significa bens, obras, servicos de
consultoria, Mensalidade Escolar, Formacadoe Custos Operacionais, no ambito da Parte
1.2 do Projeto.

“Programa de Despesas Elegiveis” significa, conforme aplicivel, o Programa de
Despesas Elegiveis naAssisténcia Social, o Programa de Despesas Elegiveis naEducacdo
e o Programa de Despesas Elegiveis na Satde.

“EMAD?” significa asEquipes Multidisciplinares de Aten¢do Domiciliar do Mutuério.

“Plano de Compromisso Ambiental e Social’ou“PCAS”significa o plano de
compromisso ambiental e social do Projeto, datado de 14 de agosto de 2020, que pode ser
alterado periodicamente de acordo com suas disposi¢des, que estabelece as medidas e
acdes materiais que o Mutudrio executard ou fard com que sejam executadas para abordar
0s riscos e impactos ambientais e sociais potenciais do Projeto, incluindo os cronogramas
das acdes e medidas, arranjos institucionais, de pessoal, capacitagdo, monitoramento e
elaboracdo de relatérios, e quaisquer instrumentos ambientais e sociais a serem
elaborados no ambito do Projeto.

“Normas Ambientais e Sociais” ou “NAS” significa, coletivamente: (i) “Norma
Ambiental e Social 1: Avaliacdo e Gestdo de Riscos e Impactos Ambientais e Sociais”;
(i1) “Norma Ambiental e Social 2: Trabalho e Condi¢des de Trabalho”; (iii) “Norma
Ambiental e Social 3: Eficiéncia de Recursos e Prevencado e Gerenciamento de Poluicdo”;
(iv) “Norma Ambiental e Social 4: Saide e Seguranca Comunitdria”; (v) “Norma
Ambiental e Social 5: Aquisicdo de Terras, Restricdes ao Uso da Terra e Reassentamento
Involuntério”; (vi) “Norma Ambiental e Social 6: Conservacdo da Biodiversidade e
Manejo Sustentdvel de Recursos Naturais Vivos”; (vii) “Norma Ambiental e Social 7:
Povos Indigenas/Comunidades Locais Tradicionais Subsaarianas Historicamente
Desassistidas™; (viii) “Norma Ambiental e Social 8: PatrimonioCultural”; (ix) “Norma
Ambiental e Social 9: Intermedidrios Financeiros™; (x) “Norma Ambiental e Social 10:
Engajamento das Partes Interessadas e Divulgacdo de Informagdes”; que entraram em
vigor em 1° de outubro de 2018, conforme publicado pelo Banco.

“Condicdes Gerais” significa as “Condi¢des Gerais do Banco Internacional para
Reconstrugdo e Desenvolvimento para Financiamento do BIRD, Financiamento de
Projetos de Investimento”, de 14 de dezembro de 2018.

“Programa de Despesas Elegiveis na Satde” significa bens, obras, servicos de
consultoria, Capacitacdo e Custos Operacionais no ambito da Parte 1.3 do Projeto.
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30.

“Ensino Fundamental 2” significa a etapa que vai do 6° ao 9° ano do ciclo educacional
e/ou qualquer outro componente do sistema educacional do Mutudrio estabelecido no
Manual Operacional.

“Custos Operacionais”’significa um custo razodvel das despesas elegiveis incorridas pelo
Mutudrio em conexao com a operagao didria do Projeto e que ndo teriam sido incorridas
na auséncia do Projeto, incluindo,entre outros, despesas de viagem, acomodagido e
didrias, servigos publicos, manutengdo de escritérios e equipamentos, seguros,
suprimentos e materiais de escritdrio, cobrangas bancdrias, manutencio e operagdo de
veiculos, comunicacdes, impressdo, custos relacionados ao fortalecimento das
comunicagdes e a divulgacdo de resultados (eventos, planos de comunicagdo,
publicagdes).

“Manual Operacional” significa o manual satisfatério para o Banco referido na Se¢do
IB.1 do Anexo 2 desteAcordo; o mesmo pode ser alterado periodicamente mediante
anuéncia prévia por escrito do Banco.

“PAIF” significao servico de Protecdo e Assisténcia Integral a Familia.

“CBD” significa Condi¢cdes Baseadas no Desempenho, conforme referido no Anexo 4
deste Acordo.

“Indice de Desempenho do CREAS” significa o indice que avalia a estrutura fisica,
recursos humanos, tipo de servicos oferecidos e/ou qualquer outra dimensdo estabelecida
no Manual Operacional, seguindo a metodologia estabelecida no Manual Operacional,
para cada CREAS.

“Indice de Desempenho do CRAS” significa o indice que avalia a estrutura fisica,
recursos humanos, tipo de servicos oferecidos e ou qualquer outra dimensao estabelecida
no Manual Operacional, seguindo a metodologia estabelecida no Manual Operacional,
para cada CRAS.

“Dados Pessoais” significa qualquer informacao relacionada a um individuo identificado
ou identificavel. Um individuo identificavel € aquele que pode ser identificado por meios
razoaveis, direta ou indiretamente, por referéncia a um atributo ou combinagdo de
atributos nos dados, ou combinacio dos dados com outras informacgdes disponiveis. Os
atributos que podem ser usados para identificar um individuo identificdvel incluem, mas
ndo sdo limitados a, nome, niimero de identificacdo, dados de localizacdo, identificador
on-line, metadados e fatores especificos a identidade fisica, fisiolgica, genética, mental,
econdmica, cultural ou social de um individuo.

“UGP” significa Unidade de Gestdo do Projeto, a unidade da Casa Civil mencionada na
Secdo I.A.1 do Anexo 2 desteAcordo e qualquer substituto aceitdvel para o Banco.

“AssisténciaBdsica” significa o atendimento bésico de satde prestado aos pacientes que
procuram atendimento no sistema de assisténcia médica do Mutudrio.
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

“Ensino Fundamental 17 significa a etapa que vai do 1° ao 5° ano do ciclo educacional
e/ou qualquer outro componente do sistema educacional do Mutudrio estabelecido no
Manual Operacional.

“Primeiro Passo” significa o programa do Mutudrio que fornece apoio financeiro a
familias com criancas ndo matriculadas em centros de educacio infantil, condicionado a
participacdo em atividades de satide, conforme estabelecido no Manual Operacional.

“Regulamento de Aquisi¢des” significa, para os fins do pardgrafo 85 do Apéndice as
Condigdes Gerais, o “Regulamento de Aquisicdes do Banco Mundial para Mutudrios de
Financiamento de Projetos de Investimento”, datado de julho de 2016, revisado em
novembro de 2017 e agosto de 2018.

“Se Liga e Acelera” significa o programa do Mutudrio focado na alfabetizacdo de alunos
com distor¢do idade-série e na aceleragdo da progressdo de alunos entre as séries,
conforme estabelecido no Manual Operacional.

“Assisténcia Secunddria” significa o atendimento especializado prestado em ambulatério
ou em regime de internagdo, geralmente apds um encaminhamento por uma unidade
deAssisténciaBasica.

“SEMPRE" significa a Secretaria Municipal de Promogdo Social e Combate a Pobreza do
Mutudrio

“Data da Assinatura” significa a data posterior das duas datas em que o Mutudrio e o
Banco assinaram o presenteAcordo, e essa definicdo se aplica a todas as referéncias a
“data do Acordo de Empréstimo” nas Condi¢des Gerais.

“SMED” significa a Secretaria Municipal de Educagdo do Mutudrio.

“Programa de Despesas Elegiveis na Assisténcia Social” significa bens, obras, servigos
de consultoria, Transferéncias de Renda, Capacitacdo e Custos Operacionais,no ambito
da Parte 1.1 do Projeto.

“SUS” significa Sistema Unico de Satide do Muturio.

“Assisténcia Tercidria” significa os servigos de satide altamente especializados prestados
em ambiente ambulatorial ou hospitalar.

“Capacitacao’significa um custo razodvel de despesas elegiveis incorridas pelo Mutudrio
na realizacdo de oficinas e preparacdo e administracdo de treinamento no ambito do
Projeto, incluindo, entre outros, despesas de viagem, acomodacao e didrias de treinandos,
taxas de cursos, aluguel de instalacdes de treinamento e compra e impressao de materiais
de treinamento.

“Mensalidade Escolar” significa um pagamento fornecido a um provedor privado de
educagdo infantil, em nome de um beneficidrio elegivel, conforme estabelecido no
Manual Operacional.
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NUMERO DO EMPRESTIMO -BR
CONTRATO DE EMPRESTIMO

CONTRATO celebrado entre a REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL (“Garantidora”) e o
BANCO INTERNACIONAL PARA RECONSTRUCAO E DESENVOLVIMENTO (“Banco™)
(“Contrato de Garantia”) com respeito ao Contrato de Empréstimo de mesma data que fazem entre si o
Banco e o MUNICIPIO DE SALVADOR (“Devedor”), em relacgio ao Nimero de Empréstimo
No.____ BR (“Contrato de Empréstimo”) . Pelo presente instrumento, a Garantidora e o Banco
concordam como segue:

CLAUSULA I - CONDICOES GERAIS; DEFINICOES

Cldusula 1.01. As Condigdes Gerais (conforme definido no Apéndice ao Contrato de
Empréstimo) constituem uma parte integral do presente Contrato.

Cldusula 1.02. Salvo caso o contexto exija de outra forma, os termos em maitsculas no presente
Contrato tém os significados que lhes sdo atribuidos nas Condi¢des Gerais ou no Contrato de
Empréstimo.

CLAUSULA II - GARANTIA

Cldusula 2.01. A Garantidora aqui garante de modo incondicional, na qualidade de obrigada
principal e ndo somente como empresa fiadora, o pagamento devido e pontual de todos os Pagamentos do
Empréstimo a pagar pelo Devedor em conformidade com o Contrato de Empréstimo.

CLAUSULA III -REPRESENTANTE; ENDERECOS

Cldusula 3.01. O Representante da Garantidora é o Ministério da Economia.

Clausula3.02. O endereco da Garantidora € (a):

Ministério da Economia

Procuradoria Geral da Fazenda Nacional

Esplanada dos Ministérios, Bloco "P" - 8° andar

70048-900 Brasilia, DF

Brazil; e

(b) o endereco eletronico da Garantidoraé:

Fac-simile: E-mail:
(55-61) 3412-1740 apoiocof.df.pgfn @ pgfn.gov.br

Cldusula 3.03. O endereco do Banco € (a):

International Bank for Reconstruction and Development
1818 H Street, N.W.

| Formatado: Cabecalho diferente

na primeira pagina




Washington, D.C. 20433
Estados Unidos da América; e

(b) o endereco eletronico do Banco é:

Telex: Fac-simile: E-mail:
248423(MCI) or 1-202-477-6391 panoscasero@worldbank.org
64145(MCI)

ACORDADO no dia e no ano primeiros escritos acima.

REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL

Por

Representante Autorizado

Nome:

Titulo:

Data:

BANCO INTERNACIONAL PARA RECONSTRUCAO E
DESENVOLVIMENTO

Por

Representante Autorizado

Nome:

Titulo:

Data:

-
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ARTIGO I
Disposicoes Introdutoérias

Secdo 1.01. Aplicacdo das Condicoes Gerais

Estas Condi¢des Gerais estabelecem termos e condi¢des aplicaveis aos Acordos Juridicos, na
medida das disposi¢des dos Acordos Juridicos. Se o Acordo de Empréstimo for estabelecido entre o
Pais Membro e o Banco, as referéncias, nestas Condi¢cdes Gerais, ao Avalista e ao Acordo de Garantia
deverdao ser desconsideradas. Se ndo existir um Acordo de Projeto entre o Banco e a Entidade
Implementadora do Projeto ou Acordo Subsididrio entre o0 Mutudrio e a Entidade Implementadora
do Projeto, as referéncias nestas Condi¢des Gerais a Entidade Implementadora do Projeto, ao Acordo
de Projeto ou ao Acordo Subsididrio deverdo ser desconsideradas.

Secao 1.02. Incompatibilidade com os Acordos Juridicos

Se qualquer cldusula do Acordo de Empréstimo, do Acordo de Garantia, ou do Acordo de
Projeto for incompativel com uma disposi¢ao destas Condi¢des Gerais, prevalecera a cldusula do
Acordo de Empréstimo, do Acordo de Garantia, ou do Acordo de Projeto.

Secao 1.03. Definicoes

Termos que se iniciam com letra maidscula utilizados nestas Condi¢des Gerais terdo o
significado a eles atribuido no Apéndice.

Secao 1.04. Referéncias, Titulos

Nestas Condi¢des Gerais, as referéncias aos Artigos, Secdes e Apéndice destinam-se aos
artigos, as secoes e ao apéndice destas Condi¢des Gerais. Os titulos dos artigos, se¢des, apéndice e
indice foram inseridos nestas Condi¢cdes Gerais somente como referéncia e ndao deverdo ser
considerados na interpretacdo destas Condi¢des Gerais.

ARTIGO 11
Desembolsos

Secdo 2.01. Conta do Empréstimo, Disposicoes Gerais sobre desembolsos; Moeda do desembolso

(a) O Banco creditara o montante do Empréstimo na Conta do Empréstimo, na Moeda do
Empréstimo. Se o Empréstimo for denominado em mais de uma Moeda, o Banco dividird a Conta do
Empréstimo em varias subcontas, uma para cada Moeda do Empréstimo.

(b) O Mutudrio pode solicitar periodicamente saques de montantes do Empréstimo da
Conta do Empréstimo, segundo as disposi¢des do Acordo de Empréstimo, da Carta de Desembolso
e Informacdes Financeiras, e instru¢des adicionais que o Banco possa especificar de tempos em
tempos mediante notificacdo ao Mutudrio.

(c) Cada saque de um montante do Empréstimo da Conta do Empréstimo deverd ser
efetuado na Moeda do Empréstimo dessa quantia. O Banco poderd, por solicitacio do Mutudrio e
atuando como seu agente, nos termos e condi¢des especificados pelo Banco, comprar com a Moeda



do Empréstimo, mediante saque na Conta do Empréstimo, as Moedas que o Mutudrio solicitar de
modo razodvel para efetuar o pagamento dos Gastos Elegiveis.

(d) Nenhum desembolso de qualquer montante do Empréstimo da Conta do Empréstimo
serd feito (além de reembolso do Adiantamento para Preparacdo) até que o Banco tenha recebido do
Mutudrio pagamento na integra da Comissao Inicial.

Secdo 2.02. Compromisso especial do Banco

Conforme solicitacdo do Mutudrio e nos termos e condi¢des acordados entre o Banco e o
Mutudrio, o Banco poderd assumir compromissos especiais por escrito, para pagar os Gastos
Elegiveis, independentemente de qualquer suspensdo ou cancelamento pelo Banco ou pelo Mutudrio
(“Compromisso Especial”).

Secdo 2.03. Pedidos de desembolso ou de Compromisso Especial

(a) Quando o Mutudrio desejar solicitar um desembolso da Conta do Empréstimo ou
solicitar que o Banco assuma um Compromisso Especial, o Mutudrio deverd entregar prontamente
ao Banco um pedido escrito, em forma e teor razoavelmente requeridos pelo Banco.

(b) O Mutudrio deverd fornecer ao Banco comprovagdes satisfatorias da autoridade de
uma ou mais pessoas para assinar essas solicitagdes, além de um documento com a assinatura
autenticada de cada pessoa.

(@) O Mutudrio fornecerd ao Banco esses documentos e outros comprovantes para
justificar cada pedido, conforme solicitagdao razodvel do Banco, antes ou depois da autorizacdo da
retirada de fundos.

(d) Cada um dos pedidos, os documentos que os acompanham e outros comprovantes
devem ser suficientes em forma e teor, para provar ao Banco que o Mutudrio tem direito a retirar o
montante solicitado da Conta do Empréstimo e que essa quantia serd utilizada somente para as
finalidades especificadas no Acordo de Empréstimo.

(e) O Banco pagaré os montantes retirados pelo Mutudrio da Conta do Empréstimo apenas
ao Mutudrio, ou por sua ordem.

Secdo 2.04. Contas designadas

(a) O Mutuério pode abrir € manter uma ou mais contas designadas, nas quais o Banco
poderd, mediante solicitagdo do Mutudrio, depositar fundos retirados da Conta do Empréstimo como
adiantamento para atender aos objetivos do Projeto. Todas as contas designadas serdo abertas em
uma instituicdo financeira aprovada e nos termos e condicdes aceitos pelo Banco.

(b) Os depositos e pagamentos realizados com fundos provenientes de qualquer uma das
contas designadas serdo efetuados em conformidade com o Acordo de Empréstimo, com instrugdes
adicionais que o Banco poderé especificar periodicamente, por meio de notificacdo ao Mutudrio,
incluindo as Diretrizes para Desembolsos para Projetos do Banco Mundial. O Banco pode, em
conformidade com o Acordo de Empréstimo e com essas instrucdes, interromper os depdsitos em
qualquer uma dessas contas, ap6os notificar o Mutudrio. Nesse caso, o Banco informara o Mutudrio
acerca dos procedimentos a serem utilizados nas subsequentes retiradas de fundos da Conta do
Empréstimo.



Secdo 2.05. Gastos Elegiveis

Gastos que sdo elegiveis para serem financiados com recursos do Empréstimo, exceto quando
definido de outra forma nos Acordos Juridicos, deverdo atender aos seguintes requisitos (“Gasto
elegivel”):

(a) o pagamento destina-se ao custo razodvel de atividades do Projeto que estejam em
conformidade com as disposi¢des dos Acordos Juridicos relevantes;

(b) o pagamento ndo € proibido por decisdo do Conselho de Seguranca das Nacgdes
Unidas, de Acordo com o Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas; e

(c) o pagamento € feito na data ou ap6s a data do Acordo de Empréstimo, exceto quando
o Banco concordar de outro modo, e se destina as despesas ocorridas antes ou na Data de
Encerramento.

Sec¢do 2.06. Financiamento de impostos

A utilizacdo de quaisquer recursos do Empréstimo para o pagamento de Impostos cobrados
pelo Pais Membro ou em seu territério, ou com referéncia aos Gastos Elegiveis ou a sua importagao,
manufatura, aquisicdo ou fornecimento, se essa prética for permitida nos termos dos Acordos
Juridicos, estd sujeita a norma do Banco que exige economia e eficiéncia no uso de recursos
provenientes de seus empréstimos. Com esse objetivo, se o Banco determinar a qualquer momento
que o montante desse imposto é excessivo, discriminatdrio ou exorbitante, o Banco poderd, mediante
notificacdo ao Mutudrio, ajustar o percentual dos Gastos Elegiveis a serem financiados com recursos
do Empréstimo.

Secao 2.07. Refinanciamento do Adiantamento para Preparacdo; Capitalizacdo da Comissdo
Inicial; dos juros e de outros encargos

(a) Se o Mutudrio solicitar reembolso com recursos do Empréstimo de um adiantamento
(ou de uma porg¢ao dele) feito pelo Banco ou pela Associagdo (“Adiantamento para preparagao’) € o
Banco concordar com tal pedido, o Banco sacara da Conta do Empréstimo, em nome do Mutudrio,
na data de Entrada em Vigor ou posteriormente, 0 montante necessirio para pagar a quantia
desembolsada e pendente de amortizacdo, referente ao adiantamento (ou de uma porcdo dele),
conforme a data em que tiver sido efetuada essa retirada de fundos da Conta do Empréstimo, bem
como para pagar todos os encargos acumulados relacionados ao adiantamento, que ndo foram
saldados nessa data, se houver. O Banco pagard o montante assim retirado a si proprio ou a
Associagdo e, salvo Acordo em contrério entre o Banco e o Mutudrio, cancelard o montante restante
e nao sacado do adiantamento.

(b) Se 0 Mutuério pedir que a Comissao Inicial seja paga com recursos do Empréstimo e
o Banco concordar com tal pedido, o Banco sacard da Conta do Empréstimo, em nome do Mutudrio,
e reembolsard a si proprio o valor referente a tal comissao.

(c) Se o Mutudrio pedir que os juros, a Comissdo de Compromisso ou outros encargos
incidentes sobre o Empréstimo sejam pagos com os recursos do Empréstimo e o Banco concordar
com tal pedido, o Banco sacard da Conta do Empréstimo, em nome do Mutudrio, 0 montante
necessdrio para reembolsar a si proprio os juros e outros encargos acumulados e com vencimento



nessas respectivas datas, sujeito a qualquer limite especificado no Acordo de Empréstimo para o
montante a ser retirado.

Secdo 2.08. Alocacdo de montantes do Empréstimo

Se o Banco razoavelmente determinar que, para cumprir o objetivo do Empréstimo, é
apropriado realocar os montantes do Empréstimo entre as categorias de desembolso ou modificar as
categorias de desembolso existentes, ou modificar a porcentagem de gastos a serem financiadas pelo
Banco em cada categoria de desembolso, o Banco poderd, apds consulta ao Mutudrio, fazer tais
modificacdes e notificar o Mutudrio.

ARTIGO IIT
Condi¢oes do Empréstimo

Secdo 3.01. Comissado Inicial; Encargo de Compromisso

(a) O Mutudrio pagard ao Banco uma Comissao Inicial sobre o montante do Empréstimo
a taxa especificada no Acordo de Empréstimo. Salvo disposi¢do em contrdrio na Se¢do 2.07 (b), o
Mutudrio deverd pagar a Comissao Inicial em no méximo sessenta (60) dias apds a Data de Entrada
em Vigor.

(b) O Mutuério deverd pagar ao Banco um Encargo de Compromisso sobre o Montante
Nao Desembolsado do Empréstimo a taxa especificada no Contrato de Empréstimo. O Encargo de
Compromisso deve ser cobrado a partir de sessenta (60) dias apds a data do Acordo de Empréstimo
até as respectivas datas em que os montantes sao sacados pelo Mutudrio da Conta do Empréstimo ou
cancelados. Salvo disposicdo em contrario da Secao 2.07 (c), o Mutudrio devera pagar o Encargo de
Compromisso devido, semestralmente, em cada Data de Pagamento.

Secdo 3.02. Juros

(a) O Mutudrio pagard juros ao Banco sobre o Montante Desembolsado do Empréstimo
a taxa especificada no Acordo de Empréstimo, desde que a Taxa de Juros aplicavel a qualquer periodo
de juros ndo seja, em nenhum caso, inferior a zero por cento (0%) ao ano; e ainda desde que, se o
Acordo de Empréstimo permitir conversdes, essa taxa possa ser modificada periodicamente,
conforme disposto no Artigo I'V. Os juros serdo acumulados a partir das respectivas datas nas quais
os montantes do Empréstimo forem retirados, e serdo pagos semestralmente como débito vencido e
nao quitado, em cada data de pagamento.

(b) Se forem aplicados juros com Margem Varidvel a qualquer Montante Desembolsado
do Empréstimo, o Banco notificard prontamente as partes contratantes a Taxa de Juros referente a
esse montante para cada periodo de juros, de acordo com a sua determinacgao.

(c) Se os juros sobre qualquer quantia do Empréstimo forem baseados na LIBOR ou
EURIBOR, e o Banco determinar que (i) a Taxa de Referéncia tenha permanentemente deixado de
ser cotada para a Moeda relevante, ou (i1) o Banco nao € capaz de, ou ndo € comercialmente aceitavel
para o Banco, continuar usando tal Taxa de Referéncia, para o fim de sua gestio de ativos e passivos,
o Banco aplicard outra Taxa de Referéncia para a Moeda relevante, incluindo qualquer margem
aplicdvel como determinar de forma razodvel. O Banco deverad notificar prontamente as Partes
Contratantes do Empréstimo de tal taxa alternativa.



(d) Se forem aplicados juros com Margem Varidvel a qualquer montante do Montante
Desembolsado do Empréstimo, sempre que ocorrerem mudancas nas praticas de mercado que afetem
a fixacdo da Taxa de Juros para esse montante, o Banco determinard, em beneficio dos seus mutudrios
como um todo e também de si mesmo, uma base diferente da que tiver sido especificada no Acordo
de Empréstimo, para a Taxa Varidvel. O Banco poderd modificar a base para fixar a referida Taxa de
Juros, mediante notificacdo as partes contratantes do Empréstimo da nova base de juros, com
antecedéncia minima de trés meses. A nova base passard a vigorar apos o periodo da notificacdo, a
menos que uma das partes contratantes informe ao Banco a sua objecdo a essa alteracdo durante esse
periodo e, neste caso, a mudanga nao serd aplicada a tal montante do Empréstimo.

(e) Nao obstante as disposicdes do pardgrafo (a) desta Secdo, se qualquer Montante
Desembolsado do Empréstimo ndo for pago em seu vencimento e esta inadimpléncia continuar
durante um periodo de trinta dias, o Mutudrio pagard a Taxa de Juros de Mora sobre esse montante
devido ao invés da Taxa de Juros especificada no Acordo de Empréstimo (ou qualquer outra Taxa de
Juros que possa ser aplicada, de Acordo com o Artigo IV, como resultado de uma Conversao) até
que esse débito vencido seja integralmente quitado. Os juros de mora incidirdo a partir do primeiro
dia de cada Periodo de Juros de Mora e deverdo ser pagos semestralmente, como débito em atraso,
em cada data de pagamento.

Secao 3.03. Amortizacdo

(a) O Mutudrio pagard ao Banco o Montante Desembolsado do Empréstimo, em
conformidade com as disposi¢cdes do Acordo de Empréstimo e, se aplicdvel, como previsto nos
paragrafos (b), (c), (d) e (e) desta Sec¢dao 3.03. O Montante Desembolsado do Empréstimo serd
reembolsado em um Cronograma de Amortizacdo Vinculado ao Compromisso ou em um
Cronograma de Amortizacao Vinculado ao Desembolso.

(b)  Para Empréstimos com um Cronograma de Amortizacao Vinculado ao Compromisso:

O Mutudrio pagard ao Banco o Montante Desembolsado do Empréstimo, em conformidade
com as disposi¢des do Acordo de Empréstimo, desde que:

(i) Se os recursos do Empréstimo tiverem sido totalmente sacados na Data de Pagamento
do Principal especificada no Acordo de Empréstimo, o montante principal do Empréstimo
reembolsdvel pelo Mutudrio em cada Data de Pagamento do Principal serd determinada
pelo Banco ao multiplicar: (x) o Montante Desembolsado na primeira Data de Pagamento
do Principal; por (y) o Valor do Parcelamento especificado no Acordo de Empréstimo
para cada Data de Pagamento do Principal, ajustado conforme necessario, para deduzir
quaisquer montantes aos quais uma Conversao de Moeda se aplica, de acordo com a Secao
3.03 (e).

(i1) Se os recursos do Empréstimo ndo tiverem sido totalmente sacados até a primeira Data
de Pagamento do Principal, o montante principal do Empréstimo reembolsavel pelo
Mutudrio em cada Data de Pagamento do Principal serd determinado da seguinte forma:

(A) Na medida em que qualquer parte dos recursos do Empréstimo tenha
sido sacada na primeira Data de Pagamento do Principal, o Mutuario devera
reembolsar o Montante Desembolsado do Empréstimo em tal data de acordo com
o Cronograma de Amortizacdo do Acordo de Empréstimo.



(B) Qualquer montante sacado apds a primeira Data de Pagamento do
Principal serd reembolsado em cada Data de Pagamento do Principal que caia apds
a data de tal saque em montantes determinados pelo Banco multiplicando o
montante de cada saque por uma fracdo, cujo numerador € o Valor do
Parcelamento original especificado no Acordo de Empréstimo para a referida Data
de Pagamento do Principal, e cujo denominador é a soma de todos os Valores de
Parcelamento Original para Datas de Pagamento do Principal restantes que caem
apods essa data ou nela, os montantes reembolsdveis a serem ajustados, conforme
necessdrio, para deduzir quaisquer valores aos quais se aplicam uma Conversao
de Moeda de acordo com a Se¢do 3.03 (e).

(i)  (A) Montantes do Empréstimo sacados dentro de dois meses completos
anteriores a qualquer Data de Pagamento do Principal devem, para fins
unicamente de calcular o principal a pagar em qualquer Data de Pagamento do
Principal, ser tratados como saques e em circulacdo na segunda Data de
Pagamento do Principal ap6s a data do saque, e serd reembolsavel em cada Data
de Pagamento do Principal, comecando com a segunda Data de Pagamento do
Principal apés a data do saque.

(B) Apesar das disposi¢des deste pardgrafo, se, em qualquer momento, o
Banco adotar um sistema de faturamento de vencimento segundo o qual as faturas
sdo emitidas apds ou na respectiva Data de Pagamento do Principal, as disposi¢oes
deste paragrafo deixardo de ser aplicdveis aos saques efetuadas ap6s a adogdo de
tal sistema de cobranga.

(c) Para Empréstimos com um Cronograma de Amortizacdo Vinculado ao Desembolso:

(i) O Mutuario devera reembolsar o Montante Desembolsado do Empréstimo ao Banco
de acordo com as disposicdes do Acordo de Empréstimo.

(ii) O Banco deverd notificar as Partes Contratantes do Empréstimo sobre o Cronograma
de Amortizacdo para cada Montante Desembolsado imediatamente apds a Data Fixada
para o Vencimento de Juros para o Montante Desembolsado.

(d) Se o Montante Desembolsado do Empréstimo for denominado em mais de uma Moeda
do Empréstimo, as disposicdes do Acordo de Empréstimo e esta Secdo 3.03 serdo aplicadas
separadamente ao valor denominado em cada Moeda do Empréstimo (e serd elaborado um
Cronograma de Amortizacao separado para cada um desses valores, conforme aplicdvel).

(e) Nao obstante o disposto nas alineas (b) (1) e (i1)) acima e no Cronograma de
Amortizacdo do Acordo de Empréstimo, conforme aplicdvel, quando ocorrer uma Conversao de
Moedas da totalidade ou de parte do Montante Desembolsado do Empréstimo ou do Montante
Desembolsado, conforme aplicdvel, para uma Moeda Aprovada, o montante assim convertido na
Moeda Aprovada que € reembolsavel em qualquer Data de Pagamento do Principal ocorrida durante
o Periodo de Conversao, sera determinado pelo Banco de acordo com as Diretrizes de Conversao.

Secdo 3.04. Amortizacdo antecipada

(a) ApO6s notificar o Banco com antecedéncia minima de quarenta e cinco (45) dias, o
Mutudrio poderd amortizar os seguintes montantes antes do vencimento, em uma data que o Banco



considere aceitdvel (contanto que o Mutudrio tenha pago todos os montantes devidos até aquela data,
inclusive todo o 4gio sobre amortizacdo antecipada, calculado de acordo com o parédgrafo (b) desta
secdo): (i) todo o Montante Desembolsado do Empréstimo nessa data, ou (ii) todo o montante
principal de um ou mais vencimentos do Empréstimo. Qualquer amortizacdo parcial antecipada do
Montante Desembolsado serd aplicada conforme especificacdo do Mutudrio ou, na auséncia dessa
determinagdo, do seguinte modo: (A) se o Acordo de Empréstimo estabelecer a amortizacdo separada
de determinados Montantes Desembolsados do principal do Empréstimo, a amortizacdo antecipada
serd realizada na ordem inversa das retiradas de tais montantes, com o ultimo Montante
Desembolsado sendo amortizado primeiro e o dltimo vencimento deste Montante Desembolsado
sendo amortizado primeiro; e (B) em todos os outros casos, a amortiza¢io antecipada serd efetuada
na ordem inversa dos vencimentos do Empréstimo, com o dltimo vencimento sendo amortizado em
primeiro lugar.

(b) O 4gio sobre amortizacdo antecipada, a ser pago em conformidade com o pardgrafo
(a) desta secdo, corresponderd a um montante razoavelmente determinado pelo Banco, para cobrir
qualquer custo para o Banco resultante da realocacdo do montante que serd amortizado
antecipadamente, entre a data do pagamento antecipado e a data do vencimento de tal montante.

(c) Se, referente a qualquer montante do Empréstimo a ser amortizado antecipadamente,
uma Conversao tiver sido efetuada e o Periodo de Conversao nao tiver terminado no momento da
amortizacdo antecipada: (i) o Mutudrio pagard uma taxa de transacao referente a rescisdo antecipada
da Conversdo, no montante ou a taxa anunciada periodicamente pelo Banco e que esteja em vigor no
momento em que o Banco receber do Mutudrio o aviso da amortizagcdo antecipada; e (ii) o Mutudrio
ou o Banco pagard um montante de anulacdo, se houver, referente a rescisdo antecipada da
Conversdo, de acordo com as Diretrizes de Conversdo. As taxas de transacdo especificadas neste
paragrafo e qualquer montante de anulacdo devidos pelo Mutudrio, em conformidade com este
paragrafo, deverao ser pagos no momento do pré-pagamento e, em nenhum caso, em um periodo
superior a sessenta (60) dias apds a data da amortizagao antecipada.

(d) Nao obstante a Se¢do 3.04 (a) acima e a menos que o Banco concorde que seja de
outra forma, o Mutudrio nao poderd pré-pagar antes do vencimento qualquer parcela do Montante
Desembolsado do Empréstimo que esteja sujeito a uma Conversao de Moedas que tenha sido efetuada
através de uma Transagao de Cobertura Contra Risco Cambial de Notas.

Secao 3.05. Pagamento parcial

Se, a qualquer momento, o Banco receber uma quantia menor do que o montante total de
qualquer pagamento do Empréstimo entido devido, ele terd o direito de alocar e aplicar o montante
assim recebido de qualquer forma e para quaisquer finalidades que o Banco determinar a seu critério,
em conformidade com o Acordo de Empréstimo.

Secdo 3.06. Local de pagamento

Todos os pagamentos de Empréstimo serao efetuados nos locais que o Banco razoavelmente
solicitar.



Secdo 3.07. Moeda de pagamento

(a) O Mutudrio pagard todos os montantes do Empréstimo na Moeda do Empréstimo; se
tiver sido efetuada uma Conversao de qualquer montante do Empréstimo, o pagamento serd realizado
conforme especificado em mais detalhe nas Diretrizes de Conversao.

(b) A pedido do Mutudrio, e se o Banco concordar com tal pedido, e atuando como seu
agente nos termos e condi¢des que o Banco determinar, o Banco comprard a Moeda do Empréstimo
para efetuar um pagamento do Empréstimo, depois que o Mutudrio tiver provido oportunamente
fundos suficientes para esse objetivo, em uma ou mais Moedas aceitas pelo Banco; contudo, o
pagamento do Empréstimo serd considerado efetuado somente quando o Banco o tiver recebido na
Moeda do Empréstimo.

Secao 3.08. Substituicdo tempordria da Moeda

(a) Se o Bancorazoavelmente determinar que ocorreu uma situagcdo extraordindria na qual
ndo podera fornecer, a qualquer momento, a Moeda do Empréstimo para financiar o crédito, o Banco
podera fornecer uma ou mais divisas para substituir (“Moeda Substituta do Empréstimo’) a Moeda
do Empréstimo (“Moeda Original do Empréstimo™), segundo o critério de selecao do Banco. Durante
o periodo em que se mantiver essa situacdo extraordindria: (i) a Moeda Substituta serd considerada a
Moeda do Empréstimo para finalidades dos Acordos Juridicos; e (ii) os pagamentos do Empréstimo
serdo efetuados na Moeda Substituta do Empréstimo, e outros termos financeiros pertinentes serao
aplicados, em conformidade com os principios razodveis determinados pelo Banco. O Banco
notificard prontamente as partes contratantes do Empréstimo a ocorréncia dessa situagcdo
extraordindria, a Moeda Substituta do Empréstimo e as condi¢des financeiras do Empréstimo
relacionadas & Moeda Substituta.

(b) Ao receber notificagdo do Banco referente ao paragrafo (a) desta secdo, o Mutudrio
terd trinta (30) dias para informar a sua selecao de outra Moeda Substituta do Empréstimo, que seja
aceita pelo Banco. Nesse caso, o Banco notificard ao Mutudrio as condi¢des financeiras do
Empréstimo aplicdveis a Moeda Substituta, que serdao determinadas de acordo com principios
estabelecidos de forma razoavel pelo Banco.

(c) Durante o periodo em que ocorrer a situacao extraordindria mencionada no paragrafo
(a) desta secdo, nenhum 4gio serd pago sobre a amortizacao antecipada do Empréstimo.

(d) A pedido do Mutudrio, quando o Banco puder fornecer novamente a Moeda original
do Empréstimo, ele trocard a Moeda Substituta do Empréstimo pela Moeda original, em
conformidade com os principios razoavelmente determinados pelo Banco.

Secdo 3.09. Valoragdo de Moedas

Sempre que, para os fins de qualquer Acordo Juridico, for necessdrio determinar o valor de
uma Moeda em relagdo a outra, tal valor serd o que o Banco razoavelmente determinar.

Secdo 3.10. Forma de pagamento

(a) Qualquer Pagamento de Empréstimo a ser feito ao Banco, na Moeda de qualquer pais,
serd realizado desta forma e na Moeda adquirida na forma autorizada pelas leis do pais, a fim de



realizar o pagamento e efetuar o depodsito da referida Moeda na conta do Banco, por meio de um
depositario do Banco autorizado a aceitar depdsitos nessa Moeda.

(b) Todos os Pagamentos de Empréstimo serdao efetuados sem quaisquer restricdes
impostas pelo Pais Membro ou em seu territério, sem deducdo e livres de quaisquer Impostos
cobrados pelo Pais Membro ou em seu territdrio.

(c) Os Acordos Juridicos estardo livres de qualquer Imposto cobrado pelo Pais Membro,
que incida em seu territério ou que esteja associado a assinatura, entrega ou registro dos Acordos.

ARTIGO IV
Conversao das Condicoes de Empréstimo

Secdo 4.01. Disposicoes gerais sobre Conversoes

(a) O Mutudrio pode solicitar a qualquer momento uma Conversdao dos termos do
Empréstimo em conformidade com as provisdes desta Secdo, para facilitar a administracdo prudente
da divida. Qualquer solicitacdo serd encaminhada ao Banco pelo Mutudrio, de acordo com as
Diretrizes de Conversao e, apds o aceite, a Conversdo solicitada serd considerada como uma
Conversdo para a finalidade destas Condi¢des Gerais.

(b) Sujeito a Secdo 4.01 (e) abaixo, o Mutudrio poderd, a qualquer momento, solicitar
qualquer uma das seguintes Conversoes: (i) uma Conversdao de Moeda, incluindo Conversao de
Moeda Local e Conversdo Automatica em Moeda Local; (i) uma Conversdo da Taxa de Juros,
incluindo a Conversao Automatica de Taxa de Fixacao; e (iii) um Teto da Taxa de Juros ou Banda
da Taxa de Juros. Todas as Conversdes serdo efetuadas de acordo com as Diretrizes de Conversao e
poderdo estar sujeitas aos termos e condi¢des adicionais que possam ser acordados entre o Banco e
o Mutuario.

(c) Ao aceitar uma solicitacdo de Conversdo, o Banco tomard todas as providéncias
necessdrias para realiza-la de acordo com o Acordo de Empréstimo e as Diretrizes de Conversao. Na
medida em que, para realizar uma Conversdo, seja necessdrio fazer qualquer alteracdo nas
disposicdes do Acordo de Empréstimo sobre saque ou amortizagao de recursos do Empréstimo, essas
disposicdes serdao consideradas modificadas na Data de Conversao. Imediatamente apds a Data de
Assinatura de cada Conversao, o Banco notificard as Partes Contratantes as condicdes financeiras do
Empréstimo, inclusive qualquer alteragdo nas cldusulas sobre amortizacdo e nas disposi¢des que
estabelecem a retirada de recursos do Empréstimo.

(d) O Mutuario devera pagar uma taxa de transagao referente a cada Conversao, de acordo
com 0 montante ou a taxa que o Banco anunciar periodicamente e que estiver em vigor na data na
qual o Banco aceitou o pedido de Conversdo. As taxas de transacdo estabelecidas neste pardgrafo
serdo: (1) pagas como prestagdo unica em um periodo ndo superior a sessenta (60) dias apds a Data
de Assinatura; ou (ii) expressas em percentagem anual e adicionado a Taxa de Juros a ser paga em
cada Data de Pagamento.

(e) Exceto quando o Banco concordar que seja de outra forma, o Mutudrio ndo podera
solicitar Conversoes adicionais de qualquer parte do Montante Desembolsado do Empréstimo que
esteja sujeito a uma Conversdo de Moedas efetuada por uma Transacdo de Cobertura Contra Risco
Cambial de Notas ou, de outra forma, encerrar essa Conversao de Moedas, enquanto tal Conversao



de Moeda estiver em vigor. Cada uma dessas Conversdes de Moedas serd efetuada nos termos e
condi¢des que possam ser acordados separadamente pelo Banco e pelo Mutuério e podem incluir
taxas de transacdo para cobrir os custos de subscricdo do Banco em conex@o com a Transacdo de
Cobertura Contra Risco Cambial de Notas.

) O Banco reserva-se o direito de, a qualquer momento, rescindir uma Conversao antes
do seu vencimento se: (i) os acordos subjacentes de cobertura assumidos pelo Banco relacionados
com a referida Conversdo forem rescindidos como resultado de se tornar impraticavel, impossivel ou
ilegal para o Banco ou sua Contraparte fazer um pagamento ou receber um pagamento nos termos
acordados devido a: (A) adocao ou qualquer alteracdo em qualquer lei aplicdvel apds a data em que
tal Conversdo for executada; ou (B) interpretacio por qualquer corte, tribunal ou autoridade
regulatéria com jurisdicdo competente de qualquer lei aplicavel apds tal data ou qualquer mudanca
em tal interpretacdo; e (ii) o Banco ndo consegue substituir um acordo de cobertura. Apds tal rescisdo,
aplicam-se as provisdes da Secao 4.06.

Secdo 4.02. Conversdo para uma Taxa Fixa ou para uma Margem Fixa do Empréstimo que rende
juros com Margem Varidvel

(@) Uma Conversdo para uma Taxa Fixa ou para uma Taxa Variada com Margem Fixa
da totalidade ou de uma parte do Empréstimo que rende juros com Margem Varidvel sera efetuada
fixando-se a Margem Varidvel aplicdvel a esse montante, em relacdo a Margem Fixa determinada
para a Moeda do Empréstimo, aplicdvel na data do pedido de Conversao e no caso de uma Conversao
para uma Taxa Fixa, seguida imediatamente pela Conversao solicitada pelo Mutudrio.

Sec¢ao 4.03 — Juros a serem pagar apos uma Conversdo da Taxa de Juros ou da Moeda

(a) Conversdo da Taxa de Juros. Apés uma Conversdo da Taxa de Juros, o Mutudrio
deverd, em cada periodo de juros durante o Periodo de Conversao, pagar juros sobre o Montante
Desembolsado do Empréstimo, ao qual a Conversao tiver sido aplicada, a Taxa Fixa ou a Taxa
Variavel, conforme a Conversao.

(b) Conversdo da Moeda dos Montantes ndo Desembolsados. Ap6s uma Conversao para
uma Moeda Aprovada, da totalidade ou de qualquer parcela do Montante Nao Desembolsado do
Empréstimo, o Mutudrio deverd, em cada Periodo de Juros durante o Periodo de Conversao, pagar
juros e quaisquer cobrangas aplicdveis denominadas na Moeda Aprovada sobre os montantes
subsequentes periodicamente sacados e pendentes de pagamento, a Taxa Varidvel.

(c) Conversdo da Moeda dos montantes desembolsados. Ap6s uma Conversdo da
totalidade ou de qualquer parcela do Montante Desembolsado do Empréstimo para uma Moeda
Aprovada, o Mutudrio deverd, para cada Periodo de Juros durante o Periodo de Conversdo, pagar
juros denominados na Moeda Aprovada de acordo com as Diretrizes de Conversao, sobre o Montante
Desembolsado do Empréstimo, , a Taxa Varidvel ou Fixa que se aplicar a Conversao.

Secdo 4.04. Principal a pagar apés Conversdo da Moeda
(a) Conversdo da Moeda dos Montantes Ndo Desembolsados. No caso de uma Conversao
para uma Moeda Aprovada de um Montante Nao Desembolsado do Empréstimo, o montante

principal assim convertido serd determinado pelo Banco, multiplicando-se pela Taxa de Tela o
montante a ser convertido na sua Moeda de denomina¢do imediatamente antes da Conversdo. O
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Mutudrio amortizard na Moeda Aprovada os saques subsequentes desse montante principal, de
acordo com as disposi¢des do Acordo de Empréstimo.

(b) Conversdo da Moeda dos Montantes Desembolsados. No caso de uma Conversdo para
uma Moeda Aprovada de um montante do Empréstimo desembolsado, o principal do Empréstimo
assim convertido serd determinado pelo Banco, multiplicando-se o montante a ser convertido em sua
Moeda de denominagdo imediatamente antes da Conversao pela: (i) taxa de cambio que reflita os
montantes do principal na Moeda Aprovada a serem pagos pelo Banco durante a Transacdo De
Cobertura Contra Risco Cambial relacionada a Conversao; ou (ii) se o0 Banco assim o determinar de
acordo com as Diretrizes de Conversao, pelo componente da taxa de cambio da Taxa de Tela. O
Mutudrio pagard esse montante principal denominado na Moeda Aprovada, em conformidade com
as disposicdes do Acordo de Empréstimo.

(¢) Término do periodo de Conversdo antes do vencimento final do Empréstimo. Se o
Periodo de Conversao de Moedas aplicdvel a uma parcela do Empréstimo terminar antes do seu
vencimento final, o montante do principal referente a essa parte do Empréstimo que continuar
pendente de amortizacdo na Moeda do Empréstimo para a qual esse montante serd revertido ao atingir
a data de término, serd determinada pelo Banco: (i) multiplicando-se o referido montante na Moeda
Aprovada da Conversdo pela taxa de cambio a vista ou a prazo que prevalecer entre a Moeda
Aprovada e a Moeda do Empréstimo para liquidagc@o na dltima dia do Periodo de Conversdo; ou (ii)
conforme o estabelecido nas Diretrizes de Conversdo. O Mutudrio amortizard esse montante principal

na Moeda do Empréstimo, de acordo com as disposi¢cdes do Acordo de Empréstimo.
Secao 4.05. Teto e Banda da Taxa de Juros

(a) Teto da Taxa de Juros. Ao ser fixado um Teto para a Taxa de Juros varidvel, o
Mutuério deverd, em cada periodo de juros durante o Periodo de Conversdo, pagar juros sobre o
Montante Desembolsado do Empréstimo ao qual se aplicar a Conversao com Taxa Varidvel, a menos
que, em qualquer Data de Reajuste da Taxa de Referéncia durante o Periodo de Conversao: (i) para
um Empréstimo que rende juros em uma Taxa Varidvel baseada em uma Taxa de Referéncia e em
uma Margem Fixa, a Taxa Varidvel esteja acima do Teto da Taxa de Juros, nesse caso, no periodo
de juros ao qual a Data de Reajuste da Taxa de Referéncia estiver relacionada, o Mutudrio pagara
juros sobre tal montante a uma taxa igual ao Teto da Taxa de Juros; ou (ii) para um Empréstimo que
rende juros em uma Taxa Varidvel baseada com uma Taxa de Referéncia e em uma Margem Varidvel,
a Taxa de Referéncia esteja acima do Teto da Taxa de Juros. Nesse caso, no periodo de juros ao qual
a Data de Reajuste da Taxa de Referéncia estiver relacionada, o Mutudrio pagard juros sobre tal
montante a uma taxa igual ao Teto da Taxa de Juros somado a Margem Varidvel.

(b) Banda da Taxa de Juros. Ap0s ser fixada uma Banda de juros para a Taxa Varidvel,
o Mutudrio deverd, em cada periodo de juros durante o Periodo de Conversao, pagar juros sobre o
Montante Desembolsado do Empréstimo ao qual se aplicar a Taxa Varidvel, a menos que em qualquer
Data de Reajuste da Taxa de Referéncia durante o Periodo de Conversdo:(i) para um Empréstimo
que rende juros com uma Taxa Varidvel baseada em uma Taxa de Referéncia e em uma Margem
Fixa, a Taxa Varidvel: (A) exceda o limite superior da Banda de juros, nesse caso, no periodo de
juros ao qual a Data de Reajuste da Taxa de Referéncia estiver relacionada, o Mutudrio pagara juros
sobre tal montante a uma taxa igual ao limite superior; ou (B) caia abaixo do limite inferior da Banda
de Juros, nesse caso, no periodo de juros ao qual a Data de Reajuste da Taxa de Referéncia estiver
relacionada, o Mutudrio pagard juros sobre tal montante a uma taxa igual ao limite inferior; ou (ii)
para um Empréstimo que rende juros em uma Taxa Varidvel baseada em uma Taxa de Referéncia e
em uma Margem Varidvel, a Taxa de Referéncia: (A) exceda o limite superior da Banda de Juros,
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nesse caso, no periodo de juros ao qual a Data de Reajuste da Taxa de Referéncia estiver relacionada,
o Mutudrio pagard juros sobre tal montante a uma taxa igual ao limite superior somado a Taxa
Varidvel; ou (B) caia abaixo do limite inferior da Banda de Juros. Nesse caso, no periodo de juros ao
qual a Data de Reajuste da Taxa de Referéncia estiver relacionada, o Mutudrio pagard juros sobre tal
montante a uma taxa igual ao limite inferior somado a Taxa Varidvel.

(c) Agio referente ao Teto ou a Banda da Taxa de Juros. Apés o estabelecimento de um
Teto ou uma Banda para a Taxa de Juros, o Mutudrio pagard ao Banco um 4gio sobre o Montante
Desembolsado do Empréstimo ao qual a Conversdo se aplicar, calculado: (A) com base no 4gio, se
houver, a ser pago pelo Banco por um Teto ou Banda de juros que ele adquiriu de uma Contraparte,
com o objetivo de estabelecer o Teto ou a Banda de juros; ou (B) na forma estabelecida pelas
Diretrizes de Conversao. Esse 4gio serd pago pelo Mutuério (i) no prazo maximo de sessenta (60)
dias apds a Data de Assinatura; ou (ii) imediatamente apds a Data de Assinatura de um Teto da Taxa
de Juros ou Banda da Taxa de Juros para o qual o Mutudrio solicitou que o 4gio seja pago com 0s
recursos do Empréstimo, o Banco, em nome do Mutudrio, sacard da Conta do Empréstimo e pagara
para si mesmo 0s montantes necessarios para pagar qualquer dgio pagdvel de acordo com esta Sec¢ao
até o montante atribuido de tempos em tempos para esse proposito no Acordo de Empréstimo.

Secao 4.06. Rescisdao antecipada.

(a) O Banco terd o direito de encerrar qualquer Conversao efetuada em tal Empréstimo
durante qualquer periodo em que a Taxa de Juros de Mora se acumule no Empréstimo conforme
previsto na Se¢ao 3.02 (e) acima.

(b) Exceto se estabelecido de outro modo nas Diretrizes de Conversdo, quando o Banco,
conforme previsto na Secdo 4.01(f) ou Se¢do 4.06 (a), ou o Mutudrio rescindir antecipadamente
qualquer Conversao: (i) o Mutudrio pagard uma taxa de transacdo referente a rescisdo antecipada,
cujo montante e taxa serdo aqueles anunciados periodicamente pelo Banco e que estardo em vigor no
momento em que o Banco receba do Mutudrio a notificacdo sobre a rescisdo antecipada; e (ii) o
Mutuério ou o Banco pagard um montante de anulagdo, se houver, referente a rescisdo antecipada,
de acordo com as Diretrizes de Conversdo. As taxas de transacio estabelecidas neste pardgrafo e
quaisquer montantes de anulacio devidos pelo Mutudrio, de acordo com este pardgrafo, serdo pagos
em um prazo maximo de sessenta (60) dias apOs a data em que se efetivar a rescisdo antecipada.

ARTIGO V
Execucio do Projeto
Secdo 5.01. Disposicoes gerais sobre a execugdo do Projeto

O Mutudrio e a Entidade Executora deverdo implementar as suas respectivas partes do
Projeto:

(a) com empenho e eficiéncia;

(b) em conformidade com préaticas e padrdoes administrativos, técnicos, financeiros,
econdmicos, ambientais e sociais adequados; e

(c) de acordo com as disposi¢des estabelecidas pelos Acordos Juridicos e por estas
Condigdes Gerais.
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Secdo 5.02. Desempenho no ambito do Acordo de Empréstimo, do Acordo de Projeto e do Acordo
Subsididrio

(a) O Avalista ndo deverd tomar ou permitir que sejam tomadas medidas que possam
impedir ou interferir na execugdo do Projeto, ou no cumprimento das obrigacdes do Mutudrio ou da
Entidade Implementadora do Projeto, no ambito do Acordo Juridico do qual o Avalista é uma das
partes.

(b) O Mutudrio: (i) fard com que a Entidade Implementadora do Projeto cumpra todas as
suas obrigacdes estabelecidas no Acordo de Projeto, ou Acordo Subsididrio, segundo as disposi¢oes
de tal Acordo; e (i1) ndo deverd tomar ou permitir que sejam tomadas iniciativas que possam impedir
ou interferir nesse desempenho.

Secdo 5.03. Provisdo de fundos e outros recursos

O Mutuério proverd ou tomard medidas para que sejam providos, prontamente e conforme a
necessidade, fundos, instalagdes e outros recursos: (a) requeridos pelo Projeto; e (b) necessarios ou
adequados ao cumprimento pela Entidade Implementadora do Projeto de suas obrigagdes no ambito
do Acordo de Projeto ou do Acordo Subsididrio.

Secao 5.04. Seguro

O Mutuidrio e a Entidade Implementadora do Projeto deverdo prover fundos adequados para
o seguro de quaisquer bens necessarios as suas respectivas partes do Projeto, que serdo financiados
com os recursos do Empréstimo, contra danos resultantes da aquisi¢ao, transporte e entrega dos bens
no seu local de uso ou instalacdo. Qualquer indenizagdo referente a esse seguro serd paga em Moeda
utilizada livremente, para substituir ou reparar esses bens.

Secao 5.05. Aquisicdo de terras

O Mutuidrio e a Entidade Implementadora do Projeto deverdo tomar, ou fazer com que se
tomem, todas as medidas necessdrias para adquirir como e quando for necessario, todas as terras e
direitos referentes a terra que forem requeridos para a execugao de suas respectivas partes do Projeto,
e fornecerdao prontamente ao Banco, sempre que este os solicitar, comprovantes que o Banco
considerar satisfatérios da disponibilidade e dos direitos referentes a tais terras, para os fins
relacionados com o Projeto.

Secdo 5.06. Uso de bens, obras e servicos; Manutengdo das instalagcoes

(a) Salvo nos casos em que o Banco concordar de forma diferente, o Mutuério e a
Entidade Implementadora do Projeto fardo com que todos os bens, obras e servicos financiados com
os fundos do Empréstimo sejam utilizados exclusivamente para os fins do Projeto.

(b) O Mutudrio e a Entidade Implementadora do Projeto deverdao garantir que todas as
instalacOes relevantes para suas respectivas partes do Projeto sempre estardo em bom funcionamento
e contardo com manutencdo adequada, € que todos os consertos e reformas necessdrios a essas
instalacOes serdo executados prontamente conforme a necessidade.
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Secdo 5.07. Planos; Documentos; Registros

(a) O Mutudrio e a Entidade Implementadora do Projeto fornecerdo ao Banco todos os
planos, cronogramas, especificacdes, relatorios e contratos referentes as suas respectivas partes do
Projeto, bem como quaisquer modificacdes substanciais ou adigdes a esses documentos,
imediatamente apds a sua elaboragdo e contendo os detalhes razoavelmente solicitados pelo Banco.

(b) O Mutudrio e a Entidade Implementadora do Projeto deverdao manter procedimentos
adequados para registrar o andamento de suas respectivas partes do Projeto (inclusive o custo e os
beneficios dele resultantes), com o objetivo de identificar os Gastos Elegiveis financiados com os
recursos do Empréstimo, e divulgar o seu uso no Projeto, bem como fornecer esses registros ao Banco
quando este os solicitar.

(c) O Mutudrio e a Entidade Implementadora do Projeto deverdo manter todos os
registros (contratos, pedidos, faturas, cobrangas, recibos e outros documentos) que comprovem as
despesas relacionadas as suas respectivas partes do Projeto, pelo menos até: (i) um (1) ano apdés o
Banco ter recebido os Demonstrativos Financeiros auditados, abrangendo o periodo em que foi
efetuado o dltimo saque na Conta do Empréstimo; e (ii) dois (2) anos ap6s a Data de Encerramento.
O Mutuirio e a Entidade Implementadora do Projeto deverao permitir que os representantes do Banco
examinem esses registros.

Secao 5.08. Monitoramento e avaliagdo do Projeto

(a) O Mutudrio e a Entidade Implementadora do Projeto deverdo manter, ou tomar
medidas para que sejam mantidas, as normas e procedimentos adequados para habilitd-lo a monitorar
e avaliar continuamente, de acordo com indicadores aceitdveis pelo Banco, o andamento do Projeto
e o alcance dos seus objetivos.

(b) O Mutudrio devera elaborar ou tomar medidas para que sejam elaborados, relatérios
periodicos (“Relatério de Projeto”), em forma e teor que sejam satisfatérios para o Banco, integrando
os resultados das atividades de monitoramento e avaliacdo, e determinando as medidas recomendadas
para garantir uma execu¢do continuamente eficiente e eficaz do Projeto, assim como o alcance de
seus objetivos. O Mutudrio devera fornecer, ou tomar providéncias para que seja fornecido, ao Banco
cada Relatério de Projeto imediatamente apds a sua elaborag@o, proporcionar ao Banco de modo
razoavel uma oportunidade para discutir o relatério com o Mutudrio e a Entidade Implementadora do
Projeto, e, em seguida, implementar as medidas recomendadas, levando em conta os pontos de vista
do Banco a esse respeito.

(c) Exceto caso o Banco especifique de outra forma razodvel, no prazo méximo de seis
(6) meses ap6s a Data de Encerramento, o Mutudrio deverd elaborar, ou tomar providéncias para que
seja elaborado, e fornecer ao Banco um relatério, com a abrangéncia e os detalhes solicitados de
modo razodvel pelo Banco, sobre a execu¢do do Projeto, o desempenho das partes contratantes do
Empréstimo da Entidade Implementadora do Projeto e do Banco, quanto as suas respectivas
obrigacdes no dmbito dos Acordos Juridicos e ao cumprimento dos objetivos do Empréstimo; e (i1)
um plano desenvolvido para garantir a sustentabilidade das realiza¢des do Projeto.

Secdo 5.09. Gestdo financeira;, Demonstrativos financeiros; Auditorias

(a) (1) O Mutudrio devera manter, ou tomar providéncias para que seja mantido, um
sistema de gestdo financeira e elaborar Demonstrativos Financeiros de acordo com padrdes
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financeiros aplicados de forma consistente, que sejam aceitos pelo Banco, de modo a refletir
adequadamente as operacdes, recursos e gastos relacionados ao Projeto; e (ii) a Entidade
Implementadora do Projeto deverd manter, ou tomar providéncias para que seja mantido, um sistema
de gestdo financeira e elaborar Demonstrativos Financeiros de acordo com padrdes financeiros
aplicados de forma consistente, que sejam aceitos pelo Banco, de modo a refletir adequadamente
suas operacgdes, recursos € gastos, e/ou aqueles relacionados ao Projeto, conforme possa ser
especificado na Carta de Desembolso e Informagdes Financeiras.

(b) O Mutudrio e a Entidade Implementadora do Projeto deverao:

(1) realizar periodicamente auditorias dos Demonstrativos Financeiros por
auditores independentes e segundo padrdes de auditoria aprovados pelo
Banco, que sejam aplicados de modo consistente;

(i1) fornecer ao Banco, ou tomar providéncias para que sejam fornecidos, sem
ultrapassar a data especificada na Carta de Desembolso e Informacoes
Financeiras, os Demonstrativos Financeiros auditados e quaisquer outras
informagdes a eles relacionadas e a seus auditores, quando o Banco os
solicitar, periodicamente, de modo razoavel;

(iii)  tornar as Demonstracdes Financeiras auditadas, ou fazer com que as
Demonstracdes Financeiras auditadas sejam tornadas, disponiveis ao publico
em tempo hébil e de uma forma aceitdvel para o Banco; e

(iv)  se solicitado pelo Banco, fornecer ou tomar providéncias para que seja
fornecido periodicamente ao Banco relatérios financeiros ndo auditados do
Projeto, em forma e substincia satisfatéria para o Banco e conforme
especificado na Carta de Desembolso e Informacdes Financeiras.

Sec¢ao 5.10. Cooperacdo e consultas

O Banco e as partes contratantes do Empréstimo deverdo cooperar plenamente, para garantir
que os objetivos do Empréstimo e do Projeto sejam alcangados. Com essa finalidade, o Banco e as
partes contratantes deverao:

(a) periodicamente, por solicitacdo de qualquer uma das partes, discutir o Projeto, o
Empréstimo e o cumprimento de suas respectivas obrigacdes em conformidade com os Acordos
Juridicos, bem como fornecer a outra parte todas as informacdes relacionadas a essas questoes,
quando forem razoavelmente requeridas; e

(b) trocar prontamente informacdes sobre qualquer problema que interfira, ou possa
interferir, nessas questoes.

Secdo 5.11. Visitas
(a) O Pais Membro deverd proporcionar todas as oportunidades razodveis para que 0s

representantes do Banco visitem qualquer parte de seu territrio para finalidades relacionadas ao
Empréstimo ou ao Projeto.
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(b) O Mutudrio e a Entidade Implementadora do Projeto deverdo possibilitar que os
representantes do Banco: (i) visitem quaisquer instalagdes e obras incluidas em suas respectivas
partes do Projeto; e (ii) examinem os bens financiados com os recursos do Empréstimo para as suas
respectivas partes do Projeto, e quaisquer industrias, instalacdes, locais, obras, prédios, propriedades,
equipamentos, registros € documentos relevantes para o cumprimento de suas obrigacdes, em
conformidade com os Acordos Juridicos.

Secdo 5.12. Area disputada

Se o Projeto estiver em uma area que € ou se tornar disputada, nem o financiamento do Projeto
pelo Banco, nem qualquer designacdo ou referéncia a tal drea nos Acordos Juridicos, pretende
constituir um julgamento por parte do Banco quanto ao estatuto juridico ou outro estatuto dessa drea
ou prejudicar quaisquer reivindicacoes relativas a tal area.

Secdo 5.13. Aquisicoes

Todos os bens, obras e servicos necessarios para o Projeto e que serdo financiados com
recursos do Empréstimo devem ser adquiridos de acordo com os requisitos estabelecidos ou referidos
no Regulamento de Aquisi¢des e as disposicdes do Plano de Aquisicoes.

Secdo 5.14. Anticorrupcdo

O Mutudrio e a Entidade Implementadora do Projeto deverdao garantir que o Projeto seja
executado de acordo com as disposi¢des das Diretrizes Anticorrupcao.

ARTIGO VI
Dados Financeiros e Economicos; Obrigacio de Nao Fazer; Condicao Financeira

Secao 6.01. Dados financeiros e economicos

(a) O Pais Membro deverd fornecer ao Banco todas as informacdes que a institui¢ao
razoavelmente solicitar a respeito das condi¢des financeiras e econdmicas em seu territério, inclusive
o seu balanco de pagamentos e a sua divida externa, assim como de suas subdivisdes politicas e
administrativas, e de qualquer entidade de propriedade, controlada ou que opere sob a
responsabilidade ou em beneficio do referido Pais Membro, ou de qualquer de suas subdivisdes, e de
qualquer instituicdo que desempenhe para o Pais Membro as fun¢des de banco central ou de fundo
de estabiliza¢do cambial, ou funcdes semelhantes.

(b) O Pais Membro deve relatar “divida externa de longo prazo” (conforme definido no
Debtor Reporting System Manual do Banco Mundial, datado de janeiro de 2000, que pode ser
revisado periodicamente (“DRSM”), de acordo com o0 DRSM e, em particular, para notificar o Banco
de novos “compromissos de empréstimos” (conforme definido no DRSM) até no méximo trinta (30)
dias apds o final do trimestre durante o qual a divida foi constituida, e notificar o Banco de
“transagdes sob empréstimos” (conforme definido no DRSM) anualmente, até 31 de mar¢o do ano
seguinte ao ano abrangido pelo relatorio.

(c) O Pais Membro comprova, na data do Acordo de Empréstimo, que ndo existe qualquer

inadimpléncia em relacdo a qualquer “divida publica externa” (conforme definido no DRSM), exceto
aquelas listadas em uma notificacdo do Pais Membro para o Banco.
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Secdo 6.02. Obrigagdo de ndo fazer

(a) Ao fazer Empréstimos para seus paises membros ou com a garantia deles, em
circunstancias normais, o0 Banco tem como norma nao solicitar uma garantia especial do referido Pais
Membro, mas assegurar que nenhuma outra Divida Coberta terd prioridade sobre os seus
Empréstimos no tocante a alocagdo, realizacdo ou distribuicdo de divisas estrangeiras que estejam
sob o controle ou tragam beneficio para esse Pais Membro. Nesse sentido, se quaisquer Ativos
publicos forem penhorados como garantia de qualquer Divida Coberta que resulte ou possa resultar
em uma prioridade para proveito do credor dessa Divida Coberta, durante a aloca¢ao, realizacdo ou
distribuicao de divisas estrangeiras, esse penhor ird, a menos que o Banco concorde de outra maneira,
ipso facto e sem nenhum custo para o Banco, garantir igual e proporcionalmente todos os pagamentos
do Empréstimo e, ao criar ou permitir a criacdo desse penhor, o Pais Membro adicionard um
dispositivo expresso para essa finalidade, observado contudo que, se por qualquer razdo
constitucional ou de outra natureza juridica esse dispositivo ndo puder ser incluido em relagdo a
qualquer penhor estabelecido com os Ativos de qualquer uma de suas subdivisdes politicas ou
administrativas, o Pais Membro deverd, prontamente e sem nenhum custo para o Banco, garantir
todos os montantes a serem pagos pelo Empréstimo por meio de uma Penhora equivalente de outros
bens ptiblicos que o Banco considere satisfatorios.

(b) Exceto quando o Banco concordar de outra forma, o Mutudrio que ndo seja o Pais
Membro deverd garantir que:

(1) se o referido Mutudrio penhorar qualquer dos seus Ativos como garantia para
qualquer divida, esse penhor garantird igual e proporcionalmente o pagamento
de todos os montantes do Empréstimo e, quando esse penhor for criado, serd
incluida uma disposicao expressa para essa finalidade, sem custo para o Banco;
e

(i1) se qualquer ativo do Mutuadrio for objeto de Penhora por lei como garantia para
qualquer divida, o Mutudrio concederd, sem nenhum custo para o Banco, um
penhor equivalente que o Banco considere satisfatério, para garantir o
pagamento de todos os montantes do Empréstimo.

(c) As disposi¢des nos pardgrafos (a) e (b) desta secdo ndo serdo aplicadas a: (i) qualquer
Penhora de propriedade, no momento de sua aquisi¢cdo, apenas como garantia de pagamento do preco
de compra ou como garantia do pagamento da divida contraida com o objetivo de financiar a
aquisicao da propriedade; ou (ii) qualquer penhor resultante do trAmite normal das transacdes
bancdrias e que se destine a garantir uma divida cujo vencimento nao seja superior a um ano apos a
data em que foi originalmente contraida.

(d) O Pais Membro comprova, na data do Acordo de Empréstimo, que ndo existem
quaisquer bens do Ativo Publico em garantia, como caugdo para qualquer Divida Coberta, exceto
aqueles listados em uma notificagdo do Pais Membro para o Banco e aqueles excluidos nos termos
do parégrafo (c) desta Secao 6.02.

Secdo 6.03. Condigdo financeira
Se o Banco tiver determinado que a condi¢do financeira do Mutudrio, que ndo € o Pais

Membro, ou a Entidade Implementadora do Projeto, € um fator importante na decisdo de o Banco
emprestar, o Banco terd o direito, como condi¢do para emprestar, exigir que tal Mutudrio ou Entidade
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Implementadora do Projeto forneca ao Banco representacOes e garantias relacionadas as suas
condig¢des financeiras e operacionais, satisfatérias para o Banco.

ARTIGO VII

Cancelamento; Suspensao; Reembolso; Vencimento antecipado

Secdo 7.01. Cancelamento pelo Mutudrio

O Mutudrio poderd, mediante notificacdo ao Banco, cancelar qualquer Montante Nao
Desembolsado do Empréstimo; contudo o Mutudrio ndo poderd fazé-lo quando tal montante estiver
sujeito a um Compromisso Especial.

Secao 7.02. Suspensdo pelo Banco

Se qualquer dos eventos especificados nos pardgrafos (a) até (m) desta secdo ocorrer e
persistir, o Banco poderd, mediante notificacdo as partes contratantes do Empréstimo, suspender no
todo ou em parte o direito do Mutudrio de fazer saques na Conta do Empréstimo. Essa suspensao
deverd continuar até que um ou mais eventos que motivaram a suspensao tenham cessado de existir,
a menos que o Banco tenha notificado as partes contratantes que o referido direito a fazer saques foi

restabelecido.

(a) Inadimpléncia.

(1)

(ii)

O Mutuério deixou de pagar (ndo obstante o fato de que o pagamento possa
ter sido feito pelo Avalista ou por terceiros) o principal, os juros ou qualquer
montante devido ao Banco ou a Associacdo: (A) em conformidade com o
Acordo de Empréstimo; ou (B) em conformidade com qualquer outro acordo
estabelecido entre o Banco e o Mutuario; ou (C) em conformidade com
qualquer acordo entre o Mutudrio e a Associacao; ou (D) em consequéncia de
qualquer garantia estendida ou de outra obrigacdo financeira de qualquer tipo
assumida pelo Banco ou a Associa¢do junto a quaisquer terceiros, com o
consentimento do Mutudrio.

O Avalista deixou de pagar o principal, os juros, ou qualquer outro montante
devido ao Banco ou a Associacdo: (A) em conformidade com o Acordo de
Garantia; ou (B) em conformidade com qualquer outro acordo entre o Avalista
e o Banco; ou (C) em conformidade com qualquer acordo estabelecido entre o
Avalista e a Associacdo; ou (D) em consequéncia de qualquer garantia
estendida ou de outra obrigacdo financeira de qualquer tipo assumida pelo
Banco ou a Associacdo junto a terceiros, com o consentimento do Avalista.

(b) Nao cumprimento das obrigagoes.

@)

Uma das partes contratantes do Empréstimo deixou de cumprir qualquer outra
obrigacdo em conformidade com o Acordo Juridico do qual ele é parte, ou
com qualquer Acordo de Derivativos.
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(i1) A Entidade Implementadora do Projeto deixou de cumprir qualquer obrigacao
em conformidade com o Acordo de Projeto ou o Acordo Subsididrio.

(©) Fraude e corrup¢do. A qualquer momento, se o Banco determinar que algum
representante do Avalista ou da Entidade Implementadora do Projeto (ou qualquer outro destinatario
dos recursos do Empréstimo) se envolveu em praticas corruptas, fraudulentas, coercitivas ou
enganosas, relacionadas aos recursos do Empréstimo, sem que o Avalista, o Mutudrio ou a Entidade
Implementadora do Projeto (ou qualquer outro destinatdrio) tenha tomado providéncias oportunas e
adequadas que possam ser aceitas pelo Banco, para impedir essas praticas quando ocorrerem.

(d) Suspensdo cruzada. O Banco ou a Associacdo suspendeu, no todo ou em parte, o
direito de um contratante do Empréstimo de fazer saques em conformidade com qualquer acordo
estabelecido com o Banco ou a Associacdo, porque a referida parte deixou de cumprir com suas
obrigacdes estabelecidas em tal acordo ou em algum outro acordo com o Banco.

(e) Situacdo extraordindria.

(1) Como resultado de eventos ocorridos ap6ds a data do Acordo de Empréstimo,
surgiu uma situacdo extraordindria que torna improvavel a realizacdo do
Projeto ou inviabiliza o cumprimento das obrigacdes de uma Parte Contratante
do Empréstimo ou da Entidade Implementadora do Projeto, em conformidade
com o Acordo Juridico do qual é parte.

(i1) Ocorreu uma situagao extraordindria em que qualquer outro saque por Conta
do Empréstimo seria incompativel com as disposi¢des do Artigo III, Secdo 3
do Acordo Constitutivo do Banco.

(f) Evento anterior a Data de Entrada em Vigor. O Banco determinou apds a data de
Entrada em Vigor que, antes dessa data mas depois da data do Acordo de Empréstimo, ocorreu um
evento que poderia autorizar o Banco a suspender o direito do Mutudrio de fazer saques na Conta do
Empréstimo, se o Acordo de Empréstimo estivesse vigente na data em que o evento ocorreu.

(g)  Declaragdo falsa ou incorreta. Uma declaracdo feita por uma Parte Contratante do
Empréstimo nos ou em conformidade com os Acordos Juridicos ou com qualquer Acordo de
Derivativos, ou ainda qualquer exposi¢ao de fatos ou declaragao fornecida por uma Parte Contratante
com o intuito de servir de base para o Banco conceder o Empréstimo ou executar uma transagiao em
fun¢do de um Acordo de Derivativos, estava incorreta em qualquer aspecto relevante.

(h) Cofinanciamento. Qualquer dos seguintes eventos ocorre, relacionado a algum
financiamento especificado no Acordo de Empréstimo a ser fornecido para o Projeto
(“Cofinanciamento’) por um financiador (diferente do Banco ou da Associagao) (“Co financiador”™):

(1) Se o Acordo de Empréstimo especificar uma data na qual o acordo com o Co
financiador, que estabelece o Cofinanciamento (“Acordo de
Cofinanciamento”), devera ser efetivado e o Acordo de Cofinanciamento nao
entrou em vigor nessa data ou em uma data posterior que o Banco tenha
determinado mediante notificacdo aos participantes do Projeto (“Prazo final de
Cofinanciamento”); observado, contudo, que as disposi¢des deste
subparagrafo ndo serdo aplicadas se as partes contratantes do Empréstimo
estabelecerem de modo satisfatério para o Banco que os fundos adequados
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(ii)

(iii)

para o Projeto, provenientes de outras fontes, estardo disponiveis nos termos e
condi¢Oes compativeis com as suas obrigacdes, em conformidade com os
Acordos Juridicos.

Sujeito ao subpardgrafo (iii) deste paragrafo: (A) o direito de sacar recursos do
Cofinanciamento foi suspenso, cancelado ou encerrado no todo ou em parte,
em conformidade com os termos do Acordo de Cofinanciamento; ou (B) o
Cofinanciamento tornou-se devido e pagdvel antes da data de vencimento
acordada.

O subparagrafo (ii) deste pardgrafo ndo se aplicard se as partes contratantes do
Empréstimo provarem de modo satisfatério para o Banco que: (A) essa
suspensao, cancelamento, término ou vencimento antecipado ndo foi causado
pelo descumprimento de qualquer das obrigacdes do destinatdrio do
Cofinanciamento, em conformidade com o Acordo de Cofinanciamento; e (B)
outras fontes disponibilizardao fundos adequados ao Projeto, nos termos e
condicdes compativeis com as obrigacdes das partes contratantes do
Empréstimo em conformidade com os Acordos Juridicos.

(1) Atribuicdo de Obrigagoes e Distribuicdo dos Ativos. Sem o consentimento do Banco,
do Mutudrio ou da Entidade Implementadora do Projeto (ou qualquer outra entidade responsavel pela
implementacdo de qualquer parte do Projeto):

(1)

(ii)

atribuiu ou transferiu, no todo ou em parte, qualquer de suas obrigacdes
resultantes ou assumidas em conformidade com os Acordos Juridicos; ou

vendeu, arrendou, transferiu, atribuiu ou dispds de qualquer propriedade ou
quaisquer bens financiados, no todo ou em parte, com os recursos do
Empréstimo; observado, contudo, que as disposicdes deste pardgrafo nao se
aplicardo as transacdes realizadas na condu¢do normal dos negdécios que a
critério do Banco: (A) ndo afetem de modo substancial ou adverso a
capacidade do Mutudrio ou da Entidade Implementadora do Projeto (ou de
outra entidade) de cumprir com qualquer de suas obrigacdes decorrentes ou
assumidas em conformidade com os Acordos Juridicos, ou de alcancar os
objetivos do Projeto; e (B) ndo prejudiquem de modo substancial ou adverso
a situacdo financeira ou a acdo do Mutudrio (que ndo seja o Pais Membro) ou
da Entidade Implementadora do Projeto (ou de outra entidade).

() Membros. O Pais Membro: (1) teve suspensa a sua participacdo ou deixou de ser
membro do Banco; ou (ii) deixou de ser membro do Fundo Monetario Internacional.

(k) Situagdo do Mutudrio ou da Entidade Implementadora do Projeto.

@)

(ii)

Ocorreu qualquer alteracdo substancialmente adversa na situacdo do
Mutudrio (que ndo seja o Pais Membro), conforme declarada por ele, antes
da data de Entrada em Vigor.

O Mutudrio (que ndo seja o Pais Membro) tornou-se impossibilitado de pagar
suas dividas na data de vencimento, ou qualquer iniciativa ou medida foi
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tomada pelo Mutudrio ou por terceiros, em razao da qual qualquer dos Ativos
do Mutudrio terd que ser ou poderé ser distribuido entre os credores.

(ii1))  Foi tomada qualquer medida no sentido de dissolver, cancelar ou suspender
as operagdes do Mutudrio (que ndo seja o Pais Membro) ou da Entidade
Implementadora do Projeto (ou qualquer outra entidade responsdvel pela
implementacdo de qualquer parte do Projeto).

(iv) O Mutudrio (que nao seja o Pais Membro) ou a Entidade Implementadora do
Projeto (ou qualquer outra entidade responsiavel pela implementacdo de
qualquer parte do Projeto) deixou de existir na mesma forma juridica que
vigorava na data do Acordo de Empréstimo.

(v) A critério do Banco, a natureza juridica, a propriedade ou o controle do
Mutudrio (que ndo seja o Pais Membro) ou da Entidade Implementadora do
Projeto (ou qualquer outra entidade responsivel pela implementacdo de
qualquer parte do Projeto) sofreram modificacdes em relacdo a sua forma
original na data dos Acordos Juridicos, de modo a afetar substancial e
adversamente a capacidade do Mutudrio ou da Entidade Executora do
Projeto (ou de alguma outra entidade) de cumprir com qualquer de suas
obrigagdes decorrentes ou assumidas em conformidade com os Acordos
Juridicos, ou de atingir os objetivos do Projeto.

() Inelegibilidade. O Banco ou a Associacdo declarou que o Mutudrio (que nao seja o
Pais Membro) ou a Entidade Implementadora do Projeto ndo tem direito a receber os recursos
de qualquer financiamento fornecidos pelo Banco ou da Associacdo, ou de participar da
preparacdo ou da implementacdo de qualquer Projeto financiado no todo ou em parte pelo
Banco ou pela Associacdo, como resultado de (i) determinagao do Banco ou da Associag¢ao
de que o Mutudrio ou a Entidade Implementadora do Projeto se envolveram em préticas
fraudulentas, corruptas, coercitivas ou enganosas, relacionadas ao uso dos recursos de
qualquer financiamento fornecidos pelo Banco ou pela Associagao.; e/ou (ii) uma declaragdo
de outro financiador de que o Mutudrio ou a Entidade de Execu¢@o do Projeto ndo é elegivel
para receber recursos de qualquer financiamento feito por tal financiador ou para participar
de outra forma na preparacdo ou execugdo de qualquer Projeto financiado no todo ou em parte
por tal financiador como resultado de uma determinagao por tal financiador de que o Mutuério
ou a Entidade de Execu¢do do Projeto se envolveu em préticas fraudulentas, corruptas,
coercitivas ou enganosas relacionadas a utilizacdo dos recursos de qualquer financiamento
feito por tal financiador.

(m) Evento adicional. Ocorreu qualquer outro evento especificado no Acordo de
Empréstimo para os fins desta se¢do (“Evento adicional de suspensdo”).

Secdo 7.03. Cancelamento pelo Banco
Se ocorrer qualquer dos eventos especificados nos paragrafos (a) até (f) desta secdo,
relacionados a um Montante Nao Desembolsado do Empréstimo, o Banco poderd, mediante

notificacio as partes contratantes do Empréstimo, suspender o direito do Mutudrio de fazer saques
referentes a esse montante. Apds o envio da notificagdo, tal montante serd cancelado.
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(a) Suspensdo. O direito do Mutudrio de fazer saques na Conta do Empréstimo foi
suspenso em relagdo a qualquer Montante Nao Desembolsado do Empréstimo durante um periodo
continuo de trinta (30) dias.

(b)  Montantes ndo requeridos. A qualquer momento, o Banco pode determinar, apés
consulta ao Mutudrio, que um montante nao sacado do Empréstimo ndo seré requerido para financiar
os Gastos Elegiveis.

(©) Fraude e corrup¢do. A qualquer momento, o Banco pode determinar, no tocante a
qualquer montante dos recursos do Empréstimo, que foram adotadas praticas corruptas, fraudulentas,
enganosas ou coercitivas pelos representantes do Avalista, do Mutudrio ou da Entidade
Implementadora do Projeto (ou de outro destinatdrio dos recursos do Empréstimo) sem que o
Avalista, o Mutudrio ou a Entidade Implementadora do Projeto (ou algum outro destinatirio dos
recursos do Empréstimo) tenha tomado medidas oportunas e adequadas, que o Banco considere
satisfatdrias, para remediar tais praticas, quando ocorrerem.

(d) Aquisicdo incorreta. A qualquer momento, o Banco pode: (i) determinar que as
aquisicoes decorrentes de qualquer acordo a ser financiado com os recursos do Empréstimo sio
incompativeis com os procedimentos estabelecidos ou mencionados nos Acordos Juridicos; e (ii)
estabelecer o montante das despesas, no ambito desse acordo, que de outra maneira teriam direito a
financiamento com os recursos do Empréstimo.

(e) Data de Encerramento. Ap6s a Data de Encerramento, resta ainda um Montante Nao
Desembolsado do Empréstimo.

(f) Cancelamento da garantia. O Banco recebe uma notificacdo do Avalista sobre um
montante do Empréstimo, em conformidade com a se¢ao 7.05.

Secao 7.04. Montantes sujeitos a Compromisso Especial ndo afetados por cancelamento ou
suspensdo pelo Banco

Nenhum cancelamento ou suspensdo pelo Banco serd aplicado aos montantes sujeitos a
qualquer Compromisso Especial, exceto nos casos expressamente mencionados no Compromisso
Especial.

Sec¢ao 7.05. Reembolso do Empréstimo

(a) Se o Banco determinar que um montante do Empréstimo tenha sido usado de forma
inconsistente com as disposi¢cdes do Acordo Juridico, o Mutudrio deverd, mediante recebimento de
notificacio do Banco ao Mutudrio, reembolsar prontamente esse valor ao Banco. Esse uso
inconsistente inclui, sem limitagdo:

(1) uso desse montante para efetuar o pagamento de um gasto que nao é um Gasto
Elegivel; ou

(1)) (A) envolvimento em préticas corruptas, fraudulentas, enganosas ou coercivas em
conexdo com o uso desse montante; (B) uso desse montante para financiamento de um
contrato no qual durante sua aquisi¢do ou execu¢do tais prdticas ocorreram com
envolvimento de representantes do Mutudrio (ou o Pais Membro, se o Mutudrio ndo for o
Pais Membro ou outro destinatario desse montante do Empréstimo), em qualquer caso, sem
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que o Mutudrio (ou Pais Membro, ou outro destinatdrio) tenha tomado medidas oportunas e
adequadas satisfatorias para o Banco para lidar com tais praticas quando elas ocorram.

(b) Exceto se o Banco determinar de outra forma, o Banco cancelara todos os montantes
reembolsados de acordo com esta Secdo.

(©) Se for feita qualquer notificacao de reembolso de acordo com a Secao 7.05 (a) durante
o Periodo de Conversao para qualquer Conversao aplicdvel a um Empréstimo: (i) o Mutudrio deve
pagar uma taxa de transacao em relacdo a qualquer rescisao antecipada dessa Conversdo, no valor ou
a taxa anunciada periodicamente pelo Banco e em vigor na data da notificacdo; e (ii) o Mutudrio
deverd pagar qualquer Montante de Anulacdo devido por ele em relacdo a qualquer rescisdo
antecipada da Conversao, ou o Banco devera pagar qualquer Montante de Anulag¢do devido por ele
em relacdo a qualquer rescisdo antecipada (apds a determinagdo de quaisquer valores devidos pelo
Mutudrio no ambito do Acordo de Empréstimo), de acordo com as Diretrizes de Conversdo. As taxas
de transacdo e qualquer Montante de Anulagdo a ser pago pelo Mutudrio serdo pagos até 60 (sessenta)
dias apds a data da restituigdo.

Secao 7.06. Cancelamento da garantia

Se o Mutudrio tiver deixado de pagar qualquer montante do Empréstimo (a menos que isso
ocorra devido a qualquer acdo ou omissdo do Avalista) e essa amortizacdo tiver sido feita pelo
Avalista, este dltimo poderd, depois de consultar o Banco, mediante notificacdo ao Banco e ao
Mutudrio, cancelar as suas obrigagdes decorrentes do Acordo de Garantia e referentes a qualquer
Montante Nao Desembolsado do Empréstimo, na data do recebimento da notificacdo pelo Banco,
contanto que esse montante nao esteja sujeito a nenhum Compromisso Especial. Apés o Banco
receber a notificacdo, cessardo as obrigacdes relacionadas a esse montante.

Secdo 7.07. Eventos que antecipam o vencimento

Se ocorrer e persistirem quaisquer dos eventos especificados nos paragrafos (a) até (f) desta
Secao no periodo especificado (se houver), em qualquer momento subsequente durante a
permanéncia do evento, o Banco poderd, mediante notificacdo as partes contratantes do Empréstimo,
declarar que todo ou parte do Empréstimo sacado na data da notificacdo estard vencido e devera ser
pago, juntamente com quaisquer outros pagamentos devidos em conformidade com o Acordo de
Empréstimo. Ao fazer essa declaragdo, o Montante Desembolsado do Empréstimo e os Pagamentos
do Empréstimo passardo a estar imediatamente vencidos e deverdo ser pagos.

(@)  Inadimpléncia. Uma das partes contratantes do Empréstimo deixou de pagar qualquer
montante devido ao Banco ou a Associagdo: (1) durante a vigéncia de qualquer Acordo Juridico; ou
(i1) durante a vigéncia de qualquer outro acordo estabelecido entre o Banco e o participante do
Empréstimo; ou (ii1) durante a vigéncia de qualquer acordo estabelecido entre a Parte Contratante e
a Associacao (no caso de um acordo entre o Avalista e a Associacao, em circunstancias que tornariam
improvavel o cumprimento das obrigagdes do Avalista em conformidade com o Acordo de Garantia);
ou (iv) em consequéncia de qualquer garantia ou de alguma outra obriga¢do financeira de qualquer
tipo assumida pelo Banco ou a Associacao junto a terceiros, com a concordancia do contratante do
Empréstimo, e se, em cada um dos casos, tal inadimpléncia persistir por um periodo de trinta (30)
dias.
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(b) Nao cumprimento de obrigacdo.

(1) Uma das partes contratantes do Empréstimo deixou de cumprir qualquer
obrigagdo, assumida em conformidade com o Acordo Juridico do qual é parte
ou com qualquer Acordo de Derivativos, € essa omissao persiste por um
periodo de sessenta (60) dias apds o Banco ter notificado as partes contratantes
sobre tal ocorréncia.

(i1) A Entidade Implementadora do Projeto deixou de cumprir qualquer obrigacao
assumida em conformidade com o Acordo de Projeto ou o Acordo Subsididrio,
e essa omissao persiste por um periodo de sessenta (60) dias apds o Banco ter
notificado a Entidade Executora do Projeto e as partes contratantes do
Empréstimo sobre tal ocorréncia.

(c) Cofinanciamento. Ocorreu o evento especificado no subparagrafo (h) (ii) (B) da Secdo
7.02, que estd sujeito as provisdes do pardgrafo (h) (iii) dessa secao.

(d)  Atribuicdo de obrigacoes e distribuicdo dos ativos. Ocorreu qualquer evento
especificado no pardgrafo (i) da se¢ao 7.02.

(e) Situacdo do Mutudrio ou da Entidade Implementadora do Projeto. Ocorreu qualquer
evento especificado no subparagrafo (k) (ii), (k) (iii), (k) (iv) ou (k) (v) da sec¢do 7.02.

(f) Evento adicional. Ocorreu qualquer outro evento especificado no Acordo de
Empréstimo para as finalidades desta secdo e persiste durante o periodo, se houver, determinado no
Acordo de Empréstimo (“Evento adicional de antecipacdo do vencimento”).

Secao 7.08. Antecipacdo do vencimento durante um periodo de Conversdo

Se o Acordo de Empréstimo estabelecer conversdes e alguma notificagdo de antecipacao de
vencimento for emitida para qualquer Conversdo, conforme a secdo 7.07, durante o Periodo de
Conversdo aplicdvel a um Empréstimo: (a) o Mutudrio pagard uma taxa de transacdo referente a
qualquer rescisao antecipada da Conversao, no montante ou a taxa que tiver sido anunciada
periodicamente pelo Banco e que estiver em vigor na data da notificacdo; e (b) o Mutudrio pagara
qualquer montante de anulagdo devido por ele, referente a qualquer rescisdo antecipada de
Conversdo, ou o Banco pagard qualquer Montante de Anulacdo devido por ele, referente a qualquer
rescisdo antecipada (apds a liquidacdo dos montantes devidos pelo Mutudrio em decorréncia do
Acordo de Empréstimo), em conformidade com as Diretrizes de Conversdo. As taxas de transacio e
qualquer Montante de Anulagdo a pagar pelo Mutudrio serdo pagos até 60 (sessenta) dias apos a data
da vigéncia da aceleracgdo.

Secdo 7.09. Vigéncia das disposicoes apos cancelamento, suspensdo, reembolso ou antecipagdo do
vencimento

N3ao obstante qualquer cancelamento, suspensdo, reembolso ou antecipacdo de vencimento

contido neste Artigo, todas as disposi¢coes dos Acordos Juridicos continuardo em pleno vigor e efeito,
exceto nos casos especificados nestas Condi¢oes Gerais.
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ARTIGO VIII
Exigibilidade; Arbitragem

Secdo 8.01. Exigibilidade

Em conformidade com os Acordos Juridicos, os direitos e obrigacdes do Banco e das partes
contratantes do Empréstimo serdo validos e exigiveis segundo os seus termos, independentemente de
disposicoes contrdrias da legislacdo de qualquer Estado ou subdivisdo politica. Nem o Banco nem
qualquer das partes contratantes do Empréstimo terdo direito a fazer valer em processos abertos ao
amparo deste Artigo uma reivindicacdo de que alguma disposi¢do dos Acordos Juridicos ndo € valida
ou exigivel, devido a qualquer determinacdo do Acordo Constitutivo do Banco.

Secdo 8.02. Obrigacoes do Avalista

Exceto no caso estabelecido na se¢do 7.06 e segundo o Acordo de Garantia, as obrigacdes do
Avalista ndo serdo anuladas, salvo por razdes de desempenho, e apenas nesse ambito. Essas
obrigacdes ndo necessitardo de qualquer notificacdo prévia, demanda ou medida contra o Mutudrio,
ou de qualquer notificagdo prévia para ou demanda ao Avalista, referente a qualquer inadimpléncia
por parte do Mutudrio. Essas obriga¢des ndo serdo afetadas por nenhuma das seguintes medidas: (a)
qualquer extensao de prazo, tolerancia ou concessao feita ao Mutudrio; (b) qualquer alegagao, falta
de alegacdo ou atraso na alegacdo de qualquer direito, poder ou recurso contra o Mutudrio ou
referente a qualquer garantia do Empréstimo; (c¢) qualquer modificacao ou ampliagao das disposicoes
do Acordo de Empréstimo prevista em seus termos, ou (d) qualquer descumprimento de qualquer
requisito da legislagao do Pais Membro por parte do Mutuério ou da Entidade Implementadora do
Projeto.

Secao 8.03. Ndo exercicio de direitos

No caso de uma inadimpléncia, nenhuma demora ou omissao no exercicio de direito, poder
ou recurso que corresponda a uma das partes, em conformidade com qualquer Acordo Juridico,
afetara quaisquer desses direitos, poderes ou recursos nem se constituird em renincia aos mesmos ou
aceitacdo da inadimpléncia. Nenhuma medida tomada por tal parte em relacdo a uma inadimpléncia
nem sua aceitacdo, prejudicara ou reduzird qualquer direito, poder ou recurso desta parte no tocante
a alguma outra inadimpléncia ou a uma inadimpléncia subsequente.

Secdo 8.04. Arbitragem

(a) Todas as controvérsias surgidas entre as partes do Acordo de Empréstimo ou do
Acordo de Garantia, bem como todas as reivindicacdes de uma parte contra qualquer outra,
resultantes de tais acordos, que ndo tiverem sido resolvidas por consenso entre as partes, serao
submetidas a arbitragem de um Tribunal Arbitral, como se dispde a seguir. (“Tribunal Arbitral”).

(b) As partes envolvidas nesta arbitragem serdo o Banco, de um lado, e as Partes
Contratantes do Empréstimo, do outro.

(c) O Tribunal Arbitral serd composto por trés Arbitros designados da seguinte forma: (i)
um Arbitro serd nomeado pelo Banco; (ii) um segundo Arbitro serd indicado pelas partes contratantes
do Empréstimo ou, se elas nao concordarem, pelo Avalista; e (iii) o terceiro Arbitro (“Arbitro”) sera
nomeado por meio de acordo entre as partes ou, na falta desse consenso, pelo Presidente da Corte
Internacional de Justica ou, se esse Presidente ndo o fizer, pelo Secretario-Geral das Nacdes Unidas.
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Se nenhuma das partes indicar um Arbitro, ele serd nomeado pelo Arbitro. No caso de rendncia,
morte ou impossibilidade de atuacdo de um Arbitro escolhido de acordo com esta se¢do, o seu
sucessor serd nomeado da mesma forma prevista nesta se¢ao e terd todos os poderes e fungdes do
Arbitro original.

(d) Um processo de arbitragem poderd ser instituido em conformidade com esta secdo,
mediante notificacdo da parte que estiver iniciando o processo a outra parte. Essa notificacdo contera
uma exposi¢ao da natureza da controvérsia ou reivindicacdo que serd submetida a arbitragem e o tipo
de reparacio pleiteada, bem como o nome do Arbitro designado pela parte que instaurar o processo.
Dentro de trinta (30) dias a partir dessa notificacdo, a outra parte informard o nome do Arbitro que
ela designou a parte que abriu o processo.

(e) Em um prazo de sessenta (60) dias a partir da notificagdo que instaurou o processo de
arbitragem, se as partes ndo tiverem estabelecido um acordo acerca de um Arbitro, qualquer parte
poderd solicitar a sua nomeagao, conforme disposto no pardgrafo (c) desta Secao.

) O Tribunal Arbitral se reunird no local e data fixados pelo Arbitro. Daf em diante, o
proprio tribunal determinard onde e quando ocorrerdo as suas sessoes.

(2) O Tribunal Arbitral decidird todas as questdes referentes a sua competéncia e
estabelecerd os seus proprios procedimentos, sujeito as disposicdes desta secdo, exceto quando as
partes acordarem de outra forma. Todas as decisdes do Tribunal Arbitral serdo tomadas por maioria
de votos.

(h) O Tribunal Arbitral concederd as partes uma audiéncia imparcial e apresentard o seu
laudo por escrito. O laudo poderd ser proferido a revelia. Um laudo assinado por uma maioria do
Tribunal Arbitral se constituird em um laudo do Tribunal. Cada uma das partes receberd uma cépia
assinada do laudo. Todo laudo proferido em conformidade com as disposi¢des desta se¢do serd
definitivo e obrigatorio para as partes do Acordo de Empréstimo e do Acordo de Garantia. Cada parte
deverd acatar e cumprir as determinagdes do laudo proferido pelo Tribunal Arbitral em conformidade
com os requisitos desta Secao.

(1) As partes estabelecerio o montante da remuneracio dos Arbitros e das demais pessoas
que forem necessdrias para a tramitacdo do processo de arbitragem. Se as partes ndo chegarem a um
acordo sobre essa quantia antes da reunido do Tribunal Arbitral, este determinard um montante que
seja razodvel nessas circunstincias. O Banco, o Mutudrio e o Avalista serdo responsdveis pelas suas
proprias despesas com o processo. As custas ocasionadas pelo Tribunal Arbitral serdo divididas e
pagas em partes iguais pelo Banco, de um lado, e pelas partes contratantes do Empréstimo, de outro.
Quaisquer questoes referentes a divisao ou ao método de pagamento das custas do Tribunal Arbitral
serdo determinadas pelo préprio Tribunal.

() As normas sobre arbitragem constantes desta secao serdo aplicadas em substitui¢do a
qualquer outro procedimento destinado a solucionar controvérsias entre as partes do Acordo de
Empréstimo e do Acordo de Garantia, ou qualquer outra reivindica¢do de uma das partes contra a
outra, resultante dos Acordos Juridicos.

(k) Se, num prazo de trinta (30) dias apos a entrega de cOpias do laudo as partes, as
determinagdes de tal documento ndo tiverem sido cumpridas, qualquer uma das partes poderéa: 1)
registrar judicialmente o laudo ou instaurar um processo visando a execucao judicial do laudo contra
qualquer das outras partes junto a qualquer tribunal competente; (ii) executar a decisdo judicial; ou
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(ii1) adotar contra a outra parte qualquer outro recurso adequado para que sejam cumpridos o laudo
e as disposi¢cdes do Acordo de Empréstimo ou do Acordo de Garantia. Nao obstante as disposicdes
precedentes, esta secdo ndo autoriza qualquer acdo judicial nem qualquer medida contra o Pais
Membro para fazer cumprir o laudo, exceto quando esse procedimento for autorizado por outras
provisdes distintas das constantes nesta se¢ao.

() A entrega formal de qualquer notificacdo ou citacdo associada a qualquer
procedimento referente a esta secdo ou vinculada a qualquer medida para fazer cumprir o laudo
proferido em conformidade com esta se¢do podera ser feita da forma prevista na se¢cdo 10.01. As
partes no Acordo de Empréstimo e no Acordo de Garantia renunciam a quaisquer outros requisitos
para efetuar essas notificagdes ou citacoes.

ARTIGO IX
Vigéncia; Extinc¢ao

Secao 9.01. Condicoes de entrada em vigor dos Acordos Juridicos

Os Acordos Juridicos ndo entrardo em vigor até que a Parte Contratante do Empréstimo e a
Entidade Implementadora do Projeto confirmem, e o Banco esteja satisfeito, que as condi¢des
especificadas nos pardgrafos (a) até (c) desta Secao foram atendidas.

(a) A assinatura e a entrega de cada Acordo Juridico por parte da contratante do Empréstimo ou
da Entidade Implementadora do Projeto que € parte deste Acordo Juridico, foram devidamente
autorizadas por todas as medidas necessdrias a essa finalidade, e entregues em nome dessa Parte,
e 0 Acordo Juridico € juridicamente vinculante para a referida Parte, em conformidade com seus
termos.

(b) Se o Banco assim o solicitar, a comprovagao de que a situagdo do Mutudrio (que nao seja o
Pais Membro) ou da Entidade Implementadora do Projeto, como foi dada a conhecer e foi certificada
para o Banco na data dos Acordos Juridicos, nao sofreu desde entdo qualquer mudancga substancial
desfavoravel.

(©) Que as condig¢des assinaladas no Acordo de Empréstimo como condi¢des para a Entrada em
Vigor (“Condicao Adicional de Entrada em Vigor”) tenham sido cumpridas.

Secdo 9.02. Pareceres juridicos ou certificados; Representagdo e garantia

Com o proposito de confirmar que as condi¢des especificadas no paragrafo (a) da Segdo 9.01
acima, tenham sido atendidas:

(a) O Banco pode exigir uma opinido ou certificado satisfatério para o Banco que confirme: (1)
em nome da Parte Contratante do Empréstimo ou da Entidade Implementadora do Projeto que o
Acordo Juridico do qual ela € parte foi devidamente autorizado, assinado, e entregue em nome de tal
parte e € juridicamente vinculante para tal parte, de acordo com seus termos; e (i1) cada uma das
outras questoes juridicas especificadas no Acordo Juridico ou razoavelmente solicitadas pelo Banco
em conexao com os Acordos Juridicos para fins desta Secao.
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(b) Se o Banco ndo exigir uma opinido ou certificado de acordo com a Se¢do 9.02 (a), ao assinar
o Acordo Juridico do qual € parte, considera-se que a Parte Contratante do Empréstimo ou a Entidade
Implementadora do Projeto declara e garante que na data de tal Acordo Juridico, o Acordo Juridico
foi devidamente autorizado, assinado, e entregue em nome de tal parte e € juridicamente vinculante
para tal parte de acordo com seus termos, exceto quando sdo necessdrias acdes adicionais para tornar
tal Acordo Juridico juridicamente vinculativo. Quando sdo necessarias acdes adicionais apés a data
do Acordo Juridico, a Parte Contratante do Empréstimo ou a Entidade Implementadora do Projeto
notificard o Banco quando essa acdo adicional for realizada. Ao fornecer tal notificacdo, considera-
se que a Parte Contratante de Empréstimo ou a Entidade Implementadora do Projeto declara e garante
que na data de tal notificacdo o Acordo Juridico do qual € parte € juridicamente vinculante para tal
parte, de acordo com seus termos.

Sec¢do 9.03. Data de Entrada em Vigor

(a) Exceto quando o Banco e o Mutudrio concordarem de outra forma, os Acordos
Juridicos entrardo em vigor na data em que o Banco enviar as partes contratantes do Empréstimo e a
Entidade Implementadora do Projeto a notificacdo confirmando que estd satisfeito que as condi¢des
especificadas na Secao 9.01 foram atendidas (“Data de Entrada em Vigor™).

(b)  Se antes da Data de Entrada em Vigor tiver ocorrido algum evento que autorize o
Banco a suspender o direito do Mutudrio de fazer saques na Conta do Empréstimo, caso o Acordo de
Empréstimo esteja vigente, ou se o Banco determinar que existe uma situacdo extraordindria
especificada na secdo 3.08 (a), a institui¢do poderd adiar o envio da notificagdo mencionada no
paragrafo (a) desta secdo até que esse evento (ou eventos) ou situagdo tenham deixado de existir.

Secdo 9.04. Extin¢do dos Acordos Juridicos por falta de Entrada em Vigor

Os Acordos Juridicos e todas as obrigacdes das partes regidas por esses acordos serao extintos, caso
nao entrem em vigor na data especificada no Acordo de Empréstimo (“Prazo para Entrada em Vigor™)
para a finalidade desta se¢do, a menos que o Banco, apds examinar as razdes para essa demora,
estabeleca uma data posterior para finalidade desta se¢do, a menos que o Banco, apds considerar as
razdes para a demora, estabelegca um novo “Prazo para entrada em vigor” para finalidade desta se¢ao.
O Banco informard prontamente o novo Prazo para Entrada em Vigor aos Contratantes do
Empréstimo e a Entidade Implementadora do Projeto.

Secdo 9.05. Extin¢do dos Acordos Juridicos apos cumprimento de todas as obrigagoes

(a) Sujeito as disposi¢des dos pardgrafos (b) e (c) desta Secao, os Acordos Juridicos e todas
as obrigacdes das partes sujeitas a estes acordos se extinguirdo apds o pagamento do total sacado do
Empréstimo e de todos os outros montantes devidos.

(b) Se o Acordo de Empréstimo especificar uma data em que certas disposi¢des do Acordo
de Empréstimo (que ndo sejam as que preveem obrigacdes de pagamento) devem se extinguir , tais
disposicoes e todas as obrigacdes das partes sujeitas a essas disposi¢des se extinguiram em (o que
ocorrer primeiro) : (1) tal data; e (ii) a data na qual o Acordo de Empréstimo encerra, de acordo com
seus termos.

(c) Se o Acordo de Projeto especificar uma data em que o Acordo de Projeto encerra, o Acordo
de Projeto e todas as obrigacOes das partes nos termos do Acordo de Projeto se extinguiram em (0
que ocorrer primeiro): (i) tal data; e (i1) a data na qual o Acordo de Empréstimo encerra, de acordo
com seus termos. O Banco notificard prontamente a Entidade Implementadora do Projeto se o Acordo
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de Empréstimo se encerrar em conformidade com seus termos antes da data assim especificada no
Acordo de Projeto.

ARTIGO X
Disposicoes gerais

Secdo 10.01. Assinatura de Acordos Juridicos; Notificacoes e solicitacoes

(a) Cada Acordo Juridico assinado por Meios Eletronicos serd considerado um original e,
no caso de qualquer Acordo Juridico ndo assinado por Meios Eletronicos em vdrias cpias, cada
coOpia serd um original.

(b) Qualquer notificagdo ou solicitacdo necessdria ou permitida, prevista em qualquer
Acordo Juridico ou algum outro acordo entre as partes contempladas pelo Acordo Juridico, sera feita
por escrito. Exceto no caso de disposi¢des diferentes daquelas especificadas na secdo 9.03 (a), essa
notificacdo ou solicita¢do serd considerada devidamente enviada ou transmitida, quando tiver sido
entregue em maos, pelo correio, ou Meio Eletronicos a parte que tiver de receber a comunicagdo ou
solicitagdo, no endereco ou Endereco Eletronico que ela tiver fornecido no Acordo Juridico ou em
outro endereco ou Endereco Eletronico designado por escrito pela referida parte a outra parte que
estiver transmitindo a notificacdo ou fazendo a solicitagdo. Qualquer notificacdo ou solicitacdo
entregue por Meios Eletronicos serd considerada enviada pelo remetente a partir do seu Endereco
Eletronico quando ela sai do Sistema de Comunicagdes Eletronicas do remetente e serd considerada
recebida pela outra parte em seu Endereco Eletronico quando tal notificagao ou solicitagao puder ser
recuperada em formato legivel por maquina pelo Sistema de Comunicacdes Eletronicas da parte
receptora.

(c) A menos que as Partes acordem de outra forma, os Documentos Eletronicos devem
ter a mesma forca juridica e efeito que as informagdes contidas em um Acordo Juridico ou uma
notificacao ou solicitacdo sob um Acordo Juridico que ndo seja assinado ou transmitido por Meios
Eletronicos.

Secao 10.02. Medidas tomadas em nome das partes contratantes do Empréstimo e da Entidade
Implementadora do Projeto

(a) O representante designado por uma Parte Contratante do Empréstimo no Acordo
Juridico do qual ela € parte (e o representante designado pela Entidade Implementadora do Projeto
no Acordo do Projeto ou no Acordo Subsididrio), para finalidade desta se¢do, ou qualquer pessoa
autorizada pelo referido representante para esse objetivo, poderd tomar qualquer medida necessaria
ou permitida por esse Acordo Juridico, e assinar quaisquer documentos ou enviar quaisquer
Documentos Eletronicos que estas partes possam tomar ou devam assinar em conformidade com o
Acordo Juridico, em nome de tal Parte Contratante do Empréstimo (ou da Entidade Implementadora
do Projeto).

(b) O representante assim designado pela Parte Contratante do Empréstimo ou a pessoa
autorizada pelo representante poderd concordar, em nome de tal Parte Contratante, com qualquer
modifica¢do ou ampliagdo das disposi¢des do Acordo Juridico, por meio de Documento Eletronico
ou instrumento escrito, assinado pelo referido representante ou por uma pessoa autorizada, contanto
que, a critério do representante, a modificacdo ou ampliagdo seja razodvel, dadas as circunstancias,
e ndo aumentard substancialmente as obrigacOes das partes contratantes regidas pelos Acordos
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Juridicos. O Banco poderd aceitar a assinatura de qualquer desses instrumentos, por esse
representante ou por outra pessoa autorizada, como prova concludente do critério do representante.

Secdo 10.03. Comprovagdo de autoridade

As partes contratantes do Empréstimo e a Entidade Implementadora do Projeto fornecerao ao
Banco: (a) comprovacao suficiente da autoridade de uma ou mais pessoas que, em nome dessas partes
no Acordo Juridico, tiverem que tomar qualquer medida ou assinar quaisquer documentos, incluindo
Documentos Eletronicos, que essas partes possam ou devam tomar ou assinar em conformidade com
o referido Acordo; e (b) um exemplar autenticado com a assinatura de cada uma dessas pessoas assim
como o Endereco Eletronico referido na Secao 10.01 (b).

Secao 10.04. Divulgacdo
O Banco podera divulgar os Acordos Juridicos dos quais é parte e quaisquer informacgdes

relacionadas a tais Acordos Juridicos em conformidade com sua politica de acesso a informacao,
vigente no momento da divulgacdo.
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APENDICE
Definicoes

1. “Acordo de Co financiamento” significa o acordo mencionado na Sec¢do 7.02 (h) que
estabelece o Co financiamento. “Condicdo Adicional de Entrada em Vigor” significa qualquer
condi¢do de Entrada em Vigor especificada no Acordo de Empréstimo para a finalidade da Secdo
9.01 ().

2. “Acordo de Derivativos” significa qualquer acordo de derivativos estabelecido entre o Banco
e uma Parte Contratante do Empréstimo (ou qualquer uma das entidades que a ela se sujeitam), com
o objetivo de documentar e confirmar uma ou mais transacdes de derivativos entre o Banco e a Parte
Contratante do Empréstimo, com as modificacdes que puderem ser feitas periodicamente nesse
acordo. O “Acordo de Derivativos” inclui todos os cronogramas, anexos € contratos complementares
ao Acordo de Derivativos.

3. “Acordo de Empréstimo” significa o Acordo entre o Banco e o Mutudrio que estabelece o
Empréstimo, com as emendas que podem ser inseridas periodicamente. O Acordo de Empréstimo
inclui estas Condicdes Gerais na forma em que sdo a ele aplicadas e a todos os seus apéndices,
cronogramas e Acordos suplementares.

4. “Acordo de Garantia” significa o Acordo celebrado entre o Pais Membro e o Banco, que
determina a garantia do Empréstimo, com as emendas que possam ser introduzidas periodicamente
nesse Acordo. O Acordo de Garantia inclui estas Condi¢des Gerais que a ele se apliquem e todos os
anexos, cronogramas e contratos suplementares ao Acordo de Garantia.

5. “Acordo de Projeto” significa o acordo estabelecido entre o Banco e a Entidade
Implementadora do Projeto, relacionado a implementagao da totalidade ou de uma parte do Projeto,
com as atualizagdes que podem ser feitas periodicamente. O “Acordo de Projeto” inclui estas
Condicdes Gerais na forma em que a ele sdo aplicadas e a todos os seus apéndices, cronogramas e
acordos suplementares.

6. “Acordo Juridico” significa qualquer Acordo de Empréstimo, Acordo de Garantia, Acordo de
Projeto, ou Acordo Subsidiario. A expressao “Acordos Juridicos” significa coletivamente todos esses
Acordos.

7. “Acordo Subsididrio” significa o acordo que o Mutudrio celebra com a Entidade
Implementadora do Projeto estabelecendo as respectivas obrigagdes do Mutudrio e da Entidade
Implementadora do Projeto em relacdo ao Projeto.

8. “Adiantamento para Preparacdo” significa o adiantamento mencionado no Acordo de
Empréstimo, que serd reembolsado em conformidade com a Secao 2.07 (a).

9. “Arbitro” significa o terceiro Arbitro designado conforme a Secio 8.04 (c).
10.  “Associagdo” significa a Associag@o Internacional de Desenvolvimento.
11.  “Ativos publicos” significa os Ativos do Pais Membro, de qualquer de suas subdivisdes

politicas ou administrativas, e de qualquer entidade de propriedade, pertencente, controlada ou que
funcione sob a responsabilidade ou em beneficio do Pais Membro, ou de qualquer de suas
subdivisdes, incluindo ouro e Moedas estrangeiras mantidas por qualquer instituicao que execute as
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atribui¢cdes de um banco central ou de um fundo de estabilizacdo cambial, ou fun¢cdes semelhantes,
para o Pais Membro.

12.  “Avalista” significa o Pais Membro que € parte do Acordo de Garantia.
13.  “Banco” significa o Banco Internacional para Reconstru¢ao e Desenvolvimento.
14.  “Banda da Taxa de Juros” significa, com respeito a todo ou qualquer montante do Montante

Desembolsado do Empréstimo, a combinacdo de um Teto e um piso que estabelece um limite superior
e outro inferior: (a) em relacdo a qualquer parcela do Empréstimo que render juros com Taxa Varidvel
baseada em uma Taxa de Referéncia e Margem Fixa, para a Taxa Varidvel; ou (b) em relacdo a
qualquer parcela do Empréstimo que render juros com Taxa Varidvel baseada em uma Taxa de
Referéncia e Margem Varidvel, para a Taxa de Referéncia.

15.  “Carta de Desembolso e Informacdes Financeiras” significa a carta enviada pelo Banco ao
Mutudrio como parte das instru¢des adicionais a serem emitidas na Sec¢do 2.01 (b).

16.  “Centro Financeiro” significa: (a) em relacdo a uma Moeda diferente do Euro, o principal
centro financeiro da Moeda pertinente; e (b) em relagdo ao Euro, o principal centro financeiro do
estado membro relevante na Zona do Euro.

17.  “Co financiador” significa o financiador (que nao seja o Banco ou a Associa¢ao), mencionado
na Secdo 7.02 (h), que prové o Co financiamento. Se o Acordo de Empréstimo especificar mais de
um financiador, “Co financiador” se referira a cada um dos financiadores separadamente.

18.  “Co financiamento” significa o financiamento mencionado na Secdo 7.02 (h) e especificado
no Acordo de Empréstimo fornecido, ou a ser fornecido, para o Projeto pelo Co financiador. Se o
Acordo de Empréstimo determinar mais de um financiamento, “Co financiamento” se referird a cada
um dos financiamentos separadamente.

19.  “Comissao Inicial” significa uma comissdo especificada no Acordo de Empréstimo para a
finalidade da Sec¢ao 3.01.
20.  “Compromisso Especial” significa qualquer compromisso especial assumido ou a ser

assumido pelo Banco em conformidade com a se¢ao 2.02.

21.  “Conta do Empréstimo” significa a conta aberta pelo Banco nos seus livros, em nome do
Mutudrio, na qual o montante do Empréstimo € creditado.

22. “Contraparte” significa uma parte com a qual o Banco celebra acordo de cobertura para fins
de execucao de uma Conversao.

23.  “Conversao” significa qualquer das seguintes modificacdes dos termos da totalidade ou de
uma parte do Empréstimo que tiver sido solicitada pelo Mutudrio e aceita pelo Banco: (a) uma
Conversao da Taxa de Juros; (b) uma Conversao de Moeda; ou (¢) o estabelecimento de um Teto ou
Banda de juros para a Taxa Varidvel de juros, segundo a determinag@o do Acordo de Empréstimo e
as Diretrizes de Conversao.

24.  “Conversao Automatica de Taxa de Fixagdo” significa uma Conversdao da Taxa de Juros na
qual: (i) o componente da Taxa de Referéncia inicial da Taxa de Juros de um Empréstimo com base
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em uma Margem Varidvel é convertido em uma Taxa de Referéncia Fixa; ou (ii) a Taxa Varidvel
inicial de um Empréstimo com Margem Fixa é convertida em uma Taxa Fixa, em ambos os casos,
para o montante principal do Empréstimo sacado da Conta do Empréstimo durante qualquer Periodo
de Juros ou qualquer dos dois ou mais Periodos de Juros consecutivos que se igualem a ou excedam
um limite especificado, e para o vencimento total desse montante, conforme especificado no Acordo
de Empréstimo ou em um pedido separado do Mutuério.

25.  “Conversao Automatica para Moeda Local” significa, em relacdo a qualquer parte do
Montante Desembolsado do Empréstimo, uma Conversao de Moeda da Moeda do Empréstimo para
uma Moeda Local para o vencimento total ou o prazo de vencimento mais longo disponivel para a
Conversao desse montante com efeito a partir da Data de Conversdo apds saque de montantes do
Empréstimo da Conta do Empréstimo.

26.  “Conversao da Taxa de Juros” significa uma mudanca na base da Taxa de Juros aplicdvel a
totalidade ou a qualquer parte do Montante Desembolsado do Empréstimo: (a) da Taxa Varidvel para
a Taxa Fixa, ou vice-versa; ou (b) de uma Taxa Varidvel baseada em uma Margem Varidvel para
uma Taxa Varidvel baseada em uma Margem Fixa; (c¢) de uma Taxa Varidvel baseada em uma Taxa
de Referéncia e na Margem Varidvel para uma Taxa Varidvel baseada em uma Taxa de Referéncia
Fixa e na Margem Fixa ou vice versa; ou (d) Conversdao Automadtica de Taxa de Fixacao.

27.  “Conversao de Moedas” significa trocar a Moeda do Empréstimo, correspondente a totalidade
ou a uma parte do Montante Desembolsado do Empréstimo ou do Montante Nao Desembolsado do
Empréstimo, por uma Moeda Aprovada.

28.  “Cronograma de Amortizagdo” significa o cronograma de reembolso do montante principal
especificado no Acordo de Empréstimo para fins da Secdo 3.03.

29.  “Cronograma de Amortizacdo Vinculado ao Compromisso” significa um Cronograma de
Amortizacdo no qual o momento e o montante dos reembolsos do principal sdao determinados por
referéncia a data de aprovacao do Empréstimo pelo Banco e calculados como uma parte do Montante
Desembolsado do Empréstimo, conforme especificado no Acordo de Empréstimo.

30.  “Cronograma de Amortizagdo Vinculado ao Desembolso” significa um Cronograma de
Amortizacdo em que os reembolsos do montante principal sdo determinados por referéncia a data do
desembolso e a0 Montante Desembolsado e calculados como uma parte do Montante Desembolsado
do Empréstimo, conforme especificado no Acordo de Empréstimo.

31. “Data de Assinatura” significa, no caso de uma Conversdo, a data em que o Banco tomou
todas as providéncias necessdrias para efetuar a Conversdo, conforme determinacdo em termos
razoaveis pelo Banco.

32.  “Data de Encerramento” significa a data especificada no Acordo de Empréstimo (ou uma
outra data conforme determinacdo do Banco, mediante solicitacio do Mutudario, por meio de
notificacdo as Partes Contratantes do Empréstimo) apos a qual o Banco poderd, por meio de
notificacdo as Partes Contratantes, cancelar o direito do Mutuario de fazer saques na Conta do
Empréstimo.

33.  “Data de Conversao” significa, para uma Conversdo, a data que o Banco determinar na qual

a Conversao entra em vigor, conforme indicacdo mais detalhada nas Diretrizes de Conversao, desde
que, se 0 Acordo de Empréstimo prevé Conversdes Automdticas para Moeda Local, a Data de

33



Conversido serd a data do saque da Conta do Empréstimo do montante para o qual a Conversao foi
solicitada.

34.  “Data de Entrada em Vigor” significa a data em que o Acordo de Empréstimo e o Acordo de
Garantia entram em vigor, em conformidade com a Secdo 9.03 (a).

35. “Data de Pagamento” significa cada data especificada no Acordo de Empréstimo,
correspondente ao dia ou posterior a data do Acordo de Empréstimo, na qual os juros e a Encargo de
Compromisso devem ser pagos.

36.  “Data de Pagamento do Principal” significa cada data especificada no Acordo de Empréstimo
na qual todo ou qualquer parte do montante principal do Empréstimo devera ser pago.

37.  “Data de Reajuste da Taxa de Referéncia” significa:

(a) para USD, IJP, ¢ GBP, o dia que corresponder a dois Dias Uteis de Londres
anteriores ao primeiro dia do Periodo de Juros pertinente (ou: (i) no caso do
periodo inicial de juros, o dia que corresponder a dois Dias Uteis de Londres
anteriores ao primeiro ou ao décimo quinto dia do més em que o Acordo de
Empréstimo for assinado, seja qual for o dia que preceda imediatamente a data
do Acordo de Empréstimo, desde que, se a data do Acordo de Empréstimo ocorrer
no primeiro ou no décimo quinto dia do referido més, a Data de Reajuste da Taxa
de Referéncia serd o dia que corresponder a dois Dias Uteis de Londres anteriores
a data do Acordo de Empréstimo, e (ii) se a data de uma Conversao de Moeda de
um Montante Nao Desembolsado do Empréstimo para USD, IJP, ou GBP ocorrer
em um dia diferente da Data de Pagamento, a Data de Reajuste da Taxa de
Referéncia inicial para a Moeda Aprovada serd o dia que corresponder a dois Dias
Uteis de Londres anteriores ao primeiro ou décimo quinto dia do més em que
ocorrer a Data de Conversdo, seja qual for o dia que preceda imediatamente a
Data de Conversao, desde que, se a Data de Conversao ocorrer no primeiro ou no
décimo quinto dia desse més, a Data de Reajuste da Taxa de Referéncia para a
Moeda Aprovada corresponderd a dois Dias Uteis de Londres anteriores 4 Data
de Conversao);

(b) para Euro, o dia que corresponder a dois Dias de Liquida¢ao de pagamentos por
meio do sistema TARGET, anteriores ao primeiro dia do Periodo de Juros
pertinente (ou: (1) no caso do Periodo de Juros inicial, o dia que corresponder a
dois Dias de Liquidacdo de pagamentos por meio do sistema TARGET,
anteriores ao primeiro ou ao décimo quinto dia do més em que o Acordo de
Empréstimo for assinado, seja qual for o dia que preceda imediatamente a data
do Acordo de Empréstimo, desde que, se a data do Acordo de Empréstimo ocorrer
no primeiro ou no décimo quinto dia do referido més, a Data de Reajuste da Taxa
de Referéncia serd o dia que corresponder a dois Dias de Liquidacdo de
pagamentos por meio do sistema TARGET, anteriores a data do Acordo de
Empréstimo; e (i1) se a Data de Conversdao de uma Conversao de Moeda para
Euros de um Montante Nao Desembolsado do Empréstimo ocorrer em um dia
diferente da Data de Pagamento, a Data de Reajuste da Taxa de Referéncia inicial
para a Moeda Aprovada serd o dia que corresponder a dois Dias de Liquidacao
de pagamentos por meio do sistema TARGET, anteriores ao primeiro ou ao
décimo quinto dia do més em que ocorrer a Data de Conversdo, seja qual for o
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dia que preceda imediatamente a Data de Conversao, contanto que, se a Data de
Conversao ocorrer no primeiro ou no décimo quinto dia do referido més, a Data
de Reajuste da Taxa de Referéncia para a Moeda Aprovada serd o dia que
corresponder a dois Dias de Liquidacdo de pagamentos por meio do sistema
TARGET, anteriores a Data de Conversio);

(©) se, para uma Conversio de Moeda para uma Moeda Aprovada, o Banco
determinar que a prética de mercado para a determinacdo da Data de Reajuste da
Taxa de Referéncia estd em uma data diferente da estabelecida nos paragrafos
anteriores (a) ou (b) desta Secdo, a Data de Reajuste da Taxa de Referéncia serd
outra data conforme prevista nas Diretrizes de Conversdo; ou, como acordado
entre o Banco e o Mutudrio para tal Conversao; e

(d) para uma Moeda que nao USD, Euro, IJP, ou GBP: (i) o dia para a Moeda do
Empréstimo inicial que serd especificado ou mencionado no Acordo de
Empréstimo; ou (ii) no caso de uma Conversido de Moeda para essa outra Moeda,
o dia que o Banco determinar e notificar o Mutudrio de acordo com a Secdo
4.01(c).

38.  “Data Fixada para o Vencimento de Juros” significa, para cada Montante Desembolsado, o
primeiro dia do periodo de juros imediatamente seguinte ao periodo de juros no qual o Montante
Desembolsado foi sacado.

39.  “Demonstrativos Financeiros” significam os demonstrativos financeiros referidos na Sec¢do
5.09 (a).
40.  “Dia de compensacao de pagamentos por meio do sistema TARGET” significa qualquer dia

em que o Sistema Trans europeu Automatizado de Transferéncias Rapidas com Liquidag¢do Bruta em
Tempo Real estiver aberto para compensagao de pagamentos em euros.

41.  “Dia Util de Londres” significa qualquer dia em que os bancos comerciais estdo abertos, em
Londres, para atividades gerais (inclusive transagdes e depdsitos em Moedas estrangeiras).

42.  “Diretrizes Anticorrupcao” significa as “Diretrizes para Prevenir ¢ Combater Fraude e
Corrupgdo em Projetos Financiados por Empréstimos do BIRD e Créditos e Doagdes da AID”,
conforme definido no Acordo de Empréstimo.

43.  “Diretrizes de Conversdo” significa, no que diz respeito a uma Conversdo, a Diretriz
“Conversdo dos Termos Financeiros de Empréstimos do BIRD e AID e Instrumentos de
Financiamento”, emitidas e revisadas periodicamente pelo Banco e pela Associacdo, e que estiverem
em vigor no momento da Conversao.

44.  “Diretrizes de Desembolso para Projetos do Banco Mundial” significa as diretrizes do Banco
Mundial, conforme revisado de tempos em tempos, e emitido como parte das instrucdes adicionais

na Secdo 2.01 (b).

45.  “Divida Coberta" significa qualquer divida que seja ou possa tornar-se pagdvel em uma
Moeda que ndo seja a Moeda do Pais Membro.
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46.  “Documento Eletronico” significa informagdo contida em um Acordo Juridico ou um aviso
ou pedido sob um Acordo Juridico que € transmitido por Meios Eletronicos.

47.  “Dolar”, “$” e “USD” significam a Moeda corrente em vigor nos Estados Unidos da América.
48.  “Empréstimo” significa o empréstimo estabelecido no Acordo de Empréstimo.
49.  “Encargo de Compromisso” significa a Encargo de Compromisso especificado no Acordo de

Empréstimo para os fins da Secdo 3.01(b).

50.  “Endereco Eletronico” significa a designag¢do de uma parte que identifica de forma tinica uma
pessoa dentro de um Sistema de Comunicagdes Eletronicas definido, para fins de autenticagido do
envio e recebimento de documentos eletronicos.

51.  “Entidade Implementadora do Projeto” significa uma entidade juridica (que ndo seja o
Mutudrio ou o Avalista) responsdvel pela implementacdo da totalidade ou de uma parte do Projeto,
e que é parte integrante do Acordo de Projeto ou do Acordo Subsididrio.

52.  “EURIBOR” significa para qualquer Periodo de Juros, a taxa interbancaria em EUR oferecida
para depdsitos em EUR durante seis meses, expressa em percentagem ao ano, que aparece na Pagina
de Taxas Relevantes as 11:00 horas, horario local de Bruxelas, na Data de Reajuste da Taxa de
Referéncia para o Periodo de Juros.

53. “Euro”, “€” e “EUR” significam a Moeda corrente em vigor na Zona do Euro.

54.  “Evento Adicional de Antecipacdo do Vencimento” significa qualquer evento de antecipagao
do vencimento especificado no Acordo de Empréstimo para a finalidade da Se¢ao 7.07 (f).

55. “Evento Adicional de Suspensdo” significa qualquer evento de suspensdo especificado no
Acordo de Empréstimo para a finalidade da Secao 7.02 (m).

56.  “Gasto Elegivel” significa uma despesa cujo pagamento atende aos requisitos da se¢do 2.05.
57.  “lene”, “¥”’ e “IJP” significam a Moeda corrente em vigor no Japao.
58.  “Impostos” inclui tributos, taxas, emolumentos e tarifas de qualquer natureza que estejam em

vigor na data dos Acordos Juridicos ou incidam posteriormente.
59.  “Libra Esterlina”, “£” ou “GBP” cada um significa a Moeda legal do Reino Unido.

60.  “LIBOR” significa, para qualquer Periodo de Juros, a taxa interbancdria do mercado de
Londres para depdsitos na Moeda relevante do Empréstimo de seis meses, expressa como uma
porcentagem anual, mostrada na pagina da Taxa Relevante do as 11h de Londres, na Data de Reajuste
da Taxa de Referéncia para o Periodo de Juros.

61.  “Margem Fixa” significa a Margem Fixa aplicada pelo Banco 4 Moeda inicial do Empréstimo,
em vigor as 12:01 a.m., hora de Washington, D.C., um dia antes da data do Acordo de Empréstimo
e expressa como porcentagem anual, contanto que: (a) para fins de determinacdo da Taxa de Juros
de Mora, de acordo com a se¢do 3.02(e), aplicavel a um Montante Desembolsado do Empréstimo
sobre o qual serdo pagos juros com taxa fixa, a “Margem Fixa” significa a Margem Fixa estabelecida
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pelo Banco, que estiver em vigor as 12:01 a.m., hora de Washington, D.C., um dia antes da data do
Acordo de Empréstimo, para a Moeda de denominacdo desse montante; (b) para fins de uma
Conversdo da Taxa Varidvel baseada em uma Margem Variada para uma Taxa Varidvel baseada em
uma Margem Fixa, e para fins de fixagdo da margem variavel de acordo com a se¢do 4.02, “Margem
Fixa” significa a Margem Fixa estabelecida pelo Banco para a Moeda do Empréstimo, como
determinado pelo Banco na data da Conversao; e (c) apés uma Conversao de Moeda da totalidade ou
de qualquer Montante Nao Desembolsado do Empréstimo, a Margem Fixa serd ajustada na Data de
Assinatura da maneira especificada nas Diretrizes de Conversao.

62.  “Margem Variavel” significa, para cada periodo de juros: (a) (1) a margem de Empréstimo
padrdo do Banco para Empréstimos em vigor as 12:01 a.m., hora de Washington, D.C., um dia antes
da data do Acordo de Empréstimo; (2) menos (ou mais) a média ponderada da margem referente ao
periodo de juros, abaixo (ou acima) da Taxa de Referéncia para os depdsitos de seis meses, em relagao
aos Empréstimos pendentes de pagamento concedidos pelo Banco ou as parcelas alocadas pela
instituicdo para financiar Empréstimos sobre as quais incidam juros com Margem Varidvel; e (3)
somado a um 4gio de vencimento, conforme aplicdvel, de acordo com determina¢cdo do Banco em
termos razoaveis e expressa como porcentagem anual; e (b) no caso de Conversdes, a taxa varidvel
determinada pelo Banco de acordo com as Diretrizes de Conversao e notificada ao Mutudrio de
acordo com a Sec¢do 4.01 (c). No caso de um Empréstimo denominado em mais de uma Moeda, a
“Margem Variavel” serd aplicada a cada uma das Moedas.

63.  “Meios Eletronicos” significa a geragdo, envio, recep¢cdo, armazenamento ou processamento
de um documento eletrdnico por meios eletronicos, magnéticos, Opticos ou similares, incluindo, mas
nao limitado a troca eletronica de dados, correio eletronico, telegrama, telex ou telecdpia, aceitdvel
para o Banco.

64.  “Moeda” significa a Moeda de um pais e o Direito Especial de Saque do Fundo Monetario
Internacional. “Moeda de um pais” significa a Moeda que tem validade juridica para pagar as dividas
publica e privada nesse pais.

65. “Moeda Aprovada” significa, no que diz respeito a uma Conversdao de Moedas, qualquer
Moeda Aprovada pelo Banco que, ap6s uma Conversao, torna-se a Moeda do Empréstimo.

66.  “Moeda Original do Empréstimo” significa a Moeda de denominagdo do Empréstimo
conforme definido na Secao 3.08.

67. “Moeda do Empréstimo” significa a Moeda na qual o Empréstimo ¢ denominado, contanto
que, se o0 Empréstimo estipular conversdes, a expressao “Moeda do Empréstimo” se referira a divisa
na qual o Empréstimo for periodicamente denominado. Se o Empréstimo for expresso em mais de
uma divisa, “Moeda do Empréstimo” se referird separadamente a cada uma dessas Moedas.

68.  “Moeda Local” significa uma Moeda Aprovada que ndo ¢ uma Moeda principal, conforme
razoavelmente determinado pelo Banco.

69.  “Moeda Substituta do Empréstimo”™ significa a Moeda Substituta de denominacdo de um
Empréstimo conforme definido na Secao 3.08.

70.  “Montante de Anula¢do” significa, no caso de uma rescisdo antecipada de uma Conversdo:

(a) um montante que o Mutuério deveréd pagar ao Banco, equivalente ao montante agregado liquido
a ser pago pelo Banco no contexto das transacOes realizadas pela instituicdo para rescindir a
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Conversdo ou, se nenhuma dessas transacdes ocorrer, um valor determinado pelo Banco com base
na Taxa de Tela, para representar o equivalente ao referido montante agregado liquido; ou (b) um
montante a ser pago pelo Banco ao Mutudrio, equivalente ao montante agregado liquido que o Banco
tiver de receber ao efetuar transagdes para rescindir a Conversdo ou, se nenhuma dessas transacoes
tiver sido realizada, um valor determinado pelo Banco com base na Taxa de Tela, para representar o
equivalente ao referido montante agregado liquido.

71.  “Montante Desembolsado” significa, para cada Periodo de Juros, o montante agregado do
principal do Empréstimo, sacado na Conta de Empréstimo, durante tal Periodo de Juros, na Secdo
3.03 (a).

72.  “Montante Desembolsado do Empréstimo” significa os montantes sacados periodicamente da
Conta do Empréstimo e pendentes de pagamento.

73.  “Montante Nao Desembolsado do Empréstimo” significa o montante do Empréstimo que,
periodicamente, nio € sacado da Conta do Empréstimo.

74.  “Mutuario” significa a parte do Acordo de Empréstimo a qual se concede o Empréstimo.

75.  “Pagamento de Empréstimo™ significa qualquer montante pago ao Banco pelas partes
contratantes do Empréstimo, em conformidade com os Acordos Juridicos, incluindo mas nao se
limitando a qualquer Montante Desembolsado do Empréstimo, juros, Comissao Inicial, Encargo de
Compromisso, juros na Taxa de Juros de Mora (se houver), dgio sobre pagamento antecipado,
qualquer taxa de transacdo referente a uma Conversdo ou rescisdo antecipada de uma Conversao,
agio a ser pago pelo estabelecimento de um Teto ou Banda de juros, e qualquer montante de anulagao
a serem pagos pelo Mutudrio.

76.  “Pagina da Taxa Relevante” significa a pagina de exibi¢do designada por um provedor de
dados de mercado financeiro estabelecido selecionado pelo Banco como a pagina para exibir a Taxa
de Referéncia para a Moeda do Empréstimo.

77.  “Pais Membro” significa o membro do Banco que € Mutudrio ou Avalista.

78.  “Parte Contratante do Empréstimo” significa o Mutuario ou o Avalista. A expressao “Partes
contratantes do Empréstimo” refere-se coletivamente ao Mutudrio e ao Avalista.

79.  “Parte Respectiva do Projeto” significa, para o Mutudrio e para qualquer Entidade
Implementadora do Projeto, A parte do Projeto especificada nos Acordos Juridicos implementados
por ele.

80.  “Penhora” compreende hipotecas, caugdes, encargos, privilégios e prioridades de qualquer
tipo.
81.  “Periodo de Conversdo” significa, para uma Conversiao, o periodo entre a data da Conversao,

inclusive, e o ultimo dia, inclusive, do Periodo de Juros em que a mencionada Conversao termina por
seus termos; desde que, exclusivamente com a finalidade de permitir que o pagamento final de juros
e do principal no ambito de uma Conversao seja feito na Moeda Aprovada, esse periodo terminara
na Data de Pagamento imediatamente seguinte ao ultimo dia do referido periodo final de juros
pertinente.
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82.  “Periodo de Juros” significa o periodo inicial a partir da data do Acordo de Empréstimo,
inclusive, até a primeira data de pagamento de juros seguinte, exclusive; e apds o periodo inicial,
cada periodo a partir da data de pagamento, inclusive, mas excluindo a data de pagamento
imediatamente seguinte.

83.  “Periodo de Juros de Mora” significa, para qualquer montante vencido e ndo pago do
Montante Desembolsado do Empréstimo, cada Periodo de Juros durante o qual essa quantia continua
pendente de pagamento, contanto que o primeiro periodo de juros de mora inicie no 31° dia seguinte
a data na qual o referido montante se tornou devido, e o periodo final de juros de mora termine na
data em que esse montante for integralmente pago.

84.  “Plano de Aquisi¢des” significa o plano de aquisi¢des do Mutudrio para o Projeto, previsto
na Secdo IV do Regulamento de Aquisicdes, conforme pode ser atualizado de tempos em tempos
com a aprovacao do Banco.

85. “Prazo Final de Co financiamento™ significa a data mencionada na Secdo 7.02 (h) (i) e
especificada no Acordo de Empréstimo, na qual o Acordo de Co financiamento deverd entrar em
vigor. Se o Acordo de Empréstimo especificar mais de uma data, a “Prazo final de Co financiamento”
se referird a cada uma dessas datas separadamente.

86.  “Prazo para Entrada em Vigor” significa a data mencionada na Secdo 9.04, apds a qual os
Acordos Juridicos se extinguirdo se ndo tiverem entrado em vigor, conforme especificado nessa
Secao.

87.  “Projeto” significa o Projeto descrito no Acordo de Empréstimo, para o qual o Empréstimo ¢
concedido, com as emendas que podem ser incluidas periodicamente, mediante acordo entre o Banco
e o Mutudrio.

88.  “Regulamento de Aquisi¢des significa o “Regulamento de Aquisi¢des para Mutuarios de
Operagdes de Financiamento de Projetos de Investimento”, conforme definido no Acordo de
Empréstimo.

89.  “Relatdrio de Projeto” significa cada relatdrio sobre o Projeto a ser elaborado e fornecido ao
Banco, em conformidade com a Se¢do 5.08 (b).

90.  “Representante da Entidade Implementadora do Projeto” significa o representante da
Entidade Implementadora do Projeto especificado no Acordo de Projeto para a finalidade da Secao
10.02 (a).

91.  “Representante do Avalista” significa o representante do avalista especificado no Acordo de
Empréstimo para a finalidade da Secao 10.02.

92.  “Representante do Mutuario” significa o representante do Mutudrio especificado no Acordo
de Empréstimo para a finalidade da Secao 10.02.

93.  “Sistema de Comunicag¢des Eletronicas”, significa a cole¢cdo de computadores, servidores,
sistemas, equipamentos, elementos de rede e outros hardware e software utilizados para gerar, enviar,
receber ou armazenar ou processar documentos eletronicos, aceitdveis para o Banco e de acordo com
quaisquer instrucdes adicionais que o Banco possa especificar de tempos em tempos por aviso ao
Mutuaério.
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94.

95.

“Taxa de Juros de Mora” significa para qualquer Periodo de Juros de Mora:

(a)

(b)

em relacdo a qualquer Montante Desembolsado do Empréstimo ao qual se aplicar a
Taxa de Juros de Mora e para o qual os juros serdo pagos a Taxa Varidvel
imediatamente anterior a aplicacdo da Taxa de Juros de Mora: a Taxa Varidvel para
Juros de Mora acrescida da metade de um por cento (0,5%); e

em relacdo a qualquer Montante Desembolsado do Empréstimo ao qual se aplicar a
Taxa de Juros de Mora e para a qual os juros serdo pagos a Taxa Fixa imediatamente
anterior a aplicacdo da Taxa de Juros de Mora: a Taxa de Referéncia para Juros de
Mora, acrescida da margem fixa mais a metade de um por cento (0,5%).

“Taxa de Referéncia” significa, para um Periodo de Juros:

(a)

(b)

para USD, 1JP, e GBP LIBOR para a Moeda do Empréstimo Relevante. Se tal
Taxa ndo aparece na P4gina da Taxa Relevante, o Banco solicitard ao escritério
principal de Londres de cada um dos quatro grandes bancos que forneca uma
cotacdo da taxa a qual ele oferece depdsitos de seis meses na Moeda do
Empréstimo Relevante para os principais bancos no mercado interbancario de
Londres, aproximadamente as 11:00 horas, hora local de Londres, na Data de
Reajuste da Taxa de Referéncia para o Periodo de Juros. Se pelo menos duas
cotacdes forem fornecidas, a taxa para o Periodo de Juros serd a média aritmética
(como determinado pelo Banco) das cotacdes. Se menos que duas cotacdes forem
fornecidas como solicitado, a taxa para o Periodo de Juros serd a média aritmética
(como determinado pelo Banco) das taxas cotadas pelos quatro grandes bancos
selecionados pelo Banco no Centro Financeiro relevante, aproximadamente as
11:00 horas no Centro Financeiro, na Data de Reajuste da Taxa de Referéncia para
o Periodo de Juros para Empréstimos de seis meses na Moeda relevante do
Empréstimo para os principais bancos. Se menos que dois dos bancos
selecionados fornecerem tais taxas, a Taxa de Referéncia para Empréstimos na
Moeda relevante do Empréstimo para o Periodo de Juros serd igual a respectiva
Taxa de Referéncia vigente no Periodo de Juros imediatamente anterior a ele;

para Euro, EURIBOR. Se tal taxa ndo aparece na Pdgina de Taxa Relevante, o
Banco solicitard ao escritério principal na Zona do Euro de cada um dos quatro
grandes bancos que forneca uma cotacio da taxa a qual ele oferece depdsitos de
seis meses em Euros para os principais bancos no mercado interbancario da Zona
do Euro, aproximadamente as 11:00 horas, hora local de Bruxelas, na Data de
Reajuste da Taxa de Referéncia para o Periodo de Juros. Se pelo menos duas
cotacoes forem fornecidas, a taxa para o Periodo de Juros serd a média aritmética
(como determinado pelo Banco) das cotacdes. Se menos que duas cotacdes forem
fornecidas como solicitado, a taxa para o Periodo de Juros serd a média aritmética
(como determinado pelo Banco) das taxas cotadas pelos quatro grandes bancos
selecionados pelo Banco no Centro Financeiro relevante, aproximadamente as
11:00 horas no Centro Financeiro, na Data de Reajuste da Taxa de Referéncia para
o Periodo de Juros para Empréstimos de seis meses em Euro para os principais
bancos. Se menos que dois dos bancos selecionados fornecerem tais taxas, a Taxa
de Referéncia para Empréstimos em Euros para o Periodo de Juros serd igual a
respectiva Taxa de Referéncia vigente no Periodo de Juros imediatamente anterior
aele;
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(c) se 0 Banco determinar que (i) a LIBOR (em relacao a USD, IJP, e GBP) ou
EURIBOR (em relacdo ao Euro) tenha permanentemente deixado de ser cotada
para essa Moeda, ou (ii) o Banco ndo € capaz de, ou ndo é comercialmente
aceitdvel para o Banco, continuar usando tal Taxa de Referéncia, para o fim de
sua gestdo de ativos e passivos, outra Taxa de Referéncia compardvel para a
Moeda relevante, incluindo qualquer margem aplicavel, que o Banco determine e
notifique o Mutuério em conformidade com a Se¢do 3.02 (¢); e

(d) para qualquer outra Moeda que ndo seja USD, EUR, 1JP ou GBP: (i) uma taxa de
referéncia para a Moeda do Empréstimo Inicial que serd especificada ou
mencionada no Acordo de Empréstimo; ou (ii) no caso de uma Conversdo de
Moeda para tal outra Moeda, essa taxa de referéncia serd determinada pelo Banco
de acordo com as Diretrizes de Conversao, o qual notificard o Mutudrio sobre a
taxa em conformidade com a Secao 4.01(b).

96.  “Taxa de Referéncia Fixa” significa uma taxa de referéncia fixa componente dos juros que
incidira sobre o montante do Empréstimo ao qual uma Conversao se aplicar, conforme determinado
pelo Banco de acordo com as Diretrizes de Conversdo e notificado ao Mutudrio de acordo com a
Secao 4.01 (c).

97.  “Taxa de Referéncia para Juros de Mora” significa a Taxa de Referéncia para o Periodo de
Juros relevante, entendendo-se que, para o Periodo de Juros de Mora inicial, a Taxa de Referéncia
para Juros de Mora serd igual a Taxa de Referéncia aplicada ao Periodo de Juros no qual o montante
mencionado na Se¢ao 3.02 (d) se tornou inicialmente devido.

98.  “Taxade Tela” significa, no que diz respeito a uma Conversao, a taxa determinada pelo Banco
na Data de Assinatura levando em consideracdo a Taxa de Juros aplicdvel, ou um componente dela,
e as taxas de mercado disponibilizadas pelos fornecedores de informagao reconhecidos de acordo
com as Diretrizes de Conversdo.

99.  “Taxa Fixa” significa uma taxa fixa de juros que incidira sobre o montante do Empréstimo ao
qual uma Conversao se aplicar, conforme determinado pelo Banco de acordo com as Diretrizes de
Conversao e notificado ao Mutuério de acordo com a Sec¢ao 4.01 (c).

100. “Taxa Variavel” significa: (a) a Taxa Variavel de juros equivalente a soma da: (1) a Taxa de
Referéncia para a Moeda do Empréstimo inicial, acrescida (2) da Margem Varidvel, se os juros
renderem a uma taxa baseada na Margem Varidvel, ou da Margem Fixa se os juros renderem a uma
taxa baseada na Margem Fixa, e (b) no caso de uma Conversdo, a taxa varidvel determinada pelo
Banco de acordo com as Diretrizes de Conversao e notificada ao Mutudrio de acordo com a Sec¢do
4.01 (c).

101. “Taxa Variavel para Juros de Mora” significa a Taxa Variavel para o Periodo de Juros
relevante, desde que:

(a) para o Periodo de Juros de Mora inicial, a Taxa Varidvel para Juros de Mora serd igual

a Taxa Varidvel para o periodo de juros em que o montante mencionado na Secdo
3.02 (d) se tornou inicialmente devido; e
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(b) para um valor do Montante Desembolsado do Empréstimo para o qual a Taxa de Juros
de Mora se aplica e para o qual os juros serdo pagos com Taxa Varidvel baseada em
uma Taxa de Referéncia Fixa e uma Margem Varidvel imediatamente anterior a
aplicagdo da Taxa de Juros de Mora, a “Taxa Varidvel para Juros de Mora” sera igual
a Taxa de Referéncia para Juros de Mora somada a Margem Varidvel.

102. “Teto da Taxa de Juros” significa, com respeito a todo ou qualquer montante do Montante
Desembolsado do Empréstimo um Teto que estabelece um limite superior: (a) em relagdo a qualquer
parcela do Empréstimo que render juros com Taxa Varidvel baseada em uma Taxa de Referéncia e
Margem Fixa, para a Taxa Varidvel; ou (b) em relacdo a qualquer parcela do Empréstimo que render
juros com Taxa Varidvel baseada em uma Taxa de Referéncia e Margem Varidvel, para a Taxa de
Referéncia.

103. “Transagdo de Cobertura Contra Risco Cambial” significa: (i) a Transa¢do de Cobertura
Contra Risco Cambial de Troca; ou (ii) Transacdo de Cobertura Contra Risco Cambial de Nota.

104. “Transagdo de Cobertura Contra Risco Cambial de Notas” significa uma ou mais notas
emitidas pelo Banco e denominadas em uma Moeda Aprovada para fins de execug¢do de uma
Conversdo de Moedas.

105. “Transagdo de Cobertura de Risco Cambial” significa, no caso de uma Conversao da Taxa de
Juros, uma ou mais transacoes de swap de Taxa de Juros realizadas pelo Banco com uma Contraparte,
relacionadas a Conversao da Taxa de Juros, na Data de Assinatura e de acordo com as Diretrizes de
Conversao.

106. “Transagdo de swap de Cobertura Contra Risco Cambial” significa uma ou mais transacdes
de swap de Moedas realizadas pelo Banco com uma Contraparte a partir da Data de Assinatura para
fins de execucdo de Conversao de Moedas.

107. “Tribunal Arbitral” significa o tribunal arbitral estabelecido em conformidade com a Secao
8.04.

108. “Valor do Parcelamento” significa a porcentagem do principal do Empréstimo a pagar em
cada Data de Pagamento do Principal conforme especificado em um Cronograma de Amortizacao
Vinculado ao Compromisso.

109. “Zona do Euro” significa a unido econémica e monetaria dos estados membros da Unido

Europeia que adotam a Moeda tnica, de acordo com o tratado que estabeleceu a Comunidade
Europeia, com as modifica¢des introduzidas pelo Tratado sobre a Unido Europeia.
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Panorama Geral do Resultado do Governo Central
Resultado Mensal em Relacdo ao Mesmo Més do Ano Anterior

RS milhdes - a precos correntes

— Variagio (20212020
2020|201 Dierenca [ ¢Nominal | % heal (PG

l. Receita Total 173.967,2 181.803,8 7.836,7 4,5% -0,1%
Il. Transf. por Reparticdo de Receita 22.268,3 26.511,2 4.242,9 19,1% 13,9%
lll. Receita Liquida (I-11) 151.698,9  155.292,7 3.593,8 2,4% -2,1%
IV. Despesa Total 107.565,9 112.073,2 4.507,3 4,2% -0,4%
V. Fundo Soberano do Brasil - FSB 0,0 0,0 0,0 - -
VI. Resultado Primario do Gov. Central (Il - IV + V) 44.133,0 43.219,4 -913,5 -2,1% -6,3%
Tesouro Nacional e Banco Central 59.528,9 61.691,6 2.162,7 3,6% -0,9%
Previdéncia Social (RGPS) -15.395,9 -18.472,2 -3.076,2 20,0% 14,7%
Resultado do Tesouro Nacional 59.721,6 61.906,1 2.184,5 3,7% -0,9%
Resultado do Banco Central -192,7 -214,5 -21,8 11,3% 6,5%
Resultado da Previdéncia Social -15.395,9  -18.472,2 -3.076,2 20,0% 14,7%

Fonte: Tesouro Nacional.

Em janeiro de 2021, o resultado primario do Governo Central, a precos correntes, foi superavitario em RS
43,2 bilhdes contra superdvit de 44,1 bilhdes em janeiro de 2020. Em termos reais, a receita liquida
apresentou queda de RS 3,3 bilhdes (-2,1%), enquanto a despesa total diminuiu RS 396,8 milhdes (-0,4%),
guando comparados a janeiro de 2020.
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Resultado Primario do Governo Central Més Contra Més — Notas Explicativas

RS Milh&es - A Pregos Correntes

78

TesouroNACIONAL

Janeiro Variagao Nominal Variagdo Real
Discriminagdo
R$ Milhdes Var. % RS Milhdes Var. %

I. RECEITA TOTAL 173.967,2 181.803,8 7.836,7 4,5% -94,9 -0,1%
.1 - Receita Administrada pela RFB 121.352,3 129.432,8 8.080,5 6,7% 2.547,8 2,0%
1.1.1 Imposto de Importagdo 4.086,2 4.977,0 890,7 21,8% 704,4 16,5%
1.1.2 IPI 1 4.126,7 5.484,5 1.357,8 32,9% 1.169,6 27,1%
1.1.3  Imposto sobre a Renda 2 60.113,7 64.641,7 4.528,0 7,5% 1.787,3 2,8%
1.1.4 IOF 3 3.213,6 2.218,6 -995,1 -31,0% -1.141,6 -34,0%
1.1.5 COFINS 23.242,8 24.061,3 818,5 3,5% -241,2 -1,0%
1.1.6  PIS/PASEP 6.515,5 6.819,2 303,6 4,7% 6,6 0,1%
1.1.7 CSLL 17.436,5 18.695,0 1.258,4 7,2% 463,4 2,5%
1.1.8 CIDE Combustiveis 222,1 38,2 -183,9 -82,8% -194,0 -83,6%
1.1.9 Outras Administradas pela RFB 2.395,1 2.497,5 102,4 4,3% -6,8 -0,3%
1.2 - Incentivos Fiscais 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.3 - Arrecadagdo Liquida para o RGPS 4 33.039,4 32.663,3 -376,1 -1,1% -1.882,4 -5,4%
1.4 - Receitas Ndo Administradas pela RFB 19.575,5 19.707,7 132,3 0,7% -760,2 -3,7%
1.4.1 Concessdes e Permissdes 470,6 592,0 121,4 25,8% 100,0 20,3%
1.4.2 Dividendos e Participagdes -32,3 0,0 32,3 - 33,8 -
1.4.3 Contr. Plano de Seguridade Social do Servidor 1.058,0 1.353,8 295,8 28,0% 247,5 22,4%
1.4.4 Exploragdo de Recursos Naturais 5 11.332,3 9.048,0 -2.284,3 -20,2% -2.800,9 -23,6%
1.4.5 Receitas Proprias e de Convénios 1.264,2 1.375,5 111,3 8,8% 53,6 4,1%
1.4.6 Contribuigdo do Saldrio Educagdo 1.980,4 1.958,6 -21,8 -1,1% -112,1 -5,4%
1.4.7 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.8 Operagdes com Ativos 130,0 120,3 -9,7 -7,5% -15,6 -11,5%
1.4.9 Demais Receitas 6 3.372,3 5.259,5 1.887,2 56,0% 1.733,5 49,2%
Il. TRANSF. POR REPARTIC;\O DE RECEITA 22.268,3 26.511,2 4.242,9 19,1% 3.227,6 13,9%
1.1 FPM / FPE / IPI-EE 7 17.845,6 21.699,2 3.853,6 21,6% 3.040,0 16,3%
1.2 Fundos Constitucionais 590,7 673,1 82,4 13,9% 55,5 9,0%
11.2.1 Repasse Total 1.184,0 1.437,0 253,0 21,4% 199,0 16,1%
11.2.2 Superavit dos Fundos -593,3 -763,9 -170,6 28,7% -143,5 23,1%
1.3 Contribuigéo do Saldrio Educagéo 1.579,2 1.714,1 134,9 8,5% 62,9 3,8%
1.4 Exploracdo de Recursos Naturais 1.904,0 2.186,9 282,9 14,9% 196,1 9,8%
1.5 CIDE - Combustiveis 206,4 92,9 -113,5 -55,0% -122,9 -57,0%
1.6 Demais 142,4 145,0 2,7 1,9% -3,8 -2,6%
1l. RECEITA LIQUIDA (1-n) 151.698,9 155.292,7 3.593,8 2,4% -3.322,5 -2,1%
IV. DESPESA TOTAL 107.565,9 112.073,2 4.507,3 4,2% -396,8 -0,4%
IV.1 Beneficios Previdencidrios 48.435,3 51.135,5 2.700,2 5,6% 491,9 1,0%
IV.2 Pessoal e Encargos Sociais 8 26.786,2 26.997,8 211,7 0,8% -1.009,6 -3,6%
IV.3 Outras Despesas Obrigatérias 18.908,4 21.144,8 2.236,4 11,8% 1.374,4 7,0%
IV.3.1 Abono e Seguro Desemprego 5.782,0 5.571,6 -210,4 -3,6% -474,0 -7,8%
IV.3.2 Anistiados 12,1 11,8 -0,3 -2,1% -0,8 -6,4%
1IV.3.3 Apoio Fin. EE/MM 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1IV.3.4 Beneficios de Legislagdo Especial e Indenizagdes 51,7 50,6 -1,1 -2,0% -3,4 -6,3%
IV.3.5 Beneficios de Prestagdo Continuada da LOAS/RMV 5.039,9 5.405,0 365,1 7,2% 135,3 2,6%
IV.3.6 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
IV.3.7 Créditos Extraordindrios (exceto PAC) 9 69,8 1.950,9 1.881,1 - 1.877,9 -
IV.3.8 Compensagdo ao RGPS pelas Desoneragdes da Folha 624,0 443,1 -180,9 -29,0% -209,3 -32,1%
IV.3.9 Fabricagdo de Cédulas e Moedas 14,9 17,4 2,4 16,3% 1,8 11,2%
IV.3.10 Fundef/Fundeb - Complementagdo da Unido 3.390,4 3.269,4 -121,0 -3,6% -275,5 -7,8%
IV.3.11 Fundo Constitucional DF (Custeio e Capital) 85,2 92,5 7,3 8,6% 3,4 3,9%
1IV.3.12. Legislativo/Judicidrio/MPU/DPU (Custeio e Capital) 640,2 502,0 -138,2 -21,6% -167,4 -25,0%
1V.3.13 Lei Kandir (LC n2 87/96 e 102/00) e LC n2 176 de 2020 10 0,0 868,5 868,5 - 868,5 -
IV.3.14 Sentengas Judiciais e Precatdrios (Custeio e Capital) 170,7 245,1 74,4 43,6% 66,6 37,3%
1V.3.15 Subsidios, Subvengdes e Proagro 11 2.904,2 2.004,2 -900,0 -31,0% -1.032,4 -34,0%
IV.3.16 Transferéncias ANA 4,7 14,6 9,9 210,7% 9,7 197,1%
IV.3.17 Transferéncias Multas ANEEL 7,0 91,1 84,1 - 83,8 -
1IV.3.18 Impacto Primario do FIES 111,8 607,0 495,2 443,2% 490,1 419,5%
IV.3.19 Financiamento de Campanha Eleitoral - - 0,0 - 0,0 -
IV.4 Despesas do Poder Executivo Sujeitas a Progr. Financeira 13.436,0 12.795,0 -641,0 -4,8% -1.253,6 -8,9%
1IV.4.1 Obrigatdrias com Controle de Fluxo 8.349,6 9.392,9 1.043,3 12,5% 662,6 7,6%
1IV.4.2 Discricionarias 12 5.086,3 3.402,0 -1.684,3 -33,1% -1.916,2 -36,0%
V. FUNDO SOBERANO DO BRASIL 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
VI. PRIMARIO GOVERNO CENTRAL 44.133,0 43.219,4 -913,5 -2,1% -2.925,6 -6,3%
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Nota 1 - IPI (+RS 1.169,6 milhdes / +27,1%): resultado influenciado elevacdo de 27,99% na aliquota média
efetiva do IPI-Vinculado, combinado pelo acréscimo de 10,16% na produgado industrial dezembro de 2020
em relacdo a dezembro de 2019 (Pesquisa Industrial Mensal - Producdo Fisica/IBGE).

Nota 2 - Imposto sobre a Renda (+R$ 1.787,3 milhdes / +2,8 %): houve elevacdo real no Imposto de Renda
Pessoa Juridica (+ RS 1.953,0 milhdes / +6,0%) e no Imposto de Renda Pessoa Fisica (+RS 1.315,4 milhdes/
+61,6%) parcialmente compensados por reduc¢do no Imposto de Renda retido na Fonte (+R$ 4.643,3
milh&es / +30,3%). O resultado do IRPF é influenciado pelo diferimento do pagamento do imposto conforme
estabelecido na IN RFB 1934/2020, ocorrendo em 2021 valores que regularmente seriam recolhidos em
2020. Para o IRPJ ha a influéncia de aumentos na arrecadacao de estimativa mensal, balanco trimestral e
do lucro presumido, além de pagamentos atipicos em RS 1,5 bilhdo.

Nota 3 - IOF (-R$ 1.141,6 milh&es / -34,0%): influenciado, principalmente, pela instituicdo da aliquota zero
para as operacGes de crédito entre 15 e 31 de dezembro de 2020 (Decreto n? 10.572, de 2020), cuja
arrecadacdo ocorreria em 2021.

Nota 4 - Arrecadacdo Liquida para o RGPS (-R$ 1.882,4 milhdes / -5,4%): Esse desempenho é influenciado
pelo saldo negativo de 67.906 empregos registrado no Novo Cadastro Geral de Empregados e
Desempregados (Novo Caged/MTE) bem como pelo crescimento das compensacées tributarias com
débitos de receita previdenciaria em razdo da Lei 13.670/18.

Nota 5 - Explora¢do de Recursos Naturais (-RS 2.800,9 milhdes/ -23,6%): devido ao efeito conjunto do
preco internacional do petréleo, cdmbio e producao.

Nota 6 - Demais Receitas (+RS$ 1.733,5 milhdes / +49,2%): influenciada pela elevacdo na restituicdo de
despesas de exercicios anteriores (DEA) no montante de RS 2,3 bilhdes.

Nota 7- FPM / FPE / IPI-EE (+RS 3.040,0 milhdes / +16,3%): reflexo da elevacdo conjunta, em dezembro-
janeiro 2020/2021, dos tributos compartilhados (IR e IPIl), quando comparado ao mesmo periodo do ano
anterior.

Nota 8 - Pessoal e Encargos Sociais (-R$ 1.009,6 milhdes / -3,6%): reducdo real influenciada pela auséncia
de reajustes salariais de servidores civis.

Nota 9 - Créditos Extraordinarios (exceto PAC) (+R$ 1.877,9 milhdes): resultado influenciado
principalmente pela execucdo de restos a pagar associado as as medidas de combate ao Covid-19
implementadas ao longo de 2020, com destaque para: i) Despesas Adicionais do Ministério da Sadde e
Demais Ministérios (RS 1,2 bi); ii) Beneficio Emergencial de Manutenc¢3o do Emprego e da Renda (RS 346,0
mi); iii) Auxilio Emergencial a Pessoas em Situac¢do de Vulnerabilidade (RS 279,1 mi).

Nota 10 - Lei Kandir (LC n2 87/96 e 102/00) e LC n2 176 de 2020 (+R$ 868,5 milhdes): pagamentos
decorrentes da Lei Complementar n? 176/2020 sem correspondéncia em jan/20.

Nota 11 - Subsidios, Subvencdes e Proagro (-R$S 1.032,4 milhdes / -34,0%): reducdo concentrada no
Programa de Sustenta¢3o ao Investimento - PSI (-RS 546,0 milh&es), que deixou de ter novos contratos em
2015, bem como diminui¢cdes no Programa Nacional de Fortalecimento da Agricultura Familiar - Pronaf (-
RS 262,4 milhdes) e de custeio agropecuario (-RS$ 211,7 milhdes).

Nota 12 - Discricionarias (-R$ 1.916,2 milhdes / -36,0%): influenciado pela pendéncia de aprovagio da
proposta orgamentaria pelo Congresso Nacional e pelos critérios de execu¢do definidos por meio do
Decreto n? 10.625, de 11 de fevereiro de 2021.
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Tabela 1.1. Resultado Primario do Governo Central - Mensal R$ Milhdes - A Pregos Correntes

Janeiro Variagdao Nominal Variagdo Real
Discriminagdo
2020 2021 R$ Milhdes Var. % R$ Milhdes Var. %
|. RECEITA TOTAL 173.967,2 181.803,8 7.836,7 4,5% -94,9 -0,1%
1.1 - Receita Administrada pela RFB 121.352,3 129.432,8 8.080,5 6,7% 2.547,8 2,0%
1.1.1 Imposto de Importagdo 4.086,2 4.977,0 890,7 21,8% 704,4 16,5%
1.1.2 IPI 4.126,7 5.484,5 1.357,8 32,9% 1.169,6 27,1%
1.1.3 Imposto sobre a Renda 60.113,7 64.641,7 4.528,0 7,5% 1.787,3 2,8%
1.1.4 IOF 3.213,6 2.218,6 -995,1 -31,0% -1.141,6 -34,0%
1.1.5 COFINS 23.242,8 24.061,3 818,5 3,5% -241,2 -1,0%
1.1.6  PIS/PASEP 6.515,5 6.819,2 303,6 4,7% 6,6 0,1%
1.1.7 CSLL 17.436,5 18.695,0 1.258,4 7,2% 463,4 2,5%
1.1.8 CIDE Combustiveis 222,1 38,2 -183,9 -82,8% -194,0 -83,6%
1.1.9 Outras Administradas pela RFB 2.395,1 2.497,5 102,4 4,3% -6,8 -0,3%
1.2 - Incentivos Fiscais 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.3 - Arrecadagdo Liquida para o RGPS 33.039,4 32.663,3 -376,1 -1,1% -1.882,4 -5,4%
1.4 - Receitas Ndo Administradas pela RFB 19.575,5 19.707,7 132,3 0,7% -760,2 -3,7%
1.4.1 Concessdes e Permissées 470,6 592,0 121,4 25,8% 100,0 20,3%
1.4.2 Dividendos e Participagdes -32,3 0,0 32,3 - 33,8 -
1.4.3 Contr. Plano de Seguridade Social do Servidor 1.058,0 1.353,8 295,8 28,0% 247,5 22,4%
1.4.4 Exploragdo de Recursos Naturais 11.332,3 9.048,0 -2.284,3 -20,2% -2.800,9 -23,6%
1.4.5 Receitas Préprias e de Convénios 1.264,2 1.375,5 111,3 8,8% 53,6 4,1%
1.4.6 Contribuigdo do Saldrio Educagdo 1.980,4 1.958,6 -21,8 -1,1% -112,1 -5,4%
1.4.7 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.8 Operagdes com Ativos 130,0 120,3 -9,7 -7,5% -15,6 -11,5%
1.4.9 Demais Receitas 3.372,3 5.259,5 1.887,2 56,0% 1.733,5 49,2%
1. TRANSF. POR REPARTICAO DE RECEITA 22.268,3 26.511,2 4.242,9 19,1% 3.227,6 13,9%
1.1 FPM / FPE / IPI-EE 17.845,6 21.699,2 3.853,6 21,6% 3.040,0 16,3%
1I.2 Fundos Constitucionais 590,7 673,1 82,4 13,9% 55,5 9,0%
11.2.1 Repasse Total 1.184,0 1.437,0 253,0 21,4% 199,0 16,1%
11.2.2 Superavit dos Fundos -593,3 -763,9 -170,6 28,7% -143,5 23,1%
11.3 Contribuigdo do Saldrio Educag¢do 1.579,2 1.714,1 134,9 8,5% 62,9 3,8%
1.4 Exploragdo de Recursos Naturais 1.904,0 2.186,9 282,9 14,9% 196,1 9,8%
1.5 CIDE - Combustiveis 206,4 92,9 -113,5 -55,0% -122,9 -57,0%
1.6 Demais 142,4 145,0 2,7 1,9% -3,8 -2,6%
1. RECEITA LiQUIDA (1-1) 151.698,9 155.292,7 3.593,8 2,4% -3.322,5 -2,1%
IV. DESPESA TOTAL 107.565,9 112.073,2 4.507,3 4,2% -396,8 -0,4%
IV.1 Beneficios Previdencidrios 48.435,3 51.135,5 2.700,2 5,6% 491,9 1,0%
IV.2 Pessoal e Encargos Sociais 26.786,2 26.997,8 211,7 0,8% -1.009,6 -3,6%
IV.3 Outras Despesas Obrigatdrias 18.908,4 21.144,8 2.236,4 11,8% 1.374,4 7,0%
IV.3.1 Abono e Seguro Desemprego 5.782,0 5.571,6 -210,4 -3,6% -474,0 -7,8%
1IV.3.2 Anistiados 12,1 11,8 -0,3 -2,1% -0,8 -6,4%
IV.3.3 Apoio Fin. EE/MM 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
IV.3.4 Beneficios de Legislagdo Especial e IndenizagSes 51,7 50,6 -1,1 -2,0% -3,4 -6,3%
IV.3.5 Beneficios de Prestagdo Continuada da LOAS/RMV 5.039,9 5.405,0 365,1 7,2% 135,3 2,6%
IV.3.6 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
IV.3.7 Créditos Extraordinarios (exceto PAC) 69,8 1.950,9 1.881,1 - 1.877,9 -
1IV.3.8 Compensagdo ao RGPS pelas Desoneragdes da Folha 624,0 443,1 -180,9 -29,0% -209,3 -32,1%
1IV.3.9 Fabricagdo de Cédulas e Moedas 14,9 17,4 2,4 16,3% 1,8 11,2%
IV.3.10 Fundef/Fundeb - Complementagdo da Unido 3.390,4 3.269,4 -121,0 -3,6% -275,5 -7,8%
IV.3.11 Fundo Constitucional DF (Custeio e Capital) 85,2 92,5 7,3 8,6% 3,4 3,9%
IV.3.12. Legislativo/Judicidrio/MPU/DPU (Custeio e Capital) 640,2 502,0 -138,2 -21,6% -167,4 -25,0%
IV.3.13 Lei Kandir (LC n2 87/96 e 102/00) e LC n2 176 de 2020 0,0 868,5 868,5 - 868,5 -
IV.3.14 Sentengas Judiciais e Precatérios (Custeio e Capital) 170,7 245,1 74,4 43,6% 66,6 37,3%
1IV.3.15 Subsidios, Subvengdes e Proagro 2.904,163 2.004,2 -900,0 -31,0% -1.032,4 -34,0%
1V.3.16 Transferéncias ANA 4,7 14,6 9,9 210,7% 9,7 197,1%
1V.3.17 Transferéncias Multas ANEEL 7,0 91,1 84,1 - 83,8 -
1V.3.18 Impacto Primario do FIES 111,8 607,0 495,2 443,2% 490,1 419,5%
IV.3.19 Financiamento de Campanha Eleitoral 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
IV.4 Despesas do Poder Executivo Sujeitas a Progr. Financeira 13.436,0 12.795,0 -641,0 -4,8% -1.253,6 -8,9%
1IV.4.1 Obrigatdrias com Controle de Fluxo 8.349,6 9.392,9 1.043,3 12,5% 662,6 7,6%
1V.4.2 Discricionarias 5.086,3 3.402,0 -1.684,3 -33,1% -1.916,2 -36,0%
V. FUNDO SOBERANO DO BRASIL - - 0,0 - 0,0 -
V1. PRIMARIO GOVERNO CENTRAL 44.133,0 43.219,4 -913,5 -2,1% -2.925,6 -6,3%
VII.1 AJUSTE METODOLOGICO ITAIPU 449,8
VII.2 AJUSTE METODOLOGICO CAIXA - COMPETENCIA 2.206,6
VIIl. DISCREPANCIA ESTATISTICA -1.320,1
IX. RESULTADO PRIMARIO DO GOVERNO CENTRAL (VI + VII + VIII) 45.469,2
X. JUROS NOMINAIS -32.603,0

XIl. RESULTADO NOMINAL DO GOVERNO CENTRAL (IX + X) 12.866,2




Tabela 1.2. Receitas Primarias do Governo Central - Mensal

R$ Milhdes - A Pregos Correntes

L Janeiro Variagdo Nominal Variagdo Real
Discriminagdo o )
2020 2021 R$ Milhdes Var. % R$ Milhdes Var. %
|. RECEITA TOTAL 173.967,2 181.803,8 7.836,7 4,5% -94,9 -0,1%
1.1 - Receita Administrada pela RFB 121.352,3 129.432,8 8.080,5 6,7% 2.547,8 2,0%
1.1.1 Imposto de Importagdo 4.086,2 4.977,0 890,7 21,8% 704,4 16,5%
1.1.2 IPI 4.126,7 5.484,5 1.357,8 32,9% 1.169,6 27,1%
1.1.2.1 IPI- Fumo 528,4 583,1 54,7 10,4% 30,6 5,5%
1.1.2.2 IPI - Bebidas 372,9 281,7 91,1 -24,4% -108,1 -27,7%
1.1.2.3 IPI - Automoveis 369,5 368,6 -1,0 -0,3% -17,8 -4,6%
1.1.2.4 IPI - Vinculado a importagdo 1.748,5 2.359,3 610,8 34,9% 531,0 29,0%
1.1.2.5 IPI- Outros 1.107,5 1.891,9 784,4 70,8% 733,9 63,4%
1.1.3 Imposto sobre a Renda 60.113,7 64.641,7 4.528,0 7,5% 1.787,3 2,8%
1.1.3.1 I.R. - Pessoa Fisica 2.042,2 3.450,7 1.408,5 69,0% 1.315,4 61,6%
1.1.3.2 I.R. - Pessoa Juridica 31.058,3 34.427,3 3.369,0 10,8% 1.953,0 6,0%
1.1.3.3 I.R. - Retido na Fonte 27.013,2 26.763,7 -249,5 -0,9% -1.481,1 -5,2%
1.1.3.3.1 IRRF - Rendimentos do Trabalho 15.034,5 15.551,8 517,2 3,4% -168,2 -1,1%
1.1.3.3.2 IRRF - Rendimentos do Capital 5.376,4 4.697,5 -678,9 -12,6% -924,1 -16,4%
1.1.3.3.3 IRRF - Remessas ao Exterior 5.309,6 5.195,7 -113,9 -2,1% -356,0 -6,4%
1.1.3.3.4 IRRF - Outros Rendimentos 1.292,7 1.318,8 26,1 2,0% -32,8 -2,4%
1.1.4 IOF 3.213,6 2.218,6 -995,1 -31,0% -1.141,6 -34,0%
1.1.5 Cofins 23.242,8 24.061,3 818,5 3,5% -241,2 -1,0%
1.1.6  PIS/PASEP 6.515,5 6.819,2 303,6 4,7% 6,6 0,1%
1.1.7 CSLL 17.436,5 18.695,0 1.258,4 7,2% 463,4 2,5%
1.1.8 CIDE Combustiveis 222,1 38,2 -183,9 -82,8% -194,0 -83,6%
1.1.9 Outras Administradas pela RFB 2.395,1 2.497,5 102,4 4,3% -6,8 -0,3%
1.2 - Incentivos Fiscais 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.3 - Arrecadagdo Liquida para o RGPS 33.039,4 32.663,3 -376,1 -1,1% -1.882,4 -5,4%
1.3.1 Urbana 32.351,6 31.941,5 -410,1 -1,3% -1.885,1 -5,6%
1.3.2 Rural 687,8 721,9 34,1 5,0% 2,7 0,4%
1.4 - Receitas Ndo Administradas pela RFB 19.575,5 19.707,7 132,3 0,7% -760,2 -3,7%
1.4.1 Concessdes e Permissdes 470,6 592,0 121,4 25,8% 100,0 20,3%
1.4.2 Dividendos e ParticipagGes -32,3 0,0 32,3 - 33,8 -
1.4.2.1 Banco do Brasil 3,7 0,0 -3,7 -100,0% -3,8 -100,0%
1.4.2.2 BNB 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.3 BNDES 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.4 Caixa 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.5 Correios 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.6 Eletrobras 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.7 IRB 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.8 Petrobras 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.9 Demais -35,9 0,0 36,0 - 37,6 -
1.4.3 Contr. Plano de Seguridade Social do Servidor 1.058,0 1.353,8 295,8 28,0% 247,5 22,4%
1.4.4 Exploragdo de Recursos Naturais 11.332,3 9.048,0 -2.284,3 -20,2% -2.800,9 -23,6%
1.4.5 Receitas Préprias e de Convénios 1.264,2 1.375,5 111,3 8,8% 53,6 4,1%
1.4.6 Contribuigdo do Salario Educagdo 1.980,4 1.958,6 -21,8 -1,1% -112,1 -5,4%
1.4.7 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.8 Operagdes com Ativos 130,0 120,3 -9,7 -7,5% -15,6 -11,5%
1.4.9 Demais Receitas 3.372,3 5.259,5 1.887,2 56,0% 1.733,5 49,2%
1. TRANSF. POR REPARTI(;AO DE RECEITA 22.268,3 26.511,2 4.242,9 19,1% 3.227,6 13,9%
1.1 FPM / FPE / IPI-EE 17.845,6 21.699,2 3.853,6 21,6% 3.040,0 16,3%
1.2 Fundos Constitucionais 590,7 673,1 82,4 13,9% 55,5 9,0%
11.2.1 Repasse Total 1.184,0 1.437,0 253,0 21,4% 199,0 16,1%
11.2.2 Superavit dos Fundos -593,3 -763,9 -170,6 28,7% -143,5 23,1%
1.3 Contribuigéo do Saldrio Educagéo 1.579,2 1.714,1 134,9 8,5% 62,9 3,8%
1.4 Exploragdo de Recursos Naturais 1.904,0 2.186,9 282,9 14,9% 196,1 9,8%
11.5 CIDE - Combustiveis 206,4 92,9 -113,5 -55,0% -122,9 -57,0%
11.6 Demais 142,4 145,0 2,7 1,9% -3,8 -2,6%
111. RECEITA LIQUIDA (I-11) 151.698,9 155.292,7 3.593,8 2,4% -3.322,5 -2,1%




Tabela 1.3. Despesas Primarias do Governo Central - Mensal R$ Milh&es - A Pregos Correntes

Janeiro Variagdo Nominal Variagdo Real

IV. DESPESA TOTAL 107.565,9 112.073,2 4.507,3 4,2% 112.470,0 112.073,2
IV.1 Beneficios Previdencidrios 48.435,3 51.135,5 2.700,2 5,6% 50.643,6 51.135,5 491,9 1,0%
1V.1.1 Beneficios Previdenciarios - Urbano 38.376,5 40.482,2 2.105,6 5,5% 40.126,2 40.482,2 356,0 0,9%
d/q Sentengas Judiciais e Precatdrios 600,9 630,6 29,7 4,9% 628,3 630,6 23 0,4%
1V.1.2 Beneficios Previdenciarios - Rural 10.058,8 10.653,4 594,6 5,9% 10.517,4 10.653,4 136,0 1,3%
d/q Sentengas Judiciais e Precatdrios 158,4 165,9 7,5 4,7% 165,7 165,9 03 0,2%
IV.2 Pessoal e Encargos Sociais 26.786,2 26.997,8 211,7 0,8% 28.007,4 26.997,8 -1.009,6 -3,6%
d/q Sentengas Judiciais e Precatdrios 1311 135,1 3,9 3,0% 137,1 135,1 -2,0 -1,5%
V.3 Outras Despesas Obrigatérias 18.908,4 21.144,8 2.236,4 11,8% 19.770,5 21.144,8 1.374,4 7,0%
1IV.3.1 Abono e Seguro Desemprego 5.782,0 5.571,6 -210,4 -3,6% 6.045,6 5.571,6 -474,0 -7,8%
Abono 3.065,1 3.179,5 114,4 3,7% 3.204,9 3.179,5 -25,4 -0,8%
Seguro Desemprego 2.716,9 2.392,1 -324,8 -12,0% 2.840,7 2.392,1 -448,6 -15,8%
d/q Seguro Defeso 490,4 153,9 -336,5 -68,6% 512,8 153,9 -358,9 -70,0%
IV.3.2 Anistiados 12,1 11,8 -0,3 -2,1% 12,6 11,8 -0,8 -6,4%
1V.3.3 Apoio Fin. EE/MM 0,0 0,0 0,0 - 0,0 0,0 0,0 -
IV.3.4 Beneficios de Legislagdo Especial e Indenizagdes 51,7 50,6 -1,1 -2,0% 54,0 50,6 -3,4 -6,3%
IV.3.5 Beneficios de Prestagdo Continuada da LOAS/RMV 5.039,9 5.405,0 365,1 7,2% 5.269,7 5.405,0 135,3 2,6%
d/q Sentengas Judiciais e Precatdrios 78,5 81,7 3,2 4,1% 82,1 81,7 -0,4 -0,5%
IV.3.6 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 0,0 0,0 -
IV.3.7 Créditos Extraordinarios (exceto PAC) 69,8 1.950,9 1.881,1 - 72,9 1.950,9 1.877,9 -
1V.3.8 Compensagdo ao RGPS pelas Desoneragdes da Folhz 624,0 443,1 -180,9 -29,0% 652,5 443,1 -209,3 -32,1%
IV.3.9 Fabricagdo de Cédulas e Moedas 14,9 17,4 2,4 16,3% 15,6 17,4 1,8 11,2%
1IV.3.10 Fundef/Fundeb - Complementagdo da Unido 3.390,4 3.269,4 -121,0 -3,6% 3.544,9 3.269,4 -275,5 -7,8%
1IV.3.11 Fundo Constitucional DF (Custeio e Capital) 85,2 92,5 73 8,6% 89,1 92,5 3,4 3,9%
1V.3.12. Legislativo/Judicidrio/MPU/DPU (Custeio e Capital) 640,2 502,0 -138,2 -21,6% 669,4 502,0 -167,4 -25,0%
1V.3.13 Lei Kandir (LC n2 87/96 e 102/00) e LC n2 176 de 202( 0,0 868,5 868,5 - 0,0 868,5 868,5 -
1V.3.14 Sentengas Judiciais e Precatdrios (Custeio e Capital) 170,7 245,1 74,4 43,6% 178,5 2451 66,6 37,3%
1IV.3.15 Subsidios, Subvengdes e Proagro 2.904,2 2.004,2 -900,0 -31,0% 3.036,6 2.004,2 -1.032,4 -34,0%
Equalizagdo de custeio agropecudric 326,0 129,2 -196,8 -60,4% 340,9 129,2 -211,7 -62,1%
Equalizagdo de invest. rural e agroindustrial 430,4 591,9 161,5 37,5% 450,0 591,9 141,9 31,5%
Politica de pregos agricolas -8,7 10,8 19,5 - -9,1 10,8 19,9 -
Pronaf 1.075,9 862,5 -213,4 -19,8% 1.124,9 862,5 -262,4 -23,3%
Proex 11,5 49,2 37,6 326,1% 12,1 49,2 37,1 307,5%
Programa especial de saneamento de ativos (PESA) 20,7 32,5 11,8 57,1% 21,6 32,5 10,9 50,2%
Fundo da terra/ INCRA -2,1 11,2 13,3 - 22,2 11,2 13,4 -
Funcafé 0,0 0,3 0,3 - 0,0 03 0,3 -
Programa de Sustentagdo ao Investimento - PS| 983,4 482,3 -501,2 -51,0% 1.028,3 482,3 -546,0 -53,1%
Fundo Setorial Audiovisual (FSA) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 0,0 0,0 -
Sudene 0,0 0,0 0,0 - 0,0 0,0 0,0 -
Proagro 66,7 100,1 33,4 50,0% 69,7 100,1 30,3 43,5%
Outros Subsidios e Subvengdes 0,2 -265,7 -265,9 - 0,2 -265,7 -265,9 -
IV.3.16 Transferéncias ANA 4,7 14,6 9,9 210,7% 4,9 14,6 9,7 197,1%
IV.3.17 Transferéncias Multas ANEEL 7,0 91 84,1 - 73 91,1 83,8 -
1V.3.18 Impacto Primério do FIES 111,8 607,0 495,2 443,2% 116,8 607,0 490,1 419,5%
1IV.3.19 Financiamento de Campanha Eleitoral 0,0 0,0 0,0 - 0,0 0,0 0,0 -
IV.4 Despesas do Poder Executivo Sujeitas a Progr. Financeira 13.436,0 12.795,0 -641,0 -4,8% 14.048,5 12.795,0 -1.253,6 -8,9%
1V.4.1 Obrigatdrias com Controle de Fluxo 8.349,6 9.392,9 1.043,3 12,5% 8.730,3 9.392,9 662,6 7,6%
1V.4.1.1 Beneficios a servidores publicos 941,8 778,33 -163,5 -17,4% 984,7 778,3 -206,4 -21,0%
1V.4.1.2 Bolsa Familia 2.519,0 2.402,7 -116,3 -4,6% 2.633,8 2.402,7 -231,1 -8,8%
1IV.4.1.3 Saude 4.682,3 4.705,3 23,0 0,5% 4.895,8 4.705,3 -190,5 -3,9%
1IV.4.1.4 Educagdo 0,3 1.326,5 1.326,2 - 0,3 1.326,5 1.326,2 -
1IV.4.1.5 Demais 206,3 180,2 -26,1 -12,6% 215,7 180,2 -35,5 -16,5%
1V.4.2 Discricionarias 5.086,3 3.402,0 -1.684,3 -33,1% 5.318,2 3.402,0 -1.916,2 -36,0%
1IV.4.2.1 Saude 1.183,4 879,9 -303,5 -25,6% 1.237,3 879,9 -357,4 -28,9%
1V.4.2.2 Educagdo 931,8 1.088,7 156,9 16,8% 974,3 1.088,7 114,4 11,7%
1IV.4.2.3 Defesa 360,2 191,4 -168,8 -46,9% 376,6 191,4 -185,2 -49,2%
IV.4.2.4 Transporte 452,0 59,2 -392,8 -86,9% 472,6 59,2 -413,4 -87,5%
1IV.4.2.5 Administragdo 208,9 171,8 -37,0 -17,7% 218,4 171,8 -46,5 -21,3%
1V.4.2.6 Ciéncia e Tecnologia 1315 100,1 -315 -23,9% 137,5 100,1 -37,5 -27,2%
IV.4.2.7 Seguranga Publica 195,9 86,6 -109,3 -55,8% 204,9 86,6 -118,3 -57,7%
1V.4.2.8 Assisténcia Social 90,5 16,1 -74,4 -82,2% 94,7 16,1 -78,5 -83,0%
1IV.4.2.9 Demais 1.532,2 808,3 -723,9 -47,2% 1.602,0 808,3 -793,7 -49,5%
Memorando 1

Despesas de Custeio e Investimento 18.491,6 20.334,6 1.843,0 10,0% 19.334,7 20.334,6 999,9 52%
Despesas de Custeio 16.790,4 19.478,3 2.687,9 16,0% 17.555,9 19.478,3 1.922,4 11,0%
Investimento 1.701,2 856,3 -844,9 -49,7% 1.778,8 856,3 -922,5 -51,9%

PAC 0,0 0,0

Minha Casa Minha Vida 50,0 0,0 -50,0 -100,0% 52,3 0,0 -52,3 -100,0%



Tabela 2.1. Resultado Primario do Governo Central - Acum. Ano R$ Milhdes - A Pregos Correntes

Janeiro Variagdo Nominal Variagdo Real
Discriminagdo
R$ Milhdes Var. % R$ Milhdes Var. %
|. RECEITA TOTAL 173.967,2 181.803,8 7.836,7 4,5% -94,9 -0,1%
1.1 - Receita Administrada pela RFB 121.352,3 129.432,8 8.080,5 6,7% 2.547,8 2,0%
1.1.1 Imposto de Importagdo 4.086,2 4.977,0 890,7 21,8% 704,4 16,5%
1.1.2 IPI 4.126,7 5.484,5 1.357,8 32,9% 1.169,6 27,1%
1.1.3 Imposto sobre a Renda 60.113,7 64.641,7 4.528,0 7,5% 1.787,3 2,8%
1.1.4 10OF 3.213,6 2.218,6 -995,1 -31,0% -1.141,6 -34,0%
1.1.5 COFINS 23.242,8 24.061,3 818,5 3,5% -241,2 -1,0%
1.1.6 PIS/PASEP 6.515,5 6.819,2 303,6 4,7% 6,6 0,1%
1.1.7 CSLL 17.436,5 18.695,0 1.258,4 7,2% 463,4 2,5%
1.1.8 CIDE Combustiveis 222,1 38,2 -183,9 -82,8% -194,0 -83,6%
1.1.9 Outras Administradas pela RFB 2.395,1 2.497,5 102,4 4,3% -6,8 -0,3%
1.2 - Incentivos Fiscais 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.3 - Arrecadagéio Liquida para o RGPS 33.039,4 32.663,3 -376,1 -1,1% -1.882,4 -5,4%
1.4 - Receitas Ndo Administradas pela RFB 19.575,5 19.707,7 132,3 0,7% -760,2 -3,7%
1.4.1 Concessdes e Permissdes 470,6 592,0 121,4 25,8% 100,0 20,3%
1.4.2 Dividendos e ParticipagBes -32,3 0,0 32,3 - 33,8 -
1.4.3 Contr. Plano de Seguridade Social do Servidor 1.058,0 1.353,8 295,8 28,0% 247,5 22,4%
1.4.4 Exploragdo de Recursos Naturais 11.332,3 9.048,0 -2.284,3 -20,2% -2.800,9 -23,6%
1.4.5 Receitas Préprias e de Convénios 1.264,2 1.375,5 111,3 8,8% 53,6 4,1%
1.4.6 Contribui¢do do Salario Educagdo 1.980,4 1.958,6 -21,8 -1,1% -112,1 -5,4%
1.4.7 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.8 Operagdes com Ativos 130,0 120,3 -9,7 -7,5% -15,6 -11,5%
1.4.9 Demais Receitas 3.372,3 5.259,5 1.887,2 56,0% 1.733,5 49,2%
1. TRANSF. POR REPARTICAO DE RECEITA 22.268,3 26.511,2 4.242,9 19,1% 3.227,6 13,9%
1.1 FPM / FPE / IPI-EE 17.845,6 21.699,2 3.853,6 21,6% 3.040,0 16,3%
1.2 Fundos Constitucionais 590,7 673,1 82,4 13,9% 55,5 9,0%
11.2.1 Repasse Total 1.184,0 1.437,0 253,0 21,4% 199,0 16,1%
11.2.2 Superavit dos Fundos -593,3 -763,9 -170,6 28,7% -143,5 23,1%
11.3 Contribui¢do do Saldrio Educagdo 1.579,2 1.714,1 134,9 8,5% 62,9 3,8%
11.4 Exploragdo de Recursos Naturais 1.904,0 2.186,9 282,9 14,9% 196,1 9,8%
1.5 CIDE - Combustiveis 206,4 92,9 -113,5 -55,0% -122,9 -57,0%
1.6 Demais 142,4 145,0 2,7 1,9% -3,8 -2,6%
11l. RECEITA LiQUIDA (1-11) 151.698,9 155.292,7 3.593,8 2,4% -3.322,5 -2,1%
IV. DESPESA TOTAL 107.565,9 112.073,2 4.507,3 4,2% -396,8 -0,4%
IV.1 Beneficios Previdencidrios 48.435,3 51.135,5 2.700,2 5,6% 491,9 1,0%
IV.2 Pessoal e Encargos Sociais 26.786,2 26.997,8 211,7 0,8% -1.009,6 -3,6%
IV.3 Outras Despesas Obrigatorias 18.908,4 21.144,8 2.236,4 11,8% 1.374,4 7,0%
1IV.3.1 Abono e Seguro Desemprego 5.782,0 5.571,6 -210,4 -3,6% -474,0 -7,8%
1IV.3.2 Anistiados 12,1 11,8 -0,3 -2,1% -0,8 -6,4%
1IV.3.3 Apoio Fin. EE/MM 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
IV.3.4 Beneficios de Legislagdo Especial e Indenizagdes 51,7 50,6 -1,1 -2,0% -3,4 -6,3%
IV.3.5 Beneficios de Prestagdo Continuada da LOAS/RMV 5.039,9 5.405,0 365,1 7,2% 135,3 2,6%
IV.3.6 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1IV.3.7 Créditos Extraordinarios (exceto PAC) 69,8 1.950,9 1.881,1 - 1.877,9 -
1V.3.8 Compensagdo ao RGPS pelas Desoneragdes da Folha 624,0 443,1 -180,9 -29,0% -209,3 -32,1%
1IV.3.9 Fabricagdo de Cédulas e Moedas 14,9 17,4 2,4 16,3% 1,8 11,2%
1IV.3.10 Fundef/Fundeb - Complementagdo da Unido 3.390,4 3.269,4 -121,0 -3,6% -275,5 -7,8%
1IV.3.11 Fundo Constitucional DF (Custeio e Capital) 85,2 92,5 7,3 8,6% 3,4 3,9%
1IV.3.12. Legislativo/Judicidrio/MPU/DPU (Custeio e Capital) 640,2 502,0 -138,2 -21,6% -167,4 -25,0%
1V.3.13 Lei Kandir (LC n2 87/96 e 102/00) e LC n2 176 de 2020 0,0 868,5 868,5 - 868,5 -
1IV.3.14 Sentengas Judiciais e Precatdrios (Custeio e Capital) 170,7 245,1 74,4 43,6% 66,6 37,3%
1V.3.15 Subsidios, Subvengdes e Proagro 2.904,163 2.004,2 -900,0 -31,0% -1.032,4 -34,0%
IV.3.16 Transferéncias ANA 4,7 14,6 9,9 210,7% 9,7 197,1%
IV.3.17 Transferéncias Multas ANEEL 7,0 91,1 84,1 - 83,8 -
1V.3.18 Impacto Primario do FIES 111,8 607,0 495,2 443,2% 490,1 419,5%
IV.3.19 Financiamento de Campanha Eleitoral 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
IV.4 Despesas do Poder Executivo Sujeitas a Progr. Financeira 13.436,0 12.795,0 -641,0 -4,8% -1.253,6 -8,9%
1V.4.1 Obrigatdrias com Controle de Fluxo 8.349,6 9.392,9 1.043,3 12,5% 662,6 7,6%
1V.4.2 Discricionarias 5.086,3 3.402,0 -1.684,3 -33,1% -1.916,2 -36,0%
V. FUNDO SOBERANO DO BRASIL 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
VI. PRIMARIO GOVERNO CENTRAL 44.133,0 43.219,4 -913,5 -2,1% -2.925,6 -6,3%
VII.1 AJUSTE METODOLOGICO ITAIPU 449,8
VII.2 AJUSTE METODOLOGICO CAIXA - COMPETENCIA 2.206,6
VIIl. DISCREPANCIA ESTATISTICA -1.320,1
IX. RESULTADO PRIMARIO DO GOVERNO CENTRAL (VI + VII + VIII) 45.469,2
X. JUROS NOMINAIS -32.603,0

XI. RESULTADO NOMINAL DO GOVERNO CENTRAL (IX + X) 12.866,2




Tabela 2.2. Receitas Primarias do Governo Central - Acum. Ano

R$ Milhdes - A Precos Correntes

. Janeiro Variagdo Nominal Variagdo Real
Discriminagdo o o
2020 2021 R$ Milhdes Var. % R$ Milhdes Var. %
I. RECEITA TOTAL 173.967,2 181.803,8 7.836,7 4,5% -94,9 -0,1%
1.1 - Receita Administrada pela RFB 121.352,3 129.432,8 8.080,5 6,7% 2.547,8 2,0%
1.1.1 Imposto de Importagdo 4.086,2 4.977,0 890,7 21,8% 704,4 16,5%
1.1.2 IPI 4.126,7 5.484,5 1.357,8 32,9% 1.169,6 27,1%
1.1.2.1 IPI-Fumo 528,4 583,1 54,7 10,4% 30,6 5,5%
1.1.2.2 IPI - Bebidas 372,9 281,7 91,1 -24,4% -108,1 -27,7%
1.1.2.3 IPI - Automoveis 369,5 368,6 -1,0 -0,3% -17,8 -4,6%
1.1.2.4 IPI - Vinculado a importagdo 1.748,5 2.359,3 610,8 34,9% 531,0 29,0%
1.1.2.5 IPI-Outros 1.107,5 1.891,9 784,4 70,8% 7339 63,4%
1.1.3 Imposto sobre a Renda 60.113,7 64.641,7 4.528,0 7,5% 1.787,3 2,8%
1.1.3.1 L.R. - Pessoa Fisica 2.042,2 3.450,7 1.408,5 69,0% 1.315,4 61,6%
1.1.3.2 L.R. - Pessoa Juridica 31.058,3 34.427,3 3.369,0 10,8% 1.953,0 6,0%
1.1.3.3 I.R. - Retido na Fonte 27.013,2 26.763,7 -249,5 -0,9% -1.481,1 -5,2%
1.1.3.3.1 IRRF - Rendimentos do Trabalha 15.034,5 15.551,8 517,2 3,4% -168,2 -1,1%
1.1.3.3.2 IRRF - Rendimentos do Capital 5.376,4 4.697,5 -678,9 -12,6% -924,1 -16,4%
1.1.3.3.3 IRRF - Remessas ao Exterior 5.309,6 5.195,7 -1139 -2,1% -356,0 -6,4%
1.1.3.3.4 IRRF - Outros Rendimentos 1.292,7 1.318,8 26,1 2,0% -32,8 -2,4%
1.1.4 I0F 3.213,6 2.218,6 -995,1 -31,0% -1.141,6 -34,0%
1.1.5 Cofins 23.242,8 24.061,3 818,5 3,5% -241,2 -1,0%
1.1.6  PIS/PASEP 6.515,5 6.819,2 303,6 4,7% 6,6 0,1%
1.1.7 CSLL 17.436,5 18.695,0 1.258,4 7,2% 463,4 2,5%
1.1.8 CIDE Combustiveis 222,1 38,2 -183,9 -82,8% -194,0 -83,6%
1.1.9 Outras Administradas pela RFB 2.395,1 2.497,5 102,4 4,3% -6,8 -0,3%
1.2 - Incentivos Fiscais 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.3 - Arrecadagdo Liquida para o RGPS 33.039,4 32.663,3 -376,1 -1,1% -1.882,4 -5,4%
1.3.1 Urbana 32.351,6 31.941,5 -410,1 -1,3% -1.885,1 -5,6%
1.3.2 Rural 687,8 721,9 34,1 5,0% 2,7 0,4%
1.4 - Receitas Nao Administradas pela RFE 19.575,5 19.707,7 132,3 0,7% -760,2 -3,7%
1.4.1 Concessdes e Permissbes 470,6 592,0 121,4 25,8% 100,0 20,3%
1.4.2 Dividendos e Participagdes -32,3 0,0 32,3 - 33,8 -
1.4.2.1 Banco do Brasil 3,7 0,0 -3,7 -100,0% -3,8 -100,0%
1.4.2.2 BNB 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.3 BNDES 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.4 Caixa 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.5 Correios 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.6 Eletrobras 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.7 IRB 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.8 Petrobras 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.9 Demais -35,9 0,0 36,0 - 37,6 -
1.4.3 Contr. Plano de Seguridade Social do Servidor 1.058,0 1.353,8 295,8 28,0% 247,5 22,4%
1.4.4 Exploragdo de Recursos Naturais 11.332,3 9.048,0 -2.284,3 -20,2% -2.800,9 -23,6%
1.4.5 Receitas Préprias e de Convénios 1.264,2 1.375,5 111,3 8,8% 53,6 4,1%
1.4.6 Contribuigdo do Saldrio Educagdo 1.980,4 1.958,6 -21,8 -1,1% -112,1 -5,4%
1.4.7 Complemento para o FGTS (LC n? 110/01) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.8 Operagdes com Ativos 130,0 120,3 9,7 -7,5% -15,6 -11,5%
1.4.9 Demais Receitas 3.372,3 5.259,5 1.887,2 56,0% 1.733,5 49,2%
1l. TRANSF. POR REPARTICAO DE RECEITA 22.268,3 26.511,2 4.242,9 19,1% 3.227,6 13,9%
1.1 FPM / FPE / IPI-EE 17.845,6 21.699,2 3.853,6 21,6% 3.040,0 16,3%
11.2 Fundos Constitucionais 590,7 673,1 82,4 13,9% 55,5 9,0%
11.2.1 Repasse Total 1.184,0 1.437,0 253,0 21,4% 199,0 16,1%
11.2.2 Superavit dos Fundos -593,3 -763,9 -170,6 28,7% -143,5 23,1%
11.3 Contribuigéo do Saldrio Educagéic 1.579,2 1.714,1 134,9 8,5% 62,9 3,8%
1.4 Exploragdo de Recursos Naturais 1.904,0 2.186,9 282,9 14,9% 196,1 9,8%
1.5 CIDE - Combustiveis 206,4 92,9 -113,5 -55,0% -122,9 -57,0%
1.6 Demais 142,4 145,0 2,7 1,9% -3,8 -2,6%
111. RECEITA LIQUIDA (I-11) 151.698,9 155.292,7 3.593,8 2,4% -3.322,5 -2,1%




Tabela 2.3. Despesas Primarias do Governo Central - Acum. Ano R$ Milhdes - A Pregos Correntes

Janeiro Variagdo Nominal Variagdo Real (IPCA)
Discriminagdo
R$ Milhdes Var. % R$ Milhdes Var. %

IV. DESPESA TOTAL 107.565,9 112.073,2 4.507,3 4,2% -396,8 -0,4%
IV.1 Beneficios Previdencidrios 48.435,3 51.135,5 2.700,2 5,6% 491,9 1,0%
1IV.1.1 Beneficios Previdencidrios - Urbano 38.376,5 40.482,2 2.105,6 5,5% 356,0 0,9%
d/q Sentengas Judiciais e Precatérios 600,9 630,6 29,7 4,9% 2,3 0,4%
1IV.1.2 Beneficios Previdencidrios - Rural 10.058,8 10.653,4 594,6 5,9% 136,0 1,3%
d/q Sentengas Judiciais e Precatérios 158,4 165,9 7,5 4,7% 0,3 0,2%
IV.2 Pessoal e Encargos Sociais 26.786,2 26.997,8 211,7 0,8% -1.009,6 -3,6%
d/q Sentengas Judiciais e Precatérios 131,1 135,1 39 3,0% -2,0 -1,5%
IV.3 Outras Despesas Obrigatérias 18.908,4 21.144,8 2.236,4 11,8% 1.374,4 7,0%
IV.3.1 Abono e Seguro Desemprego 5.782,0 5.571,6 -210,4 -3,6% -474,0 -7,8%
Abono 3.065,1 3.179,5 114,4 3,7% -25,4 -0,8%
Seguro Desemprego 2.716,9 2.392,1 -324,8 -12,0% -448,6 -15,8%
d/q Seguro Defeso 490,4 153,9 -336,5 -68,6% -358,9 -70,0%
IV.3.2 Anistiados 12,1 11,8 -0,3 -2,1% -0,8 -6,4%
IV.3.3 Apoio Fin. EE/MM 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
IV.3.4 Beneficios de Legislagdo Especial e Indenizagdes 51,7 50,6 -1,1 -2,0% -3,4 -6,3%
IV.3.5 Beneficios de Prestagdo Continuada da LOAS/RMV 5.039,9 5.405,0 365,1 7,2% 135,3 2,6%
d/q Sentengas Judiciais e Precatérios 78,5 81,7 32 4,1% -0,4 -0,5%
IV.3.6 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
IV.3.7 Créditos Extraordinarios (exceto PAC) 69,8 1.950,9 1.881,1 - 1.877,9 -
1IV.3.8 Compensagdo ao RGPS pelas Desoneragdes da Folha 624,0 443,1 -180,9 -29,0% -209,3 -32,1%
IV.3.9 Fabricagdo de Cédulas e Moedas 14,9 17,4 2,4 16,3% 1,8 11,2%
1IV.3.10 Fundef/Fundeb - Complementagdo da Unido 3.390,4 3.269,4 -121,0 -3,6% -275,5 -7,8%
1IV.3.11 Fundo Constitucional DF (Custeio e Capital) 85,2 92,5 73 8,6% 3,4 3,9%
1V.3.12. Legislativo/Judicidrio/MPU/DPU (Custeio e Capital) 640,2 502,0 -138,2 -21,6% -167,4 -25,0%
1V.3.13 Lei Kandir (LC n2 87/96 e 102/00) e LC n2 176 de 2020 0,0 868,5 868,5 - 868,5 -
IV.3.14 Sentengas Judiciais e Precatérios (Custeio e Capital) 170,7 245,1 74,4 43,6% 66,6 37,3%
1IV.3.15 Subsidios, Subvengdes e Proagro 2.904,2 2.004,2 -900,0 -31,0% -1.032,4 -34,0%
Equalizagdo de custeio agropecuario 326,0 129,2 -196,8 -60,4% -211,7 -62,1%
Equalizagdo de invest. rural e agroindustrial 430,4 591,9 161,5 37,5% 141,9 31,5%
Politica de pregos agricolas -8,7 10,8 19,5 - 19,9 -
Pronaf 1.075,9 862,5 -213,4 -19,8% -262,4 -23,3%
Proex 11,5 49,2 37,6 326,1% 371 307,5%
Programa especial de saneamento de ativos (PESA) 20,7 32,5 11,8 57,1% 10,9 50,2%
Fundo da terra/ INCRA -2,1 11,2 13,3 - 13,4 -
Funcafé 0,0 0,3 0,3 - 0,3 -
Programa de Sustentagdo ao Investimento - PSI 983,4 482,3 -501,2 -51,0% -546,0 -53,1%
Fundo Setorial Audiovisual (FSA) 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
Sudene 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
Proagro 66,7 100,1 33,4 50,0% 30,3 43,5%
Outros Subsidios e Subvengdes 0,2 -265,7 -265,9 - -265,9 -
IV.3.16 Transferéncias ANA 4,7 14,6 9,9 210,7% 9,7 197,1%
IV.3.17 Transferéncias Multas ANEEL 7,0 91,1 84,1 - 83,8 -
1V.3.18 Impacto Primario do FIES 111,8 607,0 495,2 443,2% 490,1 419,5%
IV.3.19 Financiamento de Campanha Eleitoral 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
IV.4 Despesas do Poder Executivo Sujeitas a Progr. Financeira 13.436,0 12.795,0 -641,0 -4,8% -1.253,6 -8,9%
IV.4.1 Obrigatérias com Controle de Fluxc 8.349,6 9.392,9 1.043,3 12,5% 662,6 7,6%
1V.4.1.1 Beneficios a servidores publicos 941,8 778,3 -163,5 -17,4% -206,4 -21,0%
1V.4.1.2 Bolsa Familia 2.519,0 2.402,7 -116,3 -4,6% -231,1 -8,8%
1IV.4.1.3 Saude 4.682,3 4.705,3 23,0 0,5% -190,5 -3,9%
1V.4.1.4 Educagdo 0,3 1.326,5 1.326,2 - 1.326,2 -
IV.4.1.5 Demais 206,3 180,2 -26,1 -12,6% -35,5 -16,5%
IV.4.2 Discriciondrias 5.086,3 3.402,0 -1.684,3 -33,1% -1.916,2 -36,0%
1IV.4.2.1 Saude 1.183,4 879,9 -303,5 -25,6% -357,4 -28,9%
1V.4.2.2 Educagdo 931,8 1.088,7 156,9 16,8% 114,4 11,7%
IV.4.2.3 Defesa 360,2 191,4 -168,8 -46,9% -185,2 -49,2%
IV.4.2.4 Transporte 452,0 59,2 -392,8 -86,9% -413,4 -87,5%
1IV.4.2.5 Administragdo 208,9 171,8 -37,0 -17,7% -46,5 -21,3%
1V.4.2.6 Ciéncia e Tecnologia 131,5 100,1 -31,5 -23,9% -37,5 -27,2%
1V.4.2.7 Seguranga Publica 195,9 86,6 -109,3 -55,8% -118,3 -57,7%
1V.4.2.8 Assisténcia Social 90,5 16,1 -74,4 -82,2% -78,5 -83,0%
1V.4.2.9 Demais 1.532,2 808,3 -723,9 -47,2% -793,7 -49,5%
Despesas de Custeio e Investimento 18.491,6 20.334,6 1.843,0 10,0% 999,9 5,2%
Despesas de Custeio 16.790,4 19.478,3 2.687,9 16,0% 1.922,4 11,0%
Investimento 1.701,2 856,3 -844,9 -49,7% -922,5 -51,9%

PAC 0,0

Minha Casa Minha Vida 50,0 0,0 -50,0 -100,0% -52,3 -100,0%



Tabela 3.1. Resultado Primario do Governo Central - Mensal

R$ Milhdes - A Pregos Correntes

2021 Variagao Nominal Variac¢do Real
Discriminagdao
Dezembro Janeiro R$ Milhdes Var. % R$ Milhdes Var. %
I. RECEITA TOTAL 161.483,8 181.803,8 20.320,0 12,6% 19.916,4 12,3%
.1 - Receita Administrada pela RFB 89.793,6 129.432,8 39.639,2 44,1% 39.414,7 43,8%
1.1.1 Imposto de Importagdo 4.632,5 4.977,0 344,5 7,4% 332,9 7,2%
1.1.2 IPI 6.535,1 5.484,5 -1.050,6 -16,1% -1.067,0 -16,3%
1.1.3 Imposto sobre a Renda 39.170,5 64.641,7 25.471,1 65,0% 25.373,2 64,6%
1.1.4 IOF 2.184,9 2.218,6 33,7 1,5% 28,2 1,3%
1.1.5 COFINS 22.436,8 24.061,3 1.624,5 7,2% 1.568,4 7,0%
1.1.6 PIS/PASEP 6.038,9 6.819,2 780,2 12,9% 765,1 12,6%
1.1.7 CSLL 6.383,8 18.695,0 12.311,2 192,9% 12.295,2 192,1%
1.1.8 CIDE Combustiveis 51,7 38,2 -13,5 -26,1% -13,6 -26,3%
1.1.9 Outras Administradas pela RFB 2.359,4 2.497,5 138,1 5,9% 132,2 5,6%
1.2 - Incentivos Fiscais 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.3 - Arrecadagdo Liquida para o RGPS 57.033,5 32.663,3 -24.370,2 -42,7% -24.512,7 -42,9%
1.4 - Receitas Ndo Administradas pela RFB 14.656,7 19.707,7 5.051,0 34,5% 5.014,4 34,1%
1.4.1 ConcessGes e Permissdes 619,7 592,0 -27,7 -4,5% -29,3 -4,7%
1.4.2 Dividendos e Participagbes 1.096,8 0,0 -1.096,8 -100,0% -1.099,5 -100,0%
1.4.3 Contr. Plano de Seguridade Social do Servidor 1.725,1 1.353,8 -371,3 -21,5% -375,7 -21,7%
1.4.4 Exploragdo de Recursos Naturais 3.052,6 9.048,0 5.995,4 196,4% 5.987,8 195,7%
1.4.5 Receitas Préprias e de Convénios 1.562,6 1.375,5 -187,2 -12,0% -191,1 -12,2%
1.4.6 Contribui¢do do Salério Educagdo 2.856,8 1.958,6 -898,2 -31,4% -905,3 -31,6%
1.4.7 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 4,1 0,0 -4,1 -100,0% -4,1 -100,0%
1.4.8 OperagGes com Ativos 135,0 120,3 -14,6 -10,8% -15,0 -11,1%
1.4.9 Demais Receitas 3.603,9 5.259,5 1.655,6 45,9% 1.646,6 45,6%
1l. TRANSF. POR REPARTICI\O DE RECEITA 29.829,1 26.511,2 -3.317,9 -11,1% -3.392,5 -11,3%
1.1 FPM / FPE / IPI-EE 25.330,2 21.699,2 -3.631,0 -14,3% -3.694,3 -14,5%
1.2 Fundos Constitucionais 488,6 673,1 184,5 37,8% 183,3 37,4%
I1.2.1 Repasse Total 1.382,1 1.437,0 54,9 4,0% 51,5 3,7%
11.2.2 Superavit dos Fundos -893,5 -763,9 129,6 -14,5% 131,8 -14,7%
11.3 Contribuigdo do Saldrio Educagdo 1.051,1 1.714,1 663,0 63,1% 660,4 62,7%
11.4 Exploragéo de Recursos Naturais 2.810,3 2.186,9 -623,3 -22,2% -630,4 -22,4%
1.5 CIDE - Combustiveis 0,0 92,9 92,9 - 92,9 -
1.6 Demais 149,0 145,0 -4,0 -2,7% -4,3 -2,9%
1Il. RECEITA LiQUIDA (1-11) 131.654,7 155.292,7 23.638,0 18,0% 23.308,9 17,7%
IV. DESPESA TOTAL 175.744,4 112.073,2 -63.671,2 -36,2% -64.110,5 -36,4%
IV.1 Beneficios Previdencidrios 52.449,1 51.135,5 -1.313,6 -2,5% -1.444,7 -2,7%
IV.2 Pessoal e Encargos Sociais 34.702,1 26.997,8 -7.704,2 -22,2% -7.791,0 -22,4%
IV.3 Outras Despesas Obrigatodrias 52.354,5 21.144,8 -31.209,7 -59,6% -31.340,5 -59,7%
IV.3.1 Abono e Seguro Desemprego 4.460,6 5.571,6 1.111,0 24,9% 1.099,9 24,6%
IV.3.2 Anistiados 17,8 11,8 -6,0 -33,6% -6,0 -33,7%
IV.3.3 Apoio Fin. EE/MM 0,4 0,0 -0,4 -100,0% -0,4 -100,0%
IV.3.4 Beneficios de Legislagdo Especial e Indenizagdes 52,2 50,6 -1,6 -3,0% -1,7 -3,3%
IV.3.5 Beneficios de Prestacdo Continuada da LOAS/RMV 5.281,0 5.405,0 124,1 2,3% 110,9 2,1%
IV.3.6 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 4,1 0,0 -4,1 -100,0% -4,1 -100,0%
IV.3.7 Créditos Extraordinarios (exceto PAC) 33.321,9 1.950,9 -31.371,0 -94,1% -31.454,3 -94,2%
IV.3.8 Compensag¢do ao RGPS pelas Desoneragdes da Folha 651,6 443,1 -208,5 -32,0% -210,1 -32,2%
IV.3.9 Fabricagdo de Cédulas e Moedas 184,0 17,4 -166,6 -90,6% -167,1 -90,6%
IV.3.10 Fundef/Fundeb - Complementagdo da Unido 713,4 3.269,4 2.556,0 358,3% 2.554,2 357,2%
IV.3.11 Fundo Constitucional DF (Custeio e Capital) 253,6 92,5 -161,1 -63,5% -161,7 -63,6%
IV.3.12. Legislativo/Judicidrio/MPU/DPU (Custeio e Capital) 1.962,3 502,0 -1.460,3 -74,4% -1.465,2 -74,5%
IV.3.13 Lei Kandir (LC n2 87/96 e 102/00) e LC n2 176 de 2020 3.119,2 868,5 -2.250,8 -72,2% -2.258,5 -72,2%
IV.3.14 Sentengas Judiciais e Precatdrios (Custeio e Capital) 351,4 245,1 -106,3 -30,3% -107,2 -30,4%
IV.3.15 Subsidios, Subvengdes e Proagro 1.605,5 2.004,2 398,7 24,8% 394,7 24,5%
IV.3.16 Transferéncias ANA 29,5 14,6 -14,9 -50,4% -14,9 -50,5%
IV.3.17 Transferéncias Multas ANEEL 129,4 91,1 -38,3 -29,6% -38,6 -29,8%
IV.3.18 Impacto Primario do FIES 216,7 607,0 390,3 180,1% 389,8 179,4%
IV.3.19 Financiamento de Campanha Eleitoral 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
IV.4 Despesas do Poder Executivo Sujeitas a Progr. Financeira 36.238,7 12.795,0 -23.443,8 -64,7% -23.534,3 -64,8%
IV.4.1 Obrigatérias com Controle de Fluxo 16.513,5 9.392,9 -7.120,5 -43,1% -7.161,8 -43,3%
IV.4.2 Discriciondrias 19.725,3 3.402,0 -16.323,3 -82,8% -16.372,6 -82,8%
V. FUNDO SOBERANO DO BRASIL - - 0,0 - 0,0 -
VI. PRIMARIO GOVERNO CENTRAL -44.089,7 43.219,4 87.309,2 - 87.419,4 -
VII.1 AJUSTE METODOLOGICO ITAIPU 449,8
VII.2 AJUSTE METODOLOGICO CAIXA - COMPETENCIA 2.206,6
VIIl. DISCREPANCIA ESTATISTICA -1.320,1
IX. RESULTADO PRIMARIO DO GOVERNO CENTRAL (VI + VIl + VIII) 45.469,2
X. JUROS NOMINAIS -32.603,0
XI. RESULTADO NOMINAL DO GOVERNO CENTRAL (IX + X) 12.866,2




Tabela 3.2. Receitas Primarias do Governo Central - Mensal

RS Milhdes - A Precos Correntes

L 2021 Variagdo Nominal Variagdo Real
Discriminagdo . o _
Dezembro Janeiro RS Milhdes Var. % RS Milhdes Var. %
|. RECEITA TOTAL 161.483,8 181.803,8 20.320,0 12,6% 19.916,4 12,3%
I.1 - Receita Administrada pela RFB 89.793,6 129.432,8 39.639,2 44,1% 39.414,7 43,8%
1.1.1 Imposto de Importagdo 4.632,5 4.977,0 344,5 7,4% 332,9 7,2%
1.1.2 IPI 6.535,1 5.484,5 -1.050,6 -16,1% -1.067,0 -16,3%
1.1.2.1 IPI- Fumo 466,4 583,1 116,6 25,0% 115,5 24,7%
1.1.2.2 IPI - Bebidas 311,0 281,7 -29,3 -9,4% -30,1 -9,7%
1.1.2.3 IPI - Automdveis 423,5 368,6 -55,0 -13,0% -56,0 -13,2%
1.1.2.4 IPI - Vinculado a importagdo 2.283,8 2.359,3 75,4 3,3% 69,7 3,0%
1.1.2.5 IPI - Outros 3.050,3 1.891,9 -1.158,4 -38,0% -1.166,1 -38,1%
1.1.3 Imposto sobre a Renda 39.170,5 64.641,7 25.471,1 65,0% 25.373,2 64,6%
1.1.3.1 I.R. - Pessoa Fisica 3.839,4 3.450,7 -388,7 -10,1% -398,3 -10,3%
1.1.3.2 I.R. - Pessoa Juridica 9.039,6 34.427,3 25.387,7 280,8% 25.365,1 279,9%
1.1.3.3 I.R. - Retido na Fonte 26.291,5 26.763,7 472,1 1,8% 406,4 1,5%
1.1.3.3.1 IRRF - Rendimentos do Trabalho 12.296,1 15.551,8 3.255,7 26,5% 3.225,0 26,2%
.3.3. IRRF - Rendimentos do Capital 6.899,2 4.697,5 -2.201,8 -31,9% -2.219,0 -32,1%
1.1.3.3.3 IRRF - Remessas ao Exterior 5.855,3 5.195,7 -659,6 -11,3% -674,2 -11,5%
1.1.3.3.4 IRRF - Outros Rendimentos 1.241,0 1.318,8 77,8 6,3% 74,7 6,0%
1.1.4 IOF 2.184,9 2.218,6 33,7 1,5% 28,2 1,3%
1.1.5 Cofins 22.436,8 24.061,3 1.624,5 7.2% 1.568,4 7,0%
1.1.6 PIS/PASEP 6.038,9 6.819,2 780,2 12,9% 765,1 12,6%
1.1.7 CSLL 6.383,8 18.695,0 12.311,2 192,9% 12.295,2 192,1%
1.1.8 CIDE Combustiveis 51,7 38,2 -13,5 -26,1% -13,6 -26,3%
1.1.9 Outras Administradas pela RFB 2.359,4 2.497,5 138,1 5,9% 132,2 5,6%
1.2 - Incentivos Fiscais 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.3 - Arrecadagdo Liquida para o RGPS 57.033,5 32.663,3  -24.370,2 -42,7%  -24.512,7 -42,9%
1.3.1 Urbana 56.029,9 31.941,5 -24.088,4 -43,0% -24.228,4 -43,1%
1.3.2 Rural 1.003,6 721,9 -281,8 -28,1% -284,3 -28,3%
1.4 - Receitas Ndo Administradas pela RFB 14.656,7 19.707,7 5.051,0 34,5% 5.014,4 34,1%
1.4.1 Concessoes e Permissdes 619,7 592,0 -27,7 -4,5% -29,3 -4,7%
1.4.2 Dividendos e Participagdes 1.096,8 0,0 -1.096,8 -100,0% -1.099,5 -100,0%
1.4.2.1 Banco do Brasil 167,6 0,0 -167,6 -100,0% -168,0 -100,0%
1.4.2.2 BNB 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.3 BNDES 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.4 Caixa 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.5 Correios 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.6 Eletrobras 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.7 IRB 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
1.4.2.8 Petrobras 897,3 0,0 -897,3 -100,0% -899,6 -100,0%
1.4.2.9 Demais 31,9 0,0 -31,9 -99,9% -31,9 -99,9%
1.4.3 Contr. Plano de Seguridade Social do Servidor 1.725,1 1.353,8 -371,3 -21,5% -375,7 -21,7%
1.4.4 Exploragdo de Recursos Naturais 3.052,6 9.048,0 5.995,4 196,4% 5.987,8 195,7%
1.4.5 Receitas Proprias e de Convénios 1.562,6 1.375,5 -187,2 -12,0% -191,1 -12,2%
1.4.6 Contribuigdo do Salario Educagdo 2.856,8 1.958,6 -898,2 -31,4% -905,3 -31,6%
1.4.7 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 4,1 0,0 -4,1 -100,0% -4,1 -100,0%
1.4.8 Operag6es com Ativos 135,0 120,3 -14,6 -10,8% -15,0 -11,1%
1.4.9 Demais Receitas 3.603,9 5.259,5 1.655,6 45,9% 1.646,6 45,6%
Il. TRANSF. POR REPARTI(;AO DE RECEITA 29.829,1 26.511,2 -3.317,9 -11,1% -3.392,5 -11,3%
1.1 FPM / FPE / IPI-EE 25.330,2 21.699,2 -3.631,0 -14,3% -3.694,3 -14,5%
1.2 Fundos Constitucionais 488,6 673,1 184,5 37,8% 183,3 37,4%
11.2.1 Repasse Total 1.382,1 1.437,0 54,9 4,0% 51,5 3,7%
11.2.2 Superavit dos Fundos -893,5 -763,9 129,6 -14,5% 131,8 -14,7%
11.3 Contribuicéo do Saldrio Educagéo 1.051,1 1.714,1 663,0 63,1% 660,4 62,7%
1.4 Exploragdo de Recursos Naturais 2.810,3 2.186,9 -623,3 -22,2% -630,4 -22,4%
1.5 CIDE - Combustiveis 0,0 92,9 92,9 - 92,9 -
1.6 Demais 149,0 145,0 -4,0 -2,7% -4,3 -2,9%
11l. RECEITA LiQUIDA (1-11) 131.654,7 155.292,7 23.638,0 18,0% 23.308,9 17,7%




Tabela 3.3. Despesas Primarias do Governo Central - Mensal R$ Milhdes - A Pregos Correntes

2021 Variagdo Nominal Variagdo Real
Discriminagdo
Dezembro Janeiro R$ Milhdes Var. % R$ MilhGes Var. %

IV. DESPESA TOTAL 175.744,4 112.073,2 -63.671,2 -36,2% -64.110,5 -36,4%
IV.1 Beneficios Previdencidrios 52.449,1 51.135,5 -1.313,6 -2,5% -1.444,7 -2,7%
1IV.1.1 Beneficios Previdencidrios - Urbano 41.879,4 40.482,2 -1.397,3 -3,3% -1.502,0 -3,6%
d/q Sentengas Judiciais e Precatérios 818,2 630,6 -187,6 -22,9% -189,7 -23,1%
1IV.1.2 Beneficios Previdencidrios - Rural 10.569,7 10.653,4 83,7 0,8% 57,2 0,5%
d/q Sentengas Judiciais e Precatérios 208,9 165,9 -42,9 -20,6% -43,5 -20,8%
IV.2 Pessoal e Encargos Sociais 34.702,1 26.997,8 -7.704,2 -22,2% -7.791,0 -22,4%
d/q Sentengas Judiciais e Precatérios 251,5 135,1 -116,4 -46,3% -117,0 -46,4%
IV.3 Outras Despesas Obrigatérias 52.354,5 21.144,8 -31.209,7 -59,6% -31.340,5 -59,7%
IV.3.1 Abono e Seguro Desemprego 4.460,6 5.571,6 1.111,0 24,9% 1.099,9 24,6%
Abono 1.498,6 3.179,5 1.680,9 112,2% 1.677,2 111,6%
Seguro Desemprego 2.962,0 2.392,1 -569,9 -19,2% -577,3 -19,4%
d/q Seguro Defeso 161,6 153,9 -7,7 -4,8% -8,1 -5,0%
IV.3.2 Anistiados 17,8 11,8 -6,0 -33,6% -6,0 -33,7%
IV.3.3 Apoio Fin. EE/MM 0,4 0,0 -0,4 -100,0% -0,4 -100,0%
IV.3.4 Beneficios de Legislagdo Especial e Indenizagdes 52,2 50,6 -1,6 -3,0% -1,7 -3,3%
IV.3.5 Beneficios de Prestagdo Continuada da LOAS/RMV 5.281,0 5.405,0 124,1 2,3% 110,9 2,1%
d/q Sentengas Judiciais e Precatérios 92,5 81,7 -10,8 -11,6% -11,0 -11,9%
IV.3.6 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) 4,1 0,0 -4,1 -100,0% -4,1 -100,0%
IV.3.7 Créditos Extraordinarios (exceto PAC) 33.321,9 1.950,9 -31.371,0 -94,1% -31.454,3 -94,2%
1IV.3.8 Compensagdo ao RGPS pelas Desoneragdes da Folha 651,6 443,1 -208,5 -32,0% -210,1 -32,2%
IV.3.9 Fabricagdo de Cédulas e Moedas 184,0 17,4 -166,6 -90,6% -167,1 -90,6%
1IV.3.10 Fundef/Fundeb - Complementagdo da Unido 713,4 3.269,4 2.556,0 358,3% 2.554,2 357,2%
1IV.3.11 Fundo Constitucional DF (Custeio e Capital) 253,6 92,5 -161,1 -63,5% -161,7 -63,6%
1V.3.12. Legislativo/Judicidrio/MPU/DPU (Custeio e Capital) 1.962,3 502,0 -1.460,3 -74,4% -1.465,2 -74,5%
1IV.3.13 Lei Kandir (LC n2 87/96 e 102/00) e LC n2 176 de 2020 3.119,2 868,5 -2.250,8 -72,2% -2.258,5 -72,2%
IV.3.14 Sentengas Judiciais e Precatérios (Custeio e Capital) 351,4 245,1 -106,3 -30,3% -107,2 -30,4%
1IV.3.15 Subsidios, Subvengdes e Proagro 1.605,5 2.004,2 398,7 24,8% 394,7 24,5%
Equalizagdo de custeio agropecuario 39,3 129,2 89,9 229,0% 89,8 228,2%
Equalizagdo de invest. rural e agroindustrial 31,1 591,9 560,9 - 560,8 -
Politica de pregos agricolas -4,8 10,8 15,6 - 15,6 -
Pronaf 38,0 862,5 824,5 - 824,4 -
Proex 39,2 49,2 9,9 25,4% 9,8 25,0%
Programa especial de saneamento de ativos (PESA) 364,8 32,5 -332,3 -91,1% -333,2 -91,1%
Fundo da terra/ INCRA 155,0 11,2 -143,8 -92,8% -144,2 -92,8%
Funcafé 0,1 0,3 0,1 93,3% 0,1 92,8%
Programa de Sustentagdo ao Investimento - PSI 0,5 482,3 481,8 - 481,8 -
Fundo Setorial Audiovisual (FSA) 410,0 0,0 -410,0 -100,0% -411,0 -100,0%
Sudene 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
Proagro 594,0 100,1 -493,9 -83,2% -495,4 -83,2%
Outros Subsidios e Subvengdes -61,8 -265,7 -204,0 330,3% -203,8 329,2%
IV.3.16 Transferéncias ANA 29,5 14,6 -14,9 -50,4% -14,9 -50,5%
IV.3.17 Transferéncias Multas ANEEL 129,4 91,1 -38,3 -29,6% -38,6 -29,8%
1V.3.18 Impacto Primario do FIES 216,7 607,0 390,3 180,1% 389,8 179,4%
IV.3.19 Financiamento de Campanha Eleitoral 0,0 0,0 0,0 - 0,0 -
IV.4 Despesas do Poder Executivo Sujeitas a Progr. Financeira 36.238,7 12.795,0 -23.443,8 -64,7% -23.534,3 -64,8%
IV.4.1 Obrigatérias com Controle de Fluxc 16.513,5 9.392,9 -7.120,5 -43,1% -7.161,8 -43,3%
1V.4.1.1 Beneficios a servidores publicos 1.364,7 778,3 -586,4 -43,0% -589,8 -43,1%
1V.4.1.2 Bolsa Familia 2.756,0 2.402,7 -353,4 -12,8% -360,3 -13,0%
1IV.4.1.3 Saude 9.729,3 4.705,3 -5.024,1 -51,6% -5.048,4 -51,8%
1V.4.1.4 Educagdo 656,7 1.326,5 669,8 102,0% 668,1 101,5%
IV.4.1.5 Demais 2.006,7 180,2 -1.826,4 -91,0% -1.831,5 -91,0%
IV.4.2 Discriciondrias 19.725,3 3.402,0 -16.323,3 -82,8% -16.372,6 -82,8%
1IV.4.2.1 Saude 3.210,4 879,9 -2.330,5 -72,6% -2.338,5 -72,7%
1V.4.2.2 Educagdo 3.138,0 1.088,7 -2.049,3 -65,3% -2.057,2 -65,4%
IV.4.2.3 Defesa 2.930,7 191,4 -2.739,3 -93,5% -2.746,6 -93,5%
IV.4.2.4 Transporte 1.251,9 59,2 -1.192,8 -95,3% -1.195,9 -95,3%
1IV.4.2.5 Administragdo 929,5 171,8 -757,7 -81,5% -760,0 -81,6%
1V.4.2.6 Ciéncia e Tecnologia 503,6 100,1 -403,5 -80,1% -404,7 -80,2%
1V.4.2.7 Seguranga Publica 331,5 86,6 -244,9 -73,9% -245,8 -73,9%
1V.4.2.8 Assisténcia Social 505,8 16,1 -489,7 -96,8% -490,9 -96,8%
1V.4.2.9 Demais 6.923,8 808,3 -6.115,6 -88,3% -6.132,9 -88,4%
Despesas de Custeio e Investimento 76.845,6 20.334,6 -56.510,9 -73,5% -56.703,0 -73,6%
Despesas de Custeio 55.211,1 19.478,3 -35.732,8 -64,7% -35.870,8 -64,8%
Investimento 21.634,5 856,3 -20.778,1 -96,0% -20.832,2 -96,1%

PAC 0,0

Minha Casa Minha Vida 747,5 0,0 -747,5 -100,0% -749,3 -100,0%



Tabela 4.1. Transf. e despesas primarias do Gov. Central apuradas pelo critério de "valor pago" - Mensal

R$ Milhdes - A Pregos Correntes

. = Ja Variagdo Nominal Variagdo Real (IPCA)
Discriminagio _
2020 2021 R$ MilhGes Var. % R$ MilhGes  Var. %
1. TRANSF. POR REPARTICAO DE RECEITA 22.237,76 26.223,80 3.986,04 17,9% 2.972,18 12,8%

1.1 FPM / FPE / IPI-EE 17.845,59 21.699,16 3.853,57 21,6% 3.039,96 16,3%

1.2 Fundos Constitucionais 590,70 385,70 - 205,01 -34,7% - 231,94 -37,6%
1.2.1 Repasse Total 1.184,03 1.149,58 - 34,44 -2,9% - 88,43 -7,1%
1.2.2 Superévit dos Fundos - 593,32 - 763,89 - 170,56 28,7% - 143,51 23,1%

1.3 Contribuigéio do Saldrio Educagéic 1.579,22 1.714,09 134,87 8,5% 62,87 3,8%

1.4 Exploragdo de Recursos Naturais 1.873,46 2.186,91 313,45 16,7% 228,04 11,6%

1.5 CIDE - Combustiveis 206,41 92,90 - 113,51 -55,0% - 122,92 -57,0%

1.6 Demais 142,39 145,04 2,66 1,9% - 3,83 -2,6%
1.6.1 Concesséo de Recursos Florestais - - - - - -

1.6.2 Concurso de Progndstico - - - - - -
1.6.3 IOF Ouro 2,45 4,74 2,29 93,7% 2,18 85,2%
1.6.41TR 89,40 100,92 11,52 12,9% 7,44 8,0%
1.6.5 Taxa de ocupagdo, foro e laudémic 50,54 39,39 - 11,15 -22,1% - 13,45  -25,5%
1.6.6 Outras - - - - - -

1l. DESPESA TOTAL 107.301,75  111.760,38 4.458,62 4,2% - 433,48 -0,4%

1.1 Beneficios Previdencidrios 48.435,34 51.135,54 2.700,20 5,6% 491,94 1,0%
11.1.1 Beneficios Previdencirios - Urbanc 37.775,79 39.851,60 2.075,82 5,5% 353,54 0,9%
11.1.2 Beneficios Previdenciarios - Rural 9.900,23 10.487,43 587,20 5,9% 135,83 1,3%
11.1.3 Beneficios Previdencidrios - Sentengas e precatorios 759,33 796,51 37,18 4,9% 2,56 0,3%

11.2 Pessoal e Encargos Sociais 26.455,75 26.614,56 158,81 0,6% - 1.047,36 -3,8%
11.2.1 Ativo Civil 13.457,69 12.966,90 - 490,79 -3,6% - 1.104,35 -7,8%
11.2.2 Ativo Militar 2.001,07 2.936,18 935,11 46,7% 843,88 40,3%
11.2.3 Aposentadorias e pensdes civis 7.119,79 7.165,14 45,35 0,6% - 279,26 -3,8%
11.2.4 Reformas e pensdes militares 3.745,93 3.418,30 - 327,62 -8,7% - 498,41  -12,7%
11.2.5 Outros 131,28 128,04 - 3,24 -2,5% - 9,22 -6,7%

11.3 Outras Despesas Obrigatdrias 18.941,44 20.039,37 1.097,94 5,8% 234,36 1,2%
11.3.1 Abono e seguro desemprego 5.781,99 5.571,61 - 210,38 -3,6% - 474,00 -7,8%
11.3.2 Anistiados 12,07 11,83 - 0,24 -2,0% - 0,79 -6,3%
11.3.3 Apoio Fin. Municipios / Estados - - - - - -

11.3.4 Auxilio CDE - - - - - -

11.3.5 Beneficios de Legislagdo Especial e Indenizagdes 53,10 53,63 0,53 1,0% - 1,89 -3,4%

11.3.6 Beneficios de Prestagdo Continuada da LOAS/RMV 5.039,94 5.405,04 365,11 7,2% 135,33 2,6%

11.3.7 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) - - - - - -

11.3.7 Créditos Extraordinarios (exceto PAC) 69,79 1.951,83 1.882,04 - 1.878,86 -

11.3.9 Compensagdo ao RGPS pelas Desoneragdes da Folha 624,02 443,14 - 180,88 -29,0% - 209,33  -32,1%

11.3.10 Despesas custeadas com Convénios/Doagdes 4,50 1,81 - 2,69 -59,8% - 2,89  -61,5%

11.3.11 Fabricagdo de Cédulas e Moedas 14,93 17,37 2,44 16,3% 1,75 11,2%

11.3.12 Fundef/Fundeb - Complementagdo da Unido 3.390,36 2.151,08 - 1.239,29 -36,6% - 1.393,86  -39,3%

11.3.13 Fundo Constitucional DF (Custeio e Capital) 85,27 92,55 7,28 8,5% 3,39 3,8%

11.3.14 Legislativo, Judicidrio, MPU e DPU (Custeio e Capital) 650,41 500,49 - 149,92 -23,1% - 179,58  -26,4%

11.3.15 Lei Kandir (LC n2 87/96 e 102/00) e LC n2 176 de 202( - 868,45 868,45 - 868,45 -

11.3.16 Reserva de Contingéncia - - - - - -

11.3.17 Ressarc. Est/Mun. Comb. Fésseis - - - - - -

11.3.17 Sentengas Judiciais e Precatérios (Custeio e Capital) 170,73 245,11 74,38 43,6% 66,60 37,3%

11.3.19 Subsidios, Subvengdes e Proagro 2.904,16 2.005,25 - 898,91 -31,0% - 1.031,32  -34,0%
Equalizagdo de custeio agropecuaric 326,03 129,20 - 196,84 -60,4% - 211,70  -62,1%
Equalizagdo de invest. rural e agroindustrial 430,42 591,92 161,50 37,5% 141,88 31,5%
Politica de Pregos Agricolas - 8,66 10,81 19,47 - 19,87 -
Pronaf 1.075,89 862,51 - 213,38 -19,8% - 262,43  -23,3%
Proex 11,54 49,17 37,63 326,1% 37,10 307,5%
Programa especial de saneamento de ativos (PESA) 20,69 32,50 11,81 57,1% 10,87 50,2%
Fundo da terra/ INCRA - 2,09 12,25 14,34 - 14,44 -
Funcafé - 0,25 0,25 - 0,25 -
Programa de Sustentagdo ao Investimento - PSI 983,44 482,28 - 501,16 -51,0% - 545,99  -53,1%
Fundo Setorial Audiovisual (FSA) - - - - - -
Sudene - - - - - -
Proagro 66,70 100,08 33,38 50,0% 30,34 43,5%
Outros Subsidios e Subvengdes 0,20 - 265,73 - 265,93 - - 265,94 -

11.3.20 Transferéncias ANA 21,41 22,07 0,66 3,1% - 0,32 -1,4%

11.3.21 Transferéncias Multas ANEEL 6,99 91,12 84,13 - 83,82 -

11.3.22 Impacto Primdrio do FIES 111,75 606,98 495,23 443,2% 490,14  419,5%

11.3.23 Financiamento de Campanha Eleitoral - - - - - -

11.4 D do Poder ijeitas a Prog do Fil a 13.469,23 13.970,90 501,67 3,7% - 112,42 -0,8%
11.4.1 Obrigatdrias 8.341,97 10.518,89 2.176,93 26,1% 1.796,60 20,6%
11.4.2 Discriciondrias 5.127,26 3.452,00 - 1.675,26 -32,7% - 1.909,02  -35,6%
Memorand

1Il. TOTAL DAS DESPESAS APURADAS PARA O RESULTADO PRIMARIO DO GOV. CENTRAL (I+l1) 129.539,52  137.984,18 8.444,66 6,5% 2.538,70 1,9%
IV. DESPESAS NAO INCLUIDAS NA BASE DE CALCULO DO TETO DA EC 95/2016 (§ 62) 25.931,55  30.683,10  4.751,55 18,3%  3.569,28  13,2%
IV.1 Transferéncias constitucionais (Inciso | do § 69) 25.847,57 28.769,83 2.922,27 11,3% 1.743,82 6,5%
IV.1.1 FPM / FPE / IPI-EE 17.845,59 21.699,16 3.853,57 21,6% 3.039,96 16,3%
1V.1.2 Contribuigdo do Salério Educagdc 1.579,22 1.714,09 134,87 8,5% 62,87 3,8%
IV.1.3 Exploragdo de Recursos Naturais 1.873,46 2.186,91 313,45 16,7% 228,04 11,6%
IV.1.4 CIDE - Combustiveis 206,41 92,90 - 113,51 -55,0% - 12292  -57,0%
IV.1.5 Demais 4.342,89 3.076,77 - 1.266,12 -29,2% - 1.464,12  -32,2%
IOF Ouro 2,45 4,74 2,29 93,7% 2,18 85,2%
ITR 89,40 100,92 11,52 12,9% 7,44 8,0%
Fundef/Fundeb - Complementagédo da Uniéo 3.390,36 2.151,08 - 1.239,29 -36,6% - 1.393,86 -39,3%
Fundo Constitucional DF - FCDF 860,69 820,04 - 40,64 -4,7% - 79,88 -8,9%
FCDF - Custeio e Capital 85,27 92,55 7,28 8,5% 3,39 3,8%
FCDF - Pessoal 775,41 727,49 - 47,92 -6,2% - 83,28 -10,3%
IV.2 Créditos extraordindrios (Inciso Il do § 62) 69,79 1.891,54 1.821,74 - 1.818,56 -
d/q Impacto Primério do FIES 56,45 - - 56,45 -100,0% - 59,03 -100,0%
IV.3 Despesas ndo recorrentes da Justica eleitoral com a realizagdo de eleig¢des (Inciso Il do § 62 4,19 21,73 17,54 418,9% 17,35 396,2%
IV.3.1 Pleitos Eleitorais - OCC 3,74 16,39 12,65 338,0% 12,48 318,9%
IV.3.2 Pleitos Eleitorais - Pessoal 0,45 5,35 4,90 - 4,88 -
IV.4 Despesas com aumento de capital de empresas estatais ndo dependentes (Inciso IV do § 62) 10,00 - - 10,00 -100,0% - 10,46 -100,0%
IV.5 Cessdo Onerosa (Inciso V do § 62) - - - - - -
V. TOTAL DAS DESPESAS APURADAS SUJEITAS AO TETO DA EC 95/2016 (Ill - IV] 103.607,96  107.301,07 3.693,11 3,6% - 1.030,58 -1,0%




Tabela 4.2. Transf. e despesas primarias do Gov. Central apuradas pelo critério de "valor pago" - Acum. no Ano

RS Milhdes - A Pregos Correntes

P = Janei Variagdo Nominal Variagdo Real
Discriminagio e _
2020 2021 R$ Milhdes  Var.% | RS Milhdes Var. %

1. TRANSF. POR REPARTICAO DE RECEITA 22.237,76 26.223,80 3.986,04 17,9% 2.972,18 12,8%
1.1 FPM / FPE / IPI-EE 17.845,59 21.699,16 3.853,57 21,6% 3.039,96 16,3%
1.2 Fundos Constitucionais 590,70 385,70 - 205,01 -34,7% - 231,94 -37,6%

1.2.1 Repasse Total 1.184,03 1.149,58 - 34,44 -2,9% - 88,43 -7,1%
1.2.2 Superavit dos Fundos - 593,32 763,89 - 170,56 28,7% - 143,51 23,1%

1.3 Contribuigéio do Saldrio Educagéic 1.579,22 1.714,09 134,87 8,5% 62,87 3,8%

1.4 Exploragdo de Recursos Naturais 1.873,46 2.186,91 313,45 16,7% 228,04 11,6%

1.5 CIDE - Combustiveis 206,41 92,90 - 113,51 -55,0% - 122,92 -57,0%

1.6 Demais 142,39 145,04 2,66 1,9% - 3,83 -2,6%
1.6.1 Concesséo de Recursos Florestais - - - - - -

1.6.2 Concurso de Progndstico - - - - - -

1.6.3 IOF Ouro 2,45 4,74 2,29 93,7% 2,18 85,2%
1.6.41TR 89,40 100,92 11,52 12,9% 7,44 8,0%
1.6.5 Taxa de ocupagdo, foro e laudémic 50,54 39,39 - 11,15 -22,1% - 13,45 -25,5%
1.6.6 Outras - - - - - -

1l. DESPESA TOTAL 107.301,75 111.760,38 4.458,62 4,2% - 433,48 -0,4%

1.1 Beneficios Previdencidrios 48.435,34 51.135,54 2.700,20 5,6% 491,94 1,0%
11.1.1 Beneficios Previdencirios - Urbanc 37.775,79 39.851,60 2.075,82 5,5% 353,54 0,9%
11.1.2 Beneficios Previdenciarios - Rural 9.900,23 10.487,43 587,20 5,9% 135,83 1,3%
11.1.3 Beneficios Previdencidrios - Sentengas e precatorios 759,33 796,51 37,18 4,9% 2,56 0,3%

11.2 Pessoal e Encargos Sociais 26.455,75 26.614,56 158,81 0,6% - 1.047,36 -3,8%
11.2.1 Ativo Civil 13.457,69 12.966,90 - 490,79 -3,6% - 1.104,35 -7,8%
11.2.2 Ativo Militar 2.001,07 2.936,18 935,11 46,7% 843,88 40,3%
11.2.3 Aposentadorias e pensdes civis 7.119,79 7.165,14 45,35 0,6% - 279,26 -3,8%
11.2.4 Reformas e pensdes militares 3.745,93 3.418,30 - 327,62 -8,7% - 498,41 -12,7%
11.2.5 Outros 131,28 128,04 - 3,24 -2,5% - 9,22 -6,7%

11.3 Outras Despesas Obrigatdrias 18.941,44 20.039,37 1.097,94 5,8% 234,36 1,2%
11.3.1 Abono e seguro desemprego 5.781,99 5.571,61 - 210,38 -3,6% - 474,00 -7,8%
11.3.2 Anistiados 12,07 11,83 - 0,24 -2,0% - 0,79 -6,3%
11.3.3 Apoio Fin. Municipios / Estados - - - - - -

11.3.4 Auxilio CDE - - - - - -
11.3.5 Beneficios de Legislagdo Especial e Indenizagdes 53,10 53,63 0,53 1,0% - 1,89 -3,4%
11.3.6 Beneficios de Prestagdo Continuada da LOAS/RMV 5.039,94 5.405,04 365,11 7,2% 135,33 2,6%
11.3.7 Complemento para o FGTS (LC n2 110/01) - - - - - -
11.3.7 Créditos Extraordinarios (exceto PAC) 69,79 1.951,83 1.882,04 - 1.878,86 -
11.3.9 Compensagdo ao RGPS pelas Desoneragdes da Folha 624,02 443,14 - 180,88  -29,0% - 209,33 -32,1%
11.3.10 Despesas custeadas com Convénios/Doagdes 4,50 1,81 - 2,69 -59,8% - 2,89 -61,5%
11.3.11 Fabricagdo de Cédulas e Moedas 14,93 17,37 2,44 16,3% 1,75 11,2%
11.3.12 Fundef/Fundeb - Complementagdo da Unido 3.390,36 2.151,08 - 1.239,29  -36,6% - 1.393,86 -39,3%
11.3.13 Fundo Constitucional DF (Custeio e Capital) 85,27 92,55 7,28 8,5% 3,39 3,8%
11.3.14 Legislativo, Judicidrio, MPU e DPU (Custeio e Capital) 650,41 500,49 - 149,92 -23,1% - 179,58 -26,4%
11.3.15 Lei Kandir (LC n2 87/96 e 102/00) e LC n2 176 de 202( - 868,45 868,45 - 868,45 -
11.3.16 Reserva de Contingéncia - - - - - -
11.3.17 Ressarc. Est/Mun. Comb. Fésseis - - - - - -
11.3.17 Sentengas Judiciais e Precatérios (Custeio e Capital) 170,73 245,11 74,38 43,6% 66,60 37,3%
11.3.19 Subsidios, Subvengdes e Proagro 2.904,16 2.005,25 - 898,91  -31,0% - 1.031,32 -34,0%
Equalizagdo de custeio agropecuaric 326,03 129,20 - 196,84  -60,4% - 211,70 -62,1%
Equalizagdo de invest. rural e agroindustrial 430,42 591,92 161,50 37,5% 141,88 31,5%
Politica de Pregos Agricolas - 8,66 10,81 19,47 - 19,87 -
Pronaf 1.075,89 862,51 - 213,38 -19,8% - 262,43 -23,3%
Proex 11,54 49,17 37,63  326,1% 37,10 307,5%
Programa especial de saneamento de ativos (PESA) 20,69 32,50 11,81 57,1% 10,87 50,2%
Fundo da terra/ INCRA - 2,09 12,25 14,34 - 14,44 -
Funcafé - 0,25 0,25 - 0,25 -
Programa de Sustentagdo ao Investimento - PSI 983,44 482,28 - 501,16  -51,0% - 545,99 -53,1%
Fundo Setorial Audiovisual (FSA) - - - - - -
Sudene - - - - - -
Proagro 66,70 100,08 33,38 50,0% 30,34 43,5%
Outros Subsidios e Subvengdes 0,20 265,73 - 265,93 - - 265,94 -
11.3.20 Transferéncias ANA 21,41 22,07 0,66 3,1% - 0,32 -1,4%
11.3.21 Transferéncias Multas ANEEL 6,99 91,12 84,13 - 83,82 -
11.3.22 Impacto Primdrio do FIES 111,75 606,98 495,23 443.2% 490,14 419,5%
11.3.23 Financiamento de Campanha Eleitoral - - - - - -

11.4 D do Poder ijeitas a Prog do Fil 13.469,23 13.970,90 501,67 3,7% - 112,42 -0,8%
11.4.1 Obrigatdrias 8.341,97 10.518,89 2.176,93 26,1% 1.796,60 20,6%
11.4.2 Discriciondrias 5.127,26 3.452,00 - 1.675,26  -32,7% - 1.909,02 -35,6%
Memorand

1Il. TOTAL DAS DESPESAS APURADAS PARA O RESULTADO PRIMARIO DO GOV. CENTRAL (I+l1) 129.539,52 137.984,18 8.444,66 6,5% 2.538,70 1,9%

IV. DESPESAS NAO INCLUIDAS NA BASE DE CALCULO DO TETO DA EC 95/2016 (§ 62) 25.931,55 30.683,10 4.751,55  18,3% 3.569,28 13,2%

IV.1 Transferéncias constitucionais (Inciso | do § 69) 25.847,57 28.769,83 2.922,27 11,3% 1.743,82 6,5%
IV.1.1 FPM / FPE / IPI-EE 17.845,59 21.699,16 3.853,57 21,6% 3.039,96 16,3%
1V.1.2 Contribuigdo do Salério Educagdc 1.579,22 1.714,09 134,87 8,5% 62,87 3,8%
IV.1.3 Exploragdo de Recursos Naturais 1.873,46 2.186,91 313,45 16,7% 228,04 11,6%
IV.1.4 CIDE - Combustiveis 206,41 92,90 - 113,51 -55,0% - 122,92 -57,0%
IV.1.5 Demais 4.342,89 3.076,77 - 1.266,12  -29,2% - 1.464,12 -32,2%

IOF Ouro 2,45 4,74 2,29 93,7% 2,18 85,2%
ITR 89,40 100,92 11,52 12,9% 7,44 8,0%
Fundef/Fundeb - Complementagédo da Uniéo 3.390,36 2.151,08 - 1.239,29  -36,6% - 1.393,86 -39,3%
Fundo Constitucional DF - FCDF 860,69 820,04 - 40,64 -4,7% - 79,88 -8,9%
FCDF - Custeio e Capital 85,27 92,55 7,28 8,5% 3,39 3,8%
FCDF - Pessoal 775,41 727,49 - 47,92 -6,2% - 83,28 -10,3%

IV.2 Créditos extraordindrios (Inciso Il do § 62) 69,79 1.891,54 1.821,74 - 1.818,56 -

d/q Impacto Primério do FIES 56,45 - - 56,45 -100,0% - 59,03 -100,0%

IV.3 Despesas ndo recorrentes da Justica eleitoral com a realizagdo de eleig¢des (Inciso Il do § 62 4,19 21,73 17,54  418,9% 17,35 396,2%
IV.3.1 Pleitos Eleitorais - OCC 3,74 16,39 12,65 338,0% 12,48 318,9%
IV.3.2 Pleitos Eleitorais - Pessoal 0,45 5,35 4,90 - 4,88 -

IV.4 Despesas com aumento de capital de empresas estatais ndo dependentes (Inciso IV do § 62) 10,00 - - 10,00 -100,0% - 10,46 -100,0%

IV.5 Cessdo Onerosa (Inciso V do § 62) - - - - - -

V. TOTAL DAS DESPESAS APURADAS SUJEITAS AO TETO DA EC 95/2016 (Ill - IV] 103.607,96 107.301,07 3.693,11 3,6% - 1.030,58 -1,0%




Tabela 5.1. Transf. e despesas primarias do Gov. Central apuradas pelo critério de "valor pago" - Mensal R$ Milhdes - A Pregos Correntes

Janeiro Variagao Nominal
2020 2021 RS Milhdes Var. %
|. DESPESA TOTAL 129.539,52 137.984,18 8.444,66 6,5%
1.1 Poder Executivo 123.621,65 132.200,29 8.578,63 6,9%
1.2 Poder Legislativo 1.031,13 1.000,68 - 30,45 -3,0%
1.2.1 Camara dos Deputados 499,44 495,49 - 3,96 -0,8%
1.2.2 Senado Federal 359,29 336,19 - 23,10 -6,4%
1.2.3 Tribunal de Contas da Unido 172,40 169,00 - 3,40 -2,0%
1.3 Poder Judiciario 4.156,09 4.088,60 - 67,50 -1,6%
1.3.1 Supremo Tribunal Federal 53,06 53,07 0,01 0,0%
1.3.2 Superior Tribunal de Justica 133,77 135,60 1,83 1,4%
1.3.3 Justica Federal 1.115,71 1.150,31 34,59 3,1%
1.3.4 Justica Militar da Unido 37,20 37,20 0,00 0,0%
1.3.5 Justica Eleitoral 648,64 676,83 28,19 4,3%
1.3.6 Justica do Trabalho 1.881,55 1.748,33 - 133,22 -7,1%
1.3.7 Justica do Distrito Federal e dos Territdrios 268,60 276,27 7,68 2,9%
1.3.8 Conselho Nacional de Justiga 17,58 10,99 - 6,59 -37,5%
1.4. Defensoria Publica da Unido 38,71 36,66 - 2,05 -5,3%
1.5 Ministério Publico da Unido 691,93 657,96 - 33,97 -4,9%
1.5.1 Ministério Publico da Unido 685,56 651,86 - 33,70 -4,9%
1.5.2 Conselho Nacional do Ministério Publico 6,37 6,10 - 0,27 -4,3%
Memorando:
1l. DESPESAS APURADAS SUJEITAS AO TETO DA EC 95/2016 103.607,96 107.301,07 3.693,11 3,6%
1.1 Poder Executivo 97.694,29 101.538,91 3.844,62 3,9%
11.2 Poder Legislativo 1.031,13 1.000,68 - 30,45 -3,0%
11.2.1 Camara dos Deputados 499,44 495,49 - 3,96 -0,8%
11.2.2 Senado Federal 359,29 336,19 - 23,10 -6,4%
11.2.3 Tribunal de Contas da Unido 172,40 169,00 - 3,40 -2,0%
1.3 Poder Judiciario 4.151,90 4.066,87 - 85,04 -2,0%
11.3.1 Supremo Tribunal Federal 53,06 53,07 0,01 0,0%
11.3.2 Superior Tribunal de Justica 133,77 135,60 1,83 1,4%
11.3.3 Justica Federal 1.115,71 1.150,31 34,59 3,1%
11.3.4 Justica Militar da Unido 37,20 37,20 0,00 0,0%
11.3.5 Justica Eleitoral 644,45 655,10 10,65 1,7%
11.3.6 Justica do Trabalho 1.881,55 1.748,33 - 133,22 -7,1%
11.3.7 Justica do Distrito Federal e dos Territdrios 268,60 276,27 7,68 2,9%
11.3.8 Conselho Nacional de Justica 17,58 10,99 - 6,59 -37,5%
11.4. Defensoria Publica da Unido 38,71 36,66 - 2,05 -5,3%
11.5 Ministério Publico da Unido 691,93 657,96 - 33,97 -4,9%
11.5.1 Ministério Publico da Unido 685,56 651,86 - 33,70 -4,9%

11.5.2 Conselho Nacional do Ministério Publico 6,37 6,10 - 0,27 -4,3%




Tabela 5.2. Transf. e despesas primarias do Gov. Central apuradas pelo critério de "valor pago" - Acum. no Anc

R$ Milhdes - A Pregos Correntes

Janeiro Variagao Nominal
2020 2021 RS Milhdes Var. %
|. DESPESA TOTAL 129.539,52 137.984,18 8.444,66 6,5%
1.1 Poder Executivo 123.621,65 132.200,29 8.578,63 6,9%
1.2 Poder Legislativo 1.031,13 1.000,68 - 30,45 -3,0%
1.2.1 Camara dos Deputados 499,44 495,49 - 3,96 -0,8%
1.2.2 Senado Federal 359,29 336,19 - 23,10 -6,4%
1.2.3 Tribunal de Contas da Unido 172,40 169,00 - 3,40 -2,0%
1.3 Poder Judiciario 4.156,09 4.088,60 - 67,50 -1,6%
1.3.1 Supremo Tribunal Federal 53,06 53,07 0,01 0,0%
1.3.2 Superior Tribunal de Justica 133,77 135,60 1,83 1,4%
1.3.3 Justica Federal 1.115,71 1.150,31 34,59 3,1%
1.3.4 Justica Militar da Unido 37,20 37,20 0,00 0,0%
1.3.5 Justiga Eleitoral 648,64 676,83 28,19 4,3%
1.3.6 Justica do Trabalho 1.881,55 1.748,33 - 133,22 -7,1%
1.3.7 Justica do Distrito Federal e dos Territdrios 268,60 276,27 7,68 2,9%
1.3.8 Conselho Nacional de Justica 17,58 10,99 - 6,59 -37,5%
1.4. Defensoria Publica da Unido 38,71 36,66 - 2,05 -5,3%
1.5 Ministério Publico da Unido 691,93 657,96 - 33,97 -4,9%
1.5.1 Ministério Publico da Unido 685,56 651,86 - 33,70 -4,9%
1.5.2 Conselho Nacional do Ministério Publico 6,37 6,10 - 0,27 -4,3%
Memorando:
1l. DESPESAS APURADAS SUJEITAS AO TETO DA EC 95/2016 103.607,96 107.301,07 3.693,11 3,6%
11.1 Poder Executivo 97.694,29 101.538,91 3.844,62 3,9%
11.2 Poder Legislativo 1.031,13 1.000,68 - 30,45 -3,0%
11.2.1 Camara dos Deputados 499,44 495,49 - 3,96 -0,8%
11.2.2 Senado Federal 359,29 336,19 - 23,10 -6,4%
11.2.3 Tribunal de Contas da Unido 172,40 169,00 - 3,40 -2,0%
11.3 Poder Judiciario 4.151,90 4.066,87 - 85,04 -2,0%
11.3.1 Supremo Tribunal Federal 53,06 53,07 0,01 0,0%
11.3.2 Superior Tribunal de Justica 133,77 135,60 1,83 1,4%
11.3.3 Justica Federal 1.115,71 1.150,31 34,59 3,1%
11.3.4 Justica Militar da Unido 37,20 37,20 0,00 0,0%
11.3.5 Justica Eleitoral 644,45 655,10 10,65 1,7%
11.3.6 Justica do Trabalho 1.881,55 1.748,33 - 133,22 -7,1%
11.3.7 Justica do Distrito Federal e dos Territorios 268,60 276,27 7,68 2,9%
11.3.8 Conselho Nacional de Justica 17,58 10,99 - 6,59 -37,5%
11.4. Defensoria Publica da Unido 38,71 36,66 - 2,05 -5,3%
1.5 Ministério Publico da Unido 691,93 657,96 - 33,97 -4,9%
11.5.1 Ministério Publico da Unido 685,56 651,86 - 33,70 -4,9%
11.5.2 Conselho Nacional do Ministério Publico 6,37 6,10 - 0,27 -4,3%
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Sistema de Analise da Divida Publica,
Operacoes de Crédito e Garantias da
Unido, Estados e Municipios

TesourRONACIONAL

T
TesourRONACIONAL

Processo n° 17944.103645/2020-06

Dados bésicos

Tipo de Interessado: Municipio

Interessado: Salvador

UF:BA

Ndmero do PVL: PVL02.001531/2020-51

Status: Em retificacdo pelo interessado

Data de Protocolo: 27/10/2020

Data Limite de Concluséo: 10/11/2020

Tipo de Operagéo: Operacao Contratual Externa (com garantia da Unido)
Finalidade: Multissetorial

Tipo de Credor: Instituicdo Financeira Internacional

Credor: Banco Internacional para Reconstrugéo e Desenvolvimento
Moeda: Délar dos EUA

Valor:125.000.000,00

Analista Responsavel: Juliana Diniz Coelho Arruda

Vinculos

PVL: PVL02.001531/2020-51
Processo: 17944.103645/2020-06
Situagdo da Divida:

Data Base:



Sistema de Analise da Divida Publica,
S H D I PEM Operacoes de Crédito e Garantias da
Unido, Estados e Municipios

TesourRONACIONAL

Processo n° 17944.103645/2020-06

T~

TesourRONACIONAL

Checklist

Legenda: AD Adequado (23) - IN Inadequado (12) - NE Nao enviado (0) - DN Desnecessario (2)

STATUS DOCUMENTO VALIDADE PAGINAS
AD Dados Basicos e aba "Dados Complementares" Indeterminada
AD Recomendagéo da COFIEX Indeterminada
IN Aba "Cronograma Financeiro" -

AD Aba "Operagdes nao contratadas" -
IN Aba "Operagbes contratadas” -
AD Relatérios contabeis do Siconfi -
IN Aba "Declaragédo do Chefe do Poder Executivo" -
AD Cadastro da Divida Publica (CDP) -
AD Autorizagao legislativa -
AD Parecer do Orgao Juridico -
IN Parecer do Orgao Técnico -
IN Certidao do Tribunal de Contas Indeterminada
AD Encaminhamento das Contas Anuais -
AD Adimplemento com a Uniao - consulta SAHEM -
AD Aba "Informacgbes Contabeis” -
AD Demonstrativo de PPP -
IN Andlise de suficiéncia de contragarantias (COAFI) -
IN Analise da capacidade de pagamento (COREM) -
IN Manifestacdo da CODIP sobre o custo -
AD Relatérios de honras e atrasos -
IN Recomendacao do Comité de Garantias -
AD Minuta do contrato de empréstimo negociada (operacao i
externa)
AD :a/)((atresrér\]oal )das normas gerais contratuais aplicaveis (operacao i
DN Risco de adesédo ao RRF de que trata a LC n? 159/2017 (s6 i
para Estados e DF)
AD RGF da Uniao - montante de garantias concedidas -
AD Limites da RSF n? 43/2001 -
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STATUS DOCUMENTO VALIDADE PAGINAS
IN Taxas de cambio na aba Resumo -

IN Modulo do ROF -

AD Resolucdo da COFIEX -

AD Consulta a outros PVL's do ente -

AD Consulta ao CAUC -

DN Anexo n? 1 da Lei n® 4.320/1964 - Lei Orgamentaria do
Exercicio em Curso

AD Violagéo dos acordos de refinanciamento firmados com a
Unido

IN Médulo de Registro de Operagdes Financeiras (ROF) -

Indeterminada

AD Minuta do contrato de empréstimo (operacao externa) -

AD Minuta do contrato de garantia (operagao externa) -

AD Aba "Notas Explicativas" -

Informag6es sobre o interessado

O municipio quitou o contrato firmado com a Unido no ambito da MP n? 2.185/2001. Dessa forma, nao ha
necessidade de enviar memo a COREM solicitando tal informagéo.
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Outros langamentos

COFIEX

N¢ da Recomendagéo:

Data da Recomendagéo:

Data da homologagao da Recomendagao:

Validade da Recomendagéo:

Valor autorizado (US$):
Contrapartida minima (US$):

Registro de Operagdes Financeiras ROF
N¢ do ROF:

PAF e refinanciamentos

O interessado possui PAF ou refinanciamentos?

Documentos acessérios

Nao existem documentos gerados.
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Garantia da Uniao

Condigdes financeiras

Informe as condi¢des financeiras da operagao
Modalidade:

Desembolso:

Amortizagio:

Juros:

Juros de mora:

Outras despesas:

Outras informagdes:

Taxa interna de retorno - TIR(%a.a.):

Financiamento de politicas publicas:

_Operagéo de crédito
Numero do parecer da operacao de crédito:
Data do parecer da operagao de crédito:
Validade do parecer da operagao de crédito (dias):
Validade do parecer da operacao de crédito (data):

Contrato da operagédo de crédito ja foi assinado?

_Caﬁciadae_pag?mento
Dispensa andlise da capacidade de pagamento:

Capacidade de Pagamento:

Documentos acessorios

Nao existem documentos gerados.
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Dados Complementares

Nome do projeto/programa: Salvador Social - Fase 2

Destinagdo dos recursos conforme autorizagéo legislativa: Os recursos provenientes da operagao de
crédito destinam-se a segunda fase do projeto
Taxa de Juros: Salvador Social, no Municipio de Salvador.
Taxa de Juros Libor de 6 meses em US$, acrescida de margem variavel a ser determinada
periodicamente pelo BIRD.
Demais encargos e comissdes (discriminar): Taxa de abertura de crédito (0,25% sobre o valor do
financiamento, em pagamento Unico) a ser paga com
Indexador: recursos do proprio empréstimo.
Taxa de comissao de compromisso (0,25% a.a. sobre o
valor do saldo do financiamento a desembolsar, em
pagamentos semestrais), cuja vigéncia inicia em 120 dias
apds a data de assinatura do acordo de empréstimo.
Sobretaxa de Exposicao do Banco (Exposure Surcharge) ao
pais de 0,5% a.a. sobre o montante que exceder ao limite de
exposig¢ao do pais, calculado de forma proporcional entre os
entes com contratos com a clausula.
Juros de mora (Default Interest Rate) de 0,5%.

Variagdo cambial
Prazo de caréncia (meses): 54
Prazo de amortizagdo (meses): 306
Prazo total (meses): 360
Ano de inicio da Operagao: 2021
Ano de término da Operagao: 2050
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Cronograma Financeiro
O total de amortizagdes é diferente do valor da operagao?
Nao

ANO CONTRAPART. LIBERAGOES AMORTIZAGAO ENCARGOS TOT. REEMB.
2021 25.000.000,00 25.000.000,00 0,00 1.198.750,00 1.198.750,00
2022 32.350.000,00 32.350.000,00 0,00 1.957.867,50 1.957.867,50
2023 49.500.000,00 49.500.000,00 0,00 3.467.965,00 3.467.965,00
2024 18.150.000,00 18.150.000,00 0,00 4.335.947,50 4.335.947,50
2025 0,00 0,00 4.800.000,00 4.487.500,00 9.287.500,00
2026 0,00 0,00 4.800.000,00 4.358.260,00 9.158.260,00
2027 0,00 0,00 4.800.000,00 4.185.940,00 8.985.940,00
2028 0,00 0,00 4.800.000,00 4.013.620,00 8.813.620,00
2029 0,00 0,00 4.800.000,00 3.841.300,00 8.641.300,00
2030 0,00 0,00 4.800.000,00 3.668.980,00 8.468.980,00
2031 0,00 0,00 4.800.000,00 3.496.660,00 8.296.660,00
2032 0,00 0,00 4.800.000,00 3.324.340,00 8.124.340,00
2033 0,00 0,00 4.800.000,00 3.152.020,00 7.952.020,00
2034 0,00 0,00 4.800.000,00 2.979.700,00 7.779.700,00
2035 0,00 0,00 4.800.000,00 2.807.380,00 7.607.380,00
2036 0,00 0,00 4.800.000,00 2.635.060,00 7.435.060,00
2037 0,00 0,00 4.800.000,00 2.462.740,00 7.262.740,00
2038 0,00 0,00 4.800.000,00 2.290.420,00 7.090.420,00
2039 0,00 0,00 4.800.000,00 2.118.100,00 6.918.100,00
2040 0,00 0,00 4.800.000,00 1.945.780,00 6.745.780,00
2041 0,00 0,00 4.800.000,00 1.773.460,00 6.573.460,00
2042 0,00 0,00 4.800.000,00 1.601.140,00 6.401.140,00
2043 0,00 0,00 4.800.000,00 1.428.820,00 6.228.820,00
2044 0,00 0,00 4.800.000,00 1.256.500,00 6.056.500,00
2045 0,00 0,00 4.800.000,00 1.084.180,00 5.884.180,00
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ANO CONTRAPART. LIBERAGOES AMORTIZAGAO ENCARGOS TOT. REEMB.

2046 0,00 0,00 4.800.000,00 911.860,00 5.711.860,00
2047 0,00 0,00 4.800.000,00 739.540,00 5.539.540,00
2048 0,00 0,00 4.800.000,00 567.220,00 5.367.220,00
2049 0,00 0,00 4.800.000,00 394.900,00 5.194.900,00
2050 0,00 0,00 5.000.000,00 222.580,00 5.222.580,00
Total: 125.000.000,00 125.000.000,00 125.000.000,00 72.708.530,00 197.708.530,00
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Operagdes nao Contratadas

O interessado possui operacdes de crédito em tramitagdo na STN/Senado Federal ou operagbes de crédito
autorizadas e ainda néao contratadas?

Nao
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Operagdes Contratadas

O interessado possui liberagtes previstas de operacdes ja contratadas?
Sim
Cronograma de liberagdes
Neste cronograma NAO estéo incluidas as liberagdes previstas para a operacao pleiteada.

Os valores deste Cronograma de Liberagdes estdo consolidados, contendo, dessa forma, as liberagdes
referentes a administracao direta, aos fundos, as autarquias, as fundacbes e as empresas estatais
dependentes.

Os valores deste cronograma estio expressos em reais (R$).

ANO OPER. CONT. SFN OPER. ARO DEMAIS TOTAL
2020 314.022.985,30 0,00 399.454.678,33 713.477.663,63
2021 114.442.727,65 0,00 551.392.659,25 665.835.386,90
2022 29.728.757,74 0,00 192.868.082,51 222.596.840,25
2023 6.783.922,00 0,00 92.033.056,66 98.816.978,66
Total: 464.978.392,69 0,00 1.235.748.476,75 1.700.726.869,44

Cronograma de pagamentos

Neste cronograma NAO estéo incluidos os dispéndios da operacéo pleiteada.
O total das amortizagdes da "Divida Consolidada" deve ser compativel com o saldo da "Divida
Consolidada" do final do exercicio anterior, informado no "Demonstrativo da Divida Consolidada Liquida.
Os valores deste cronograma estio expressos em reais (R$).

DIVIDA CONSOLIDADA OP. CONTRATADAS TOTAL

AMORTIZ. ENCARGOS AMORTIZ. ENCARGOS AMORTIZ. ENCARGOS
2020 139.975.963,48 36.223.346,06 2.859.406,49 26.686.010,32 142.835.369,97 62.909.356,38
2021 167.663.922,18 38.009.785,44 27.317.050,71 74.872.487,20 194.980.972,89 112.882.272,64
2022 147.718.009,59 38.351.230,02 38.833.928,75 89.991.734,62 186.551.938,34 128.342.964,64
2023 142.272.456,13 37.380.216,72 84.228.577,04 94.109.369,96 226.501.033,17 131.489.586,68
2024 157.188.936,94 36.729.051,18 93.708.545,76 90.440.463,71 250.897.482,70 127.169.514,89
2025 83.612.818,80 35.877.151,13 103.213.881,91 84.263.680,82 186.826.700,71 120.140.831,95
2026 81.781.261,35 35.312.465,95 102.389.266,48 77.884.524,75 184.170.527,83 113.196.990,70
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DIVIDA CONSOLIDADA OP. CONTRATADAS TOTAL
AMORTIZ. ENCARGOS AMORTIZ. ENCARGOS AMORTIZ. ENCARGOS
2027 75.749.019,82 32.746.185,82 95.356.688,54 71.578.215,01 171.105.708,36 104.324.400,83
2028 39.015.557,70 31.276.334,26 89.139.051,38 66.075.696,65 128.154.609,08 97.352.030,91
2029 39.597.171,99 30.507.248,49 89.693.818,56 60.678.938,28 129.290.990,55 91.186.186,77
2030 39.609.716,38 29.822.958,18 87.606.002,05 55.403.360,31 127.215.718,43 85.226.318,49
2031 38.473.066,77 29.236.230,44 80.200.911,64 50.072.754,05 118.673.978,41 79.308.984,49
2032 39.092.248,92 28.688.204,06 80.864.790,73 45.006.409,27 119.957.039,65 73.694.613,33
2033 39.589.200,98 28.111.430,62 81.569.616,42 39.858.552,72 121.158.907,40 67.969.983,34
2034 26.713.866,27 15.365.856,82 82.317.914,17 34.660.862,63 109.031.780,44 50.026.719,45
2035 31.776.465,22 11.183.655,50 58.908.644,17 29.760.245,37 90.685.109,39 40.943.900,87
2036 21.138.750,92 10.187.498,36 59.752.095,36 26.468.142,37 80.890.846,28 36.655.640,73
2037 21.447.068,52 9.403.007,18 60.647.568,77 23.087.791,06 82.094.637,29 32.490.798,24
2038 21.774.402,47 8.504.581,44 61.598.273,03 19.636.471,13 83.372.675,50 28.231.052,57
2039 22.121.925,65 7.523.465,39 62.607.614,65 16.102.081,64 84.729.540,30 23.625.547,03
2040 22.490.883,31 6.521.269,69 63.679.210,24 12.482.297,10 86.170.093,55 19.003.566,79
2041 18.900.405,06 5.691.183,64 53.251.074,16 9.007.423,00 72.151.479,22 14.698.606,64
2042 14.940.750,99 5.134.454,81 37.128.387,60 6.747.391,28 52.069.138,59 11.881.846,09
2043 13.723.185,07 3.786.149,17 30.824.009,69 5.011.720,71 44.547.194,76 8.797.869,88
2044 13.723.185,07 3.348.319,03 21.755.329,95 3.369.134,68 35.478.515,02 6.717.453,71
2045 13.723.185,07 2.908.863,88 12.686.650,19 2.610.744,82 26.409.835,26 5.519.608,70
2046 13.723.185,07 2.467.729,30 12.686.650,19 2.155.294,11 26.409.835,26 4.623.023,41
2047 13.723.185,07 2.024.838,25 12.686.650,19 1,699.843,41 26.409.835,26 3.724.681,66
2048 13.723.185,09 1.579.806,88 13.215.260,62 1.244.392,59 26.938.445,71 2.824.199,47
2049 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
2050 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Restante a pagar 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total: 1.514.983.069,88 563.992.517,71 1.700.726.869,44 | 1.120.966.033,67 3.215700.939,32 |  1.684.958.551,28
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Taxas de cambio
Alguma das dividas foi contratada em moeda estrangeira?

Sim

Informe na tabela abaixo as moedas estrangeiras e suas respectivas cotagdes e datas de cotacgdes.

TAXA DE CAMBIO  DATA DO CAMBIO

Délar dos EUA 5,47130 31/08/2020
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Informagdes Contabeis

Balango Orgamentario do Gltimo RREO do exercicio anterior

Demonstrativo: Balango Orgamentario

Relatério: RREO publicado

Exercicio: 2019

Periodo: 6° Bimestre

Receita de operagoes de crédito (realizadas até o bimestre): 344.583.193,65

Despesas de capital executadas (liquidadas até o bimestre + inscritas em 802.133.070,51
restos a pagar ndo processados):

Balango Orgamentério do altimo RREO exigivel (ou disponivel, se mais recente) ou Anexo 1 da Lei
4320/1964 publicado junto a LOA do exercicio em curso

Demonstrativo: Balanco Orcamentario
Relatério: RREO

Exercicio: 2020

Periodo: 4° Bimestre

Despesas de capital (dotagdo atualizada): 1.612.072.306,00

Demonstrativo da Receita Corrente Liquida do Gltimo RREO exigivel (ou disponivel, se mais recente)

Demonstrativo: Demonstrativo da Receita Corrente Liquida
Relatério: RREO

Exercicio: 2020

Periodo: 4° Bimestre

Receita corrente liquida (RCL): 6.316.793.147,74
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Demonstrativo da Divida Consolidada Liquida do dltimo RGF exigivel (ou disponivel, se mais recente)

Demonstrativo: Demonstrativo da Divida Consolidada Liquida
Relatério: RGF

Exercicio: 2020

Periodo: 2° Quadrimestre

Divida Consolidada (DC): 1.747.502.723,03

Dedugdes: 2.188.370.110,28

Divida consolidada liquida (DCL): -440.867.387,25

Receita corrente liquida (RCL): 6.316.793.147,74

% DCL/RCL:-6,98
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Declaragao do chefe do poder executivo

Declaro, sob as penas da Lei, que as informacdes prestadas neste Pedido de Verificacao de Limites e
Condicbes sao verdadeiras.

Operagdes vedadas no ambito do art. 37 da LRF e operagdes irregulares

Todos os parcelamentos de débitos e operacdes de crédito, inclusive as equiparadas nos termos do art.
29, § 1% e art. 37 da LRF, contratadas com instituicdes financeiras e nao financeiras foram objeto de
analise da STN e devidamente regularizadas?

Sim

Operagdes vedadas no ambito do art. 35 da LRF

O Ente, em relagéo ao art. 35 da Lei Complementar n? 101/2000, realizou operagéo de crédito junto a outro
Ente da Federagéao?
Nao

Agdes vedadas no ambito do art. 52 da RSF n® 43/2001
O Ente praticou alguma das ac¢oes vedadas pelo art. 52 da RSF n® 43/20017?

Nao

Operagodes do Reluz

O ente contratou, sem a verificagdo prévia pela STN do cumprimento dos limites e condi¢gdes necessarios
a contratacdo, operagdo no ambito do Programa Nacional de lluminagdo Publica Eficiente (Reluz),
estabelecido pela Lei n® 9.991, de 24/07/20007?

Nao
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Cumprimento da obrigagéo de que trata a alinea "c" do inciso IV do art. 21 da RSF n? 43/2001

O Ente, em relacdo as contas dos exercicios ainda nao analisados pelo Tribunal de Contas, inclusive 0 em
curso, cumpre o disposto:

a) No art. 23 da LRF (limites de pessoal)?
Sim

b) No art. 33 da LRF (ndo contratagdo de operacgao de crédito realizada com infragdo do disposto na LRF)?

Sim

¢) No art. 37 da LRF (n&o realizagcao de operacdes vedadas)?

Sim

d) No art. 52 da LRF (publicac¢éo do relatério resumido da execugao orgamentaria - RREO)?

Sim

e) No §2° do art. 55 da LRF (publicagéo do relatério de gestao fiscal - RGF)?
Sim

f) No inciso Ill do art. 167 da Constituicao (limite das operagdes de crédito em relacdo as despesas de
capital)?
Sim

Calculo dos limites de endividamento

Com relagdo ao EXERCICIO ANTERIOR, existem operagdes de Antecipacido de Receita Orcamentéaria
(ARO) contratadas e nao pagas?
Nao

Com relacdo ao EXERCICIO ANTERIOR, existem despesas de capital a serem deduzidas do calculo do
montante de despesas de capital para a verificagdo do limite a que se refere o inciso Ill do art. 167 da
Constituicdo Federal?

Nao
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Com relagdo ao EXERCICIO CORRENTE, existem despesas de capital a serem deduzidas do célculo do
montante de despesas de capital para a verificagdo do limite a que se refere o inciso Ill do art. 167 da
Constituicdo Federal?

Nao

Demais limites e condigdes estabelecidos na LRF e nas RSF n® 40/2001 e 43/2001

O Ente cumpre os demais limites e condig¢des fixadas pelo Senado Federal e observa as demais restricoes
estabelecidas na Lei Complementar n® 101/2000 - LRF?
Sim

Municipios que tiveram garantia concedida pelo Estado

Em observancia ao § 4° do art. 18 da RSF n? 43/2001, o Municipio teve divida honrada pelo Estado, em
decorréncia de garantia prestada em operacao de crédito, relativamente a dividas ainda nao liquidadas?
Nao

Limites da despesa com pessoal

O Ente, relativamente ao art. 23 da Lei Complementar n® 101/2000, apresenta no quadro abaixo os
seguintes valores das despesas com pessoal.

As linhas "Imposto de renda retido na fonte - IRRF (ativos, inativos e pensionistas)" e "Inativos e
pensionistas" sé devem ser preenchidas se os seus valores nao tiverem sido considerados na linha
"Despesa bruta com pessoal”

Exercicio: Periodo:

2020 22 Quadrimestre

PODER PODER

DESPESA COM PESSOAL EXECUTIVO LEGISLATIVO

Despesa bruta com pessoal 2.822.369.658,16 148.987.331,45

Despesas ndo computadas 499.967.475,32 391.681,58
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PODER PODER
EXECUTIVO LEGISLATIVO

DESPESA COM PESSOAL

Repasses previdenciarios ao Regime Préprio de Previdéncia Social 0.00 0.00
Contribuicdes patronais ?

Imposto de renda retido na fonte - IRRF (ativos, inativos e pensionistas) 0,00 0,00
Inativos e pensionistas 0,00 0,00
Total de despesas com pessoal para fins de apuragao do limite (TDP) 2.322.402.182,84 148.595.649,87
Receita Corrente Liquida (RCL) 6.306.793.147,74 6.306.793.147,74
TDP/RCL 36,82 2,36
Limite maximo 54,00 6,00

Declaragdo sobre o orgamento

Constam do Projeto de Lei Orcamentaria Anual (PLOA) de 2021 dotagdes necessarias e suficientes a
execugdo do Programa/Projeto, quanto ao ingresso dos recursos, ao aporte da contrapartida e ao
pagamento dos encargos da operagao?

Sim

Numero da Lei Or¢camentéria Anual(LOA)

9506

Data da LOA
27/12/2019

Informe as fontes e agdes do orgamento relativas a operacao de crédito

FONTE AGCAO

137200 Salvador Social - Monitoramento da Gestao
do Projeto

261900 Desenvolvimento da Alimentagao Escolar -
Educacao Infantil (Creche)

263000 Enfrentamento a Pandemia do Covid-19 -
FMS

191 - Assisténcia Social

191 - Educacao

191 - Salde

Constam do Projeto de Lei Orgamentéria Anual (PLOA) de 2021 dotagdes necessarias e suficientes a
execucdo do Programa/Projeto, quanto ao ingresso dos recursos, ao aporte da contrapartida e ao
pagamento dos encargos da operacao?

Sim
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O Projeto de Lei Orcamentaria Anual (PLOA) ja esta em andamento na Casa Legislativa local?

Sim

NUmero do PLOA
217/2020

Declaragédo sobre o Plano Plurianual (PPA)
O Programa/Projeto esta inserido no Plano Plurianual (PPA) do Ente?

Sim

NUmero da Lei do PPA
9229

Data da Lei do PPA
07/12/2017

Ano de inicio do PPA
2018

Informe os programas e agoes do PPA relativos a operacao de crédito

PROGRAMA AGCAO
Gesto Publica de Exceléncia <1:l 27|32r(3)(i)etsoalvador Social - Monitoramento da Gestao
Satde ao Alcance de Todos ﬁﬁfggz Enfrentamento a Pandemia do Covid-19 -

109300 Sistematizacao, Controle e Divulgacao dos
Servicos Oferecidos na Rede SUAS

Educagéo Infantil - Combinado - Acesso e 261900 Desenvolvimento da Alimentagao Escolar -
Qualidade na Educacéo Educacéo Infantil (Creche)

263000 Enfrentamento a Pandemia do Covid-19 -
FMS

Salvador Cidadé - Acolhedora, Justa e Igualitaria

Saude - Saude ao Alcance de Todos
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Exercicio anterior ndo analisado pelo Tribunal de Contas
O exercicio de 2019 foi analisado pelo Tribunal de Contas?

Nao

Em relacédo as contas do exercicio de 2019:

O ente cumpre o disposto no art. 198 da Constituicao Federal?

Sim

Informe o percentual aplicado em agdes e servigos publicos de salde, calculado de acordo com o

estabelecido pelo EC 29/2000
19,03 %

O ente cumpre o disposto no art. 212 da Constituicao Federal?

Sim

Informe o percentual da receita resultante de impostos, compreendida a proveniente de transferéncias,

aplicado na manutencéo e desenvolvimento do ensino
25,87 %

O ente cumpre o disposto no art. 11 da Lei Complementar n® 101/20007?

Sim

Parcerias Publico-Privadas (PPP)
O ente assinou contrato na modalidade Parceria Publico-Privada (PPP)?

Nao

Restos a pagar

Em observancia ao disposto no art. 42 da LRF, declaro que o ente ndo contraird, nos dois ultimos
quadrimestres do mandato do chefe do Poder Executivo, obrigacdo de despesa que ndo possa ser
cumprida integralmente dentro dele, ou que tenha parcelas a serem pagas no exercicio seguinte sem que
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haja suficiente disponibilidade de caixa para este efeito.

Sim

Repasse de recursos para o setor privado

Em observancia ao disposto no art. 26 da LRF, declaro que havendo previsao de repasse de recursos
publicos para o setor privado, tais repasses serdo autorizados por lei especifica, atenderao as condicoes
estabelecidas na lei de diretrizes orgcamentarias e constardo da lei orgamentaria do exercicio em que

ocorrerem.
Sim

Conformidade da lista CNPJ da Administragdo Direta do ente com o CAUC

Estao incluidos no Servico Auxiliar de Informacdes para Transferéncias Voluntarias (CAUC) todos os

CNPJs da Administracao Direta do ente?
Sim
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Notas Explicativas

Observagao:

* Uma vez inseridas, as notas explicativas ndo podem ser editadas ou excluidas.

Nota 1 - Inserida por Henrique Lavigne Ferreira | CPF 78133130549 | Perfil Operador de Ente | Data 02/09/2020 15:42:

51 ~

O Municipio do Salvador NAO protocolou, junto a instituigao financeira, pedido para contratagéo, nem contratou operagao de crédito
enquadrada na alinea a), inciso |, §12 c/c alinea b), inciso |, §2°, ambos do art. 65 da Lei de Responsabilidade Fiscal (LRF), destinada
ao atendimento de despesas relacionadas ao cumprimento do decreto legislativo de calamidade publica relativo ao enfrentamento da

pandemia de Covid-19.
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Documentos anexos

Os usudrios que anexaram os documentos elencados a seguir atestaram, sob as penas da lei, que o
documento anexado foi assinado digitalmente ou é copia fiel do documento original.

Autorizagao legislativa

DATA DA
NORMA

VALOR
AUTORIZADO

DATA DE
ENVIO

CODIGO DO ARQUIVO

TIPO DE NORMA NUMERO

Lei 9182 12/12/2016 | Dolar dos EUA 250.000.000,00 | 17/08/2020 | DOCO00.043955/2020-11

Demais documentos

DATA DO

DATA DE

TIPO DE DOCUMENTO DESCRIGAO DOCUMENTO  Envio. CODIGO DO ARQUIVO
gertidao do Tribunal de Certidao TCM 16112020 16/11/2020 | 18/11/2020 | DOC00.046243/2020-46
Gertidao do Tribunal de Certiddo TCM 2Q 4Bi 01/10/2020 | 05/10/2020 | DOC00.045490/2020-25
Gertiddo do Tribunal de Certidao TCM 3°Bi2020 04/08/2020 | 17/08/2020 | DOC00.043958/2020-47
gertiddo do Tribunal de Certidao TCM 3°Bi2020 04/08/2020 | 17/08/2020 | DOC00.043959/2020-91
gggf;gédeesﬁfr?;fé‘;faes (ROF) | Relatério ROF TB054330 13/11/2020 | 13/11/2020 | DOC00.046206/2020-38
gggf;gadeesﬁfr?;‘égiffs (ROF | Relatorio ROF TB054330 20200902 02/09/2020 | 02/09/2020 | DOC00.044925/2020-14
gggf;gédees Rogistro da (RO | Refatério ROF - TB054330 16/08/2020 | 17/08/2020 | DOC00.043960/2020-16
Parecer do Orgao Juridico Parecer Juridico outubro20 01/10/2020 | 22/10/2020 DOCO00.045687/2020-64
Parecer do Orgéo Juridico Parecer juridico final 02/09/2020 | 04/09/2020 DOC00.045051/2020-12
Parecer do Orgao Juridico Parecer Juridico Salvador Social2 31/07/2020 17/08/2020 DOC00.043956/2020-58
Parecer do Orgao Técnico Parecer técnico out2020 22/10/2020 | 23/10/2020 DOC00.045714/2020-07
Parecer do Orgéo Técnico Parecer técnico final 03/09/2020 | 04/09/2020 DOC00.045052/2020-67
Parecer do Orgao Técnico Parecer Técnico 17/07/2020 19/11/2020 DOC00.046265/2020-14
Parecer do Orgao Técnico Parecer Técnico Salvador Social2 17/07/2020 | 17/08/2020 DOC00.043957/2020-01
Recomendagio da COFIEX Eig%gig'\éz’;%fg COFIEX 06/0116,de | 3/05/5016 | 17/08/2020 | DOC00.043966/2020-93

Minutas

Nao hé tramitagbes de documentos.
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Documentos expedidos

Em retificacdo pelo interessado - 13/11/2020

DOCUMENTO NUMERO

Oficio de Exigéncia (Operagdes com Garantia) ao Interessado Sem numero| 13/11/2020

Em retificagdo pelo interessado - 17/09/2020

DOCUMENTO NUMERO

Oficio de Exigéncia (Operagdes com Garantia) ao Interessado Sem namero 17/09/2020

Em retificacdo pelo interessado - 01/09/2020

DOCUMENTO NUMERO

Oficio de Exigéncia (Operagdes com Garantia) ao Interessado Sem nimero| 01/09/2020
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Resumo

Com base nas informagdes declaradas, e considerando os dispositivos legais que regulam a contratacao
de operacgdes de crédito interno e externo dos Estados, do Distrito Federal e dos Municipios, inclusive
concessao de garantias, seus limites e condicbes de autorizacdo, foram realizadas as verificagdes
preliminares a seguir

Taxas de cambio

Foram identificadas as seguintes moedas estrangeiras. As taxas de cambio serdo utilizadas para a
conversdo das operagdes para reais (R$).

TAXA DE CAMBIO  DATA DO CAMBIO

Délar dos EUA 5,47130 31/08/2020

Cronograma de liberagbes

O cronograma de liberacdes abaixo foi obtido a partir das informagdes preenchidas nas abas "Cronograma
financeiro", "Operacdes nao contratadas" e "Operagdes contratadas”.

ANO OPERAGAO PLEITEADA LIBERAGOES PROGR. TOTAL DE LIBERAGOES
2020 0,00 713.477.663,63 713.477.663,63
2021 136.782.500,00 665.835.386,90 802.617.886,90
2022 176.996.565,00 222.506.840,25 399.593.395,25
2023 270.829.350,00 98.816.978,66 369.646.328,66
2024 99.304.095,00 0,00 99.304.095,00
2025 0,00 0,00 0,00
2026 0,00 0,00 0,00
2027 0,00 0,00 0,00
2028 0,00 0,00 0,00
2029 0,00 0,00 0,00
2030 0,00 0,00 0,00
2031 0,00 0,00 0,00
2032 0,00 0,00 0,00
2033 0,00 0,00 0,00
2034 0,00 0,00 0,00
2035 0,00 0,00 0,00
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OPERAGAO PLEITEADA LIBERAGOES PROGR. TOTAL DE LIBERAGOES
2036 0,00 0,00 0,00
2037 0,00 0,00 0,00
2038 0,00 0,00 0,00
2039 0,00 0,00 0,00
2040 0,00 0,00 0,00
2041 0,00 0,00 0,00
2042 0,00 0,00 0,00
2043 0,00 0,00 0,00
2044 0,00 0,00 0,00
2045 0,00 0,00 0,00
2046 0,00 0,00 0,00
2047 0,00 0,00 0,00
2048 0,00 0,00 0,00
2049 0,00 0,00 0,00
2050 0,00 0,00 0,00

Cronograma de pagamentos

O cronograma de pagamentos abaixo foi obtido a partir das informag¢des preenchidas nas abas
"Cronograma financeiro", "Operacdes nao contratas" e "Operacdes contratadas".

AMORTIZAGAO E ENCARGOS

OPERAGAO PLEITEADA DEMAIS OPERAGOES
2020 0,00 205.744.726,35 205.744.726,35
2021 6.558.720,88 307.863.245,53 314.421.966,41
2022 10.712.080,45 314.894.902,98 325.606.983,43
2023 18.974.276,90 357.990.619,85 376.964.896,75
2024 23.723.269,56 378.066.997,59 401.790.267,15
2025 50.814.698,75 306.967.532,66 357.782.231,41
2026 50.107.587,94 297.367.518,53 347.475.106,47
2027 49.164.773,52 275.430.109,19 324.594.882,71
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AMORTIZAGAO E ENCARGOS

OPERAGAO PLEITEADA DEMAIS OPERAGOES
2028 48.221.959,11 225.506.639,99 273.728.599,10
2029 47.279.144,69 220.477.177,32 267.756.322,01
2030 46.336.330,27 212.442.036,92 258.778.367,19
2031 45.393.515,86 197.982.962,90 243.376.478,76
2032 44.450.701,44 193.651.652,98 238.102.354,42
2033 43.507.887,03 189.128.890,74 232.636.777,77
2034 42.565.072,61 159.058.499,89 201.623.572,50
2035 41.622.258,19 131.629.010,26 173.251.268,45
2036 40.679.443,78 117.546.487,01 158.225.930,79
2037 39.736.629,36 114.585.435,53 154.322.064,89
2038 38.793.814,95 111.603.728,07 150.397.543,02
2039 37.851.000,53 108.355.087,33 146.206.087,86
2040 36.908.186,11 105.173.660,34 142.081.846,45
2041 35.965.371,70 86.850.085,86 122.815.457,56
2042 35.022.557,28 63.950.984,68 98.973.541,96
2043 34.079.742,87 53.345.064,64 87.424.807,51
2044 33.136.928,45 42.195.968,73 75.332.897,18
2045 32.194.114,03 31.929.443,96 64.123.557,99
2046 31.251.299,62 31.032.858,67 62.284.158,29
2047 30.308.485,20 30.134.516,92 60.443.002,12
2048 29.365.670,79 29.762.645,18 59.128.315,97
2049 28.422.856,37 0,00 28.422.856,37
2050 28.574.301,95 0,00 28.574.301,95
Restante a 0.00 0,00 0,00
pagar

Art. 62, § 12, inciso | da RSF n? 43/2001
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Exercicio anterior

Despesas de capital executas do exercicio anterior 802.133.070,51
"Inciso | - Despesas realizadas (dedugéo relativa ao art. 33 da LRF - operag6es de crédito nulas)" 0,00
"Inciso Il - Despesas realizadas para empréstimo ou financiamento (incentivo fiscal) a contribuinte” 0,00
"Inciso Il - Inversdes financeiras na forma de participacao acionaria em empresas nao controladas" 0,00
Despesas de capital executadas do exercicio anterior ajustada 802.133.070,51
Receitas de operacoes de crédito do exercicio anterior 344.583.193,65
Antecipacao de Receita Orcamentaria (ARO), contratada e ndo paga, do exercicio anterior 0,00
Receitas de operagdes de crédito do exercicio anterior ajustada 344.583.193,65
Art. 69, § 19, inciso Il da RSF n? 43/2001

Exercicio corrente

Despesas de capital previstas no orgamento 1.612.072.306,00
"Inciso | - Despesas previstas (reserva relativa ao art. 33 da LRF - operagdes de crédito nulas)" 0,00
"Inciso Il - Despesas previstas para empréstimo ou financiamento (incentivo fiscal) a contribuinte” 0,00
"Inciso Il - Inversdes financeiras na forma de participacdo acionaria em empresas nao controladas" 0,00
Despesa de capital do exercicio ajustadas 1.612.072.306,00
Liberacdes de crédito ja programadas 713.477.663,63
Liberacao da operacgéao pleiteada 0,00
LiberagGes ajustadas 713.477.663,63

Art. 79, inciso | da RSF n2 43/2001

DESEMBOLSO ANUAL (R$)
OPER. PLEIT. LIBER. PROGR.

RCL(R$) MGA/RCL (%)  LIM.END. (%)

2020 0,00 713.477.663,63 6.329.823.302,03 11,27 70,45
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DESEMBOLSO ANUAL (R$)
RCL(R$)  MGA/RCL (%) . END. (%)
OPER. PLEIT.  LIBER. PROGR.

2021 136.782.500,00 665.835.386,90 6.369.075.256,85 12,60 78,76
2022 176.996.555,00 222.596.840,25 6.408.570.617,51 6,24 38,97
2023 270.829.350,00 98.816.978,66 6.448.310.893,40 5,73 35,83
2024 99.304.095,00 0,00 6.488.297.603,26 1,53 9,57
2025 0,00 0,00 6.528.532.275,26 0,00 0,00
2026 0,00 0,00 6.569.016.447,04 0,00 0,00
2027 0,00 0,00 6.609.751.665,78 0,00 0,00
2028 0,00 0,00 6.650.739.488,25 0,00 0,00
2029 0,00 0,00 6.691.981.480,87 0,00 0,00
2030 0,00 0,00 6.733.479.219,78 0,00 0,00
2031 0,00 0,00 6.775.234.290,90 0,00 0,00
2032 0,00 0,00 6.817.248.289,96 0,00 0,00
2033 0,00 0,00 6.859.522.822,61 0,00 0,00
2034 0,00 0,00 6.902.059.504,45 0,00 0,00
2035 0,00 0,00 6.944.859.961,10 0,00 0,00
2036 0,00 0,00 6.987.925.828,26 0,00 0,00
2037 0,00 0,00 7.031.258.751,75 0,00 0,00
2038 0,00 0,00 7.074.860.387,64 0,00 0,00
2039 0,00 0,00 7.118.732.402,23 0,00 0,00
2040 0,00 0,00 7.162.876.472,19 0,00 0,00
2041 0,00 0,00 7.207.294.284,54 0,00 0,00
2042 0,00 0,00 7.251.987.536,81 0,00 0,00
2043 0,00 0,00 7.296.957.937,01 0,00 0,00
2044 0,00 0,00 7.342.207.203,80 0,00 0,00
2045 0,00 0,00 7.387.737.066,43 0,00 0,00
2046 0,00 0,00 7.433.549.264,92 0,00 0,00
2047 0,00 0,00 7.479.645.550,08 0,00 0,00
2048 0,00 0,00 7.526.027.683,54 0,00 0,00
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DESEMBOLSO ANUAL (R$)
RCL(R$) MGARCL (%)  LIM.END. (%)
OPER. PLEIT.  LIBER. PROGR.
2049 0,00 0,00 7.572.697.437,89 0,00 0,00
2050 0,00 0,00 7.619.656.596,71 0,00 0,00

Art. 79, inciso || da RSF n® 43/2001

COMPROMETIMENTO ANUAL (R$)

PROJ. RCL (R$) CAED/RCL (%)
OPER. PLEIT. DEMAIS OPER.

2020 0,00 205.744.726,35 6.329.823.302,03 3,25
2021 6.558.720,88 307.863.245,53 6.369.075.256,85 4,94
2022 10.712.080,45 314.894.902,98 6.408.570.617,51 5,08
2023 18.974.276,90 357.990.619,85 6.448.310.893,40 5,85
2024 23.723.269,56 378.066.997,59 6.488.297.603,26 6,19
2025 50.814.698,75 306.967.532,66 6.528.532.275,26 5,48
2026 50.107.587,94 297.367.518,53 6.569.016.447,04 5,29
2027 49.164.773,52 275.430.109,19 6.609.751.665,78 4,91
2028 48.221.959,11 225.506.639,99 6.650.739.488,25 4,12
2029 47.279.144,69 220.477.177,32 6.691.981.480,87 4,00
2030 46.336.330,27 212.442.036,92 6.733.479.219,78 3,84
2031 45.393.515,86 197.982.962,90 6.775.234.290,90 3,59
2032 44.450.701,44 193.651.652,98 6.817.248.289,96 3,49
2033 43.507.887,03 189.128.890,74 6.859.522.822,61 3,39
2034 42.565.072,61 159.058.499,89 6.902.059.504,45 2,92
2035 41.622.258,19 131.629.010,26 6.944.859.961,10 2,49
2036 40.679.443,78 117.546.487,01 6.987.925.828,26 2,26
2037 39.736.629,36 114.585.435,53 7.031.258.751,75 2,19
2038 38.793.814,95 111.603.728,07 7.074.860.387,64 2,13
2039 37.851.000,53 108.355.087,33 7.118.732.402,23 2,05
2040 36.908.186,11 105.173.660,34 7.162.876.472,19 1,98
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COMPROMETIMENTO ANUAL (R$)

PROJ. RCL (R$) CAED/RCL (%)

OPER. PLEIT. DEMAIS OPER.
2041 35.965.371,70 86.850.085,86 7.207.294.284,54 1,70
2042 35.022.557,28 63.950.984,68 7.251.987.536,81 1,36
2043 34.079.742,87 53.345.064,64 7.296.957.937,01 1,20
2044 33.136.928,45 42.195.968,73 7.342.207.203,80 1,03
2045 32.194.114,03 31.929.443,96 7.387.737.066,43 0,87
2046 31.251.299,62 31.032.858,67 7.433.549.264,92 0,84
2047 30.308.485,20 30.134.516,92 7.479.645.550,08 0,81
2048 29.365.670,79 29.762.645,18 7.526.027.683,54 0,79
2049 28.422.856,37 0,00 7.572.697.437,89 0,38
2050 28.574.301,95 0,00 7.619.656.596,71 0,38
Média até 2027: 5,12
Percentual do Limite de Endividamento até 2027: 44,55
Média até o término da operagéo: 2,86
Percentual do Limite de Endividamento até o término da operagao: 24,91

Art. 79, inciso |l da RSF n? 43/2001

Receita Corrente Liquida (RCL) 6.316.793.147,74
Divida Consolidada Liquida (DCL) -440.867.387,25
Operagdes de crédito contratadas autorizadas e em tramitacéo 1.700.726.869,44
Valor da operacao pleiteada 683.912.500,00
Saldo total da divida liquida 1.943.771.982,19
Saldo total da divida liquida/RCL 0,31
Limite da DCL/RCL 1,20

Percentual do limite de endividamento 25,64%
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PREFEITURA MUNICIPAL DO SALVADOR
PROCURADORIA GERAL DO MUNICIPIO

PARECER JURIDICO RELACIONADO COM OPERACAO DE CREDITO

Em atendimento ao disposto no § 19, do art. 32, da Lei Complementar no. 101, de 2000, e no inciso I, do
art. 21, da Resolugdo do Senado Federal no. 43, de 2001, no ambito do pleito do Municipio do Salvador
para realizar operag&o de crédito com o Banco Internacional para Reconstrugdo e Desenvolvimento — BIRD,
no valor de US$ 125.000.000,00 (cento e vinte e cinco milhdes de ddlares norte americanos — Estados
Unidos), destinada ao Projeto Salvador Social Fase 2, no Municipio do Salvador, cabe declarar, que,
conforme informagBes constantes do Processo no. 575/2020 - Casa Civil, que o Municipio do Salvador
atende as seguintes condigdes:

a) Existéncia de prévia e expressa autorizagdo para a contratacdo da operacao referenciada, por meio
da Lei Municipal no. 9.182, datada de 12 de dezembro de 2016 (publicada no Diario Oficial do
Municipio do dia 13 de dezembro de 2016);

b) A mencionada operagdo de crédito foi incluida no PLOA/2021, sob o no. 217/2020, o qual se
encontra sob apreciagéo da Camara Municipal;

¢) Atendimento ao disposto no inciso I1I, do art. 167, da Constituicdo Federal, nos termos dos §§ 1°,
inciso V e 39, do art. 32 da Lej Complementar no. 101, de 2000;

d) Observancia das demais disposigdes estabelecidas na Lei Complementar no. 101, de 2000, e nas
Resolugbes no. 40 e no. 43, ambas de 2001 do Senado Federal.

CONCLUSAO

Em face das informagdes fornecidas pelos érgdos técnicos da Municipalidade, evidencia-se, por meio do
presente pronunciamento, que o Municipio do Salvador cumpre o disposto no inciso I, do artigo 21, da
Resolugdo do Senado Federal no. 43, de 2001, e do § 1°, do artigo 32, da Lei Complementar no. 101, de
2000 — Lei de Responsabilidade Fiscal, demonstrando o cumprimento dos limites e condigdes estabelecidos

na legislagdo vigente, em especial na Lei Complementar no. 101, de 2000, e nas Resolugdes no. 40 e no.
43, ambas de 2001, do Senado Federal.

Salvador, 1 de outubro de 2020

Luﬁ%s Vieira Lopes

Procuradora Geral do Municipio do Salvador

“DE ACORDO”
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éﬁi Peixoto de Magalh3es Neto

/ Prefeeito do Municipio do Salvador
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PREFEITURA MUNICIPAL DO SALVADOR
PROCURADORIA GERAL DO MUNICIPIO

Processo no, 676/2020 - Casa Civil

Origem: Casa Civil

Assunto: Celebracio de Contrato de Empréstimo (Municipio do Salvador e Banco Internacional para
Reconstrugdo e Desenvolvimento — BIRD) — Projeto Salvador Social — 22 fase

PARECER

Reporta-se o presente feito as negociaces para celebracdo de Contrato de Empréstimo, entre ¢ Municipio
do Salvader e o Banco Internacional para Reconstrucdo e Desenvolvimento - BIRD, tende por objeto o

financiaments do Projeto Salvador Social — 22 fase,

Ressalte-se que j& foi realizada a andlise dos aspectos juridico-formais de conformidade do referido
empréstimo com as exigéncias para este tipo de operagdo contidas na Constituicdo Federal, na Lei de
Responsabiiidade Fiscal (Lei Complementar no. 101/2000) e nas Resolucdes do Senado Federal niimeros
43, de 2001 e 48, de 2007, bem como na Lei Municipal no. 9.182/2016, conforme Pronunciamento Juridico

constante do Processo no. 575/2020 — Casa Civil.

Agdora, nos presentes autcs, pretende-se pronunciamento da PGMS sobre as minutas contratuais negociadas
entre o Municipio do Salvador, a Unido e o BIRD, nas datas de 13 de agosto de 2020 e 14 de agosto de
2020, conforme Atas de Pré-Negociacio e de Negociagio, constantes das fls. 12-13 e 14-17.

Sabe-se que os contratos e os acordos, de um modo geral, s3o ajustes decorrentes do acordo de vontades
ou do consenso entre as partes, Maria Helena Diniz lembra, contudo, que ndo basta o mero acordo de
vontades para a aquisicao de umi direito, sendo, sim, imprescindivel, que os efeitos visados pelos acordantes
estejam conforme a norma juridica, pois ¢ ela que permitiré a cada pessca a prética de determinado negdcic

juridico, garantindo sua eficacia.t

Dal porque a andlise de qualquer minuta contratual, sob o ponto de vista juridico, imp&e a conformacio de
todos os deveres e obrigagBes ali contidas & lei, de modo que assim possa o acordo de vontades surtir

efeitos legais.

1  DINIZ, Maria Helena: Teoria das Obrigagdes Contratuais, Editera Saraiva, Volume [, 1006, p.5
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Sendo, ainda, uma das partes contratantés pessoa juridica de direito plblico, a exigéncia de tal conformagio
torna-se ainda mais relevante, considerande que a Administragdo Plblica esta sermpre vinculada & lei, com

0 gue, as suas atividades e condutas estdo atreladas ao principio da legalidade,

Neste contexto, o administrador piblico s estd autorizado a firmar um acordo de vontades, se assim a lei
o autorizar, e, ainda, “as vontades” da Administracdo a serem ajustadas no instrumento juridico competente
encontram-se igualmente limitadas a lei, em atendimente ao principio da legalidade, segundo o qual “o

administrador publico sd pode fazer o que a lei lhe autoriza™.

Com isso, a andlise juridica do Contrato de Empréstimo — Loan Agreemeni, constante das fls. 18/30;
Contrato de Garantia — Guaranteee Agreement, este envolvendo a Unidio e o BIRD, constante das fis. 32/33,
além do documento identificado como Negociated Disburcement and Financial Informations Letter,
constante das fls. 34/40, consistird na verificacio de conformidade das obrigagfies assumidas pelo Municipio
com a lei autorizativa do empréstimo e com demais dispositivos da legislagdo nacional, cuja observéncia se
faz imprescindivel para sua validade e eficacia, ex v Constituicio Federal, Lei de Responsabilidade Fiscal,
e Lei 8.666/93. '

Da andlise da minuta em aprece, verifica-se que 0 Municipio do Salvador pretende realizar operagdo de
crédito externo junto ao BIRD, para aplicagio no Projeto Salvador Social — 22 fase. Tal operagao de crédito

foi autorizada pela Lei municipal no. 9.182, de 12/12/2016, cyjo art. 1° assim dispde:

“Art, 1° Fica 0 Poder Executivo autorizado a contratar, nos termos do art, 52 da
Constituicdo Federal e do art. 32 da Lei Complementar 101, de 4 de maic de 2000 -
Lei de Responsabilidade Fiscal — LRF, junio ao Banco Internacional para Reconstrugéo
e Desenvolvimento — BIRD, em nome do Municipio de Salvador, opéracdo de crédito
externo no montante equivalente a até US$ 250.000.000,00 (duzentes e cinquenta
mithdes de dolares americanos — Estados Unidos), observadas as condigdes negociais
estabelecidas pelos érgéos Federais capacitados para andlise econdmico-financeira

relativa a operacio de crédito e a concessdo de garantia da Unido.

§10. Os recursos provenientes da operagao de crédito, na forma do caput deste artige,

destinam-se ao Projeto Salvador Social no Municipio de Salvador.

§ 2°. A aperacdo de crédito de gue trata o caput do art. 1¢ supra dar-se-a em duas
fases, no valor equivalente a até US$ 125.000.000,00 (cento e vinte e cinco milhdes
de ddlares americanos — Estados Unidos) para cada fase, observadas as condigbes
estabelecidas na Recomendagdo 06/0116 da COFIEX para negociagio da segunda

fase”,



O apontade diploma legal foi editado em conscndncia com o disposto no art. 21, inciso I, alinea “u”,

combinado com o art. 52, inciso X, ambos da Lei Organica do Municipio do Salvador.

Observa-se dos autos (fls. 02-05), 2 Recomendagdo no. 06/0116 e Comunicade no. 07/2016, da Comissdo
de Financiamentos Externos — COFIEX, recomendando ao Ministro de Estado autorizar a preparagdo do

projeto, observadas determinadas ressalvas quanto ao cumprimento de alguns pontos pela Municipalidade.

Por meio do Oficic SEI no. 144407/2020-ME (fls. 06-08), tem-se manifestacdo favoravel da COFIEX para
gue a Municipalidade dé continuidade & contratag8o do empréstimo relativo & 22 fase do Projeto Salvador
Social.

Com base na autcrizagao legislativa em aprego, e autorizacdo da Unido, foi dado seguimento as negociages
para a celebracio do ajuste extericrizador da operagdo de crédito, considerando que os aspectos técnicos
2 econmicos respectivos ia vinham sendo delineados com a participag&o des drgdos municipais envolvidos

no Projeto.

A minuta do Contrato de Empréstimo foi apresentada pelo BIRD e, por solicitag@o do Governo Federal, as
suas disposicies foram cbjeto de andlise em reunido de pré-negociacdo, entre representantes da Unido
(SAIN/ME, PGFN/ME e STN/ME) e da Municipaldade, conforme Ata antes referenciada (fls. 12-13), tendo o
texto respectivo sido encaminhado para o BIRD e apreciado em reunido de negociagdo, dal resuitando na
redacio final aprovada pelos representantes da Muricipalidade, da Unido e do BIRD, conforme igualmente
retratado ern Ata {fls. 14-17).

Sabe-se que as operagbes de crédite externo sdc pautadas, em especial, pelo disposte no art, 52, inciso V,
da Constituicdo Federal, além do Decreto-lei no, 1,312, de 15.02.1974 e da Lei Complementar no. 101, de
04.05.2000, Também constituem-se em fundamentos de validade para essas bperagﬁe‘s, as Resolucdes do
Senado Federal nimeros 43, de 2001 e 48, de 2007. Nesse passo, a operagéo referenciada dév_eré seguir

os procedimentos previstos nos apontados diplomas.

Conforme jé ressaltado linhas atras, as obrigagfes a serem contraidas pela Municipalidacie, por meic do
Contrato de Empréstimo em aprego, foram autorizadas pelo Poder Legislative Municipal, posto que validas
e exigiveis, ndo se vislumbrando, da redagio da minuta de instrumento aprovada em negociagdo, nenhum
empeciiho de ordem juridica para a sua aceitagdo, observada a necessidade de tradugio para o idioma

nacional.



Diante do exposto, e considerando que compete a PGMS apenas 'a andlise da adequacao da minuta
contratual & legalidade, sem adentrar em critérios de oportunidade e conveniéncia da Administracdo, € que
se opina favoravelmente & assinatura do acordo de empréstimo com o BIRD, uma vez atendidos os demais
pressupostos legais, em especial a autorizacdo do Senado Federal, ja que autorizado pela Lei municipal no.
9.182/2016, ¢ por se encontrar a minuta em conformidade com os objetivos estabelecidos na norma
autorizativa, cabendo apenas a formatacio da que se encontra nos autos, de modo a conferir unidade e
sequéncia ac texto respective.  Com isse, entende-se que & minuta contratual apresenta validade sob o

ponto de vista legal e exequibilidade entre as partes contratantes.
S.M.1., é o Parecer

Salvador, 18 de agosto de 2020

FABEANA DUARTE i1 Assinado de forma digital por

L FABIANA DUARTE
ALMEIDA:388 77 600" AMEIDAB8877600500
500 L _Dga;uﬂ(;: 2020.08.18 09:39:21
p/ 3odo Deodato Muniz de Oliveira

Procuradar do Municipio

Homeolege o Parecer supra.

Salvador, 18 de agoste de 2020

Lumrigues Vieira Lopes

Procuradora Geral do Municipio
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APOIOCOF.DF.PGFN - Ester Lopes Ribeiro de Oliveira

De: Suely Dib de Sousa E Silva

Enviado em: segunda-feira, 7 de dezembro de 2020 13:35

Para: APOIOCOF.DF.PGFN - Ester Lopes Ribeiro de Oliveira
Assunto: Enc: PROJETO SALVADOR SOCIAL -FASE 2

Anexos: SALVADOR SOCIAL_PARECER JURIDICO PGMS_18.08.2020.pdf

De: gab.casacivil@salvador.ba.gov.br <gab.casacivil@salvador.ba.gov.br>
Enviado: segunda-feira, 7 de dezembro de 2020 12:54

Para: Suely Dib de Sousa E Silva

Cc: 'Luiz Carreira'

Assunto: PROJETO SALVADOR SOCIAL -FASE 2

A
Procuradoria-Geral da Fazenda Nacional
Dra. Suely Dib,

De ordem do Secretario Chefe da Casa Civil da Prefeitura Municipal do Salvador, Luiz Carreira, encaminhamos o
Parecer Juridico das Minutas Contratuais referentes ao Projeto Salvador Social - Fase 2.

Atenciosamente,

/s SALVADOR

PREFEITURA

Casa Civil

PRIMEIRA CAPITAL DO BRASIL

Renata Camelyer

Gerente de Projetos Estratégicos

Prefeitura Municipal de Salvador - Casa Civil )

Endereco: Av. ACM, n® 3244, Edf. Thomé de Souza, 14° andar, Caminho das Arvores, Salvador, Bahia.
Cep: 41.800-700

Tel.: +55(71) 3202-7404 / 7432

E-mail: renata.camelyer@salvador.ba.gov.br

Site: http://www.salvador.ba.gov.br




SALVADOR

PREFEITWURA

PRIMEIRA CAPITAL DO BRASIL

Casa Civil

PROGRAMA SALVADOR SOCIAL - FASE 2

Banco Intemacional para Reconstrugéo e Desenvolvimento-BIRD

PARECER TECNICO - MIP

Novembro/ 2020



Identificacdo da operacao de crédito objeto de avaliagio

‘Em atendimento ao disposto no inciso I, do art. 21, da Resolugdo do Senado Federal n°
43/2001, e ao disposto no § 1° do art. 32, da Lei Complementar 101/2000, trata o
presente Parecer de contratagdo, pelo Municipio de Salvador/BA, de operagéo de crédito,
no valor de US$125.000.000,00 (cento e vinte e cinco milhGes de ddlares) junto ao Banco
Internacional para Reconstrugdo e Desenvolvimento-BIRD, destinada ao Projeto Salvador
Social.” Conforme Recomendagdo COFIEX N° 06 de 03.05.2016 e Comunicado
n°07/2016 publicado no DOU de 12.05.2016, esta operagdo tem o valor total de
US$250.000.000,00 (duzentos e cinquenta milhbes de ddlares) dividida em duas fases de
igual valor. “A negociagdo da 2.2 fase estara condicionada a que o Mutuario: |) comprove a
SEAIN o desembolso de 70% dos recursos do empréstimo; ii) envie nova carta consulta
referente a 2.2 fase do Projeto; e iii) apresente os resultados da 1.2 fase ao Grupo Técnico
da COFIEX - GTEC.” Todas essas condigées ja foram atestadas mediante OFICIO SEI N°
144407/2020/ME de 17.06.2020.

RELACAO CUSTO-BENEFICIO

Beneficios ndo mensuraveis financeiramente

Tendo em vista a natureza do investimento, entendo que os beneficios esperados ndo
sdo mensuraveis financeiramente de forma viavel, mas superam os custos necessarios e
correspondentes a operagédo de crédito pleiteada.

Considerando os resultados obtidos com a primeira fase do Projeto Salvador Social e o
diagnostico apresentado evidencia-se a necessidade de continuidade na implementagéo
de intervengbes que contribuam para o enfrentamento dos problemas sociais de Salvador.

Desse modo, a presente proposta prevé um conjunto de iniciativas e metas agrupadas e
integradas em trés areas: salde, educagdo e assisténcia social, alinhadas as areas
tematicas do Planejamento Estratégico Municipal 2017/2020.

SAUDE

Espera-se que a segunda fase do Projeto contribua para o fortalecimento da
racionalizacdo e integracdo da oferta de servigos assistenciais e de vigilancia em saude,
introdug@o de mecanismos de eficiéncia de escala e alocativa, e otimizagdo dos custos de
execucao, da seguinte forma:

a) Racionalizagéo e integracdo da oferta de servigos assistenciais e de vigilancia em
saude, baseada na demanda da populag&o, visando proporcionar um conjunto equilibrado
e otimizado de servicos e acdes de saude, sanitaria e socialmente justificados;

b) Eficiéncia de escala, através da concentragdo dos servicos que se beneficiem da
economia de escala, especialmente a assisténcia hospitalar e o sistema de apoio
diagnostico, sem prejuizo do acesso da populagéo;

c) Eficiéncia alocativa, por meio da distribuicdo equilibrada de recursos entre os servigos e
acdes dos niveis de atencéo primaria, secundaria e terciaria a saude;

d) Otimizacdo dos custos de execugado, atendimento e distribuicdo relacionados aos
servigos, acdes e insumos basicos de saude, bem como a utilizagdo de novas tecnologias
e equipamentos médico-hospitalares.

Nesta direcéo, foram definidos os seguintes resultados especificos para esta fase do
Projeto:



1. Servigos de atengdo primaria aptos a implementar agdes basicas de saude com
repercussao nos demais niveis de atencao;

2. Aumento do acesso aos servicos de atencdo especializada na rede prépria e
complementar através do sistema de regulagéo;

3. Aumento da oferta regulada de consultas e exames ambulatoriais nos Centros de
Atencao Especializada - Multicentros de Saude através do sistema de regulacéo;

4. Analises e recomendagdes epidemioldgicas produzidas e divulgadas mensalmente
para suporte ao processo de decisdo da Secretaria Municipal de Saude;

5. Aumento do registro de informagdes clinicas do paciente e atendimentos
médicos/enfermagem no prontudrio eletrénico do paciente;

6. Sistema de Gerenciamento e Regulagdo de Leitos para a rede de hospitais préprios,
contratualizados e hospitais de campanha (no caso de surtos e epidemias),
implementado;

7. Sistema para a gestéo dos custos das unidades de salde desenvolvido e implantado.

EDUCACAO
No &mbito da educagéo, propde-se as agbes abaixo elencadas:

1.Reduzir o percentual de alunos com distorcdo idade-ano:

1.1. Fortalecimento dos programas de aceleragdo da aprendizagem nos Anos Iniciais,
garantindo o numero adequado de mediadores nas turmas;

1.2. Implementacéo de programa de aceleragédo da aprendizagem nos Anos Finais;

1.3. Monitoramento dos egressos dos programas de correcdo de fluxo e desenvolvimento
e acdes de intervengao para garantir sua permanéncia e sucesso escolar;

2.Mitigar fatores que levam a distor¢éo idade-ano:

2.1.Reducgéo dos indices de reprovagao

2.1.1.ldentificar os fatores que levam a reprovacgdo e estabelecer estratégias institucionais
e pedagodgicas para reduzir o indice de reprovagées;

2.1.2 Fortalecimento da acdo pedagégica dos professores nas disciplinas de maior
reprovagao;

2.2.Fortalecimento dos sistemas de monitoramento para reduzir o abandono escolar e a
infrequéncia;

2.2.1.Fortalecimento do programa Agentes da Educacao;

2.2.2.Integracédo dos sistemas da secretaria para identificar os alunos mais propensos ao
abandono;

2.2.3.Fortalecimento das acdes de monitoramento da frequéncia em nivel da secretaria e
da escolg;

2.2.4 Fortalecer o monitoramento das condicionalidades do Bolsa Familia, que dizem
respeito a Educacéo;

2.2.5.Fomentar a permanéncia escolar como por meio da ampliagdo e reformulacdo do
ensino em tempo integral para os Anos Inicias e Finais do Ensino Fundamental.

2.3.Fortalecimento da gestéo para a aprendizagem;

2.3.1.Fortalecer o processo de devolutivas pedagdgicas entre Secretaria de Educagéo e
Gestdo Escolar com base no diagnoéstico da aprendizagem realizado por meio da

Avaliagdo Formativa;



2.3.2.Fortalecer a gestéo pedagogica dentro da escola garantindo que os resultados das
Avaliacbes Formativas subsidiem a pratica pedagégica e orientem as metas de
aprendizagem em cada escola;

2.3.3.Dar continuidade as iniciativas de alfabetizacio na idade-certa, como através da
expansao do programa Gestao da Politica de Alfabetizacéo;

2.4.Acdes de promogéo da entrada no ensino fundamental na idade-certa;
2.4.1.Fortalecimento e expansdo do programa Pé na Escola para oferta de Educacéo
Infantil especialmente a criangas de 2-3 anos e do Programa.

ASSISTENCIA SOCIAL

A segunda fase do projeto Salvador Social tem como objetivo melhorar a eficiéncia dos
servigos de assisténcia social, promover o acompanhamento multisetorial integrado das
familias, desenvolver agdes para consolidar os servicos da Protecdo Social Basica,
ampliar a Protecéo Social Especial de média e alta complexidade, fortalecer a capacidade
institucional e organizativa da SEMPRE, potencializar o uso do Cadastro Unico e outras
bases na analise e integracdo dos dados enquanto fungdo de vigilancia, bem como
implementar intervencdes especificas para a redugdo/enfrentamento das situagdes de
vulnerabilidade e riscos sociais das familias.

Torna-se urgente também o apoio ao Municipio de Salvador no combate & pandemia
mundial do COVID-19, diante da necessidade de prover apoio as familias em carater de
urgéncia durante a fase de isolamento social e, a longo prazo, para mitigar os efeitos da
crise econémica.

FONTES ALTERNATIVAS DE FINANCIAMENTO

O financiamento proposto pelo Banco Mundial tem caracteristicas dificeis de se encontrar
fonte alternativa. O foco em Saude, Educacéo e Assisténcia Social e a utilizagdo dos
recursos em forma de reembolso tornam o financiamento muito especifico.

No entanto, a titulo de comparagéo, pode-se utilizar uma operagdo de crédito recente
realizada pela Prefeitura do Salvador com garantia da Uni&o.

O Programa de Requalificagdo Urbanistica de Salvador - PROQUALLI, assinado em 18 de
dezembro de 2018 junto a Corporagéo Andina de Fomento — CAF em operacéo de crédito
externo até U$ 60.700.000,00 (sessenta milhdes e setecentos mil délares americanos),
tem como caracteristicas garantia da Unido e possibilidade de gastos com Saude. Esta foi
a ultima operacgéo de crédito externo assinada pela Prefeitura e apresenta TIR projetada
de 4,23% a.a..

A TIR projetada para o financiamento do Salvador Social 2 € 3,10% a.a.. Portanto, além
das caracteristicas de foco em investimentos em Saude, Educacéo e Assisténcia Social e
da utilizacdo dos recursos por reembolso, o custo projetado da operagdo é menor, se
comparado ao projetado para o PROQUALI.

INTERESSE ECONOMICO E SOCIAL DA OPERACAO

o



e APRESENTACAO

e Contextualizagao

A contextualizag@o aqui apresentada contém os dados da Carta Consulta aprovada pela
SEAIN mediante OFICIO SEI N° 144407/2020/ME de 17.06.2020.

A combinagdo de economia pouco pujante e elevada populacdo estd na raiz dos
principais problemas sociais do municipio, quais sejam: a pobreza, a desigualdade e as
caréncias sociais.

Segundo o IBGE (2017), Salvador conta com um PIB de R$ 62,7 bilhdes, sendo a 92
maior capital brasileira em produgdo. Entretanto, a capital baiana ocupa apenas a 242
posicdo no PIB per capita, atingindo R$ 21,2 mil, e possuia um IDH em 2010 de 0,759
(187 capital), fato esse que sugere especial atencédo a importancia de intervencdes que
possam contribuir para a melhoria da qualidade de vida da sua populacio.

A andlise desses dois indicadores em conjunto mostra que, apesar da economia de
Salvador ser uma das maiores do pais, o contingente populacional que aqui habita a
torna "insuficiente” para, distribuida entre a populagdo, representar um nivel médio de
renda capaz de garantir adequadas condicdes de vida. Vale destacar, que essa situacéo
vem se agravando com o processo de empobrecimento relativo ndo s6 de Salvador,
mas de toda a Bahia. Isto mostra que as caréncias, ja tdo significativas, podem
aumentar se nao forem adequadamente enfrentadas.

Estas dificuldades gerais s@o ainda mais expressivas para os segmentos de menor nivel
de renda. Em Salvador, esta situagdo de natureza estrutural tem impedido a ascenso
social e a melhoria na qualidade de vida das familias em situacdo de vulnerabilidade e
risco social. O Projeto Salvador Social, nessa segunda fase, sera de grande valia no
enfrentamento dessa realidade, pois prevé agbes que fortalecerdo as politicas
municipais de amparo a populacdo em situagdo de vulnerabilidade ofertando-lhe
servicos de melhor qualidade nas areas de assisténcia social, educacéo e salde.

e Escolha das areas de atuagao do projeto.

O diagnéstico apresentado evidencia a necessidade de se prosseguir na implementacéo
de intervencgdes para o enfrentamento dos problemas sociais de Salvador. Ndo é mais
possivel postergar essa agdo que é justificada pelo grande numero de desamparados
sociais existente em nossa cidade. Reduzir a pobreza e a desigualdade é meta do
planejamento estratégico de Salvador.

Desse modo, o projeto Salvador Social, nessa segunda etapa, prevé um conjunto de
iniciativas e metas agrupadas e integradas nas mesmas areas de: educacéo, saude e
assisténcia social, alinhadas com as areas tematicas do Planejamento Estratégico
Municipal.

e



°© Da Assisténcia social

No ambito da Assisténcia Social, a primeira fase do Projeto Salvador Social contribuiu
para avangos na estruturagao da rede de protegéo basica com a readequacio dos
Centros de Referéncia da Assisténcia Social (CRAS), a qualificacdo dos dados do
Cadastro Unico, e do fortalecimento da capacidade organizacional da SEMPRE.

Estruturacdo da rede de protecio basica

A protegcdo Social Basica objetiva prevenir situagdes de risco por meio do
desenvolvimento de potencialidades e aquisicdes e o fortalecimento de vinculos
familiares e comunitarios. Destina-se a populagdo que vive em situacdo de
vulnerabilidade social decorrente da pobreza, privagdo e/ou fragilizagdo de vinculos
afetivos-relacionais e de pertencimento social. A Protegéo Social Basica tem como porta
de entrada do Sistema Unico da Assisténcia Social os Centros de Referéncia de
Assisténcia Social - CRAS.

Beneficios Eventuais

O municipio assegura por meio dos CRAS, CREAS, Unidade de Acolhimento
Institucional (UAI), Centro Pop e Gestdo de Beneficios a concessdo dos Beneficios
Eventuais com o objetivo de ampliar a protecdo social de familias em situagdes
especificas como emergéncias. Em 2019 realizou a concessdo de 9.920 beneficios
dentre eles auxilios emergéncia, moradia etc. Os resultados demarcados para esta rede
de CRAS tem sinalizado a importancia da continuidade de agées que garantam a
qualidade no atendimento das familias de forma integrada com os demais servicos da
rede socioassistencial.

A rede de servicos socioassistenciais complementar ao CRAS é composta por 15
Centros de Convivéncia e Fortalecimento de Vinculos (execugéo indireta), 07 CREAS -
Centro de Referéncia Especializado de Assisténcia Social, 04 Centros POP - Centro de
Referéncia Especializado para Populagédo em Situagdo de Rua, 01 Centro Dia - Servico
Especializado de Assisténcia Social para Pessoas com Deficiéncia; 09 Servicos de
Protecéo Social para Pessoa com Deficiéncia, Idosas e suas Familias (Execucdo
Indireta), 10 Unidades de Acolhimento para Criangas e Adolescentes (06 Execucéo
Indireta e 04 Rede Publica); 04 Unidades de Acolhimento para Pessoas Idosas (01
Execucdo Direta e 03 Execugdo Indireta); 10 UAls - Unidades de Acolhimento
Institucional (02 Execugéo Direta e 08 Execugéo Indireta); 01 NUAR - Nucleo de Acdes
Estruturadas para a Populagéo de Rua; 01 Residéncia Inclusiva (Execugéo Indireta);
Servigo Especializado em Abordagem Social (SEAS - 11 equipes), 28 Unidades
Descentralizadas de Atendimento do Cadastro Unico/Programa Bolsa Familia, 01
Restaurante Popular. A SEMPRE firmou parceria com a Casa de Abrigo Regional para a
Unidade de Acolhimento para Mulheres em Situac&o de Violéncia Doméstica.

Protecao Especial

Modalidade de atendimento assistencial destinada a familias e individuos que se
encontram em situacdo de risco pessoal e social por ocorréncia de abandono, maus
tratos fisicos e/ou psiquicos, abuso sexual, uso de substancias psicoativas,
cumprimento de medidas socioeducativas, situacdo de rua, situagdo trabalho infantil,



entre outras. A oferta destes servigos é realizada através do Centro de Referéncia
Especializado de Assisténcia Social - CREAS.

Qualificagdo do Cadastro Unico

O Cadastro Unico reune informagbes sobre as familias brasileiras em situagdo de
pobreza e extrema pobreza. Essas informagdes s&o utilizadas pelo Governo Federal,
pelos Estados e pelos Municipios para implementagdo de politicas publicas capazes de
promover a melhoria da vida dessas familias. De acordo o Ministério da Cidadania, até
dezembro de 2019, o municipio possuia o quantitativo de 329.635 familias inscritas no
Cadastro Unico.

A taxa de cobertura do Cadastro Unico no municipio corresponde a 76,73%, abaixo da
media nacional de 83,83%. Esforgos da atual gestdo em conjunto com os investimentos
obtidos na primeira fase do Projeto Salvador Social, por meio de agdes de qualificacgo
dos dados, elevou o percentual de atualizagdo cadastral em 89%, possibilitando maior
aproximag&o com as demandas e o perfil das familias.

Capacidade organizacional da SEMPRE

O municipio vem atuando de forma crescente em situagdes de emergéncia
caracterizadas como calamidades. De acordo com as normativas do SUAS, o Servico
de Protec&o em Situagdes de Calamidades Publicas e de Emergéncias é tipificado para
atender as familias e individuos impactados por calamidades em situacdes relacionadas
a desastres ambientais naturais ou causados, como enchentes, desabamentos e outros.
Em 2019, devido ao periodo de chuvas na capital a equipe da SEMPRE/DPSE atendeu
907 familias impactadas. No entanto, a pandemia COVID-19 apresenta emergéncia que
exige acdes integradas com outras politicas e a estruturacdo de servigos e ofertas
adequadas de resposta imediata.

Para o atendimento as demandas de aprimoramento em determinadas areas, ha o
reconhecimento de avangos necessarios no fortalecimento dos servigos, especialmente
nas situagbes de emergéncia, integragcdo entre CRAS/PAIF e CREAS/PAEFI para
garantia do padréo operacional das ofertas e no acompanhamento integral e
intersetorial das familias inseridas em grupos e situagcdes mais vulneraveis, de modo
gue se coopere com estratégias promotoras do desenvolvimento social.

A implementagéo do Projeto Salvador Social contribuiu para melhoria na execucgéo da
Politica de Assisténcia Social no Municipio de Salvador, a exemplo da Republicacéo da
Lei do SUAS - Lei n® 9.502/2019 que dispde sobre o Sistema Unico de Assisténcia
Social - SUAS e normatiza a Politica de Assisténcia Social nesta cidade.

Da Educacao

No ambito da educagédo, em 2016 foram diagnosticados quatro desafios na rede
municipal de Salvador: baixo percentual de criangcas de 0 a 5 anos matriculados na
Educagéo Infantil; baixa qualidade no Ensino Fundamental evidenciada pelo IDEB de
4.0 nos anos iniciais e 3.0 nos anos finais (2013); baixa capacidade gerencial e de
execugao da Secretaria Municipal de Educagdo e auséncia de sistematica de avaliacdo
da Educacéo Infantil.

Para fazer frente as necessidades e demandas por servicos de educagdo no que se
refere & ampliagdo da oferta e do atendimento dos jovens e criangas, durante o ano de
2019, foram matriculados, mais de 140 mil alunos, sendo 26 mil criangas na Etapa da
Educacgédo Infantil, 77 mil nos Anos Iniciais do Ensino Fundamental, 20,1 mil nos Anos
Finais do Ensino Fundamental e 17,3 mil na Educacéo de Jovens e Adultos (EJA),
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conforme dados do Censo Escolar, publicado pelo Instituto Nacional de Estudos e
Pesquisas Educacionais Anisio Teixeira - INEP.

O municipio atendeu ainda outras 3,5 mil criangas pelo Projeto P& na Escola, em seu
primeiro ano de operacionalizagéo, e outras 12,9 mil criangas por meio de 119 parcerias
firmadas com Instituicdes Educacionais sem fins lucrativos. Deste modo, em 2019,
foram atendidos por esta municipalidade mais de 157 mil alunos, dos quais, 27,4% dos
alunos séo da Educagéo Infantil, o que corresponde a 42,4 mil alunos, nesta etapa de
ensino, frente a 16 mil matriculas em 2012.

Em observancia aos dados da Pesquisa Nacional por Amostra de Domicilios - PNAD,
realizada no ano de 2018 pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica - IBGE,
Salvador ocupa a 3?2 posigdo no ranking entre as capitais do Pais com taxa de
escolarizagdo da Pré-Escola (4 e 5 anos) de 98,4% e na taxa de Creche (0 a 3 anos)
ocupa a 5% posicdo com 44,9% das criangas estudando, o que demonstra o avango
continuo da capital baiana no atendimento da Creche e da Pré-escola.

A Prefeitura Municipal de Salvador, inovou no procedimento de matricula do Ano Letivo
de 2020, com a realizagdo do Cadastramento da Educag&o Infantil, que teve objetivo
mapear a demanda de criangas de Creche e Pré-Escola existentes. Trouxe ainda,
diversas inovagdes, das quais pode-se destacar: a possibilidade de realizacdo do
cadastro via Internet, de atendimento presencial nas escolas e Prefeituras Bairro, criado
canal de comunicag&o via telefone. Com isso, universalizou o atendimento das criangas
em idade pré-escolar, além de ampliar significativamente a oferta de creche para
atendimento da demanda.

Destaca-se também avanco na qualidade da educagdo no Ensino Fundamental, com o
aumento do IDEB nos anos iniciais de 4,0, em 2013 para nota 5,3 em 2017. Isso fez
com que Salvador atingisse a meta de 5,1 estabelecida pelo MEC para 2021. Nos anos
finais, o crescimento também foi expressivo, saindo de 3,0 para 3,9 entre 2013 e 2017.

Em 2019 a area de educagéo no Projeto Salvador Social atingiu sua meta principal de
garantir a alfabetizacdo na idade certa, projetada para o ano de 2021. A taxa de
criancas alfabetizadas no 2° ano do ensino fundamental passou de 26,32% em 2014
para 47,4%, em 2019, conforme dados obtidos na Prova Salvador Avalia (PROSA).

Destaca-se em 2019 aumento da taxa de participagdo dos alunos na PROSA com
93,4% das escolas tendo participacéo de mais de 80% dos alunos na avaliagédo e 78,3%
dos professores participaram de formagéo continuada. Percentual maior do que a meta
pactuada no Projeto Salvador Social de 74,2%.

Os dados apresentados acima evidenciam a evolugéo da oferta e a qualidade do ensino
em Salvador nos ultimos anos, destacando-se as agbes apoiadas pelo Projeto Salvador
Social, na primeira Etapa, as quais contribuiram significativamente para este avanco. No
entanto, ainda existem oportunidades de melhorias que impactam diretamente no
desempenho e permanéncia dos alunos na escola, dando destaque principalmente a
taxa de distor¢éo idade ano dos alunos do ensino Fundamental, da Rede Municipal de
Ensino, foco da intervengéo nesta 22 Etapa.

Gracas a acdes desenvolvidas pela Secretaria, Salvador passou de uma taxa de
distor¢éo idade-ano nos Anos Iniciais de 39% em 2013 para 27% em 2018 e nos Anos
Finais passou de 50% para 45% no mesmo periodo. Apesar do avanco, entre as
capitais, Salvador possui a segunda maior taxa de distorcdo idade-ano nos anos Iniciais
do Ensino Fundamental, em 2018, e uma das mais elevadas taxas nos anos finais,
destacando-se o 1° ano do Ensino Fundamental com 9,2% dos alunos em distorg&o.




Da Saude

Salvador é a 4% capital mais populosa do pais, com 72% da sua populagdo dependente
do Sistema Unico de Saude. O diagnéstico realizado no setor da satde demonstrou
elevada incidéncia de doengas e agravos na capital baiana passiveis de serem
controlados a partir de uma rede assistencial eficaz, resolutiva e com acessibilidade, em
particular, as decorrentes de causas sensiveis & atenc&o primaria em saude.

Acrescenta-se a tal quadro, o comportamento de alguns indicadores de morbi-
mortalidade, caraterizado por elevadas taxas de mortalidade por doencgas do aparelho
circulatério, neoplasias, causas externas, doencas endécrinas, nutricionais e
metabdlicas, e doengas do aparelho digestivo.

Esse cenario retrata a importéncia do sistema municipal de salde para a populacdo
soteropolitana e o constante desafio do municipio para atender novas e atuais
demandas de servico. Destaque-se a pressdo pela oferta crescente de servicos
assistenciais decorrentes do enfrentamento as Doencas Crénicas ndo Transmissiveis
(DCnT), em um ambiente de restricdo orgamentaria e financeira, implicando em
rearranjos nas formas de organizagédo e de prestagdo dos servicos de saude permitindo
efetividade e eficiéncia dos mesmos, além de potencializar a capacidade do municipio
para tomar decisbes e atuar tempestivamente ante os novos desafios impostos ao
sistema, entre eles, o fortalecimento do sistema municipal de vigilancia sanitaria e
epidemiologica. A necessidade do fortalecimento fica evidente diante da situacédo de
pandemia do COVID-19 vivenciada no mundo.

No ambito da APS, a Estratégia de Saude da Familia € uma das principais iniciativas
adotadas para se obter resultados mais expressivos na qualidade e acessibilidade aos
servicos de saude. Em 2012, o municipio apresentava cobertura de apenas 13% da
populacgdo. A rede basica de servicos de salide compreendia 61 Unidades de Salde da
Familia - USF, com 104 equipes e 50 Unidades Basicas de Saude Tradicionais (sem
Saude da Familia), correspondendo a uma cobertura de 18,6% de Atencdo Basica,
cobrindo aproximadamente 400 mil habitantes. Com a constituicdo de 207 novas
equipes de saude da familia nos ultimos anos, Salvador atingiu em 2019, cobertura de
atencéo basica de 59,3%, o que representa uma populacdo estimada de 1.600.000
habitantes com acesso aos servigos de atengdo priméaria no municipio. Isto representa
um incremento de 220% em relagdo a 2012 que resulta do fato de Salvador ter sido a
capital que mais investiu em atengdo basica dentre as capitais brasileiras.

Servicos especializados de média e alta complexidade

Na oferta de servicos especializados, de média complexidade ambulatorial e hospitalar,
0 municipio conta com uma rede prépria (ambulatorial) e uma rede complementar de
servicos contratados e/ou conveniados com o setor privado (ambulatorial e hospitalar),
cuja oferta é regulada através de protocolos clinicos e de regulagdo do acesso utilizados
pela Central Municipal de Regulagdo. No entanto, é vélido destacar que Salvador se
constitui no maior pélo assistencial da Bahia, sendo responsavel pela execucido da
maior parte da producdo de servigos ambulatoriais e hospitalares no Estado, o que tem
provocado estrangulamento e filas de espera para realizagdo de alguns procedimentos,
agravados em situagéo de surtos e epidemias.

Salvador ainda apresenta uma demanda reprimida em algumas especialidades
cirurgicas para procedimentos de média complexidade. Tal demanda foi levantada com
base em processos da Ouvidoria, Ministério Publico e Defensoria Publica, bem como de
demanda da populagéo através das unidades de saude, indicando a necessidade de
aumentar o acesso aos procedimentos cirurgicos eletivos no ambito do Sistema Unico
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de Saude. No entanto, possui apenas uma unidade hospitalar na rede prépria,
insuficiente para cobrir o déficit de leitos de UTI e de especialidades cirurgicas, bem
como o deficit assistencial de retaguarda das demandas de urgéncia e emergéncia, o
que compromete a evolucdo clinica do paciente e a capacidade de resolucdo das UPA,
sobrecarregadas com pacientes de baixo risco e eletivos.

No componente ambulatorial expandiu a oferta de consultas e exames especializados
de meédia complexidade, através da implantagdo de 04 Multicentros de Salde (centros
de especialidade ambulatoriais), que realizam cerca de 500 atendimentos/dia.

No sentido de prestar atendimento as pessoas com transtornos mentais, a Rede de
Atencéo Psicossocial - RAPS cobre 72% desta populacéo.

Essa cobertura foi resultado da implantagéo de 04 Consultérios na Rua, requalificacéo
do Centro de Atengdo Psicossocial - Alcool e Drogas - CAPS AD llI, reforma de 09
Centros de Atencédo Psicossocial - CAPS e 01 Centro de Saude Mental. Além disso,
implantou-se a Unidade de Acolhimento Casa da Ladeira, destinada as criangas e
adolescentes, de ambos os sexos, em situacdo de vulnerabilidade social.

Situacdo do municipio para a gestdo de crises e epidemias - vigilancia em saude
Evidenciou-se durante a crise do COVID-19 no municipio a fragmentacio e
desestruturacdo dos servigcos e agdes de vigilancia em saude nos ultimos anos, por
meio da dificuldade no gerenciamento integrado dos sistemas de informacées
assistenciais, sanitarias e epidemiolégicas, e, dessa forma, subtraindo da gestédo, uma
importante ferramenta para a tomada de decisdo no contexto de crise e emergéncia
apontado.

Esta condigdo apontou, de imediato, para a necessidade de algumas intervengdes no
sistema de saude local, entre as quais se destacam: (i) ampliagdo da capacidade
emergencial de oferta de leitos de isolamento e retaguarda para atendimento a
crescente demanda; (ii) fortalecimento da rede de atengéo as urgéncias e emergéncia;
(iii) capacitag@o e estruturacéo fisica e tecnolégica da rede de laboratérios responsavel
pelo suporte e apoio diagnéstico e terapéutico, fundamental no processo de deteccéo e
monitoramentos dos casos; e (iv) fortalecimento do sistema municipal de vigilancia em
saude para realizar adequadamente o processo continuo e sistematico de coleta,
consolidagéo, analise de dados e disseminacdo de informagbes sobre eventos
relacionados a saude.



o Objetivos do projeto

e Objetivo geral

Ampliar qualificagéo dos servigos publicos ofertados nas areas de saude, educacio e
assisténcia social através de reestruturagdo institucional/gestao de forma a contribuir
para a melhoria da qualidade de vida da populagéo com foco nas principais demandas
identificadas, apresentadas nos objetivos setoriais abaixo.

e Objetivos Setoriais

Saude

Aperfeicoar a gestdo e assegurar o acesso dos usuarios aos servigos de saude, em
todos os niveis de atengdo do Sistema Municipal de Saude, de forma equanime,
qualitativa e oportuna.

Educacao

Reduzir a distor¢do Idade ano nos Anos Finais do Ensino Fundamental na Rede
Municipal de Ensino.

Assisténcia Social

Melhorar a capacidade institucional da SEMPRE, o acompanhamento multisetorial
integrado das familias em extrema pobreza e situacdo de vulnerabilidade e risco social
no municipio de Salvador e a promogédo do desenvolvimento social.

Para alcangar estes objetivos setoriais foram estabelecidas metas anuais ao longo dos
quatro anos de execugéo do projeto, conforme quadro de Beneficios /Metas a seguir:




INDICADORES SMS/SMED/SEMPRE - 22 FASE PROJETO SALVADOR SOCIAL

SMS
indicador Método de Célculo linhade | 5 202 | 2023 | 204
Base 2019
NuUmero de procedimentos de média complexidade
classificados como agendados pela regulagdo municipal,
Percentual de execugéo de procedimentos |aprovados no més / Numero de procedimentos de média
de média complexidade contratualizados complexidade classificados como agendados pela 66,0 66,0 68,0 72,0 80,0
pela gestdo municipal regulacdo municipal, registrados na Ficha de Programacao
Orcamentdria (FPO) dos estabelecimentos sob gestdo
municipal X 100
Atendimentos domiciliares realizados por  |NUmero de atendimentos
Equipes Multiprofissionais de Atencio domiciliares realizados por EMAD no ano 1046 4320 6910 10360 14680
Domiciliar
Proporgao de usuarios classificados como 2 i s N
R » e e Numero de usuérios classificados como baixo risco "azul e
baixo risco "verde" e sem risco "azul 3 L. . 81,6 81,0 80,0 78,0 75,0
stendldos nas UPA verde" / NUmero de usudrios atendidos nas UPAs X 100
Percentual de usudrios com informacdes Numero de atendimentos realizados por profissional de
- ) . nivel superior e registrados no prontuario eletronico /
clinicas e atendimentos registrados no 5 " ¥ B 59,8 70,0 83,0 88,0 95,0
prontusrio eletrdnico do paciente Numero de atendlrnentos realizados na rede propria, no
mesmo local e periodo X 100
SMED
Linha de
Indicador Método de Célculo Base 2010 2021 2022 2023 2024
Razdo dada entre nimero de criangas matriculadas em
Percentual de criancas'matriculadas em programas de aceleragdo nos anos iniciais do ensino
dé‘aceieracis o Anos fundamental da rede municipal de Salvador que avangam
rr:iocigariasn;zse vancam :;elo menos 2 pelo menos 2 anos e o nimero total de alunos dos anos 53% 55% 58% 60% 65%
iniciais em distor¢do idade-ano matriculadas em programas
anos (Percentiial) de aceleragdo. Considerar avanco em relagdo a turma de
origem.
NGfiere deilifics matiiciladas am Numero de Alunos do Ensino Fundamental da rede
educagio de tempo integral municipal de Salvador matriculados em Tempo Integral, 5.820 6.820 8.000 9.000 10.000
conforme mensurado pelo INEP.
Pértentlsl deIGnaEIToE Aropramatide Razdo dada pelo nimero de estudantes dos programas de
reforgo escolar para reduzir a reprovagdo com pelo menos
feforgo efcolar pard reduziria 80% de frequéncia e o nimero de estudantes dos - 70 75 80 85
reproi/a(;.ao cam peloimenos80% de programas de reforgo escolar para reduzir a reprovagdo na
frequéncia. (Percentual) rede municipal de Salvador
Razdo dada pelo nimero de turmas de programas de
Percentual de turmas de reforgo aceleragdo da rede municipal de Salvador com numero de
escolar e programas de aceleragdo com |mediadores adequado em relagéo ao total de turmas de . 0 65 80 85
nimero adequado de mediadores,. reforco escolar e programas de acelerago.
(Percentual) Numero de mediadores adequado =1 a cada 8 turmas.
SEMPRE
Linha de
Indicador Método de Calculo Base 2019 2021 2022 2023 2024
Percentual das familias em suspenséo do Percentualide familias acompanhadas do
Bolsa Familia em universo de familias em suspensdo do beneficio
e Jacompant pela informado média dos 1, 8 18 30 50
Assisténcia Social ultimos:émeses
Numero de equipamentos da assisténcia Informagdo de registro de profissional/entrevistador que
social com oferta dos servicos do Cadastro |©°MPO¢ equipe de recursos humanos dos equipamentos 8 15 18 24 35
Unico (28 CRAS, 7 CREAS e 4 CentroPop) da assisténcia social a cada ano dados do CadSUAS dos
ultimos 12 meses
indice de Desempenho do CRAS/CRAS Meédia aritmética do nimero do [ndice de desempenho
médio (IGD-M) calculado pelo Governo Federal a partir das 22 25 30 325 3.2
dimensodes: estrutura fisica, recursos humanos e servicos
indice de Desempenho do CREAS/CREAS Média aritmética do nimero do indice de Desempenho 5168 3 3.3 35 3,75

médio

(IGD-M) calculado pelo Governo Federal a partir das

dimensdes: estrutura fisica, recursos humanos e servicos
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e Matriz de Investimento

Os custos envolvidos no desenvolvimento desse projeto, nesta 22 fase, envolvem
investimentos em construgbes, aquisicdes de equipamentos e veiculos, custos de
manutencao e reformas, material de consumo, capacitagdo, dentre outros e abaixo
agrupados por componentes e projetos, totalizando US$125 milhdes e Contrapartida de

igual valor.
PREFEITURA MUNICIPAL DE SALVADOR
BANCO MUNDIAL - BIRD
PROJETO SALVADOR SOCIAL - 22 ETAPA
_POSICAO EM 17.07.2020 ,
b e e L VA OR DOINVESTIMENTG liSS1 0.
 COMPONENTES/PROJETOS [ | s seeee e
| , | L ek PMS  |%PMS| TOTAL
tComponente 1 - Indicador | ' - ‘
e 120.000.000 120.000.000 50,0  240.000.000
1.1. SAUDE 72.000.000  72.000.000 500  144.000.000
1.2. EDUCACAO 30.000.000 30.000.000 299  50.000.000
1.3. ASSISTENCIA SOCIAL 18.000.000  18.000.000 %9  35.000.000
Componente 2 - Assisténcia 5.000.000  5.000.000 °%%  10.000.000
Técnica
2.1. SAUDE 1700000  1.700.000 200 3.400.000
2.2. EDUCACAO 1650.000  1.650.000 200 3.300.000
2.3. ASSISTENCIA SOCIAL 1.650.000  1.650.000 °0.0 3.300.000
TOTAL 125.000.000 125.000.000 50,0  250.000.000

CONDICOES FINANCEIRAS BASICAS DA OPRECAO

VALOR FINANCIADO

US$125.000.000,00

VALOR CONTRAPARTIDA PMS US$125.000.000,00

Prazo de caréncia (meses): 60

Prazo de amortizacdo (meses): 306

Prazo total (meses): 366

Ano de inicio da operagéo: 2021
Ano de término da operacéo: 2050

Sistema de Amortizacdo: SAC

Taxa de Juros Libor de 6 meses em USS$, acrescida de margem variavel a ser

determinada periodicamente pelo BIRD.

Cro



Taxa de abertura de crédito (0,25% sobre o valor do financiamento, em pagamento Unico)
a ser paga com recursos do préprio empréstimo.

Taxa de comissdo de compromisso (0,25% a.a. sobre o valor do saldo do financiamento a
desembolsar, em pagamentos semestrais), cuja vigéncia inicia em 120 dias apés a data
de assinatura do acordo de empréstimo.

Sobretaxa de Exposicdo do Banco (Exposure Surcharge) ao pais de 0,5% a.a. sobre o
montante que exceder ao limite de exposicdo do pais, calculado de forma proporcional
entre os entes com contratos com a clausula.

Juros de mora (Default Interest Rate) de 0,5%.

e ANALISE DE VIABILIDADE ECONOMICA E FINANCEIRA

A analise de viabilidade econémica e financeira baseou-se na comparacdo entre o custo
estimado da operacéo e o custo médio da divida contratual do Municipio de Salvador.

A divida contratual do municipio compde-se basicamente de parcelamentos junto & Unigo
(30% do saldo devedor), cujo custo € SELIC, ao FGTS (5% da divida contratual com
custo de TR + 3% a.a.), a Instituicdes Financeiras Externas e Internas que representam
64% da divida com custos variados e 1% de outras dividas com instituicées nao
financeiras. O custo médio da divida publica municipal € de aproximadamente 4,26% a.a.

O custo do financiamento foi avaliado através de Taxa Interna de Retorno (TIR). A TIR
projetada para o Financiamento do Salvador Social 2 é 3,1% a.a., a qual € menor que o
custo médio da divida contratual, o que indica sua contratagdo como vantajosa para a
municipalidade.

CONCLUSAQ

Conforme demonstrado, entendo que este Parecer atesta o cumprimento do disposto no
inciso |, do art. 21, da Resolugdo do Senado Federal n® 43/2001, e do § 1° do art. 32, da
Lei Complementar 101/2000, demonstrando a relagdo custo-beneficio e o interesse
econdmico e social da operagéo.

Salvador, 17 de julho de 2020.

Jc

Lyiz Carreira
Chefe da Casa Civil

De acordo

nt i Carlos Peixoto de Magalhaes Neto
Prefeito
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MINISTERIO DO PLANEJAMENTO, ORCAMENTO E GESTAO
COMISSAO DE FINANCIAMENTOS EXTERNOS -COFIE X

116* REUNIAO

RECOMENDACAO N° 06/0116, de 3 de maio de 2016.

A Comissdo de Financiamentos Externos (COFIEX), no uso das atribui¢des que lhe sido
conferidas pelo Inciso I do Art. 2.° do Decreto n.° 3.502, de 12 de junho de 2000,

RECOMENDA

Ao Senhor Ministro de Estado do Planejamento, Or¢camento e Gestdo autorizar, com a(s)
ressalva(s) estipulada(s), a preparacdo do Programa/Projeto, nos seguintes termos:

1. Nome:
2. Mutuario:
3. Garantidor:

4. Entidade Financiadora:

5. Valor do Empréstimo:

6. Valor da Contrapartida:

1* Fase:

1. Valor do Empréstimo:

2. Valor da Contrapartida:

2" Fase:
1. Valor do Empréstimo:

2. Valor da Contrapartida:

Ressalva(s):

Salvador Social
Municipio de Salvador - BA
Republica Federativa do Brasil

Banco Internacional para Reconstrugdo e Desenvolvimento -
BIRD

pelo equivalente a até¢ US$ 250.000.000,00

no minimo igual ao valor do financiamento

pelo equivalente a até US$ 125.000.000,00
no minimo igual ao valor do financiamento

pelo equivalente a até US$ 125.000.000,00
no minimo igual ao valor do financiamento

a) A época da contratagdo da operagdo de crédito externo, o Mutuario devera atender os
critérios da Portaria MF n.° 306/2012;

b) A contrapartida a operagéo de crédito externo devera ser assegurada pelo Mutuario; e

¢) A negociacdo da 2. fase estara condicionada a que o Mutuario: i) comprove a SEAIN
o desembolso de 70% dos recursos do empréstimo; ii) envie nova carta consulta referente a 2.* fase
do Projeto; e iii) apresente os resultados da 1.* fase ao Grupo Técnico da COFIEX - GTEC.

11/05/2016 09:30
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Carlos Eduardo Lampert Costa Francisco Gaetani
Secretario-Executivo, substituto Presidente
De acordo.

Valdir Moysés Simao

Ministro de Estado do Planejamento, Orcamento e Gestiao

Nota: A autorizacdo concedida por esta Recomendacdo perdera eficacia depois de decorridos vinte e
quatro meses, contados a partir da data de publicagdo desta no Diario Oficial da Unido.

I
-
_)el! @ Documento assinado eletronicamente por Carlos Eduardo Lampert Costa, Secretario-

Spientes Executivo da COFIEX, substituto, em 05/05/2016, as 11:28.
R ]

l Documento assinado eletronicamente por FRANCISCO GAETANI, Presidente da COFIEX,
SCE 2 p
assinatura 2 | ey 06/05/2016, as 14:21.

‘ eletrdnica

_)el! @ Documento assinado eletronicamente por Valdir Moysés Sim#o, Ministro, em 10/05/2016, as

assinatura 18:01.
‘ eletrénica

A autenticidade do documento pode ser conferida no site [https://seimp.planejamento.gov.br
/conferir], informando o cédigo verificador 1754275 e o codigo CRC E9CA142C.

2de?2 11/05/2016 09:30



SALVADOR-BAHIA
TERCA-FEIRA

13 DE DEZEMBRO DE 2016
ANO XXX | N°6.734

DIARIO OFICIAL DO

MUNICIPIO

EXECUTIVO

LEIS

LEIN°® 9.181/2016

Autoriza o Poder Executivo a contratar operacao de
crédito externo, junto ao Banco Interamericano de
Desenvolvimento - BID, na forma que indica e da
outras providéncias.

0 PREFEITO MUNICIPAL DO SALVADOR, CAPITAL DO ESTADO DA BAHIA,
Fago saber que a Camara Municipal decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Fica o Poder Executivo autorizado a contratar, nos termos do art.52 da Constituicdo Federal e
do art. 32 da Lei Complementar 101, de 4 de maio de 2000 - Lei de Responsabilidade Fiscal - LRF, junto
ao Banco Interamericano de Desenvolvimento - BID, em nome do Municipio de Salvador, operagao
de crédito externo no montante de até US$ 67.500.000,00 (sessenta e sete milhdes e quinhentos
mil délares americanos - Estados Unidos), observadas as condigcdes negociais estabelecidas pelos
Orgaos Federais capacitados para anélise econdmico-financeira, relativa a operagao de crédito e a
concessao de garantia da Unido.

Paragrafo unico. Os recursos oriundos da operacdo de crédito na forma do caput deste artigo
destinam-se ao Projeto Novo Mané Dendé, no Municipio de Salvador.

Art. 2° As garantias e contra garantias a serem oferecidas para cumprimento do disposto nesta
Lei sao constituidas, durante o prazo de vigéncia do respectivo contrato, de parcelas necessérias
e suficientes, das cotas de reparticdo constitucional das Receitas Tributarias de que o Municipio é
titular, na forma dos artigos 158 e 159, complementadas por receitas tributarias previstas no art.
156, nos termos do § 4° do art. 167, inciso IV, todos da Constituicao da Republica Federativa do Brasil,
assim como outras garantias em direito admitidas.

Art. 3° Os recursos provenientes da Operagdo de Crédito de que trata a presente Lei serdo
consignados como receita no orcamento do Municipio, tendo a contrapartida de despesa na estrutura
orgamentaria definida para execucao.

Art. 4° Fica o Poder Executivo autorizado a promover as modificagcdes necessarias no Plano
Plurianual e no Orcamento, para o cumprimento do disposto nesta Lei.

Art. 5° Esta Lei entra em vigor na data da sua publicagdo.
GABINETE DO PREFEITO MUNICIPAL DO SALVADOR, em 12 de dezembro de 2016.

ANTONIO CARLOS PEIXOTO DE MAGALHAES NETO
Prefeito

JOAO INACIO RIBEIRO ROMA NETO
Chefe do Gabinete do Prefeito

LUIZ ANTONIO VASCONCELLOS CARREIRA
Chefe da Casa Civil

PAULO GANEM SOUTO
Secretério Municipal da Fazenda

LEIN° 9.182/2016

Autoriza o Poder Executivo a contratar operagao de
crédito externo, junto ao Banco Internacional para
Reconstrugao e Desenvolvimento - BIRD, na forma
que indica e da outras providéncias.

0 PREFEITO MUNICIPAL DO SALVADOR, CAPITAL DO ESTADO DA BAHIA,
Fago saber que a Camara Municipal decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Fica o Poder Executivo autorizado a contratar, nos termos do art.52 da Constituicdo Federal
e do art. 32 da Lei Complementar 101, de 4 de maio de 2000 - Lei de Responsabilidade Fiscal - LRF,
junto ao Banco Internacional para Reconstrugdo e Desenvolvimento - BIRD, em nome do Municipio de
Salvador, operacdo de crédito externo no montante equivalente a até US$ 250.000.000,00 (duzentos
e cinquenta milhdes de délares americanos - Estados Unidos), observadas as condi¢ées negociais
estabelecidas pelos Orgaos Federais capacitados para andlise econdmico-financeira, relativa a
operacdo de crédito e a concessao de garantia da Unido.

§ 1° Os recursos provenientes da operagdo de crédito na forma do caput deste artigo destinam-se ao
Projeto Salvador Social, no Municipio de Salvador.

§ 2° A operacao de crédito de que trata o caput do artigo 1° supra dar-se-a em duas fases, no valor
equivalente a até US$ 125.000.000,00 (cento e vinte e cinco milhées de délares americanos - Estados
Unidos) para cada fase, observadas as condigdes estabelecidas na Recomendacdo 06/0116 da
COFIEX para negociagao da segunda fase.

Art. 2° As garantias e contra garantias a serem oferecidas para cumprimento do disposto nesta
Lei sao constituidas, durante o prazo de vigéncia do respectivo contrato, de parcelas necessérias
e suficientes, das cotas de reparticdo constitucional das Receitas Tributarias de que o Municipio é
titular, na forma dos artigos 158 e 159, complementadas por receitas tributarias previstas no art.
156, nos termos do § 4° do art. 167, inciso IV, todos da Constituicao da Republica Federativa do Brasil,

assim como outras garantias em direito admitidas.

Art. 3° Os recursos provenientes da Operagcdo de Crédito de que trata a presente Lei serdo
consignados como receita no or¢amento do Municipio, tendo a contrapartida de despesa na estrutura

orgcamentaria definida para execugao.

Art. 4° Fica o Poder Executivo autorizado a promover as modificagdes necessarias no Plano

Plurianual e no Orgamento, para o cumprimento do disposto nesta Lei.

Art. 5° Esta Lei entra em vigor na data da sua publicagao.

GABINETE DO PREFEITO MUNICIPAL DO SALVADOR, em 12 de dezembro de 2016.

ANTONIO CARLOS PEIXOTO DE MAGALHAES NETO
Prefeito

JOAO INACIO RIBEIRO ROMA NETO
Chefe do Gabinete do Prefeito

LUIZ ANTONIO VASCONCELLOS CARREIRA
Chefe da Casa Civil

PAULO GANEM SOUTO
Secretario Municipal da Fazenda

LEIN°® 9.183/2016

Altera dispositivos da Lei n° 9.149 de 08 de
setembro de 2016.

0 PREFEITO MUNICIPAL DO SALVADOR, CAPITAL DO ESTADO DA BAHIA,

Facgo saber que a Camara Municipal decreta e eu sanciono a seguinte Lei:

Art. 1° Ficam alterados os artigos 1°, 4° e 5° da Lei n® 9.149, de 08 de setembro de 2016,

que passam a ter as seguintes redacoes:

“Art. 1° Fica instituido no Municipio de Salvador o Sistema de Prestagdo de
Servigo de Transporte Individual de Passageiros com uso de Motocicletas,
denominado “Mototaxi”, a ser operado sob o regime de autorizagao do Poder
Executivo.

Paragrafo unico. As autorizagdes sujeitar-se-do sempre a fiscalizagdo
do Poder Autorizador, com cooperagao dos usuérios. " (NR)

“Art. 4° O servigo de transporte de ‘Mototaxi’ constitui-se em atividade privada
de interesse publico, devendo a Administragao Municipal planejar, administrar
e fiscalizar o seu funcionamento, com a cooperagao dos usuérios. " (NR)

“Art. 5° O processo seletivo das autorizagcdes para prestacdo de servigos

de ‘Mototaxi’ deverd ser baseado em critérios objetivos previamente
estabelecidos em regulamento e publicados em edital. " (NR)

Art. 2° Esta Lei entra em vigor na data de sua publicagdo.

GABINETE DO PREFEITO MUNICIPAL DO SALVADOR, em 12 de dezembro de 2016.

ANTONIO CARLOS PEIXOTO DE MAGALHAES NETO
Prefeito

JOAO INACIO RIBEIRO ROMA NETO
Chefe do Gabinete do Prefeito

FABIO RIOS MOTA
Secretario Municipal de Mobilidade
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